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1. peatilkk
Uldsitted

1. jagu
Reguleerimisala ja pohimotted

§ 1. Reguleerimisala

(1) Kéesolev seadus sétestab riigihanke korraldamise reeglid, riigihankega seotud isikute digused ja kohustused,
riikliku jérelevalve ja haldusjérelevalve tegemise, vaidlustuste lahendamise korra ning vastutuse kéesoleva
seaduse rikkumise eest.

(2) Juurdepass riigihangete andmetele ning nende andmete véljastamine ja avalikustamine toimub avaliku teabe
seaduses sétestatud korras, kui kidesolevas seaduses ei ole sdtestatud teisiti.

§ 2. Eesmirk

(1) Kéesoleva seaduse eesmérk on tagada hankija rahaliste vahendite 14dbipaistev, otstarbekas ja saéstlik
kasutamine, isikute vordne kohtlemine ning konkurentsi efektiivne drakasutamine riigihankel.

(2) Riigihangete planeerimisel ja korraldamisel arvestatakse sotsiaalsete kaalutluste, innovatsiooni rakendamise
ning keskkonnasééstlike lahendustega.

§ 3. Riigihanke korraldamise iildpohimétted

Riigihanke korraldamisel on hankija kohustatud jargima jargmisi pohimotteid:

1) hankija tegutseb riigihanke korraldamisel l&bipaistvalt, kontrollitavalt ja proportsionaalselt;

2) hankija kohtleb kdiki isikuid, kelle elu- voi asukoht on Eestis, mdnes muus Euroopa Liidu liikkmesriigis,
muus Euroopa Majanduspiirkonna lepinguriigis voi Maailma Kaubandusorganisatsiooni riigihankelepinguga
tthinenud riigis, vordselt ja jilgib, et koik isikutele seatavad piirangud ja kriteeriumid oleksid riigihanke
eesmaérgi suhtes proportsionaalsed, asjakohased ja pdhjendatud,;

3) hankija tagab konkurentsi efektiivse drakasutamise riigihankel, kusjuures avalik-digusliku juriidilise isiku
voi avalikke vahendeid kasutava eradigusliku isiku osalemine riigihankes ei tohi moonutada konkurentsi tema
poolt avalike vahendite kasutamise tottu;

4) hankija véldib konkurentsi kahjustavat huvide konflikti;

5) hankija kasutab rahalisi vahendeid sdéstlikult ja otstarbekalt, sdlmib hankelepingu parima vdimaliku hinna ja
kvaliteedi suhte alusel ning viib riigihanke 1dbi mdistliku aja jooksul.

§ 4. Terminid
Kéesolevas seaduses kasutatakse termineid jargmises tdhenduses:
1) ainudigus on ettevdtjale Euroopa Liidu digusaktidega kooskolas oleva digusakti, haldusakti voi

halduslepinguga antud digus tegutseda teatud tegevusalal, mille tulemusel on sellel tegevusalal tegutsemine
teistel ettevotjatel oluliselt piiratud;
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2) elektrooniline vahend on seade kaabli, raadioside, optiliste tehnoloogiate vdi muude elektromagnetiliste
tehnoloogiate abil saadetud, edastatud ja vastuvoetud andmete t66tlemiseks, sealhulgas digitaalseks
pakkimiseks, ja salvestamiseks;

3) eridigus on kahele v3i enamale ettevdtjale Euroopa Liidu digusaktidega kooskolas oleva digusakti,
haldusakti voi halduslepinguga antud digus tegutseda teatud tegevusalal, mille tulemusel on sellel tegevusalal
tegutsemine kolmandatel ettevotjatel oluliselt piiratud;

4) ettevotja on ettevotja konkurentsiseaduse tdhenduses, sealhulgas konkurentsiseaduse § 2 16ikes 2 nimetatud
isik;

5) hankemenetlus on riigihanke korraldamine kéesoleva seaduse 2. peatiikis sétestatud korras;

6) hankepass on dokument, milles ettevotja kinnitab kdrvaldamise aluste esinemist voi puudumist,
kvalifitseerimise tingimustele vastavust, kui hankija on need seadnud, ning asjakohasuse korral vastavust
kriteeriumidele, mille alusel hankija valib taotlejad, kellele teeb pakkumuse esitamise ettepancku;

7) hankijaprofiil on vabatahtlik hankija veebilehel avaldatav riigihangete rubriik, mis vdib sisaldada eelteateid,
teavet kdimasolevate, l0petatud ja kavandatavate riigihangete ning sdlmitud hankelepingute kohta ja muud
hankija riigihangetega seotud teavet;

8) huvide konflikt on olukord, kus hankija v3i tema nimel tegutseva isiku td6tajal, ametnikul, juhatuse liikmel
voi muul padeval esindajal, kes on kaasatud riigihanke ettevalmistamisse voi korraldamisse voi kes voib muul
moel mojutada selle riigihanke tulemust, on otseselt voi kaudselt finantsalaseid, majanduslikke voi muid
isiklikke huvisid, mida vib késitada tema erapooletust ja sdltumatust kahjustavatena;

9) innovatsioon on uue vdi markimisvaérselt tdiustatud asja, teenuse voi protsessi, sealhulgas tootmis- voi
ehitusprotsessi, uue turustusviisi voi uue organisatsioonilise meetodi kasutuselevott dritavades, tookorralduses
vOi vilissuhetes;

10) keskne hankija on keskseid riigihankeid korraldav hankija, kes v3ib pakkuda ka riigihanke tugiteenuseid;

11) kolmas riik on riik, mis ei ole Euroopa Liidu liikmesriik, Euroopa Majanduspiirkonna lepinguriik ega
Maailma Kaubandusorganisatsiooni riigihankelepinguga iihinenud riik;

12) kontsessionéédr on ettevotja, kellega on sdlmitud kontsessioonileping;

13) kontsessioonileping on ithe v3i mitme ettevotja ja iihe voi mitme hankija vahel sdlmitud hankeleping, mille
puhul kontsessioniéri tasu seisneb kas ainult diguses ehitist ekspluateerida voi teenust osutada voi selles diguses
koos rahalise maksega ja ndudluse voi pakkumisega seotud dririsk ldheb iile kontsessiondérile;

14) kontsessioonilepingu sdlmimise menetlus on riigihanke menetlus, millega s6lmitakse kontsessioonileping;

15) raamleping on ithe v0i mitme ettevotja ja iithe voi mitme hankija vahel s6lmitud leping, millega
kehtestatakse lepingu kehtivusaja viltel selle alusel sdlmitavaid hankelepinguid reguleerivad tingimused,;

16) riigihange on asja ostmine, teenuse tellimine, ideekavandi saamine, ehitustéo tellimine voi
kontsessioonilepingu solmimine hankija poolt;

17) riigihanke alusdokumendid on hanketeade, kontsessiooniteade, ideekonkursi kutse, pakkumuse esitamise
ettepanek ja koik hankija koostatud voi viidatud muud dokumendid, milles on méaratud ithe konkreetse
riigihanke tiksikasjad, sealhulgas pakkujale ja taotlejale esitatud tingimused ja dokumentide esitamise nouded,
tehniline kirjeldus, hankelepingu tingimused ning pakkumuste hindamise kriteeriumid;

18) vorgustikusektor on kéesoleva seaduse §-des 146—152 nimetatud valdkond;

19) viéljakuulutatav hankemenetlus on hankemenetlus, mis algab hanketeate avaldamisega riigihangete
registris (edaspidi ka register) ja hdlmab avatud hankemenetlust, piiratud hankemenetlust, vdistlevat dialoogi,
innovatsioonipartnerlust ja konkurentsipohist ldbirddkimistega hankemenetlust.

§ 5. Hankija

(1) Kéesolevas seaduses sétestatud korda on kohustatud jargima avaliku sektori hankija ja vorgustikusektori
hankija (edaspidi koos hankija).

(2) Avaliku sektori hankija on:

1) riik voi riigiasutus;

2) kohaliku omavalitsuse liksus, kohaliku omavalitsuse asutus voi kohaliku omavalitsuse liksuste ithendus;

3) muu avalik-Giguslik juriidiline isik vdi avalik-digusliku juriidilise isiku asutus;

4) sihtasutus, mille iiheks asutajaks on riik voi mille asutajatest rohkem kui pool on kéesoleva 1dike punktis 2
vOi 3 nimetatud hankijad v&i mille ndukogu liikmetest rohkem kui poole maaravad punktides 1-3 nimetatud
hankijad;

5) eradiguslik juriidiline isik, mida pdhiliselt rahastavad v3i mille juhtimis- v0i jarelevalveorgani liikmetest
rohkem kui poole médravad voi mille juhtimist muul viisil kontrollivad koos voi eraldi kédesoleva 15ike
punktides 1-3 nimetatud hankijad v6i mdne muu Euroopa Majanduspiirkonna lepinguriigi vastavad isikud
ja mis on asutatud eesmargiga tdita pohi- voi kdrvaltegevusena tilesannet avalikes huvides, millel ei ole
toostuslikku ega drilist iseloomu.

(3) Vorgustikusektori hankija on tegutsemisel vorgustikusektoris:

1) avaliku sektori hankija;

2) isik, kellele on digusakti, haldusakti voi halduslepinguga antud eri- voi ainudigus tegutseda
vorgustikusektoris, mille tulemusel on selles valdkonnas tegutsemine teistel isikutel oluliselt piiratud;

3) ariithing, mille osa- vdi aktsiakapitalist rohkem kui poolt omavad voi mille aktsiate voi osadega esindatud
haéltest rohkem kui poolt valitsevad v4i mille juhatuse voi ndukogu litkmetest rohkem kui poole mééravad
otseselt voi kaudselt avaliku sektori hankijad v&i avaliku sektori hankijad koos mdne muu Euroopa Liidu
litkmesriigi asjaomaste isikutega.

(4) Kéesoleva paragrahvi 15ike 3 punkti 2 tdhenduses ei peeta eri- voi ainudiguseks véljakuulutatava
hankemenetluse v6i muu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/25/EL, milles kisitletakse vee-,
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energeetika-, transpordi- ja postiteenuste sektoris tegutsevate liksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse
kehtetuks direktiiv 2004/17/EU (ELT L 94, 28.03.2014, lk 243-374), II lisas nimetatud digusakti alusel
objektiivsetest kriteeriumidest ldhtudes ja ldbipaistvalt 1dbi viidud menetluse tulemusena antud Gigust.

§ 6. Hankija finantseeritavate ehitustoode ja nendega seotud teenuste tellimine teiste isikute poolt

(1) Avaliku sektori hankijana késitatakse iga isikut, kes tellib avaliku sektori hankija poolt rohkem kui
50 protsendi ulatuses rahastatavaid: .

1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/24/EL riigihangete kohta ja direktiivi 2004/18/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (ELT L 94, 28.03.2014, 1k 65-242) II lisa klassis 45.21 nimetatud insenertehniliste rajatiste
ehitustoid voi haiglate, spordi- voi puhkerajatiste, kooli-, iilikooli- v6i haldushoonete ehitustdid ja nende
ehitustodde eeldatav maksumus on vordne ehitustodde rahvusvahelise piirméiédraga voi iiletab seda voi

2) kéesoleva 1dike punktis 1 nimetatud ehitustdodega seotud teenuseid ja nende teenuste eeldatav maksumus
on vordne kéesoleva seaduse § 5 16ike 2 punktides 2—5 nimetatud hankijatele kehtestatud asjade ja teenuste
rahvusvahelise piirmédraga voi iiletab seda.

22.08.2017 14:59
Veaparandus - Parandatud ilmne ebatédpsus tekstiosas ,,punktides 2—5” Riigi Teataja seaduse § 10 1dike 3 alusel
arvestades Riigikogu Kantselei 22.08.2017 taotlust nr 4-14/17-19/2.

(2) Ehitustodde hankelepingu sdlmimisel késitatakse avaliku sektori hankijana iga isikut, kes tellib ehitise
chitamise, et tdita kinnisasja voi sellega seotud Siguse hankijale iileandmise kohustust voi muud kinnisasja
kasutamisega seotud kohustust.

(3) Planeerimisseaduse §-s 131 nimetatud halduslepingu tditmisele ei kohaldata kdesoleva paragrahvi 16iget 2
ega kéesoleva seaduse § 8 10ike 5 punkti 2, kui ehitustddde hankelepingu maksumus on alla rahvusvahelise
piirmééra.

§ 7. Pakkuja ja taotleja

(1) Pakkuja on kéesoleva seaduse tdhenduses riigihankes hankijale pakkumuse voi esialgse pakkumuse esitanud
ettevotja.

(2) Taotleja on kéesoleva seaduse tdhenduses riigihankes hankijale taotluse esitanud ettevdtja.

(3) Hankija voib piirata pakkujate ja taotlejate ringi, lubades riigihankes osaleda ainult kiesoleva seaduse § 3
punktis 2 nimetatud riikidest périt ettevotjatel voi andes nendest riikidest parit ettevotjate esitatud pakkumustele
eeliseid teistest riikidest parit ettevdtjate esitatud pakkumuste ees.

(4) Ettevotjad voivad esitada pakkumuse, esialgse pakkumuse voi taotluse tihiselt (edaspidi
vastavalt iihispakkujad ja tihistaotlejad), kui kdesolevas seaduses ei ole sétestatud teisiti.

(5) Uhispakkujad v&i iihistaotlejad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdlmimise ja tditmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

(6) Hankija ei vai iihise pakkumuse voi tihise riigihankes osalemise taotluse vastuvotmise eeldusena nduda, et
ithispakkujad voi iihistaotlejad oleksid moodustanud juriidilise isiku voi muus diguslikus vormis ithinenud. Kui
ithispakkujatevaheliste diguslike suhete teataval viisil ja teatavas mahus kindlaksmééramine on hankelepingu
eseme olemusest ldhtuvalt vajalik hankelepingu nduetekohaseks tditmiseks, v3ib hankija nduda vastavat
kindlaksmééramist hankelepingu téditmise ajaks.

§ 8. Hankeleping

(1) Hankeleping on hankija ja ettevatja vahel sdlmitud rahaliste huvidega seotud leping, sealhulgas
kontsessioonileping, mille esemeks on asjad, teenused vai ehitustdod.

(2) Hankelepingu vdib hankija sdlmida tiksnes kdesolevas seaduses sitestatud korras. Seaduses sétestatud
nduete jargimata jatmine ei mojuta hankelepingu kehtivust, kui kidesolevas seaduses ei ole sétestatud teisiti.
Hankelepingule kohaldatakse voladigusseaduses ja teistes digusaktides asjaomase lepinguliigi kohta sétestatut,
kui kéesolevas seaduses ei ole sitestatud teisiti.

(3) Asjade hankelepinguga ostab, iiiirib, rendib voi liisib hankija asju kas asja omandamise digusega vdi ilma.
Hankelepingut, mis hdlmab lisaks asjade ostmisele asjade kohaletoomist v3i paigaldustdid, loetakse samuti
asjade hankelepinguks.

(4) Teenuste hankelepinguga tellib hankija koiki teenuseid, vilja arvatud kiesoleva paragrahvi

16ikes 5 nimetatud ehitustdod. Kaitse- ja julgeolekuvaldkonna teenuste hankelepinguga hangib hankija
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/81/EU, millega kooskdlastatakse teatavate kaitse- ja
julgeolekuvaldkonnas ostjate poolt sGlmitavate ehitustddde ning asjade ja teenuste riigihankelepingute
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solmimise kord ja muudetakse direktiive 2004/17/EU ja 2004/18/EU (ELT L 216, 20.08.2009, 1k 76-136), I ja
II lisas nimetatud teenuseid.

(5) Ehitustodde hankelepinguga tellib:

1) hankija Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/24/EL 1I lisas vdi Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2014/25/EL I lisas nimetatud ehitustdid voi ehitustdid koos projekteerimisega voi

2) teine isik, kes ei ole hankija, ehitustddde tegemist mis tahes rahaliste vahenditega, juhul kui nouded selleks
seab hankija, kellel on otsustav m&ju ehitustédde vai projekteerimise iile.

(6) Hankeleping, mille esemeks on itheaegselt asi, teenus ja ehitustdd voi kaks nendest, sdlmitakse peamisele
hankelepingu esemele kohaldatavate reeglite jargi. Kui hankelepingu esemeks on osaliselt sotsiaal- ja eriteenus
ning osaliselt muu teenus voi osaliselt teenus ja osaliselt asi, méadratakse peamine hankelepingu ese kindlaks asja
voi teenuse eeldatava maksumuse jérgi.

(7) Hankelepingu peab hankija sdlmima kirjalikku taasesitamist véimaldavas vormis, kui selle maksumus
on vdahemalt 20 000 eurot. Hankija voib riigihanke alusdokumentides sitestada, et hankeleping sdlmitakse
kirjalikus, elektroonilises vdi notariaalses vormis.

2. jagu
Riigihanke planeerimine

§ 9. Hankekord ja hankeplaan

(1) Avaliku sektori hankija kehtestab organisatsioonisisese hankekorra, kui tema iihes eelarveaastas
planeeritavate asjade ja teenuste riigihangete eeldatav kogumaksumus iiletab 80 000 eurot voi ehitustdode
riigihangete eeldatav kogumaksumus tiletab 500 000 eurot.

(2) Vorgustikusektori hankija kehtestab organisatsioonisisese hankekorra, kui tema iihes eelarveaastas
planeeritavate riigihangete eeldatav kogumaksumus iiletab 500 000 eurot.

(3) Valdkonna eest vastutav minister, kohalik omavalitsus voi vOrgustikusektori hankija voib kehtestada
hankekorra ja hankeplaani vastavalt ministeeriumi valitsemisala hankijate, kohaliku omavalitsuse iiksuse
asutuste voi vOrgustikusektori hankija kontsernis tegutsevate hankijate eest.

(4) Hankekorras sétestatakse muu hulgas:

1) riigihanke planeerimise, sealhulgas iga-aastase hankeplaani koostamise ja kinnitamise kord ning tahtpéev;

2) riigihanke eest vastutava isiku médramine, sealhulgas hankelepingu tditmise eest vastutava isiku mééramine;

3) alla lihthanke piirmééra jadvate asjade ostmise ning teenuste ja ehitustodde tellimise kord;

4) vajaduse korral sotsiaal- ja eriteenuste, sealhulgas maksumusega alla sotsiaal- ja eriteenuste riigihanke
piirméira, tellimise kord, vélja arvatud kaitse- ja julgeolekuvaldkonnas;

5) vajaduse korral kaitse- ja julgeolekuvaldkonnas lihtsustatud korras tellitavate teenuste, sealhulgas
maksumusega alla kaitse- ja julgeolekuvaldkonna lihtsustatud korras tellitavate teenuste piirméira, tellimise
kord;

6) meetmed huvide konflikti ennetamiseks, tuvastamiseks ja kdrvaldamiseks riigihankel, kui need meetmed ei
ole kindlaks méiératud muus organisatsioonisiseses tookorraldust késitlevas dokumendis.

(5) Hankija, kellel puudub hankekorra kehtestamise kohustus, méarab kindlaks meetmed huvide konflikti
ennetamiseks, tuvastamiseks ja kdrvaldamiseks oma organisatsioonisiseses tookorraldust késitlevas dokumendis
voi hankekorra kehtestamisel hankekorras.

(6) Hankekord ja hankeplaan on avalikud. Kui hankija on kéesoleva paragrahvi 16ikes 5 nimetatud meetmed
kindlaks méédranud oma organisatsioonisiseses tookorraldust késitlevas dokumendis, peab vastav osa
dokumendist olema avalik.

(7) Hankija avaldab hankekorra voi muu organisatsioonisisese tdokorraldust késitleva dokumendi vai selle
osa oma veebilehel viivitamata parast hankekorra kehtestamist voi muutmist voi kdesoleva paragrahvi 16ikes 5
nimetatud meetmete kindlaksmadramist voi muutmist ja avaldab registris viite oma veebilehele.

(8) Hankija avaldab iga-aastase hankeplaani oma veebilehel viivitamata pérast selle kinnitamist.

§ 10. Turu-uuring ja ettevotja osalemine riigihanke ettevalmistamisel

(1) Hankija v&ib enne riigihanke alustamist hankelepingu eseme tdpsemaks piiritlemiseks ja riigihanke
ettevalmistamiseks teha turu-uuringu.

(2) Turu-uuringu kdigus voib hankija konsulteerida asjaomases valdkonnas tegutsevate isikute ja ettevotjatega.
Saadud nduandeid voib kasutada riigihanke kavandamisel ja korraldamisel tingimusel, et see ei moonuta
konkurentsi. Turu-uuringu tegemisel ja selle kédigus saadud nduannete kasutamisel riigihankes tagab hankija
mittediskrimineerimise ja ldbipaistvuse pohimaotete jargimise.
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(3) Kui ettevotja on osalenud kdesoleva paragrahvi 16ikes 2 nimetatud turu-uuringus voi olnud muul
moel kaasatud riigihanke ettevalmistamisse, votab hankija tarvitusele meetmed konkurentsi moonutamise
drahoidmiseks, sealhulgas:

1) esitab riigihanke alusdokumentides teabe, mis edastati turu-uuringus osalenud voi muul moel riigihanke
ettevalmistamisse kaasatud ettevatjale seoses riigihanke ettevalmistamises osalemisega voi selle tulemusel,
2) médrab pakkumuse voi taotluse esitamisele piisavalt pika tdhtaja, et turu-uuringus osalenud v6i muul
moel riigihanke ettevalmistamisse kaasatud ettevdtjal ei tekiks seoses teabe eelneva valdamisega eelist teiste
ettevotjate ees.

(4) Kui hankija voetud meetmed ei taga vordse kohtlemise pohimdtte jérgimist, annab hankija enne kdesoleva
seaduse § 95 ldike 4 punkti 7 rakendamist turu-uuringus osalenud voi muul moel riigihanke ettevalmistamisse
kaasatud ettevotjale moistliku téhtaja jooksul voimaluse selgitada ja tdendada, et tema kaasatus riigihanke
ettevalmistamisse ei moonuta konkurentsi.

3. jagu
Erandid ja eriolukorrad

§ 11. Erandid

(1) Kéesolevas seaduses sétestatud korda ei ole hankija kohustatud rakendama, kui:

1) hankelepingu sdlmimise voi ideekonkursi korraldamise peamine eesmérk on pakkuda voi kditada
avalikkusele kéttesaadavaid elektroonilise side vorke v3i pakkuda avalikkusele elektroonilise side teenust;

2) hankeleping sdlmitakse voi ideekonkurss korraldatakse Eesti ja iihe vdi mitme kolmanda riigi vahelises
valislepingus sétestatud reeglite kohaselt ja hankelepingu eset kasutavad lepingupooled tihiselt voi oma {ihise
projekti tarbeks;

3) hankeleping sdlmitakse voi ideekonkurss korraldatakse rahvusvahelise organisatsiooni kohustusliku
erimenetluse alusel;

4) hankeleping sdlmitakse sGjavaeiiksuste paigutamisega seotud vilislepingu alusel;

5) hankeleping sdlmitakse voi ideekonkurss korraldatakse rahvusvahelise organisatsiooni voi rahvusvahelise
finantsinstitutsiooni erimenetluse kohaselt ning lepingu on rahastanud tdismahus sama organisatsioon;

6) hankelepingut voi ideekonkurssi rahastab suuremas osas rahvusvaheline organisatsioon voi rahvusvaheline
finantsinstitutsioon ja lepingu osapooled on omavahel menetlusreeglistikus kokku leppinud;

7) hankeleping solmitakse kinnisasja, olemasoleva chitise voi sellega seotud diguste omandamiseks voi
kasutamiseks, sdltumata lepingu liigist;

8) hankijaks on meediateenuse osutaja, kes sdlmib teenuste tellimise vdi kontsessioonilepingu
programmimaterjali voi selle osa omandamiseks, arendamiseks, tootmiseks voi koostootmiseks;

9) meediateenuste pakkujaga solmitakse saateaja v3i programmi tellimisega seotud hankeleping;

10) tellitakse vahekohtu- voi lepitusteenust;

11) tellitakse Sigusteenust, mis on seotud kliendi potentsiaalse esindamisega Eesti voi teise riigi voi
rahvusvahelises kohtus, vahekohtus v4i ametiasutuses advokaadi poolt, ja sellega seotud digusndustamist vOi
notariaalse dokumendi tdestamistoiminguga seotud teenust v3i hooldaja vdi eestkostja osutatavat digusteenust
voi muud digusteenust, mida osutab kohtu méadratud isik, voi digusteenust, mis on seotud avaliku véimu
teostamisega;

12) tellitakse véartpaberite voi muude finantsinstrumentide emiteerimise, ostu, miiiigi vdi loovutamisega seotud
finantsteenust, Eesti Panga osutatavaid teenuseid voi tehakse tehinguid seoses Euroopa Finantsstabiilsuse Fondi
ja Euroopa Stabiilsusmehhanismiga;

13) sdlmitakse laenuleping;

14) sdlmitakse tooleping;

15) hankeleping sOlmitakse mittetulundusiihingu voi mittetulundusliku organisatsiooniga elanikkonna
kaitse voi ohu drahoidmisega seotud selliste teenuste tellimiseks, mis kuuluvad komisjoni midrusega
(EU) nr 213/2008, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja noukogu maérust (EU) nr 2195/2002 iihtse
riigihangete Klassifikaatori (CPV) kohta ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiive 2004/17/EU ja
2004/18/EU riigihankemenetluste kohta seoses CPV ldbivaatamisega (ELT L 74, 15.03.2008, 1k 1-375),
kehtestatud CPV-koodide 75250000-3, 75251000-0, 75251100-1, 75251110-4, 75251120- 7, 75252000- 7,
75222000-8, 98113100-9 ja 85 1430003 alla, vilja arvatud patsiendiveo kiirabiteenuse tellimine;

16) sdlmitakse hankeleping reisijate veoks raudteel vdi metroos;

17) hankelepingu sdlmib erakond valimiskampaania raames poliitiliste kampaaniate korraldamise selliste
teenuste tellimiseks, mis kuuluvad CPV-koodide 79341400-0, 92111230-3 ja 92111240-6 alla;

18) tellitakse teenust avaliku sektori hankijalt voi avaliku sektori hankijate ithenduselt, kellele on Euroopa Liidu
toimimise lepingu nduetega kooskolas oleva digusakti alusel antud ainudigus selle teenuse osutamiseks vastaval
territooriumil;

19) tellitakse CPV-koodidega 73000000-2—73120000-9, 73300000-5, 73420000-2 ja 73430000-5 kaetud
teadus- ja arendusteenust, vélja arvatud, kui lepingust tuleneb kasu tiksnes hankijale tema enda tegevuseks ja
teenuste eest tasub tdies ulatuses sama hankija;

20) hankeleping on seotud riigisaladusega voi vélisriigi salastatud teabega riigisaladuse ja salastatud vilisteabe
seaduse tdhenduses voi lepingu tditmine eeldab kooskolas digusaktidega eriliste turvalisusnduete tditmist
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voi hankelepingu sdlmimine voi ideekonkursi korraldamine kédesolevas seaduses sétestatud korras kohustaks
hankijat avaldama teavet, mida ta peab riigi oluliste julgeolekuhuvide vastaseks, voi erandi kohaldamine on
otseselt vajalik riigi oluliste julgeolekuhuvide kaitsmiseks tingimusel, et julgeolekuhuve ei saa tagada vihem
sekkuvate meetmetega;

21) ta s6lmib keskse hankijaga kokkuleppe riigihanke korraldamise teenuse voi riigihanke tugiteenuse
osutamise kohta voi kéesoleva seaduse § 43 16ikes 1 nimetatud kokkuleppe.

(2) Hankelepingu s6lmimisel voi ideekonkursi korraldamisel kaitse- ja julgeolekuvaldkonnas ei ole hankija
kohustatud kdesolevas seaduses sétestatud korda rakendama iiksnes kéesoleva paragrahvi 16ike 1 punktides 3, 4,
7, 10, 14 ja 19 ning kéesoleva seaduse § 170 ldoikes 1 nimetatud juhtudel.

(3) Kéesoleva paragrahvi 1dike 1 punktis 2 nimetatud vélislepingu sdlmimisest teavitab selle sGlminud hankija
viivitamata kirjalikult Rahandusministeeriumi kaudu Euroopa Komisjoni.

§ 12. Sisetehing ja hankijatevaheline koostoo
(1) Kéesolevas seaduses sdtestatud korda ei ole avaliku sektori hankija kohustatud rakendama sisetehingutele.

(2) Sisetehing on hankeleping, mille avaliku sektori hankija (edaspidi kéesolevas paragrahvis ka kontrolliv
hankija) sdlmib era- vdi avalik-digusliku juriidilise isikuga, kes vastab koikidele jairgmistele tingimustele
(edaspidi kdesolevas paragrahvis kontrollitav juriidiline isik):

1) kontrollitavat juriidilist isikut kontrollib sarnaselt oma osakonnaga kontrolliv hankija v6i muu juriidiline isik,
kelle iile kontrollival hankijal on samasugune kontroll;

2) iile 80 protsendi kontrollitava juriidilise isiku tegevusest on nende iilesannete tditmine, mille temale on
usaldanud teda kontrolliv hankija v6i viimase kontrollitav muu juriidiline isik;

3) kontrollitavas juriidilises isikus puudub otsene erakapitali osalus, vélja arvatud seadusest tulenev kontrolli- ja
vetodiguseta erakapitali osalus, ja see ei avalda kontrollitavale juriidilisele isikule otsustavat moju.

(3) Kéesoleva paragrahvi 1dike 2 punktis 1 nimetatud tingimus on tdidetud, kui kontrollival hankijal vdi tema
kontrollitaval muul juriidilisel isikul on otsustav mdju kontrollitava juriidilise isiku strateegiliste eesmarkide ja
oluliste otsuste tiile.

(4) Sisetehing on ka hankeleping, mille kontrollitav juriidiline isik avaliku sektori hankijana s6lmib kontrolliva
hankijaga voi viimase kontrollitava muu juriidilise isikuga tingimusel, et juriidilises isikus, kellega s6lmitakse
hankeleping, puudub otsene erakapitali osalus, véilja arvatud seadusest tulenev kontrolli- ja vetodiguseta
erakapitali osalus, ja see ei avalda kontrollitavale juriidilisele isikule otsustavat mdju.

(5) Sisetehing on ka hankeleping, mille kontrolliv hankija s6lmib teise kontrolliva hankijaga tihiselt
kontrollitava juriidilise isikuga, kui on tdidetud koik jargmised tingimused:

1) kontrollitavat juriidilist isikut kontrollivad sarnaselt oma osakonnaga kontrollivad hankijad iihiselt;

2) iile 80 protsendi kontrollitava juriidilise isiku tegevusest on nende {ilesannete tiditmine, mille temale on
usaldanud teda kontrolliv hankija voi viimase kontrollitav muu juriidiline isik;

3) kontrollitavas juriidilises isikus puudub otsene erakapitali osalus, vélja arvatud seadusest tulenev kontrolli- ja
vetoodiguseta erakapitali osalus, ja see ei avalda kontrollitavale juriidilisele isikule otsustavat moju.

(6) Kédesoleva paragrahvi 1dike 5 punktis 1 nimetatud tingimus on tdidetud, kui kdik kontrollivad hankijad

on esindatud kontrollitava juriidilise isiku otsuseid langetavates organites, kusjuures esindaja vdib esindada
mitut kontrollivat hankijat v3i koiki neid, ja sellistel kontrollivatel hankijatel on {ihiselt otsustav mdju selle
kontrollitava juriidilise isiku strateegiliste eesmérkide ja oluliste otsuste iile ning see kontrollitav juriidiline isik
ei 1dhtu huvidest, mis on vastuolus kontrollivate hankijate huvidega.

(7) Kéesolevas seaduses sdtestatud korda ei ole avaliku sektori hankija kohustatud rakendama, kui ta s6lmib
hankelepingu teise avaliku sektori hankija voi teiste avaliku sektori hankijatega ja tdidetud on koik jargmised
tingimused:

1) hankelepinguga sétestatakse osalevate avaliku sektori hankijate vahelise koost66 alused vdi selle elluviimise
tingimused eesmérgiga tagada, et avaliku sektori hankijad osutavad oma iilesandeks olevaid avalikke teenuseid
ithiste eesmérkide tditmiseks;

2) koostdo tegemisel juhindutakse iiksnes avaliku huviga seotud kaalutlustest;

3) vihem kui 20 protsenti hankelepinguga hdlmatud tegevustest toimub avatud turul.

(8) Kéesolevas paragrahvis nimetatud tegevuste protsendimédéirade kindlakstegemisel ldhtutakse avaliku

sektori hankija voi kontrollitava juriidilise isiku hanke- v&i koostodlepingu sdlmimisele eelnenud kolme aasta
keskmisest kogukaibest voi muust asjakohasest tegevuspohisest néitajast selle aja kohta, nagu niiteks kulud, mis
on kantud seoses asjade, teenuste ja chitustdodega. Kui avaliku sektori hankija voi kontrollitava juriidilise isiku
kohta puuduvad sellised andmed v4i ei ole need enam asjakohased, vdib nimetatud tegevuste osakaalu hinnata
majandustegevuse prognooside abil.

§ 13. Hankelepingute reserveerimine
(1) Hankija voib piirata riigihanke alusdokumentides riigihankes osalevate ettevdtjate ringi, lubades riigihankes

osaleda iiksnes kaitstud t66 keskustel ja ettevotjatel, kelle peamine pdhikirjaline eesmérk ja igapdevane
pohitegevus on puuetega, vihenenud t66voimega voi ebasoodsas olukorras olevate inimeste sotsiaalne ja
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kutsealane integreerimine, voi niha ette hankelepingu tditmise erivajadustega isikute to0hdiveprogrammi
raames, kui vihemalt 30 protsenti sellises keskuses, ettevottes vOi programmis todtavatest inimestest on
puuetega, vihenenud t66voimega voi ebasoodsas olukorras.

(2) Kaitstud t66 keskus on juriidiline isik vdi asutus, mis pakub tookohti pikaajalistele totutele, vihenenud
toovoimega voi puuetega inimestele, kes ei ole voimelised leidma t66d tavalisel to6turul.

4. jagu
Menetlusreeglite kohaldamine

§ 14. Piirméiirad

(1) Lihthanke piirméér kdesoleva seaduse tdhenduses on:

1) asjade voi teenuste hankelepingu korral 30 000 eurot;

2) ehitustédde hankelepingu, teenuste kontsessioonilepingu, kaitse- ja julgeolekuvaldkonna asjade vai teenuste,
vélja arvatud lihtsustatud korras tellitavate teenuste hankelepingu, ning vorgustikusektori hankija sdlmitava
asjade voi teenuste hankelepingu korral 60 000 eurot;

3) kaitse- ja julgeolekuvaldkonna ehitustoode hankelepingu ning vorgustikusektori hankija sdlmitava
ehitustodde hankelepingu korral 300 000 eurot.

(2) Riigihanke piirméédr kéesoleva seaduse tdhenduses on:

1) asjade voi teenuste hankelepingu, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/24/EL X1V lisa 6.—
15. jaotises voi Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/25/EL XVII lisa 6.—15. jaotises nimetatud
eriteenuste hankelepingu, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/23/EL kontsessioonilepingute
sO0lmimise kohta (ELT L 94, 28.03.2014, 1k 1-64) IV lisa 6.—15. jaotises nimetatud eriteenuste
kontsessioonilepingu ja ideekonkursi korral 60 000 eurot;

2) ehitustodde hankelepingu korral 150 000 eurot;

3) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/24/EL XIV lisa 1.-5. jaotises voi Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivi 2014/25/EL XVII lisa 1.-5. jaotises nimetatud sotsiaalteenuste hankelepingu,
kontsessioonilepingu, sealhulgas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/23/EL IV lisa 1.-5. jaotises
nimetatud sotsiaalteenuste kontsessioonilepingu, ning kaitse- ja julgeolekuvaldkonna lihtsustatud korras
tellitavate teenuste hankelepingu korral 300 000 eurot.

(3) Rahvusvaheline piirméér, sealhulgas sotsiaal- ja eriteenuste rahvusvaheline piirméér, on summa, mille
kehtestab perioodiliselt Euroopa Komisjon Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/23/EL artiklite 8
ja 9, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/24/EL artiklite 4 ja 6 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2014/25/EL artiklite 15 ja 17 alusel ning mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas. Rahvusvahelise
piirmédéra avaldab registri vastutav td6tleja oma veebilehel viivitamata iga kord pérast selle avaldamist Euroopa
Komisjoni poolt.

(4) Kaitse- ja julgeolekuvaldkonna rahvusvaheline piirmdar on summa, mille kehtestab perioodiliselt Euroopa
Komisjon Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/81/EU artiklite 8 ja 68 alusel ning mis avaldatakse
Euroopa Liidu Teatajas. Kaitse- ja julgeolekuvaldkonna riigihanke piirmééra avaldab registri vastutav tdotleja
oma veebilehel viivitamata iga kord pérast selle avaldamist Euroopa Komisjoni poolt.

§ 15. Menetlusreeglite kohaldamine hankelepingu, vilja arvatud kontsessioonilepingu sdlmimisel

(1) Avaliku sektori hankija kohaldab hankelepingu sdlmimisel kdesoleva seaduse 3. peatiiki 1. jaos sitestatud
korda, kui hankelepingu eeldatav maksumus on vordne lihthanke piirméédraga vai iiletab seda, kuid on véiksem
kui riigihanke piirméaar.

(2) Avaliku sektori hankija kohaldab hankelepingu sdlmimisel kdesoleva seaduse 2. peatiikis sétestatud korda,
kui hankelepingu eeldatav maksumus on vordne riigihanke piirméiéraga voi iiletab seda.

(3) Avaliku sektori hankija kohaldab sotsiaal- ja eriteenuste hankelepingu sdlmimisel kidesoleva seaduse
3. peatiiki 2. jaos sétestatud korda, kui hankelepingu eeldatav maksumus on vordne sotsiaal- ja eriteenuste
riigihanke piirméiraga voi iiletab seda.

(4) Avaliku sektori hankija ja vorgustikusektori hankija, kui ta sdlmib hankelepingu seoses tema tegutsemisega
vorgustikusektoris, kohaldab kaitse- ja julgeolekuvaldkonna hankelepingu sdlmimisel kdesoleva seaduse

3. peatiiki 1. jaos sdtestatud korda, kui hankelepingu eeldatav maksumus on vordne lihthanke piirméiraga voi
iiletab seda, kuid on véiksem kui rahvusvaheline piirméér.

(5) Avaliku sektori hankija ja vorgustikusektori hankija, kui ta s6lmib hankelepingu seoses tema tegutsemisega
vorgustikusektoris, kohaldab kaitse- ja julgeolekuvaldkonna hankelepingu sdlmimisel kéesoleva seaduse
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6. peatiikis sitestatud korda, kui hankelepingu eeldatav maksumus on vordne kaitse- ja julgeolekuvaldkonna
rahvusvahelise piirmédiraga voi iiletab seda.

(6) Avaliku sektori hankija ja vorgustikusektori hankija, kui ta solmib hankelepingu seoses tema tegutsemisega
vorgustikusektoris, kohaldab kaitse- ja julgeolekuvaldkonna lihtsustatud korras tellitavate teenuste hankelepingu
solmimisel kdesoleva seaduse §-s 171 sétestatud korda, kui hankelepingu eeldatav maksumus on vordne kaitse-
ja julgeolekuvaldkonnas lihtsustatud korras tellitavate teenuste riigihanke piirmééraga voi iiletab seda.

(7) Avaliku sektori hankija voib kohaldada hankelepingu s6lmimisel kidesoleva seaduse 2. peatiikis sétestatud
korra asemel 5. peatiikis sitestatud korda, kui hankelepingu peamine eesmérk on seotud tema tegutsemisega
vorgustikusektoris ja hankelepingu eeldatav maksumus on vordne riigihanke piirmaéraga vai iiletab seda.

(8) Vorgustikusektori hankija kohaldab hankelepingu s6lmimisel kdesoleva seaduse 3. peatiiki 1. jaos
sitestatud korda, kui hankelepingu eeldatav maksumus on vordne lihthanke piirmédiraga voi iiletab seda, kuid
on véiksem kui rahvusvaheline piirméér, ning hankelepingu peamine eesmérk on seotud tema tegutsemisega
vorgustikusektoris voi kui hankelepingu peamist eesmérki ei ole voimalik kindlaks méaérata.

(9) Vorgustikusektori hankija kohaldab hankelepingu s6lmimisel kdesoleva seaduse 5. peatiikis sitestatud
korda, kui hankelepingu eeldatav maksumus on vdrdne rahvusvahelise piirméiédraga voi iiletab seda ning
hankelepingu peamine eesmérk on seotud tema tegutsemisega vorgustikusektoris voi kui hankelepingu peamist
eesmaérki ei ole voimalik kindlaks méérata.

(10) Vorgustikusektori hankija kohaldab sotsiaal- ja eriteenuste hankelepingu sdlmimisel kéesoleva seaduse
§-s 166 sdtestatud korda, kui hankelepingu eeldatav maksumus on vordne sotsiaal- ja eriteenuste riigihanke
piirméiraga vai iiletab seda ja hankelepingu peamine eesmérk on seotud tema tegutsemisega vorgustikusektoris
vai kui hankelepingu peamist eesmirki ei ole vdimalik kindlaks méérata.

(11) Hankijal on 6igus kohaldada riigihanke piirméérast, rahvusvahelisest piirmaérast voi hankelepingu
olemusest tulenevalt kdesolevas seaduses sétestatud kohustuslikku korda ka sellise hankelepingu sdlmimisel,
mille eeldatav maksumus ei ulatu vastava piirmadrani voi mis oma olemuselt ei vasta seda korda tingivale
tunnusele.

(12) Kui hankija alustab riigihanget registris ilma seadusest tuleneva kohustuseta, on ta kohustatud jargima
kdesolevas seaduses sitestatud riigihanke menetluse korda.

§ 16. Menetlusreeglite kohaldamine kontsessioonilepingu solmimisel

(1) Avaliku sektori hankija ja vorgustikusektori hankija, kui ta sdlmib kontsessioonilepingu seoses tema
tegutsemisega vorgustikusektoris, kohaldab teenuste kontsessioonilepingu sdlmimisel kdesoleva seaduse
3. peatiiki 1. jaos sitestatud korda, kui kontsessioonilepingu eeldatav maksumus on vdrdne lihthanke
piirmédraga voi liletab seda, kuid on vdiksem kui riigihanke piirmaér.

(2) Avaliku sektori hankija ja vorgustikusektori hankija, kui ta sdlmib kontsessioonilepingu seoses tema
tegutsemisega vorgustikusektoris, kohaldab kontsessioonilepingu sdlmimisel kdesoleva seaduse 4. peatiikis
sétestatud korda, kui kontsessioonilepingu eeldatav maksumus on vordne riigihanke piirmééraga voi tiletab seda.

(3) Avaliku sektori hankija ja vorgustikusektori hankija, kui ta sdlmib kontsessioonilepingu seoses tema
tegutsemisega vorgustikusektoris, kohaldab sotsiaal- ja eriteenuste kontsessioonilepingu s6lmimisel kéesoleva
seaduse §-s 144 sitestatud korda, kui kontsessioonilepingu eeldatav maksumus on vordne sotsiaal- ja eriteenuste
riigihanke piirméaéraga vai iiletab seda.

§ 17. Menetlusreeglite kohaldamine ideekonkursi korraldamisel

(1) Avaliku sektori hankija kohaldab ideekonkursi korraldamisel kdesoleva seaduse 3. peatiiki 3. jaos sétestatud
korda, kui ideekonkursi eeldatav maksumus on vordne riigihanke piirmairaga voi iiletab seda.

(2) Vorgustikusektori hankija kohaldab ideekonkursi korraldamisel kdesoleva seaduse 3. peatiiki 3. jaos
satestatud korda, kui ideekonkurss on seotud tema tegutsemisega vorgustikusektoris ja ideekonkursi eeldatav
maksumus on vordne riigihanke piirméaraga vai iiletab seda.

§ 18. Menetlusreeglite kohaldamine segalepingute s6lmimisel

(1) Kui segalepingu esemeks on liheaegselt kaks vdi enam kdesoleva seaduse kohaldamisalasse kuuluvat
tegevust voi moni kéesoleva seaduse kohaldamisalasse kuuluv tegevus ja kéesoleva seaduse kohaldamisalast
véljajadv tegevus, voib hankija sGlmida hankelepingu iga eseme kohta eraldi. Sellisel juhul kohaldab hankija
hankelepingute sdlmimisel menetlusreegleid, mis kéivad eraldi iga eseme kohta s6lmitava hankelepingu kohta.

(2) Kui segalepingu esemeks on iiheaegselt kidesoleva seaduse kohaldamisalasse kuuluv tegevus ja kdesoleva
seaduse kohaldamisalast véljajddv tegevus ning lepingu esemeid ei ole vdimalik objektiivselt lahutada, s6lmib
hankija hankelepingu peamisele esemele kohaldatavate menetlusreeglite jargi. Kui sellise segalepingu esemed
on objektiivselt lahutatavad, solmib hankija segalepingu kéesolevas seaduses sétestatud korras, kui kéesoleva
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seaduse kohaldamisalasse kuuluva tegevuse osa eeldatav maksumus on vordne kéesolevas seaduses vastavale
riigihankele sitestatud piirméiraga vdi iiletab seda.

(3) Hankija ei vdi sdolmida segalepingut voi segalepingu asemel mitut hankelepingut kdesolevas seaduses
riigihanke teostamiseks kehtestatud korra vdi nduete eiramiseks.

§ 19. Menetlusreeglite kohaldamine segalepingute s6lmimisel avaliku sektori hankija poolt

(1) Avaliku sektori hankija kohaldab hankelepingu s6lmimisel kdesoleva seaduse 3. peatiiki 1. jaos sétestatud
korda, kui hankelepingu esemeks on {iheaegselt asjad voi teenused, vilja arvatud sotsiaal- ja eriteenused, voi
ehitustddd ja kontsessioonileping ning asjade, teenuste voi ehitustddde hankelepingu osa eeldatav maksumus on
vordne lihthanke piirmééraga voi iiletab seda, kuid on véiksem kui riigihanke piirmaar.

(2) Avaliku sektori hankija kohaldab hankelepingu sdlmimisel kdesoleva seaduse 2. peatiikis sétestatud korda,
kui hankelepingu esemeks on iiheaegselt asjad voi teenused, vélja arvatud sotsiaal- ja eriteenused, voi ehitustood
ja kontsessioonileping ning asjade, teenuste voi ehitustddde hankelepingu osa eeldatav maksumus on vordne
riigihanke piirmééraga voi tiletab seda.

(3) Avaliku sektori hankija kohaldab hankelepingu sdlmimisel kdesoleva seaduse 3. peatiiki 1. jaos sdtestatud
korda, kui hankelepingu esemeks on itheaegselt sotsiaal- ja eriteenused ning teenuste kontsessioonileping ja
teenuste kontsessioonilepingu osa eeldatav maksumus on vdrdne lihthanke piirméaéraga vai iiletab seda, kuid on
véiksem kui riigihanke piirmaar.

(4) Avaliku sektori hankija kohaldab hankelepingu sdlmimisel kdesoleva seaduse 4. peatiikis sitestatud
korda, kui hankelepingu esemeks on {iheaegselt sotsiaal- ja eriteenused ning kontsessioonileping ja
kontsessioonilepingu osa eeldatav maksumus on vordne riigihanke piirmééraga voi iiletab seda.

(5) Kui hankelepingu esemeks on iiheaegselt asjad, teenused voi ehitustodd ja asjad, teenused voi
ehitust6od vorgustikusektoris, sdlmib avaliku sektori hankija hankelepingu peamisele esemele kohaldatavate
menetlusreeglite jargi.

(6) Avaliku sektori hankija kohaldab kéesoleva paragrahvi 1dikes 5 nimetatud hankelepingu sdlmimisel
kéesoleva seaduse 3. peatiiki 1. jaos sdtestatud korda, kui hankelepingu peamist eset ei ole vdimalik kindlaks
maédrata ja hankelepingu eeldatav maksumus on vordne lihthanke piirmééraga voi tiletab seda, kuid on véiksem
riigihanke piirmééarast, vOi 2. peatiikis sitestatud korda, kui hankelepingu eeldatav maksumus on vordne
riigihanke piirméiraga voi iiletab seda.

(7) Kui hankelepingu esemeks on iiheaegselt asjad, teenused voi ehitustodd vorgustikusektoris ja
kontsessioonileping, sdlmib avaliku sektori hankija hankelepingu peamisele esemele kohaldatavate
menetlusreeglite jargi.

(8) Avaliku sektori hankija kohaldab kéesoleva paragrahvi 15ikes 7 nimetatud hankelepingu s6lmimisel
kédesoleva seaduse 3. peatiiki 1. jaos sitestatud korda, kui hankelepingu peamist eset ei ole vdimalik kindlaks
méérata ja hankelepingu eeldatav maksumus on vordne lihthanke piirméaraga voi iiletab seda, kuid on vdiksem
riigihanke piirmédirast, v3i 5. peatiikis sétestatud korda, kui hankelepingu eeldatav maksumus on vordne
riigihanke piirméiraga voi iiletab seda.

§ 20. Menetlusreeglite kohaldamine segalepingu sdlmimisel vorgustikusektori hankija poolt, kes ei ole
avaliku sektori hankija

(1) Kui hankelepingu esemeks on iiheaegselt asjad, teenused voi ehitust6dd ja kontsessioonileping, kohaldab
vorgustikusektori hankija hankelepingu sdlmimisel iiht jargmistest kordadest:

1) kéesoleva seaduse 3. peatiiki 1. jaos sétestatud kord, kui asjade voi teenuste voi ehitustddde hankelepingu
osa eeldatav maksumus on vordne lihthanke piirmééraga voi tiletab seda, kuid on véiksem rahvusvahelisest
piirméérast;

2) kéesoleva seaduse 3. peatiiki 1. jaos sétestatud kord, kui teenuste kontsessioonilepingu osa eeldatav
maksumus on vordne lihthanke piirméiraga voi iiletab seda, kuid on viiksem riigihanke piirméérast;

3) kéesoleva seaduse 5. peatiikis sitestatud kord, kui asjade, teenuste voi ehitustodde hankelepingu osa eeldatav
maksumus on vordne rahvusvahelise piirmééraga voi iiletab seda.

(2) Kéesoleva paragrahvi 1dikes 1 nimetatud hankelepingu korral, milles asjade, teenuste voi ehitustdode
hankelepingu osa eeldatav maksumus on véiksem lihthanke piirméérast, kohaldab vorgustikusektori hankija
kaesoleva seaduse 4. peatiikis sétestatud korda, kui ehitustdo kontsessioonilepingu osa eeldatav maksumus
hankelepingus on vordne riigihanke piirméaéraga vai iiletab seda.
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§ 21. Menetlusreeglite kohaldamine kaitse- ja julgeolekuvaldkonna tegevusi sisaldava segalepingu
sOlmimisel

(1) Kui hankelepingu iiheks esemeks on kaitse- ja julgeolekuvaldkonna tegevused ja iihe hankelepingu
s0lmimine on objektiivselt pohjendatav voi kui hankelepingu eri osasid ei ole voimalik objektiivselt lahutada,
kohaldab hankija kdesoleva seaduse 6. peatiikis sitestatud korda.

(2) Kui hankelepingu iiheks esemeks on kédesoleva seaduse § 170 16ike 1 alusel kdesoleva seaduse
kohaldamisalast vélja jaetud kaitse- ja julgeolekuvaldkonna tegevused ja iithe hankelepingu sdlmimine on
objektiivselt pdhjendatav voi kui hankelepingu eri osasid ei ole voimalik objektiivselt lahutada, ei ole hankija
kohustatud kdesolevas seaduses sdtestatud korda kohaldama.

§ 22. Ehitustodde ja ehitiste projekteerimise riigihangete korraldamise eeskirjad

Valdkonna eest vastutav ministervoib mairusega kehtestada ehitustoode riigihanke piirmééraga vordsete voi
seda tiletavate ehitustoode ja ehitiste projekteerimise riigihangete korraldamise eeskirja.

5. jagu
Riigihanke eeldatava maksumuse
miiramine ja riigihanke osadeks jaotamine

§ 23. Riigihanke eeldatava maksumuse mééiramise reeglid

(1) K&ik kéesolevas seaduses nimetatud eeldatavad maksumused ja eeldatavad kogumaksumused, maksumused
ja kogumaksumused ning eelnevate aluseks olevad tasud ja maksed arvestatakse kdibemaksuta.

(2) Riigihanke eeldatava maksumuse hulka on arvestatud:

1) hankelepingu tditmisel eeldatavalt makstav kogusumma, arvestades muu hulgas hankelepingu alusel
voimalikke tulevikus tekkivaid kohustusi ja hankelepingu uuendamist;

2) voimalikud ideekonkursil antavad auhinnad v&i osalemistasud ja teenuste hankelepingu eeldatav maksumus,
kui hankija kavatseb ideekonkursi tulemusel sdlmida teenuste hankelepingu;

3) kontsessioonilepingu alusel tehtavate ehitustédde ja osutatavate teenuste kogukéive koos ehitustoddeks ja
teenusteks vajalike asjade maksumusega;

4) kavandatava innovatsioonipartnerluse kdigis etappides aset leidva teadus- ja arendustegevuse ning
partnerluse tulemusena vélja arendatavate ja tarnitavate asjade, teenuste voi ehitustoode maksimaalne
hinnanguline maksumus;

5) osalemistasu osalemisega seotud kulude katteks voi auhind, kui hankija seda riigihankes osalejatele maksab
vOi annab.

(3) Riigihanke eeldatava maksumuse arvestamisel peab ldhtuma riigihanke alustamisele vahetult eelneva aja
keskmisele turuhinnale vastavast hinnatasemest, mis peab kehtima riigihanke alustamise hetkel.

(4) Raamlepingu eeldatava maksumuse v0i diinaamilise hankesiisteemi alusel sdlmitavate hankelepingute
eeldatava maksumuse médramise aluseks on raamlepingu voi diinaamilise hankesiisteemi kehtivusaja jooksul
nende alusel sdlmitavate hankelepingute eeldatav maksimaalne kogumaksumus.

(5) Kui kontsessioonilepingu maksumus on kontsessioonilepingu sdlmimise ajal vihemalt 20 protsenti suurem
kui selle eeldatav maksumus, loetakse kontsessioonilepingu eeldatavaks maksumuseks kontsessioonilepingu
maksumus.

(6) Kui hankija koosseisus on mitu iiksust, voetakse iildjuhul riigihanke eeldatava maksumuse méaramisel
arvesse koigi liksuste riigihangete eeldatav kogumaksumus. Kui iseseisvalt tegutsev iiksus vastutab iseseisvalt
oma riigihangete v3i nende osade eest, v3ib riigihanke eeldatava maksumuse arvestamisel ldhtuda ainult selle
iiksuse riigihanke eeldatavast maksumusest.

(7) Kui viljakuulutatavas hankemenetluses teavitatakse hanketeates uue teenuste voi ehitustoode hankelepingu
s0lmimise voimalusest véljakuulutamiseta 1adbirddkimistega hankemenetluse korras kidesoleva seaduse § 49
loikes 5 sétestatud alustel, arvestatakse hankelepingu eeldatava maksumuse hulka sellise tdiendava hankelepingu
alusel tellitavate teenuste voi ehitustodde eeldatav kogumaksumus.

(8) Uhtegi riigihanke eeldatava maksumuse méiramise aluse valikut ei vdi kasutada riigihanke teostamiseks
kehtestatud korra v&i nduete eiramiseks. Kui riigihanke eeldatava maksumuse arvestamine on kdesolevas
peatiikis sétestatust tulenevalt voimalik mitmel meetodil ja nendest meetoditest vihemalt {ihe kasutamisel oleks
riigihanke eeldatav maksumus vdrdne kas lihthanke, riigihanke voi rahvusvahelise piirméiraga vai iiletaks
vastavat piirmédéra, peab hankija arvestama riigihanke eeldatava maksumuse selle meetodi alusel.

(9) Riigihanke alustamisel, vélja arvatud véljakuulutamiseta labirdékimistega hankemenetluse korral, esitab

hankija registrile teabe riigihanke eeldatava maksumuse kohta ja mérgib, kas ta soovib eeldatava maksumuse
avaldamist hanketeates voi kontsessiooniteates.
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§ 24. Asjade voi teenuste hankelepingu eeldatava maksumuse méfiramine

(1) Asjade hankelepingu, mille esemeks on asjade iilirimine, rentimine voi liisimine, eeldatav maksumus on:
1) téhtajalise hankelepingu korral, mille tdhtaeg on kuni 12 kuud, hankelepingu eeldatav kogumaksumus selle
kehtivusaja jooksul;

2) tdhtajalise hankelepingu korral, mille tdhtaeg on pikem kui 12 kuud, hankelepingu eeldatav kogumaksumus
koos intresside ja asja eeldatava jaikmaksumusega pérast hankelepingu téhtaja 10ppemist;

3) tdhtajatu hankelepingu voi hankelepingu korral, mille téhtaega ei ole voimalik eeldatava maksumuse
madramise ajal kindlaks méédrata, eeldatav kuumakse korrutatuna 48-ga.

(2) Asjade voi teenuste hankelepingu, mis on oma olemuselt regulaarne v3i mida kavatsetakse kindla téhtaja
jooksul uuendada, eeldatav maksumus on:

1) eelnenud 12 kuu voi eelmise majandus- voi eelarveaasta viltel sdlmitud jérjestikuste samalaadsete
hankelepingute kogumaksumus, mida on korrigeeritud, vottes voimaluse korral arvesse ka eeldatavaid muutusi
ostetavates voi tellitavates kogustes voi hinnas hankelepingu kehtivuse jargmise perioodi véltel, voi
2) esimese hankelepingu s6lmimisest arvates jargmise 12 kuu vdi majandus- vdi eelarveaasta jooksul
sO0lmitavate jarjestikuste samalaadsete hankelepingute eeldatav kogumaksumus.

(3) Teenuste hankelepingu eeldatava maksumuse méiramise aluseks on:

1) kindlustusteenuse hankelepingu alusel makstav kindlustusmakse ja muud tasud;

2) panga- voi muu finantsteenuse hankelepingu alusel makstavad teenustasud, vahendustasud, intress ja muud
tasud;

3) projekteerimisteenuse hankelepingu alusel teenuse eest makstav tasu, vahendustasu ja muud tasud.

(4) Teenuste hankelepingu, milles ei sdtestata hankelepingu kogumaksumust, eeldatav maksumus on:

1) tdhtajalise hankelepingu korral, mille tdhtaeg on kuni 48 kuud, hankelepingu eeldatav kogumaksumus selle
kehtivusaja jooksul;

2) tdhtajatu hankelepingu korral voi hankelepingu korral, mille tdhtaeg on pikem kui 48 kuud, teenuse
osutamise maksumus iihes kuus korrutatuna 48-ga.

§ 25. Ehitustodde hankelepingu eeldatava maksumuse méidramine

Ehitustodde hankelepingu eeldatava maksumuse méaramisel voetakse lisaks ehitustoode eeldatavale
maksumusele arvesse ehitustoode tegemiseks vajalike hankijalt pakkujale iileantavate asjade ja osutatavate
teenuste eeldatav maksumus iileandmise hetkel.

§ 26. Kontsessioonilepingu eeldatava maksumuse méiramine

(1) Hankija arvestab kontsessioonilepingu eeldatava maksumuse riigihanke alusdokumentides sétestatud
objektiivse meetodi alusel.

(2) Kontsessioonilepingu eeldatava maksumuse arvestamisel vGtab hankija arvesse eelkoige:

1) mis tahes vormis valikuklausli védrtuse voi kontsessioonilepingu pikendamise voimaluse;

2) tulu, mis saadakse teenuste vdi ehitise kasutajate makstavatest tasudest ja trahvidest, vélja arvatud need, mis
kogutakse hankija nimel;

3) maksed voi mis tahes vormis rahalised eelised, sealhulgas teenuste kontsessioonilepingu kohustuse tditmise
eest makstava hiivitise ja riiklikud investeerimistoetused, mille teeb hankija vdi muu avalik-diguslik isik
kontsessionédrile;

4) toetused voi mis tahes vormis muud rahalised eelised kolmandatelt isikutelt kontsessioonilepingu tiitmise
eest;

5) tulu mis tahes vara miitigist, kui see on kontsessioonilepingu osaks;

6) ehitustdo tegemiseks voi teenuse osutamiseks vajalike hankijalt kontsessiondirile iileantavate vallasasjade ja
teenuste maksumuse tileandmise hetkel;

7) pakkujatele ja taotlejatele makstavad auhinnad ja osalemistasud.

§ 27. Riigihanke osadeks jaotamine iihe menetluse raames

(1) Hankija v&ib iihe menetluse raames riigihanke osadeks jaotada, vottes riigihanke eeldatava maksumuse
madramisel arvesse kodigi osade eeldatava kogumaksumuse ja sétestades hanketeates voi muudes riigihanke
alusdokumentides, kas ta lubab pakkujal esitada pakkumuse iihele, mitmele vai koigile osadele.

(2) Kui riigihange, mille eeldatav maksumus on vordne riigihanke piirméiédraga voi iiletab seda, ei ole tihe
menetluse raames osadeks jaotatud, pdhjendab hankija riigihanke alusdokumentides, miks ta otsustas riigihanget

ithe menetluse raames osadeks mitte jagada.

(3) Hankija voib piirata {ihe pakkujaga solmitavate hankelepingute arvu, markides hanketeates vdi muus
riigihanke alusdokumendis iihe pakkujaga sdlmitavate hankelepingute maksimaalse arvu.
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(4) Kéesoleva paragrahvi 18ikes 3 nimetatud vdimaluse kasutamisel ndeb hankija riigihanke alusdokumentides
ette objektiivsed ja mittediskrimineerivad alused, mis médravad kindlaks, milliste osade kohta iihe pakkujaga
hankeleping sdlmitakse, juhuks kui pakkumuste hindamise tulemusena solmitaks iihe pakkujaga rohkem
hankelepinguid, kui hankija on 15ike 3 alusel maksimaalsena ette ndinud.

(5) Hankija voib iihe pakkujaga sdlmitavad hankelepingud liita iheks hankelepinguks, kui ta on selle voimaluse
hanketeates voi muudes riigihanke alusdokumentides ette niinud ja nimetanud riigihanke osad v&i osade
rithmad, mida voib liita.

§ 28. Riigihanke jaotamine eraldi riigihangeteks

(1) Hankija v&ib riigihanke osadeks jaotada ja osta asju ning tellida teenuseid voi ehitustdid eraldi, kui
ta kohaldab iga osa kohta hankelepingu sSlmimisele v0i kontsessioonilepingu sdlmimisele koigi osade
summeeritud eeldatava maksumusega hankelepingu solmimise v3i kontsessioonilepingu s6lmimise korda.

(2) Hankija ei vdi jaotada riigihanget osadeks eesmirgiga eirata kdesolevas seaduses riigihange teostamiseks
kehtestatud korda v6i ndudeid, eriti kui hankelepingu esemeks on funktsionaalselt koos toimivad v3i sama
eesmaérgi saavutamiseks vajalikud asjad, teenused voi ehitustodd. Hankija voib jaotada riigihanke osadeks, kui
see on objektiivsetel pdhjustel digustatud.

(3) Hankija voib kdesoleva paragrahvi 1oikes 2 sétestatust kdrvale kalduda ja kohaldada osadeks jaotatava
riigihanke mdne osa suhtes hankelepingute solmimisel vastava osa eeldatava maksumusega hankelepingu
s0lmimise korda eeldusel, et nende osade kogumaksumus ei {ileta 20 protsenti kogu riigihanke eeldatavast
maksumusest.

(4) Kui osadeks jaotatava riigihanke k3igi osade summeeritud eeldatav maksumus on vordne rahvusvahelise
piirmédraga vai iiletab seda, voib hankija kohaldada kdesoleva paragrahvi 16iget 3 liksnes juhul, kui iga sellise
osa eeldatav maksumus on:

1) asjade voi teenuste hankelepingu korral alla 80 000 euro;

2) ehitustodde hankelepingu korral alla ithe miljoni euro.

6. jagu
Riigihanke vahendid

1. jaotis
Raamleping
§ 29. Raamlepingu sdlmimine
(1) Raamlepingule kohaldatakse hankelepingu sétteid, kui kdesolevas seaduses ei ole sitestatud teisiti.

(2) Raamlepingu voib s6lmida téhtajaga kuni neli aastat, vélja arvatud juhul, kui pikem téhtaeg on pdhjendatud,
eeskdtt raamlepingu esemest tulenevalt. Tahtajatu raamlepingu s6lmimine on keelatud.

(3) Raamlepingu kehtivusajal selle alusel solmitud hankelepingu tdhtaeg voib olla raamlepingu tdhtajast lihem
voi pikem.
§ 30. Hankelepingute solmimine raamlepingu alusel

(1) Raamlepingul pdhinevate hankelepingute sdlmimisel lahtutakse raamlepingu tingimustest ja kdesolevas
paragrahvis sitestatud korrast, raamlepingu tingimusi oluliselt muutmata.

(2) Raamlepingu alusel sdlmivad hankelepingu {iksnes hankijad, keda on voimalik tuvastada riigihanke
alusdokumentide pdhjal, iiksnes pakkujatega, kellega raamleping sdlmiti.

(3) Uhe pakkujaga sdlmitud raamlepingu alusel sdlmitakse hankeleping raamlepingus sitestatud tingimuste
kohaselt. Hankija voib paluda pakkujal vajaduse korral esialgset pakkumust tépsustada.

(4) Kui raamlepingus, mille hankija on s6lminud mitme pakkujaga, ei ole sitestatud koiki selle alusel
sOlmitavate hankelepingute tingimusi, korraldab hankija raamlepingu alusel hankelepingu s6lmimiseks
raamlepingu osapoolteks olevate pakkujate vahel minikonkursi.

(5) Minikonkurss on raamlepingu poolteks olevate pakkujate vahel kéesolevas seaduses ja raamlepingus
sétestatud korras korraldatav konkurss, mille eesmérgiks on hankelepingu sdlmimine.

(6) Kui raamlepingus, mille hankija on s6lminud mitme pakkujaga, on sitestatud koik selle alusel solmitavate
hankelepingute tingimused, saab hankija hankelepingu sdlmimiseks valida jargmiste voimaluste vahel:

1) hankeleping sdlmitakse raamlepingus sdtestatud tingimuste kohaselt, minikonkurssi korraldamata;

2) hankeleping sdlmitakse osaliselt raamlepingu tingimuste ja osaliselt minikonkursi tulemuste alusel.
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(7) Kéesoleva paragrahvi 1dike 6 punktis 2 nimetatud véimalus tuleb ette ndha riigihanke alusdokumentides,
néidates dra objektiivsed kriteeriumid, millest 1ahtuvalt hankija otsustab minikonkursi korraldamise kasuks
vastava hankelepingu eseme voi riigihanke osa suhtes. Riigihanke alusdokumentides tuleb sitestada, milliseid
raamlepingu tingimusi voib minikonkurss késitleda.

(8) Hankija voib kdesoleva paragrahvi 16ikes 6 nimetatud raamlepingus sdtestada hankelepingu sdlmimise
tingimuse, mille kohaselt voib hankija sdlmida hankelepingu raamlepingu pooleks oleva vabalt valitud
pakkujaga eeldusel, et nende hankelepingute kogumaksumus ei iileta 20 protsenti kogu raamlepingu
maksumusest ja iga sellise hankelepingu maksumus on véiksem kui riigihanke piirméar.

(9) Minikonkursile kohaldatakse raamlepingus sitestatud korda jargmistel tingimustel:

1) hankija teeb kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis ettepaneku pakkumuse esitamiseks koigile
raamlepingu osapoolteks olevatele pakkujatele, kes suudavad sellist hankelepingut téita;

2) hankija séitestab pakkumuste esitamiseks moistliku téhtaja, arvestades hankelepingu eseme keerukust ja
pakkumuste esitamiseks vajalikku aega;

3) pakkumused esitatakse kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis ja need avatakse parast kdesoleva 1dike
punktis 2 nimetatud téhtaega;

4) hankija sdlmib hankelepingu pakkujaga, kes on riigihanke alusdokumentide tingimuste kohaselt esitanud
majanduslikult soodsaima pakkumuse.

(10) Hankija voib esitada nduded pakkuja tdiendavaks kvalifitseerimiseks minikonkursil. Minikonkursi
korraldamisel voib hankija nduda pakkujal aastase netokdibe olemasolu summas, mis ei vdi olla suurem kui
sama raamlepingu alusel samal ajal tdidetavatest hankelepingutest kdige suurema hankelepingu kahekordne
eeldatav maksumus. Kui hankelepingute eeldatavad maksumused ei ole teada, arvutatakse ndutav minimaalne
aastane netokdive raamlepingu eeldatava maksumuse alusel.

(11) Hankija voib teha hankelepingu sdlmimise otsuse ja esitada igale raamlepingu osapooleks olevale
pakkujale selle otsuse kohta teate, milles sisalduvad viljavalitud pakkuja voi pakkujate nimed ja véljavalituks
mitteosutunud pakkujale esitatavas teates lisaks véljavalitud pakkumust iseloomustavad andmed ja eelised teate
saaja pakkumusega vorreldes. Teade esitatakse arvestusega, et hankelepingu s6lmimisele eelneb seitsmepéevane
ooteaeg teate esitamisest arvates.

§ 31. Raamlepingu alusel s6lmitud hankelepingu tiihisus

(1) Raamlepingu alusel sdlmitud hankeleping on tiihine, kui hankija on hankelepingu sdlmimisel rikkunud
kéesoleva seaduse § 30 15ikes 9 sdtestatud minikonkursi tingimusi, vélja arvatud juhul, kui hankija on
kohaldanud 15ikes 11 sétestatut.

(2) Hankelepingu tiihisusele kdesoleva paragrahvi ldikes 1 sétestatud alusel on vdimalik tugineda tiksnes juhul,
kui hankelepingu tithisus on tuvastatud vastavalt kidesolevas seaduses sdtestatule.

2. jaotis
Diinaamiline hankesiisteem
§ 32. Diinaamilise hankesiisteemi alused
(1) Diinaamiline hankesiisteem on elektrooniline hankelepingute sdlmimise menetlus, millega selle kehtivusajal
kvalifitseerimise tingimustele vastavad ettevdtjad voivad jooksvalt liituda ning hankija voib liitunud taotlejatega

so0lmida hankelepinguid kéesoleva seaduse §-s 35 sétestatud korras.

(2) Diinaamilises hankesiisteemis kohaldatakse piiratud hankemenetluse sitteid, arvestades kéesolevas jaotises
sdtestatud erisusi.

(3) Hankija ei vai piirata diinaamilise hankesiisteemiga liituda soovivate taotlejate arvu.

(4) Diinaamilise hankesiisteemi v0ib jagada hankelepingute objektiivsete omaduste alusel kategooriateks.
Selline omadus v3ib muu hulgas olla diinaamilise hankesiisteemi alusel sdlmitavate hankelepingute
maksimaalne maksumus voi hankelepingute tiditmise geograafiline ala.

(5) Hankija voib diinaamilise hankesiisteemi kehtivusajal nduda sellega liitunud taotlejatelt ajakohastatud
hankepassi esitamist kdesoleva seaduse §-s 104 sétestatud korras. Taotlejad esitavad hankepassi viie td0pdeva
jooksul hankija ndude esitamisest arvates.

(6) Diinaamilise hankestisteemiga liitunud taotlejatelt voi liituda soovivatelt taotlejatelt ei tohi nduda tasu
diinaamilise hankesiisteemiga seoses.
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(7) Diinaamilise hankesiisteemiga liitumiseks vOib hankija nduda ettevdtjal aastase netokdibe olemasolu
summas, mis ei voi olla suurem kui diinaamilise hankesiisteemi alusel solmitavatest hankelepingutest kdige
suurema hankelepingu kahekordne eeldatav maksumus.

(8) Hankija otsus taotleja liitmise kohta sisaldab otsust sama ettevotja kvalifitseerimise kohta.
§ 33. Diinaamilise hankesiisteemi loomine ja Iopetamine

(1) Diinaamilise hankesiisteemi loomiseks esitab hankija registrile hanketeate, milles sitestab:

1) diinaamilise hankesiisteemi kehtivusaja;

2) kas diinaamiline hankesiisteem on jagatud kategooriateks, kategooriaid kindlaksmédravad omadused ja iga
kategooria puhul kohaldatavad kvalifitseerimise tingimused,

3) pakkumuste hindamise kriteeriumid.

(2) Hankijal on Gigus diinaamilise hankesiisteemi kehtivusaega muuta, esitades selleks registrile hanketeate.

(3) Diinaamiline hankesiisteem 10peb selle kehtivusaja 1dppemisega. Hankijal on digus diinaamiline
hankesiisteem enne tihtaega Iopetada, esitades selleks registrile hankelepingu sdlmimise teate.

§ 34. Diinaamilise hankesiisteemiga liitumine

(1) Hankija vdimaldab igal ettevotjal diinaamilise hankesiisteemi kehtivusajal esitada taotlusi siisteemiga
liitumiseks. Liitumistaotlusi voib esitada igal ajal.

(2) Hankija vaatab diinaamilise hankestisteemiga liitumise taotlused 1&bi kiimne t66paeva jooksul nende
kattesaamisest arvates. Téhtaega voib pohjendatud erijuhtudel pikendada 15 toopdevani, seda eelkdige
tulenevalt vajadusest 1dbi vaadata tdiendavaid dokumente voi muul viisil kontrollida, kas kvalifitseerimise
tingimused on tdidetud.

(3) Hankija voib hanketeates sitestada kdesoleva paragrahvi 15ikes 2 nimetatud téhtajast pikema tdhtaja nende
taotluste ldbivaatamiseks, mis esitatakse 30 pieva jooksul hanketeate avaldamisest arvates.

§ 35. Hankelepingu s6lmimine

(1) Hankelepingu sdlmimiseks diinaamilise hankesiisteemi alusel teeb hankija sellega liitunud koigile
taotlejatele ettepaneku esitada pakkumus. Kui diinaamiline hankesiisteem on jaotatud kategooriateks,
teeb hankija pakkumuse esitamise ettepaneku taotlejatele, kes liitusid diinaamilise hankesiisteemi vastava
kategooriaga.

(2) Pakkumuse esitamise ettepanekus osutab hankija diinaamilise hankesiisteemi alusel kavandatavate
riigihangete olemusele ja eeldatavale kogusele, samuti vajalikule teabele diinaamilises hankesiisteemis
kasutatavate elektrooniliste seadmete ning ithenduse tehnilise korralduse ja selle kirjelduse kohta. Hankija voib
pakkumuse esitamise ettepanekus tdpsustada hanketeates sétestatud pakkumuste hindamise kriteeriume.

(3) Pakkumused esitatakse kiimne péeva jooksul pakkumuse esitamise ettepaneku saamisest arvates, kui hankija
ei ole ettepanekus sétestanud pikemat pakkumuste esitamise téhtaega.

(4) Leping sdlmitakse pakkujaga, kes on esitanud riigihanke alusdokumentidele vastava ja pakkumuste
hindamise kriteeriumide alusel parima pakkumuse.

3. jaotis
Elektrooniline oksjon

§ 36. Elektroonilise oksjoni alused

(1) Elektroonilise oksjoni kédigus hindab ja vordleb hankija pakkumuste kvantitatiivsete néitajate vadrtusi, et
pakkumusi automaatsete hindamismeetodite abil paremuse jargi jarjestada.

(2) Elektroonilist oksjonit saab kasutada lihthankemenetluses, avatud hankemenetluses, piiratud
hankemenetluses ja konkurentsipohises labirddkimistega hankemenetluses, samuti hankelepingu sdlmimiseks
diinaamilises hankestiisteemis voi minikonkursi korraldamisel raamlepingu poolteks olevate pakkujate vahel, kui
hankelepingu eset on voimalik tdpselt kirjeldada.

(3) Elektroonilist oksjonit ei saa kasutada teenuste voi ehitustoode riigihangetes, mille hankelepingu ese on
intellektuaalne tegevus, mille puhul ei saa pakkumusi automaatsete hindamismeetodite abil paremuse jargi
jérjestada.

(4) Elektrooniline oksjon pdhineb iihel jargmistest nditajatest:
1) iiksnes pakkumuste hinnal, kui hankija sdlmib hankelepingu madalaima hinnaga pakkumuse alusel;
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2) vairtusel, mis ldhtub pakkumuse hinnast ja muudest numbriliselt véljendatavatest pakkumuste hindamise
kriteeriumidest, kui hankija s6lmib hankelepingu parima hinna ja kvaliteedi suhte alusel;

3) pakkumuse hinnal v6i pakkumuse kulul, kui hankija s6lmib hankelepingu véikseima kuluga pakkumuse
alusel.

§ 37. Elektroonilise oksjoni korraldamine
(1) Elektroonilise oksjoni korraldamisest teavitab hankija hanketeates.

(2) Enne elektroonilise oksjoni alustamist hindab hankija vastavaks tunnistatud pakkumusi ldhtuvalt
pakkumuste hindamise kriteeriumidest ja nende suhtelisest osakaalust.

(3) Hankija esitab koigile vastavaks tunnistatud pakkumuse esitanud pakkujatele kutse osaleda elektroonilisel
oksjonil. Kutsele lisatakse selle pakkuja pakkumuse hindamise tulemused.

(4) Kédesoleva paragrahvi 1dikes 3 nimetatud kutses esitatakse matemaatiline valem, mida kasutatakse
elektroonilisel oksjonil esitatavate véartuste pohjal automaatselt toimuvaks pakkumuste paremuse jargi
timberjarjestamiseks ja mis sisaldab koigi majanduslikult soodsaima pakkumuse kindlaksméaramiseks
riigihanke alusdokumentides esitatud kriteeriumide osakaale, vélja arvatud juhul, kui majanduslikult soodsaim
pakkumus leitakse ainult hinna alusel. Selleks taandatakse kdik lubatud vahemikud varem kindlaksméératud
védrtusele.

(5) Kui alternatiivsed lahendused on lubatud, esitatakse kédesoleva paragrahvi 1dikes 4 nimetatud valem iga
alternatiivse lahenduse kohta eraldi.

(6) Elektrooniline oksjon tohib alata kdige varem kaks tdopaeva pirast kutsete esitamise kuupéeva.

(7) Elektrooniline oksjon vdib toimuda mitme jérjestikuse etapina. Hankija voib pakkujaid igal ajal teavitada
oksjoni vastavas etapis osalejate arvust.

(8) Pakkujatel peab elektroonilise oksjoni igas etapis olema piisavalt teavet, mis voimaldab neil kindlaks teha
oma koha pakkumuste paremusjérjestuses. Kui hankija on eelnevalt sellise vdimaluse sédtestanud, v3ib hankija
edastada pakkujatele ka muud teavet esitatud hindade voi véartuste kohta.

(9) Hankijal on keelatud oksjoni mis tahes etapis avalikustada pakkujate isikuid.
§ 38. Elektroonilise oksjoni lIopetamine

(1) Hankija I1opetab elektroonilise oksjoni:

1) elektroonilise oksjoni kutses mérgitud kuupéeval ja kellaajal;

2) kui elektroonilise oksjoni kutses mérgitud aja jooksul vairtuste voi hindade viimase esitamise ja oksjoni
sulgemise vahel ei ole esitatud uusi vaartusi voi hindu, mis jddvad minimaalsesse vahemikku, mille vGrra
peavad oksjoni kdigus esitatavad uued vairtused voi hinnad eelnevalt esitatutest erinema;

3) kui on labitud elektroonilise oksjoni kutses mérgitud arv oksjoni etappe ja hankija on kutses sdtestanud
koikide etappide ajakava.

(2) Kéesoleva paragrahvi 15ike 1 punktides 2 ja 3 nimetatud aluseid vdib rakendada tiheaegselt.

(3) Parast elektroonilise oksjoni Idpetamist solmib hankija elektroonilise oksjoni tulemuste pdhjal
hankelepingu.

4. jaotis
Elektrooniline kataloog
§ 39. Pakkumuse esitamine elektroonilise kataloogina
(1) Elektrooniline kataloog on pakkumuste elektroonilise koostamise ja esitamise iihtne vahend.
(2) Elektroonilise teabevahetuse korral vdib hankija nduda pakkumuse esitamist elektroonilise kataloogi kujul
voi pakkumusele elektroonilise kataloogi lisamist. Elektroonilise kataloogi kujul esitatud pakkumustele voib

lisada muid pakkumust tdiendavaid dokumente.

(3) Ettevotjad koostavad elektroonilised kataloogid, arvestades hankija poolt riigihanke alusdokumentides
sdtestatud vastava riigihanke ndudeid.
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(4) Kui hankija aktsepteerib voi nduab pakkumuste esitamist elektroonilise kataloogi kujul, sétestab ta selle
hanketeates.

(5) Kui elektrooniline kataloog on ndutud vai aktsepteeritud, esitab hankija riigihanke alusdokumentides
kéesoleva seaduse § 45 10ike 8 alusel sétestatud nduetele vastava teabe elektroonilise kataloogi vormingu,
kasutatavate elektrooniliste vahendite, tehniliste ithenduste korra ja kataloogi tehnilise kirjelduse kohta.

§ 40. Elektroonilise kataloogi kasutamine minikonkursi puhul

(1) Kui pérast pakkumuse esitamist elektroonilise kataloogi kujul sdlmitakse raamleping mitme pakkujaga,
vaib avaliku sektori hankija ette néha, et raamlepingu alusel sdlmitavate hankelepingute puhul korraldatakse
minikonkurss ajakohastatud elektroonilise kataloogi alusel. Sellisel juhul kasutab hankija iiht jairgmistest
meetoditest:

1) esitab pakkujatele kutse esitada uuesti elektrooniline kataloog, mida on kohandatud minikonkursi nduetele;

2) kui selline voimalus oli sdtestatud riigihanke alusdokumentides, teatab pakkujatele, et ta kavatseb koguda
juba esitatud elektroonilistest kataloogidest vajaliku teabe minikonkursi nouetele kohandatud pakkumuse
koostamiseks.

(2) Kui hankija kasutab kéesoleva paragrahvi 16ike 1 punktis 2 nimetatud vdimalust, teatab ta igale pakkujale
aja, millal ta kavatseb koguda minikonkursi nduetele kohandatud pakkumuste koostamiseks vajalikku teavet,
ning annab pakkujatele voimaluse teabe esitamisest keelduda. Hankija jitab teate esitamise ja teabe kogumise
vahele piisava aja.

(3) Kui hankija kasutab kéesoleva paragrahvi 16ike 1 punktis 2 nimetatud voimalust, esitab hankija enne
hankelepingu sd6lmimist enda kogutud teabe vastavale pakkujale, vdimaldamaks tal esitada vastuviiteid voi
kinnitada, et kogutud teabe pohjal hankija koostatud pakkumus ei sisalda sisulisi vigu.

§ 41. Elektroonilise kataloogi kasutamine diinaamilises hankesiisteemis

(1) Hankija v&ib s6lmida hankelepingu diinaamilise hankesiisteemi alusel, ndudes vastava hankelepingu
solmimiseks pakkumuste esitamist elektroonilise kataloogina.

(2) Hankija v&ib solmida hankelepingu diinaamilise hankesiisteemi alusel kooskolas kéesoleva seaduse § 40
Ioike 1 punktiga 2 ning 1digetega 2 ja 3 tingimusel, et koos diinaamilise hankesiisteemiga liitumise taotlusega
esitatakse elektrooniline kataloog, mis vastab hankija sétestatud tehnilisele kirjeldusele ja vormingule. Kui
hankija teatab taotlejatele, et kasutab § 40 16ike 1 punktis 2 nimetatud voimalust, tdidavad taotlejad selle
kataloogi.

5. jaotis
Riigihangete konsolideerimine

§ 42. Kesksed riigihanked

(1) Keskne riigihange on keskse hankija poolt hankijale asjade ostmine vdi teenuste tellimine v3i hankelepingu
vOi raamlepingu s6lmimine hankijale asjade ostmiseks voi teenuste voi ehitustdode tellimiseks.

(2) Vabariigi Valitsus v3ib nimetada keskse hankija ja médrata, millises ulatuses keskne hankija hankijate eest
riigihankeid korraldab.

(3) Vabariigi Valitsus voib otsustada, et hankija ei korralda Vabariigi Valitsuse maératud ulatuses riigihankeid
iseseisvalt ega iihiselt, vilja arvatud kéesoleva seaduse §-s 44 sétestatud alustel.

(4) Kéesoleva paragrahvi 16ikes 3 sétestatut ei kohaldata pohiseadusliku institutsiooni, avalik-digusliku
juriidilise isiku, hankijaks oleva eradigusliku juriidilise isiku ja kohaliku omavalitsuse {iksuse riigihangete
korraldamisele.

(5) Minister voib nimetada keskse hankija ministeeriumi valitsemisala piires ja médrata, millises ulatuses
keskne hankija hankijate eest riigihankeid korraldab.

(6) Minister vaib otsustada, et hankija ei korralda kdesoleva paragrahvi 1oike 5 alusel médratud ulatuses
riigihankeid iseseisvalt ega iihiselt.

(7) Kéesoleva seaduse § 5 1oike 2 punktis 2 nimetatud hankija volitusel vdib tema eest riigihanke korraldada
kohaliku omavalitsuse korralduse seaduse § 62 1dike 1 punktis 3 sitestatud koostodvormis asutus voi muu
keskse hankijana tegutsev iihing.

(8) Hankija voib iihineda keskse hankija korraldatava riigihankega, sdlmides keskse hankijaga kokkuleppe,

milles lepitakse vajaduse korral muu hulgas kokku keskse hankija esinduse ulatus, keskse hankimisega seotud
kulude hiivitamine vai tasu maksmine kesksele hankijale.
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(9) Hankija vdib kasutada keskse hankija loodud diinaamilist hankesiisteemi, kui selline vdimalus on sétestatud
diinaamilise hankesiisteemi loomise hanketeates.

(10) Riigihanke tugiteenus on riigihanget toetav tegevus, sealhulgas tehnilise taristu haldamine hankelepingute
so0lmimiseks, riigihankealane ndustamine ning riigihanke ettevalmistamine ja toimingute tegemine hankija
nimel.

(11) Keskse hankimise korral vastutab hankija iiksnes riigihanke etappide vdi toimingute eest, mille ta
korraldab iseseisvalt.

§ 43. Uhishanked

(1) Uhishange on kahe vdi enama hankija sdlmitud kokkuleppe alusel korraldatud {ihine riigihange, kus iiks
ithishankes osalevatest hankijatest korraldab volituse alusel riigihanke teise voi teiste hankijate eest.

(2) Kéesoleva paragrahvi 1dikes 1 nimetatud kokkuleppes lepitakse vajaduse korral muu hulgas kokku hankija
esinduse ulatus, iihise hankimisega seotud kulude hiivitamine voi tasu maksmine.

(3) Hankijad vastutavad solidaarselt kdesoleva seaduse nduete jargimise eest, kui riigihange korraldatakse
taielikult koigi vastavate hankijate huvides, isegi kui riigihanget juhib oma nimel iiks hankijatest.

(4) Kui iiksnes moned riigihanke etapid vi toimingud viiakse 14bi iihiselt, vastutavad vastavad hankijad nende
etappide vdi toimingute ulatuses solidaarselt kdesoleva seaduse nduete jargimise eest. Iseseisvalt 14bi viidavate
riigihanke etappide ja toimingute eest vastutab iga hankija ainuisikuliselt.

§ 44. Piiriiilesed riigihanked

(1) Euroopa Liidu eri liikkmesriikide hankijad v3ivad korraldada tihiseid voi keskseid piiriiileseid riigihankeid
kéesolevas paragrahvis sétestatud korras.

(2) Euroopa Liidu eri liikkmesriikide hankijad ei korralda piiriiileseid riigihankeid eesmérgiga véltida neile oma
asukoha litkmesriigi digusest tulenevate sitete kohaldamist kooskodlas liidu digusega.

(3) Keskne hankimine toimub keskse hankija asukoha liikmesriigi diguse kohaselt.

(4) Euroopa Liidu eri liikkmesriigi hankijad voivad kokku leppida riigihangete iihises korraldamises, solmides
omavahelise koost6o aluseks oleva lepingu, milles méératakse kindlaks vastutuse jagunemine hankijate vahel
ja sellest tulenev kohaldatav liikmesriigi digus, mis tuleb avaldada riigihanke alusdokumentides, ja riigihanke
korraldamise korralduslikud iiksikasjad.

(5) Keskse hankimise korral vastutab hankija tiksnes riigihanke etappide voi toimingute eest, mille ta korraldab
iseseisvalt.

(6) Kui mitu Euroopa Liidu eri litkkmesriigi avaliku sektori hankijat on moodustanud riigihangete tihiseks
korraldamiseks tihise juriidilise isiku, sitestatakse {ihise juriidilise isiku pddeva organi otsuses kohaldamisele
kuuluv riigihankedigus, mis vdib olla kas selle isiku registrijérgse asukoha litkmesriigi voi selle isiku
tegevuskoha liikmesriigi riigihankedigus.

(7) Kéesoleva paragrahvi 1dikes 6 nimetatud riigihankediguse valikut voib kohaldada tdhtajatult, kui see on
sétestatud iihise juriidilise isiku asutamisaktis, vOi teatava aja jooksul voi teatud tiitipi hankelepingute vdi mone
asjaomase hankelepingu suhtes.

7. jagu
Teabevahetuse reeglid ja dokumentide vorminouded

§ 45. Teabevahetus

(1) Kogu riigihankega seotud teabevahetus hankija ja ettevotja vahel, sealhulgas riigihanke alusdokumentide
kittesaadavaks tegemine ning pakkumuse, taotluse ja selgituste esitamine, toimub elektrooniliselt, kui
kéesolevas seaduses ei ole sétestatud teisiti.

(2) Teabevahetus ei pea toimuma elektrooniliselt niisuguse teabe osa kohta, mille puhul:

1) hanke spetsiifilise olemuse tdttu nduaks elektrooniliste vahendite kasutamine erivahendeid, seadmeid voi
failivorminguid, mis ei ole iildiselt kéttesaadavad voi mida ei toeta iildiselt kdttesaadavad rakendused;

2) pakkumuse jaoks sobivaid failivorminguid toetavad rakendused kasutavad failivorminguid, mida ei
ole véimalik tdodelda lihegi teise avatud voi iildiselt kéttesaadava rakendusega vGi mis on kasutatavad
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toostusomandi kasutamise korra alusel ja avaliku sektori hankija ei saa neid teha allalaadimiseks voi
kaugkasutamiseks kéttesaadavaks;

3) riigihanke alusdokumentides ndutakse fiiiisilise voi modtkavas mudeli voi néidise esitamist, mida ei saa
edastada elektrooniliste vahendite abil;

4) muude kui elektrooniliste vahendite kasutamine on vajalik kas nende sidevahendite turvalisuse rikkumise
ohu tottu voi eriti tundliku iseloomuga teabe kaitsmiseks, mis nduab niivord korgetasemelist kaitset, et

seda ei ole vdimalik tagada nende elektrooniliste vahendite ja seadmetega, mis on kas ettevotjatele iildiselt
kattesaadavad voi mida hankija saab neile kdttesaadavaks teha;

5) hankija peab ettevotjaga labirddkimisi voi dialoogi.

(3) Arvestamata kdesoleva paragrahvi 16ikes 2 sdtestatut, esitab hankija Euroopa Komisjoni kehtestatud
standardvormil riigihangete registrile koik jargmised teated:
1) eelteade ja perioodiline eelteade;

2) hankijaprofiili teade;

3) hanketeade;

4) hankelepingu sdlmimise teade;

5) ideekonkursi teade;

6) ideekonkursi tulemused;

7) hankelepingu muutmise teade;

8) kvalifitseerimissiisteemi teade;

9) vabatahtlik teade;

10) kontsessiooniteade.

(4) Kéesoleva paragrahvi 15ikes 3 nimetatud teated peavad sisaldama vdhemalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivide 2014/23/EL, 2014/24/EL ja 2014/25/EL lisades vastava teate kohta sitestatud teavet.

(5) Suuline teabevahetus on lubatud riigihanke ebaolulistes elementides, kui selle sisu on piisavas ulatuses
dokumenteeritud. Riigihanke olulised elemendid, mille puhul suuline teabevahetus ei ole lubatud, on riigihanke
alusdokumendid, pakkumus ja taotlus.

(6) Riigihanke alustamiseks registrile teate esitamisel mérgib hankija, kas riigihanke eeldatav maksumus on
vordne rahvusvahelise piirméaraga voi iiletab seda voi kas ta soovib teate vabatahtlikku edastamist Euroopa
Liidu Véljaannete Talitusele. Véljakuulutamiseta labirddakimistega hankemenetluse korral voi muul juhul, kui
hankija leiab, et riigihanke alustamiseks registrile teate esitamine ei ole kidesoleva seaduse alusel ndutav, mérgib
hankija nimetatud teabe vabatahtlikus teates voi hankelepingu sGlmimise teates.

(7) Hankija tagab teabevahetuses andmete tervikluse ning pakkumuse ja taotluse konfidentsiaalsuse. Hankija
tutvub pakkumuste voi taotluste sisuga alles péarast nende esitamise téhtaja saabumist.

(8) Nouded elektroonilise teabevahetuse seadmele kehtestab valdkonna eest vastutav ministerméarusega.
§ 46. Selgitused

(1) Hankija teeb riigihanke alusdokumentidega seotud selgitused vdi selgitamist vdimaldavad dokumendid
elektrooniliselt kéttesaadavaks kolme toopaeva jooksul asjakohase selgitustaotluse saamisest arvates. Kui
kogu riigihanke teabevahetus ei toimu elektrooniliselt, esitab hankija selgitused voi selgitamist voimaldavad
dokumendid sama téhtaja jooksul kdikidele hankijale teadaolevatele riigihankest huvitatud ettevotjatele
kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis.

(2) Kui riigihanke alusdokumentidega seotud selgitustaotluse hankijale lackumise ja pakkumuste esitamise
tahtpdeva vahele ei jad vihemalt kuut paeva, kdesoleva seaduse § 93 16ike 2 punktis 2 ja § 94 16ike 4
punktis 2 nimetatud juhtudel nelja paeva ning lihthankemenetluses {ihte tdopaeva, ei ole hankija kohustatud
selgitustaotlusele vastama.

(3) Riigihanke alusdokumentide kohta esitatavad selgitused voi selgitamist vdimaldavad dokumendid ei
tohi sisaldada uut teavet, ilma milleta ei ole pakkumuste esitamine vdimalik voi muutuksid juba esitatud
pakkumused riigihanke alusdokumentidele mittevastavaks voi muutuks nende sisu. Selgituste ja selgitamist
voimaldavate dokumentide alusel on keelatud riigihanke alusdokumente muuta.

(4) Ettevdtja esitab hankijale selgitused vai selgitamist voimaldavad dokumendid korvaldamise aluste
puudumise, heastamise voi kvalifikatsiooni tdendamiseks esitatud andmete vOi pakkumuses esitatud andmete
kohta kolme to6péeva jooksul hankija sellekohase ndude saamisest arvates. Hankija voib mojuvatel pohjustel
ettevotjale antud dokumentide vai selgituste esitamise tdhtacga pikendada.

§ 47. Ettevotjate teavitamine hankija otsustest

(1) Hankija esitab otsuse tegemise ajal riigihankes osalevale ettevotjale kolme toopéeva jooksul otsuse
tegemisest arvates kirjalikku taasesitamist vGimaldavas vormis teate jargmiste otsuste kohta:

1) ettevotja hankemenetlusest korvaldamise otsus;

2) kédesoleva seaduse § 97 16ike 2 alusel tehtud hankemenetlusest kdrvaldamata jatmise otsus;

3) kvalifitseerimise otsus;

4) kvalifitseerimata jatmise otsus;
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5) pakkumuse tagasiliikkkamise otsus;

6) koigi pakkumuste tagasililkkamise otsus;

7) kéesoleva seaduse § 70 16ikes 3 nimetatud otsus;

8) diinaamilise hankesiisteemiga liitumise lubamise otsus;

9) pakkumuse vastavaks tunnistamise otsus;

10) pakkumuse edukaks tunnistamise otsus;

11) kéesoleva seaduse § 30 15ikes 11 ja § 125 loikes 9 nimetatud hankelepingu sdlmimise otsus;
12) kéesoleva seaduse § 73 16ike 3 punkti 6 alusel riigihanke kehtetuks tunnistamise otsus.

(2) Riigihankes osalev ettevotja on kdesoleva paragrahvi tdhenduses pakkuja, taotleja voi ettevotja, kes osales
valjakuulutamiseta labiradkimistega hankemenetluses, milles pakkumuse esitamine ei olnud ndutav.

(3) Hankija lisab kéesoleva paragrahvi 16ike 1 punktis 12 nimetatud otsuse kohta esitatavale teatele riigihanke
kehtetuks tunnistamise pdhjused.

(4) Koos kéesoleva paragrahvi 16ikes 1 nimetatud teatega esitab hankija:

1) ettevotjale tema korvaldamise voi kvalifitseerimata jatmise pdhjused;

2) pakkujale tema pakkumuse tagasililkkamise pohjused;

3) vastavaks tunnistatud pakkumuse esitanud pakkujale edukaks tunnistatud pakkumuse esitanud pakkuja
(edaspidi edukas pakkuja) voi pakkujate nimed ja need edukat pakkumust iseloomustavad andmed, mis andsid
edukale pakkumusele eelise tema pakkumusega vorreldes.

(5) Hankija jétab kdesoleva paragrahvi 16ikes 1 nimetatud teates esitamata teabe, mille avaldamine takistaks
oigusaktide tditmist, oleks vastuolus avaliku huviga, rikuks ettevotjate drisaladust voi kahjustaks konkurentsi.

(6) Hankija voib kalduda korvale kéesoleva paragrahvi 18ikes 1 sétestatud tahtajast, kui ta esitab ettevotjale
16igetes 1, 3 ja 4 nimetatud teabe korraga kolme t66pdeva jooksul pakkumuse edukaks tunnistamise otsuse voi
riigihanke 10ppemise aluseks oleva otsuse tegemisest arvates eeldusel, et otsus on tehtud mitte hiljem kui kiimne
toopédeva jooksul pakkumuste avamisest arvates.

2. peatukk
Hankemenetlus

1. jagu
Hankemenetluse liigid ja nende kohaldamine

1. jaotis
Hankemenetluse valiku alused

§ 48. Hankemenetluse valik

(1) Hankija on kohustatud korraldama riigihanke avatud voi piiratud hankemenetlusena, kui kédesolevast
seadusest ei tulene teisiti.

(2) Hankijal on Gigus luua innovatsioonipartnerlus, kui tal on tekkinud vajadus selliste innovaatiliste asjade,
teenuste voi ehitustodde jérele, mida ei ole viimalik rahuldada turul juba olemasolevate asjade, teenuste voi
ehitustoode hankimisega. Innovatsioonipartnerlus luuakse eesmaérgiga vélja td6tada innovaatilisi asju, teenuseid
voi ehitustdid ning neid hankida hankija ja innovatsioonipartnerluses osalejate vahel kokkulepitud kvaliteedi ja
hinnaga.

(3) Hankijal on digus korraldada riigihange konkurentsipohise labirddkimistega hankemenetluse voi voistleva
dialoogina, kui:

1) riigihanke eeldatav maksumus on rahvusvahelisest piirméarast viiksem;

2) koik avatud vai piiratud hankemenetluse kdigus esitatud pakkumused olid vastuvdetamatud;

3) hankija ei ole objektiivselt vdimeline kindlaks mé4rama oma vajadusi rahuldavaid tehnilisi lahendusi
vastavalt kdesoleva seaduse §-des 87 ja 88 sitestatule;

4) hankelepingu esemeks olevate asjade, teenuste voi ehitustodde olemus, nendega seotud diguslikud voi
rahalised asjaolud voi riskid ei voimalda kindlaks méérata hankelepingu tingimusi piisava tépsusega, et sGlmida
hankeleping avatud voi piiratud hankemenetluse tulemusena;

5) hankelepingu ese holmab projekteerimisteenuse tellimist voi innovaatiliste lahenduste valjatootamist voi

6) hankija vajadusi ei saa rahuldada turul olemasolevate lahenduste kohandamisega.

(4) Vastuvoetamatuks pakkumuseks kdesoleva paragrahvi 16ike 3 punkti 2 tdhenduses on pakkumus:
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1) mis ei vasta riigihanke alusdokumentide tingimustele;

2) mis on esitatud hilinemisega;

3) mis on esitatud konkurentsi kahjustava kokkuleppe, ettevitjate ithenduse otsuse, kooskdlastatud tegevuse voi
korruptsiooni tulemusel;

4) mille maksumus on pdhjendamatult madal,

5) mille maksumus tiletab riigihanke ecldatavat maksumust, mis on kindlaks méératud ja dokumenteeritud enne
avatud voi piiratud hankemenetluse alustamist, voi

6) mille on esitanud pakkuja, kes ei vasta kvalifitseerimise tingimustele.

§ 49. Riigihanke korraldamine viljakuulutamiseta labiridikimistega hankemenetlusena

(1) Hankijal on Gigus korraldada riigihange véljakuulutamiseta labirddkimistega hankemenetlusena, kui:

1) avatud voi piiratud hankemenetluse kiigus ei esitatud iihtegi pakkumust ega taotlust vai koik esitatud
pakkumused olid riigihanke alusdokumentidele mittevastavad voi kdik taotlused esitati taotlejate poolt, kes
kuuluvad voi vdivad kuuluda kdrvaldamisele kdesoleva seaduse § 95 16ike 1 voi 4 alusel voi kes ei vasta
kvalifitseerimise tingimustele, ja riigihanke esialgseid tingimusi oluliselt ei muudeta;

2) hankelepingu saab sdlmida ainult iihe pakkujaga tehnilistel voi ainudiguste, sealhulgas intellektuaalomandi
oiguste kaitsega seotud pohjustel ja konkurentsi puudumine ei tulene riigihankes esitatud tingimuste kunstlikust
kitsendamisest, voi kunstilistel pohjustel, sealhulgas unikaalse kunstiteose voi kunstilise esituse loomisel voi
omandamisel, voi

3) hankelepingu kiire sGlmimine on vajalik hankijast soltumatute ettendgematute siindmuste tagajirjel tekkinud
adrmise vajaduse tottu, mis ei voimalda kinni pidada kdesoleva seaduse § des 92-94 sitestatud tidhtaegadest.

(2) Riigihanke alusdokumentidele mittevastavaks pakkumuseks kdesoleva paragrahvi 1dike 1 punkti 1 ja
kdesoleva seaduse § 50 punkti 10 tdhenduses peetakse pakkumust, mis ei vasta oluliselt muutmata kujul
olemuslikult riigihanke alusdokumentides esitatud tingimustele ja hankija vajadustele.

(3) Asjade hankelepingu sdlmimisel on hankijal digus lisaks kéesoleva paragrahvi 15ikes 1 sétestatud alustele
korraldada riigihange véljakuulutamiseta labirdakimistega hankemenetlusena, kui:

1) hankelepingu esemeks olevaid asju toodetakse iiksnes teadusuuringute, katsete, Oppe- voi arendustegevuse
eesmargil ja hankelepingu ese ei holma asju, mida toodetakse tulu saamiseks masstoodanguna voi
teadusuuringute voi arendustegevusega seotud kulude katmiseks;

2) asju ostetakse samalt pakkujalt varem ostetud asjade osaliseks asendamiseks voi tdiendamiseks ja pakkuja
vahetumise tdttu tuleks osta teistsuguste tehniliste omadustega asju, mis ei oleks olemasolevate asjadega
tehniliselt kokkusobivad voi mille kéditamine ja hooldamine tooks kaasa lilemaéraseid tehnilisi probleeme,
kusjuures sellise tdiendava hankelepingu kestus ei voi liletada kolme aastat, voi

3) asju ostetakse kaubaborsil.

(4) Asjade voi teenuste hankelepingu sdlmimisel on hankijal digus lisaks kdesoleva paragrahvi 1digetes 1 ja 3
sdtestatud alustele korraldada riigihange véljakuulutamiseta labirddkimistega hankemenetlusena, kui asju voi
teenuseid ostetakse eriti soodsatel tingimustel isikult, kelle suhtes on algatatud likvideerimismenetlus, voi
pankrotihaldurilt volausaldajatega solmitud kokkuleppe joustamiseks.

(5) Teenuste vai ehitustoode hankelepingu sdlmimisel on hankijal digus lisaks kdesoleva paragrahvi 16igetes 1
ja 4 sdtestatud alustele korraldada riigihange véljakuulutamiseta labirddkimistega hankemenetlusena, kui
tellitakse uusi teenuseid voi ehitustoid, mis seisnevad samalt pakkujalt véljakuulutatava hankemenetluse
tulemusel kuni kolm aastat varem sdlmitud hankelepingu alusel tellitud ja esialgse projektiga kooskdlas
olevate samalaadsete teenuste voi ehitustddde kordamises, kusjuures esialgses hanketeates on teavitatud sellise
hankelepingu tingimustest ja sdlmimise vdimalusest véljakuulutatava hankemenetluse tulemusel.

(6) Teenuste hankelepingu solmimisel on hankijal digus lisaks kdesoleva paragrahvi 1digetes 1, 4 ja 5 sétestatud
alustele korraldada riigihange véljakuulutamiseta labirdékimistega hankemenetlusena, kui hankeleping
sOlmitakse kéesolevas seaduses sitestatud korras korraldatud ideekonkursi vditjaga voi ihega voitjatest ja
selline tingimus oli sédtestatud ideeckonkursi kutses. Kui hankeleping sdlmitakse {ihega ideckonkursi voitjatest,
peetakse ldbirddkimisi kdigi voitjatega.

(7) Euroopa Komisjoni noudel saadab hankija kéesoleva paragrahvi 15ike 1 punktis 1 sétestatud aluse
rakendamise asjaolude kohta Rahandusministeeriumi kaudu Euroopa Komisjonile vastavasisulise aruande.

§ 50. Riigihanke korraldamine viljakuulutamiseta libiridkimistega hankemenetlusena riigihangetes
eeldatava maksumusega alla rahvusvahelise piirméira

Lisaks kdesoleva seaduse §-s 49 sitestatud alustele on hankijal digus korraldada riigihange véljakuulutamiseta
labiradkimistega hankemenetlusena, kui riigihanke eeldatav maksumus on viiksem rahvusvahelisest piirméaarast
a:

1) hankelepingu ese on litsents kasutada raamatukogu dokumente voi andmebaasi;

2) asju ostetakse véga lithikese aja jooksul pakutud eriti soodsat vOimalust dra kasutades tavalisest turuhinnast
oluliselt madalama hinnaga;

3) asju ostetakse voi teenuseid voi ehitustdid tellitakse diplomaatilise esinduse jaoks viélisriigis;

4) asju ostetakse voi teenuseid tellitakse kinnipidamisasutuselt voi selle tootmisiiksusi haldavalt riigi riithingult
kéesoleva seaduse § 5 16ike 2 punktides 1 ja 2 nimetatud hankija poolt;

5) hankelepingu ese on dhutransporditeenused;
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6) hankelepingu ese on arhivaal, teavik, teavikute kasutuslitsents voi muuseumikogusse arvatav
kultuurivairtusega asi ja hankijaks on muuseum, arhiiv vdi raamatukogu;

7) hankelepingu ese on teadus- ja arendustegevuseks otseselt kasutatav asi ja hankijaks on teadus- ja
arendustegevuse korralduse seaduse alusel atesteeritud teadus- ja arendusasutus;

8) asju ostetakse seoses lavastuse voi kontsertkava ettevalmistamise ja lébiviimisega ning hankijaks on
etendusasutus;

9) ostetakse toidukaupu, voi

10) vaistleva dialoogi, innovatsioonipartnerluse voi konkurentsipdhise labirdakimistega hankemenetluse kiigus
ei esitatud lihtegi pakkumust ega taotlust voi kdik esitatud pakkumused olid riigihanke alusdokumentidele
mittevastavad voi kdik taotlused esitati taotlejate poolt, kes kuuluvad voi vdivad kuuluda kdrvaldamisele
kéesoleva seaduse § 95 16ike 1 vdi 4 alusel voi kes ei vasta kvalifitseerimise tingimustele, ja riigihanke
esialgseid tingimusi oluliselt ei muudeta.

2. jaotis
Avatud hankemenetlus

§ 51. Avatud hankemenetluse pohimétted

Avatud hankemenetluses vdib pakkumuse esitada iga ettevdtja, kelle osalemine riigihankes ei ole vélistatud
voimalike kdesoleva seaduse § 7 16ike 3 alusel kehtestatud piirangute alusel.

§ 52. Pakkumuste esitamine, avamine ja hindamine
(1) Koos pakkumusega esitab pakkuja hankepassi vastavalt hanketeates ndutule.

(2) Hankija avab koik pakkumuste esitamise tahtpdevaks esitatud pakkumused, kontrollib kdigi pakkujate
suhtes korvaldamise aluste puudumist ja kvalifikatsiooni vastavalt kdesolevas seaduses ja hanketeates sitestatule
ja kvalifitseeritud pakkujate pakkumuste vastavust riigihanke alusdokumentides esitatud tingimustele ning
hindab vastavaks tunnistatud pakkumusi kéesolevas peatiikis sitestatud korras.

(3) Hankija v&ib kontrollida pakkumuste vastavust riigihanke alusdokumentides esitatud tingimustele

ning hinnata vastavaks tunnistatud pakkumusi kdesolevas seaduses sitestatud korras enne pakkujate suhtes
kdrvaldamise aluste puudumise ja kvalifikatsiooni kontrollimist. Sellisel juhul tagab hankija, et hankelepingut ei
solmita sellise pakkujaga, kes oleks tulnud kéesoleva seaduse § 95 16ike 1 alusel hankemenetlusest kdrvaldada
voi kes ei vasta hankija kehtestatud kvalifitseerimise tingimustele.

(4) Hankijal on avatud hankemenetluses keelatud pidada l&biradakimisi.
3. jaotis

Piiratud hankemenetlus
§ 53. Piiratud hankemenetluse pohimétted
Piiratud hankemenetluses voib iga ettevdtja esitada hankemenetluses osalemise taotluse, kuid pakkumuse
saavad esitada liksnes need objektiivsete ja mittediskrimineerivate kriteeriumide alusel hankija valitud taotlejad,
kellele hankija teeb pakkumuse esitamise ettepaneku.
§ 54. Taotluste esitamine ja libivaatamine
(1) Koos hankemenetluses osalemise taotlusega esitab taotleja hankepassi vastavalt hanketeates ndutule.

(2) Hankija kontrollib iga téhtajaks hankemenetluses osalemise taotluse esitanud taotleja suhtes korvaldamise
aluste puudumist ja kvalifikatsiooni vastavalt kdesolevas seaduses ja hanketeates sétestatule.

(3) Hankija vdib piirata nende taotlejate arvu, kellele ta teeb pakkumuse esitamise ettepaneku, sitestades
hanketeates arvulise alammaééra, mis v3ib olla minimaalselt viis, ja vajaduse korral ilemmaéra ning objektiivsed
ja mittediskrimineerivad kriteeriumid nende taotlejate valimiseks. Ettepaneku saavate taotlejate arv peab olema
piisav konkurentsi tagamiseks.

§ 55. Pakkumuse esitamise ettepaneku tegemine
(1) Hankija teeb igale kvalifitseeritud taotlejale, voi juhul kui ta on hanketeates piiranud taotlejate arvu

vastavalt kdesoleva seaduse § 54 ldikele 3, vihemalt nimetatud arvule véljavalitud kvalifitseeritud taotlejatele
samaaegselt kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis ettepaneku esitada pakkumus.
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(2) Kui kvalifitseeritud taotlejate arv on vidiksem hanketeates nimetatud taotlejate alammaéirast, voib hankija
hankemenetlust jitkata, tehes pakkumuse esitamise ettepaneku kdigile kvalifitseeritud taotlejatele.

§ 56. Pakkumuste avamine ja hindamine

(1) Hankija avab kdik téhtajaks esitatud pakkumused, kontrollib nende vastavust riigihanke alusdokumentides
sdtestatud tingimustele ja hindab koiki vastavaks tunnistatud pakkumusi kéesolevas peatiikis sitestatud korras.

(2) Hankijal on keelatud pidada piiratud hankemenetluses labirdékimisi.

4. jaotis
Innovatsioonipartnerlus

§ 57. Innovatsioonipartnerluse pohimétted

(1) Innovatsioonipartnerluse korral voib iga ettevotja esitada hankemenetluses osalemise taotluse,
kuid lébirddkimistes saavad osaleda ja pakkumuse esitada iiksnes need hankija poolt objektiivsete ja
mittediskrimineerivate kriteeriumide alusel valitud taotlejad, kellele hankija teeb ettepaneku esitada pakkumus.

(2) Innovatsioonipartnerluse voib luua ithe vdi mitme pakkujaga.
§ 58. Taotluste esitamine ja labivaatamine innovatsioonipartnerluses
(1) Koos hankemenetluses osalemise taotlusega esitab taotleja hankepassi vastavalt hanketeates ndutule.

(2) Hankija kontrollib iga tihtajaks hankemenetluses osalemise taotluse esitanud taotleja suhtes korvaldamise
aluste puudumist ja kvalifikatsiooni vastavalt kidesolevas seaduses ja hanketeates sétestatule.

(3) Hankija voib piirata nende taotlejate arvu, kellele ta teeb pakkumuse esitamise ettepaneku, sitestades
hanketeates arvulise alammaééra, mis voib olla minimaalselt kolm, ja vajaduse korral iilemmaééra ning
objektiivsed ja mittediskrimineerivad kriteeriumid nende taotlejate valimiseks. Ettepaneku saavate taotlejate arv
peab olema piisav konkurentsi tagamiseks.

(4) Kéesoleva paragrahvi 15ikes 3 nimetatud objektiivsed ja mittediskrimineerivad kriteeriumid voivad eelkdige
olla seotud taotleja suutlikkusega teadus- ja arendustegevuse ning innovaatiliste lahenduste véljatéotamise ja
rakendamise valdkonnas.

§ 59. Pakkumuse esitamise ettepaneku tegemine innovatsioonipartnerluses

(1) Hankija teeb igale kvalifitseeritud taotlejale, voi juhul kui ta on hanketeates piiranud taotlejate arvu
vastavalt kdesoleva seaduse § 58 1dikele 3, viahemalt nimetatud arvule véljavalitud kvalifitseeritud taotlejatele
samaaegselt kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis ettepaneku esitada pakkumus.

(2) Kui kvalifitseeritud taotlejate arv on vdiksem hanketeates nimetatud taotlejate alammaéérast, voib hankija
hankemenetlust jatkata, tehes pakkumuse esitamise ettepaneku kdigile kvalifitseeritud taotlejatele.

§ 60. Pakkumuste avamine ja libirédiikimiste pidamine innovatsioonipartnerluses

(1) Hankija avab koik tihtajaks esitatud esialgsed pakkumused ja kontrollib nende vastavust tingimustele, mille
ta on riigihanke alusdokumentides sétestanud.

(2) Hankija vdib vastavaks tunnistatud pakkumuste ja etapi viisi peetavate labirddkimiste puhul koikide edasiste
pakkumuste iile labirdékimisi pidada, et valida valja edukas pakkumus. Labi ei rddgita hindamiskriteeriumide
ega labirddgitavate tingimuste miinimumtaseme {ile.

(3) Labiraakimiste ajal tagab hankija koigi pakkujate vordse kohtlemise ega avalda labirddkimiste kdigus
saadud teavet diskrimineerival viisil, mis voiks anda iihele pakkujale eelise teiste pakkujate ees. Hankija ei
avalda pakkuja ega taotleja esitatud konfidentsiaalset teavet teistele 1dbirddkimistes osalejatele ilma pakkuja voi
taotleja nousolekuta.

(4) Kui hankija on sitestanud sellise vdimaluse riigihanke alusdokumentides, voib ta korraldada labirddkimised
jarjestikuste etappidena ja vihendada igas etapis ldbirddgitavate pakkumuste arvu, kohaldades selleks riigihanke
alusdokumentides sétestatud pakkumuste hindamise kriteeriume. Sobivate pakkumuste olemasolu korral peab
viimases etapis ldbirddgitavate pakkumuste arv olema piisav konkurentsi tagamiseks.

(5) Hankija teavitab koiki menetluses osalevaid pakkujaid, kelle pakkumusi ei ole kdesoleva paragrahvi loike 4
kohaselt korvale liikkatud, iiheaegselt kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis koikidest tehnilises kirjelduses
voi muudes tingimustes tehtud muudatustest ja annab pakkujatele piisavalt aega uute pakkumuste esitamiseks.
Labirddgitavate tingimuste miinimumtasemes ei ole muudatuste tegemine lubatud.
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§ 61. Pakkumuste hindamine innovatsioonipartnerluses

(1) Hankija teavitab pakkujaid ldbirdékimiste l10petamisest ja médrab tdhtaja 16plike pakkumuste esitamiseks.
Hankijal on keelatud pidada hankemenetluse kdigus labirddkimisi pérast labirddkimiste 1dpetamise kohta teate
esitamist. LOplike pakkumuste iile 14bi ei radgita.

(2) Hankija kontrollib 16plike pakkumuste vastavust riigihanke alusdokumentides séitestatud tingimustele ja
hindab koiki vastavaks tunnistatud pakkumusi kéesolevas peatiikis sitestatud korras.

§ 62. Innovatsioonipartnerluse loomine

(1) Innovatsioonipartnerluse loomise hankelepingus méarab hankija kindlaks innovatsioonipartnerluse
struktuuri kuuluvad jarjestikused etapid, vahe-eesmaérgid ja tasu osamaksetena tasumise.
Innovatsioonipartnerluse etappide kindlaksmééramisel votab hankija arvesse teadusuuringute ja
innovatsiooniprotsessi osi, mis voivad hdlmata asjade tootmist, teenuste osutamist voi ehitustodde tegemist.

(2) Kui hankija on sellise voimaluse ja tingimused riigihanke alusdokumentides ette ndinud, voib ta vastavalt
vahe-eesmarkide tditmisele parast iga etappi otsustada innovatsioonipartnerlus 16petada voi vihendada
innovatsioonipartnerluse loomiseks hankelepingu sdlminud pakkujate (edaspidi partnerid) arvu.

(3) Innovatsioonipartnerluse struktuuri, sealhulgas etappide kestuse ja maksumuse kindlaksmadramisel vGtab
hankija arvesse kavandatava lahenduse uuenduslikkust ja selle viljatootamiseks vajalike teadusuuringute
ja innovatsioonitegevuse iseloomu. Innovatsioonipartnerluse tulemusena hangitavate asjade, teenuste
ja ehitustoode maksumus ei tohi olla ebaproportsionaalne vorreldes nende viljaarendamiseks tehtavate
investeeringutega.

(4) Hankija ei avalda teistele partneritele innovatsioonipartnerluse kdigus pakutud lahendusi ega muud
konfidentsiaalset teavet ilma selle partneri ndusolekuta.

5. jaotis
Voistlev dialoog

§ 63. Voistleva dialoogi pohimétted

Voistleva dialoogi korral voib iga ettevdtja esitada hankemenetluses osalemise taotluse ning hankija peab
tema poolt objektiivsete ja mittediskrimineerivate kriteeriumide alusel valitud taotlejatega dialoogi vormis
labiradkimisi, et vélja selgitada liks voi mitu kasutusomaduste ja funktsionaalsuse poolest kdige enam tema
vajaduste rahuldamiseks sobivat lahendust.

§ 64. Taotluste esitamine ja libivaatamine voistlevas dialoogis
(1) Koos hankemenetluses osalemise taotlusega esitab taotleja hankepassi vastavalt hanketeates ndutule.

(2) Hankija kontrollib kdigi tdhtajaks hankemenetluses osalemise taotluse esitanud taotlejate suhtes
korvaldamise aluste puudumist ja kvalifikatsiooni vastavalt kdesolevas seaduses ning hanketeates sitestatule.

(3) Hankija vodib piirata nende taotlejate arvu, kellele ta teeb pakkumuse esitamise ettepaneku, sitestades
hanketeates arvulise alammééra, mis vdib olla minimaalselt kolm, ja vajaduse korral iilemmaééra ning
objektiivsed ja mittediskrimineerivad kriteeriumid nende taotlejate valimiseks. Ettepaneku saavate taotlejate arv
peab olema piisav konkurentsi tagamiseks.

§ 65. Dialoogi ldbiviimine

(1) Hankija teeb igale kvalifitseeritud taotlejale, vdi juhul kui ta on hanketeates piiranud taotlejate arvu
vastavalt kdesoleva seaduse § 64 1dikele 3, vihemalt nimetatud arvule véljavalitud kvalifitseeritud taotlejatele
samaaegselt kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis ettepaneku alustada dialoogi hankija vajadusi kdige
paremini rahuldava lahenduse voi lahenduste valjaselgitamiseks.

(2) Kui kvalifitseeritud taotlejate arv on vdiksem kui hanketeates nimetatud taotlejate arvuline alammaéér, v3ib
hankija hankemenetlust jatkata, tehes kdigile kvalifitseeritud taotlejatele ettepaneku alustada dialoogi.

(3) Hankija tagab koikide dialoogis osalevate taotlejate vOrdse kohtlemise dialoogi ajal. Hankija ei voi
avaldada teavet diskrimineerival viisil ega avaldada dialoogi kdigus taotleja pakutud lahendusi ega muud
konfidentsiaalset teavet teistele dialoogis osalevatele taotlejatele ega kolmandatele isikutele ilma taotleja
ndusolekuta.
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(4) Kui hankija on sitestanud sellise vdimaluse hanketeates voi kirjeldavas dokumendis, voib ta pidada dialoogi
jarjestikuste etappidena ja vihendada igas etapis arutatavate lahenduste arvu, kohaldades selleks riigihanke
alusdokumentides sétestatud pakkumuste hindamise kriteeriume. Sobivate lahenduste olemasolu korral peab
viimases etapis arutatavate lahenduste arv olema piisav konkurentsi tagamiseks.

(5) Dialoogi kidigus vdib arutada koiki tulevase hankelepingu tingimusi.
(6) Hankija peab dialoogi taotlejatega tema vajadustele kdige paremini vastavate lahenduste viljaselgitamiseni.

(7) Dialoogi kiigus vilja tootatud lahendus voi lahendused kantakse protokolli, mille allkirjastavad hankija ja
taotleja.

(8) Hankija vdib anda pakkujatele auhindu v3i maksta osalemistasu dialoogi kéigus pakutud lahenduste
véljatdotamisega seotud nende kulude hiivitamiseks, mille suurust vdib diferentseerida soltuvalt pakutud
lahenduse sobivusest esitatud tingimustega.

§ 66. Pakkumuse esitamise ettepaneku tegemine, pakkumuste avamine ja pakkumuste hindamine
voistlevas dialoogis

(1) Pérast oma vajadustele kdige paremini vastavate lahenduste véljaselgitamist teavitab hankija koiki

dialoogis osalevaid taotlejaid dialoogi 1opetamisest ning teeb neile samaaegselt ja kirjalikku taasesitamist
vodimaldavas vormis ettepaneku esitada pakkumus dialoogi kdigus esitatud ja tépsustatud lahenduste alusel.
Pakkumuse esitamise ettepanek peab sisaldama seda kdesoleva seaduse § 77 16ikes 4 nimetatud teavet, mis

on vajalik pakkumuste esitamiseks ja hankemenetluse nduetekohaseks labiviimiseks ning mida ei ole tehtud
hankemenetluse algamise ajal kittesaadavaks, kuna see ei olnud riigihanke olemusest tulenevalt hankemenetluse
algamise ajal kindlaksméératav.

(2) Hankija vdib teha ettepaneku esitada 16plikud pakkumused iga taotleja enda pakutud lahenduse alusel voi
eeldusel, et taotlejad on andnud ndusoleku enda pakutud lahenduse avaldamiseks teistele taotlejatele, iihe,
hankija véljavalitud lahenduse alusel.

(3) Hankija avab koik pakkumused ja kontrollib nende vastavust hankelepingu eseme kirjeldusele ja nduetele,
mille ta on riigihanke alusdokumentides sétestanud, ning hindab kd&iki vastavaks tunnistatud pakkumusi
kidesolevas peatiikis sétestatud korras.

(4) Hankijal on keelatud pidada hankemenetluse kéigus lidbirddkimisi péarast pakkumuse esitamise ettepaneku
tegemist.

6. jaotis
Konkurentsipohine ldbiraakimistega hankemenetlus

§ 67. Konkurentsipohise libiridikimistega hankemenetluse pohimdotted

KonkurentsipShise labirddkimistega hankemenetluse korral voib iga ettevotja esitada hankemenetluses
osalemise taotluse ning hankija teeb enda poolt objektiivsete ja mittediskrimineerivate kriteeriumide alusel
valitud taotlejatele pakkumuse esitamise ettepaneku ning peab nendega labirdékimisi pakkumuste iile, et
parandada nende sisu ja valida vélja edukas pakkumus.

§ 68. Taotluste esitamine ja labivaatamine konkurentsipdhises libirdfikimistega hankemenetluses
(1) Koos hankemenetluses osalemise taotlusega esitab taotleja hankepassi vastavalt hanketeates ndutule.

(2) Hankija kontrollib iga tihtajaks taotluse esitanud taotleja suhtes kdrvaldamise aluste puudumist ja
kvalifikatsiooni vastavalt kdesolevas seaduses ja hanketeates sdtestatule.

(3) Hankija voib piirata nende taotlejate arvu, kellele ta teeb pakkumuse esitamise ettepaneku, sitestades
hanketeates arvulise alammééra, mis voib olla minimaalselt kolm, ja vajaduse korral iilemmaééra ning
objektiivsed ja mittediskrimineerivad kriteeriumid nende taotlejate valimiseks. Ettepaneku saavate taotlejate arv
peab olema piisav konkurentsi tagamiseks.

§ 69. Pakkumuse esitamise ettepaneku tegemine konkurentsipéhises libiridkimistega hankemenetluses
(1) Hankija teeb igale kvalifitseeritud taotlejale, v4i juhul kui ta on hanketeates piiranud taotlejate arvu
vastavalt kdesoleva seaduse § 68 15ikele 3, vihemalt nimetatud arvule véljavalitud kvalifitseeritud taotlejatele

samaaegselt kirjalikku taasesitamist véimaldavas vormis ettepaneku esitada pakkumus.

(2) Kui kvalifitseeritud taotlejate arv on vidiksem hanketeates nimetatud taotlejate alammaéirast, voib hankija
hankemenetlust jitkata, tehes pakkumuse esitamise ettepaneku kdigile kvalifitseeritud taotlejatele.
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§ 70. Pakkumuste avamine ja ldbiréaiikimiste pidamine konkurentsipdhises libiridikimistega
hankemenetluses

(1) Hankija avab kdik téhtajaks esitatud esialgsed pakkumused, vilja arvatud kdesoleva paragrahvi 16ikes 3
nimetatud juhul, ja kontrollib nende vastavust riigihanke alusdokumentide tingimustele.

(2) Hankija v&ib vastavaks tunnistatud pakkumuste ja etapi viisi peetavate labirdékimiste puhul koikide edasiste
pakkumuste iile ldbirdékimisi pidada, et valida vilja edukas pakkumus. Libi ei rddgita hindamiskriteeriumide
ega labirddgitavate tingimuste miinimumtaseme {ile.

(3) Kéesoleva seaduse § 48 15ike 3 punktis 2 sétestatud juhul teeb hankija otsuse riigihanke jétkamise kohta
konkurentsipohise 1dbirddkimistega hankemenetlusena ja léabirddkimiste alustamise kohta, kui ta alustab
labirddkimisi pakkumuste iile iiksnes kdigi nende pakkujatega, kes varem avatud voi piiratud hankemenetluse
kaigus kvalifitseeriti ja kes esitasid vormilistele nduetele vastava pakkumuse. Sel juhul kédesoleva paragrahvi
16ikeid 6 ja 7 ei kohaldata.

(4) Kéesoleva paragrahvi 16ikes 3 nimetatud juhul ei pea pakkumused, mille iile labiradkimisi peetakse,
vastama koikidele riigihanke alusdokumentides sdtestatud tingimustele.

(5) Labiradkimiste ajal tagab hankija koigi pakkujate vordse kohtlemise ega avalda labirddkimiste kdigus
saadud teavet diskrimineerival viisil, mis voiks anda iihele pakkujale eelise teiste ees. Hankija ei avalda pakkuja
voi taotleja esitatud konfidentsiaalset teavet teistele ldbirdékimistes osalejatele ilma pakkuja voi taotleja
ndusolekuta.

(6) Kui hankija on sdtestanud sellise vdimaluse riigihanke alusdokumentides, vdib ta korraldada labirddkimised
jarjestikuste etappidena ja vihendada igas etapis labirddgitavate pakkumuste arvu, kohaldades selleks riigihanke
alusdokumentides sétestatud pakkumuste hindamise kriteeriume. Sobivate pakkumuste olemasolu korral peab
viimases etapis labirdégitavate pakkumuste arv olema piisav konkurentsi tagamiseks.

(7) Hankija voib otsustada konkurentsipShise labirddkimistega hankemenetluse 1dbi viia ilma labirddkimisi
pidamata, kui ta on sellise voimaluse riigihanke alusdokumentides sétestanud.

§ 71. Pakkumuste hindamine konkurentsipdhises ldbirdikimistega hankemenetluses

(1) Hankija teavitab pakkujaid labiradkimiste 10petamisest ja madrab téhtaja loplike pakkumuste esitamiseks.
Hankijal on keelatud pidada hankemenetluse kdigus labirddkimisi pérast labirddkimiste 1opetamise kohta teate
esitamist. Loplike pakkumuste iile 1dbi ei radgita.

(2) Hankija kontrollib 16plike pakkumuste vastavust riigihanke alusdokumentides sitestatud tingimustele ja
hindab kdiki vastavaks tunnistatud pakkumusi kdesolevas peatiikis sétestatud korras.

7. jaotis
Viljakuulutamiseta libirididkimistega hankemenetlus

§ 72. Viljakuulutamiseta libiraikimistega hankemenetluse kord

(1) Hankija teeb iihele vdi mitmele ettevdtjale, kelle majanduslik ja finantsseisund ning tehniline ja kutsealane
padevus on hankelepingu nduetekohaseks tditmiseks eeldatavalt piisavad, ettepaneku pidada labirdékimisi
hankelepingu sdlmimiseks.

(2) Labiraakimiste pidamise ettepanekus voib hankija teha ettepaneku esitada pakkumus hankija maédratud
tahtpaevaks.

(3) Hankijal on digus valjakuulutamiseta labirddkimistega hankemenetluse puhul kalduda korvale kdesoleva
seaduse § 45 16ikes 1 sétestatust.

(4) Hankija voib vajaduse korral kontrollida ettevdtja kvalifikatsiooni vastavust esitatud kvalifitseerimise
tingimustele kdesolevas seaduses sdtestatud korras enne hankelepingu tingimuste iile ldbirdékimiste alustamist,
esitades selleks koos lébirdakimiste pidamise ettepanekuga kvalifitseerimise tingimused, kvalifikatsiooni
toendavate dokumentide esitamise ndouded ja vajaduse korral hankelepingu eseme kirjelduse.

(5) Kui hankija teeb labirddkimiste pidamise ettepanekus ka ettepaneku esitada pakkumus, avab ta kdik
tahtajaks esitatud pakkumused ja kontrollib nende vastavust riigihanke alusdokumentide tingimustele.

(6) Hankija peab hankelepingu solmimiseks ettevotja vdi ettevotjatega hankelepingu tingimuste iile
labiradkimisi.

Riigihangete seadus Leht 25/ 83



(7) Hankija ei sdlmi hankelepingut ettevotjaga, kellel vai kelle haldus-, juhtimis- voi jarelevalveorgani liikmel
voi muul seaduslikul voi asjaomase riigihankega seotud lepingulisel esindajal on hankijale teadaolevalt
kdesoleva seaduse § 95 16ikes 1 sitestatud korvaldamise alus.

2. jagu
Hankemenetluse iildalused

1. jaotis
Hankemenetluse algamine ja loppemine
ning riigihanke alusdokumendid

§ 73. Hankemenetluse algamine ja 10ppemine

(1) Hankemenetlus, vilja arvatud védljakuulutamiseta ldbirddkimistega hankemenetlus, algab hanketeate
avaldamisega registris. Viljakuulutamiseta labirddkimistega hankemenetlus algab lébirdékimiste pidamiseks
ettepaneku tegemisega iihele vdi mitmele hankija valitud ettevotjale.

(2) Hanketeate avaldamisega registris avatud hankemenetluse puhul v6i muude riigihanke alusdokumentide
esitamisega taotlejatele voi ettevotjatele teistes hankemenetlustes loetakse esitatuks ettepanek esitada pakkumusi
vastavalt riigihanke alusdokumentides sétestatud tingimustele.

(3) Hankemenetlus 15peb:

1) hankelepingu v&i raamlepingu sdlmimisega;

2) koikide pakkumuste tagasiliikkamisega pohjusel, et tihtegi pakkumust ei tunnistatud riigihanke
alusdokumentidele vastavaks voi kdigi pakkumuste maksumus oli pdhjendamatult madal;

3) koikide pakkumuste tagasiliikkamisega kdesoleva seaduse §-s 116 sitestatud alustel;

4) koikide pakkujate vai taotlejate hankemenetlusest kdrvaldamise voi kvalifitseerimata jétmisega;

5) pakkumuste vdi taotluste esitamata jitmisega kéesolevas seaduses sétestatud korras ettendhtud tihtaja
jooksul;

6) hankemenetluse kehtetuks tunnistamisega hankija enda otsusega Rahandusministeeriumi
jarelevalvemenetluses tehtud ettekirjutuse alusel vai pohjendatud vajaduse korral omal algatusel;

7) koigi pakkumuste jousoleku tdhtaja 16ppemisega, kui iikski pakkuja ei ole ndus pakkumuse jousoleku
tédhtaega pikendama.

(4) Kui hankija on jaganud riigihanke ithe hankemenetluse raames osadeks, 10peb hankemenetlus iga osa suhtes
mone kdesoleva paragrahvi 16ikes 3 sétestatud aluse esinemisel voi juhul, kui 16ike 3 punktis 6 nimetatud otsus
hankemenetluse kehtetuks tunnistamiseks tehakse kogu hankemenetluse kohta.

§ 74. Hanketeade

Avatud hankemenetluse, piiratud hankemenetluse, konkurentsipohise labirddkimistega hankemenetluse,
vdistleva dialoogi voi innovatsioonipartnerluse alustamiseks esitab hankija registrile hanketeate.

§ 75. Eelteade

(1) Hankija vdib kavandatavatest hankemenetlustest teavitamiseks esitada registrile voi avaldada
hankijaprofiilis eelteate. Kui hankija avaldab eelteate hankijaprofiilis, esitab ta registrile sellekohase
hankijaprofiili teate ega avalda eelteadet hankijaprofiilis enne selle avaldamist registris.

(2) Eelteade voib sisaldada teavet maksimaalselt jargmise 12 kuu jooksul eelteate avaldamisest arvates
alustatavate hankemenetluste kohta, vilja arvatud sotsiaal- ja erimenetluses esitatav eelteade, mille puhul 12 kuu
piirangut ei kohaldata.

(3) Kui hankija soovib kohaldada kdesoleva seaduse § 93 16ike 2 punktis 1 voi § 94 16ike 4 punktis 1 sétestatud
lithendatud tdhtaegu pakkumuste esitamiseks, peab ta esitama registrile voi avaldama hankijaprofiilis eelteate
35 pdeva kuni 12 kuud enne hanketeate esitamise kuupdeva.

§ 76. Vabatahtlik teade

(1) Hankija v3ib registrile esitada vihemalt 14 pideva enne hankelepingu sdlmimist vabatahtliku teate,

kui hankija on jatnud hanketeate esitamata, eeldades et hankelepingu s6lmimine ilma hanketeate eelneva
avaldamiseta on kdesoleva seaduse kohaselt lubatud. Riigihangetes, mille eeldatav maksumus on véiksem kui
rahvusvaheline piirmédr, esitatakse vabatahtlik teade vihemalt kiimme péeva enne hankelepingu sdlmimist.

(2) Vabatahtlik teade sisaldab vdahemalt jargmist teavet:

1) hankija nimi ja kontaktandmed;

2) hankelepingu eseme kirjeldus;

3) hankija pohjendus selle kohta, miks ta otsustas sdlmida hankelepingu ilma hanketeadet esitamata;
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4) selle ettevatja nimi ja kontaktandmed, kellega hankija kavatseb hankelepingu sdlmida;
5) muu asjakohane teave.

§ 77. Riigihanke alusdokumendid

(1) Riigihanke alusdokumendid koostab hankija vastavalt kidesolevas seaduses sitestatud nduetele kirjalikku
taasesitamist vdimaldavas vormis ja teeb need ettevdtjatele hankemenetluse algamisest arvates elektrooniliselt
piiranguteta tasuta kéttesaadavaks, kui kiesolevas seaduses ei ole sétestatud teisiti.

(2) Kui riigihanke alusdokumente ei ole mdnel kdesoleva seaduse § 45 16ikes 2 nimetatud pShjusel voimalik
elektrooniliselt kéttesaadavaks teha, mérgib hankija seda hanketeates ja edastab riigihanke alusdokumendid
koikidele vastava avalduse esitanud ettevotjatele iihe toopaeva jooksul avalduse saamisest arvates, kuid
hiljemalt kuus pdeva enne pakkumuste esitamise tahtpdeva, kui neid on digeaegselt taotletud. Kéesoleva
seaduse § 93 ldike 2 punktis 2 ning § 94 15ikes 5 nimetatud juhtudel edastab hankija riigihanke alusdokumendid
hiljemalt neli pdeva enne pakkumuste esitamise téhtpieva.

(3) Riigihanke alusdokumentides, vélja arvatud hanketeates, esitatava teabe konfidentsiaalsena hoidmiseks voib
hankija hanketeates kehtestada nduded voi meetmed ning piirata ndudeid voi meetmeid mittetditvate ettevotjate
ligipdasu sellisele konfidentsiaalsele teabele. Sellisel juhul ei pea hankija tegema riigihanke alusdokumente
elektrooniliselt kdttesaadavaks.

(4) Kui kdesolevas seaduses ei ole sétestatud teisiti voi kui asjakohane teave ei ole avaldatud hanketeates,
sisaldavad riigihanke alusdokumendid vihemalt jargmist teavet:

1) vastavalt kdesoleva seaduse §-des 87—89 sitestatule koostatud hankelepingu eseme tehniline kirjeldus, valja
arvatud innovatsioonipartnerluse korral;

2) pakkumuste hindamise kriteeriumid vastavalt kéesoleva seaduse §-des 85 ja 86 sétestatule;

3) alternatiivsete lahenduste ja nende esitamise nduded, sealhulgas teave selle kohta, kas hankija lubab voi
nduab alternatiivsete lahenduste esitamist iiksnes lisaks kdigile hanke alusdokumentides sitestatud tingimustele
vastavale lahendusele voi eraldi;

4) koik tulevase hankelepingu tingimused, mis vdivad holmata majanduslikke, innovatsiooniga seotud,
keskkonnaalaseid, sotsiaalseid voi todhdivealaseid kaalutlusi, vidlja arvatud kdesoleva 16ike punktis 5 nimetatud
asjaolud;

5) koik need asjaolud, mille kohta hankija soovib vdistlevaid pakkumusi;

6) kdesoleva seaduse §-s 122 nimetatud teave alltoovotjate kohta;

7) konkurentsipdhises lébirdakimistega hankemenetluses libirdékimiste pidamise kord,

8) teave vdistleva dialoogi voi konkurentsipShise ldbirddkimistega hankemenetluse jirjestikuste etappidena
korraldamise kohta;

9) ndutud dokumentide ja andmete loetelu;

10) teave selle kohta, kas pakkumuse saab esitada iiksnes parast hankelepingu tditmise kohaga tutvumist voi
riigihanke alusdokumente selgitavate dokumentide kohapeal kontrollimist;

11) pakkumuse ja muude ettevotja esitatavate dokumentide koostamise keel voi keeled, kui hankija lubab
pakkumusi esitada ka voorkeeles;

12) pakkumuse hinna v4i kulu esitamise struktuur ja valuuta;

13) néidise esitamise tingimused ja kord, kui hankija nduab niidise esitamist;

14) voistleva dialoogi korral teave pakkujatele antavate auhindade vi makstavate osalustasude kohta, kui
hankija on auhinna andmise v0i osalemistasu maksmise ette ndinud;

15) teave kéesoleva seaduse § 128 16ike 1 punktis 2 nimetatud auhinna voi osalemistasu kohta;

16) pakkumuste esitamise téhtpéev ja avamise aeg;

17) pakkumuste jousoleku minimaalne tihtaeg;

18) pakkumuse tagatise suurus ja realiseerimise tingimused, kui hankija nduab pakkumuse tagatise esitamist;

19) kontaktandmed, kust on vdimalik riigihanke alusdokumentide sisu kohta tdiendavat teavet kiisida;

20) koikide pakkumuste tagasilikkkamise alused, kui hankija soovib neid kehtestada.

(5) Riigihankes, mis vdimaldab labirdédkimisi, jatab hankija riigihanke alusdokumentidesse lisamata need
andmed, mis riigihanke olemusest tulenevalt ei ole hankemenetluse algamise ajal kindlaksméaratavad voi
mille iile riigihankes ldbi riddgitakse. Innovatsioonipartnerluses ja konkurentsipdhises lébirdékimistega
hankemenetluses méérab hankija l&birddgitavatele tingimustele miinimumtaseme, mille {ile hankemenetluse
kaigus 14bi ei radgita.

(6) Kui hankelepingu esemeks on maanteesdiduk, peavad riigihanke alusdokumendid sisaldama tingimusi, mis
arvestavad sdiduki kogu kasutusiga hdlmavate energia- ja keskkonnamdjudega.

(7) Tapsemad tingimused maanteesdiduki hankimisel arvessevoetavate sdiduki kogu kasutusiga hdlmavate
energia- ja keskkonnamojude kohta kehtestab valdkonna eest vastutav ministerméarusega.

(8) Kui teabevahetus hankija ja ettevdtja vahel ei toimu elektrooniliselt, peavad riigihanke alusdokumendid

sisaldama lisaks kdesoleva paragrahvi 1dikes 4 sétestatule jargmisi andmeid:
1) pakkumuse struktuur ja pakkumuse mérgistamise nduded;
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2) pakkumuste esitamise koht.

(9) Erinevuste korral hanketeates ja teistes riigihanke alusdokumentides esitatud teabe vahel ldahtutakse
hanketeates esitatust.

(10) Kui hankijad korraldavad riigihanke iihiselt kdesoleva seaduse §-s 43 sitestatud alusel, nimetab riigihanget
korraldama volitatud hankija riigihanke alusdokumentides sdlmitavate hankelepingute poolteks olevad hankijad,
nende jagunemise hankelepingute 16ikes ja nende osakaalud hankelepingutest tulenevate kohustuste kandmisel.

§ 78. Riigihanke alusdokumentide tiiendavad andmed innovatsioonipartnerluse korral

(1) Innovatsioonipartnerluse korral kirjeldab hankija riigihanke alusdokumentides voimalikult tédpselt oma
vajadust nende tulevase hankelepingu esemeks olevate innovaatiliste asjade, teenuste voi ehitustdode jérele,
mida ei ole vGimalik rahuldada turul olemasolevate asjade, teenuste voi ehitustédde soetamise voi tellimisega.

(2) Kéesoleva paragrahvi 15ikes 1 nimetatud kirjeldusele lisab hankija hankelepingu esemele esitatavad
miinimumnduded, millele koik pakkumused peavad vastama.

(3) Hankija méairab riigihanke alusdokumentides innovatsioonipartnerluse korral intellektuaalomandi diguste
suhtes kohaldatava korra.

§ 79. Riigihanke alusdokumentide tiiendavad andmed elektroonilise oksjoni korraldamisel

Kui hankija on teavitanud hanketeates elektroonilise oksjoni korraldamisest, peavad riigihanke
alusdokumentides tdiendavalt sisalduma véhemalt jargmised andmed:

1) pakkumuses esitatavad arvuliselt voi protsendiliselt kindlaksméératavad néitajad, mille véartuste vordlemine
on elektroonilise oksjoni esemeks;

2) kédesoleva paragrahvi punktis 1 nimetatud néitajate vaértuste piirangud, mis tulenevad hankelepingu esemest;

3) teave, mida pakkujatele elektroonilise oksjoni kédigus antakse, ning vajaduse korral teabe andmise aeg;

4) teave elektroonilise oksjoni pidamise korra kohta;

5) tingimused, mille alusel pakkujad elektroonilisel oksjonil osalevad, eelkdige minimaalsed vahemikud, mille
vorra peavad oksjoni kdigus esitatavad uued véartused voi hinnad varem pakutud véirtustest voi hindadest
erinema;

6) asjakohane teave kasutatavate elektrooniliste vahendite ja veebiiihenduse korralduse ning tehniliste omaduste
kohta.

§ 80. Kirjeldav dokument véistlevas dialoogis

Voistleva dialoogi puhul vdib hankija koostada eraldi kirjeldava dokumendi, milles sisalduvad jargmised
andmed:

1) hankelepingu eseme kirjeldus voi viide asjakohasele veebiaadressile, kui hankija tagab kirjeldusele piiramatu
ja tdieliku elektroonilise juurdepaisu;

2) viide avaldatud hanketeatele;

3) dialoogi alustamise aeg ja koht ning kasutatav keel voi keeled;

4) dialoogis osalejatele esitatavad tingimused selle kohta, kas hankija nduab dialoogi kdigus véljapakutud
lahenduste intellektuaalse voi muu omandi iileandmist;

5) dialoogi kéigus antava auhinna v3i makstava osalemistasu suurus, viljamaksmise tingimused ja kord, kui
hankija on auhinna andmise v0i osalemistasu maksmise ette ndinud;

6) dialoogi pidamise kord, mis muu hulgas sisaldab dialoogi esemeks olevate lahenduste arvu vihendamise
metoodikat, kui hankija peab dialoogi jérjestikuste etappidena.

§ 81. Riigihanke alusdokumentide muutmine ning tdorge pakkumuste ja taotluste esitamise elektroonilises
siisteemis

(1) Hankija vdib muuta hanketeadet voi muid riigihanke alusdokumente avatud hankemenetluses enne
pakkumuste esitamise tédhtpdeva ning piiratud hankemenetluses, konkurentsipShises labirdakimistega
hankemenetluses, voistlevas dialoogis ja innovatsioonipartnerluses enne taotluste esitamise tdhtpaeva. Hankija
muudab pakkumuste vdi taotluste esitamise tihtpaeva parast selle saabumist tiksnes juhul, kui esialgse
pakkumuste voi taotluste esitamise tdhtpdeva saabumisel on hankemenetlus kidesoleva seaduse § 193 16ikes 1
nimetatud voi kdesoleva paragrahvi 16ikes 2 sdtestatud juhul peatunud.

(2) Kui pakkumusi v0i taotlusi saab esitada tiksnes elektrooniliselt ning pakkumuste ja taotluste esitamise
elektrooniline siisteem (edaspidi elektrooniline siisteem) ei ole pakkumuste voi taotluste esitamise téhtpédeva
saabumisel voi kaheksa tunni jooksul enne nimetatud téhtpdeva saabumist tdokorras, peatub riigihange
automaatselt ja pakkumuste voi taotluste esitamise tédhtpédev ei saabu.

(3) Kéesoleva paragrahvi 15ikes 2 nimetatud juhul ja eeldusel, et pakkumusi v4i taotlusi ei ole avatud, pikendab
hankija elektroonilise siisteemi t60 taastumise jérel pakkumuste voi taotluste esitamise tdhtaega mdistliku aja
vOrra ning teavitab taotlejaid ja hankijale teadaolevaid riigihankest huvitatud ettevotjaid tdhtaja pikendamisest
hanketeadet muutmata. Pikendatud téhtaeg ei vai olla liihem kui iiks péev tdhtaja pikendamise kohta teate
saatmisest arvates.
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(4) Hankemenetluse peatumisel v3ib hankija teha tiksnes kdesoleva paragrahvi 16ike 1 teises lauses ja 16ikes 3
nimetatud toiminguid. Kéesoleva paragrahvi 1dike 2 alusel peatunud riigihange jatkub pérast 16ikes 3 nimetatud
téhtaja pikendamise kohta teate saatmist.

(5) Hanketeate muutmiseks esitab hankija registrile muudetud hanketeate ja veendub, et teade hanketeate
muutmise kohta on edastatud koikidele pakkujatele, taotlejatele ja teistele temale teadaolevatele riigihankest
huvitatud ettevotjatele.

(6) Muude riigihanke alusdokumentide muutmisel teeb hankija muudetud riigihanke alusdokumendid
elektrooniliselt kéttesaadavaks, v3i kui teabevahetus hankija ja ettevotja vahel ei toimu elektrooniliselt,
edastab need iiheaegselt kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis kdigile pakkujatele, véljavalitud
taotlejatele voi teistele temale teadaolevatele riigihankest huvitatud ettevotjatele, mirkides eraldi éra riigihanke
alusdokumentide osad, mida muudeti.

§ 82. Tihtaegade pikendamine seoses riigihanke alusdokumentide muutmisega

(1) Riigihanke alusdokumentide muutmisel peab hankija pikendama pakkumuste voi taotluste esitamise
tédhtaega selliselt, et muudetud hanketeate registris avaldamisest arvates voi muudetud riigihanke
alusdokumentide kittesaadavaks tegemisest vOi edastamisest arvates oleks pakkumuste voi taotluste esitamise
tahtaeg vOrdne vihemalt poolega vastavast kiesoleva seaduse §-s 93 voi 94 sitestatud minimaalsest téhtajast.

(2) Hankija ei pea kéesoleva paragrahvi 15ikes 1 nimetatud tdhtaega pikendama, kui muudatused puudutavad
iiksnes kontaktandmeid voi kui esialgsetest riigihanke alusdokumentidest 1dhtudes koostatud pakkumus ei saa
muutuda tehtud muudatuste tottu riigihanke alusdokumentidele mittevastavaks voi kui esialgse hanketeate alusel
kvalifitseerimise tingimustele vastav pakkuja vdi taotleja ei saa jadda tehtud muudatuste tottu kvalifitseerimata
voi kui tehtud muudatuse tottu ei muutuks riigihankest huvitatud ettevotjate ring voi pakkumuste sisu.

(3) Kui hankija ei tee ettevdtjatele riigihanke alusdokumente kéttesaadavaks kdesoleva seaduse § 77 10ikes 1
nimetatud viisil voi 1dikes 2 sétestatud tidhtaegade jooksul voi ei tee ettevotjatele lisateavet kittesaadavaks § 46
16ikes 1 sdtestatud tihtaegade jooksul, kuigi neid taotleti digeaegselt, pikendab hankija vajaduse ilmnemisel
moistliku tdhtaja vorra pakkumuste esitamise tdhtaega ja vajaduse korral liikkkab edasi pakkumuste avamise
aega, et kdik ettevotjad voiksid kitte saada pakkumuse esitamiseks vajaliku teabe.

(4) Hankija voib pikendada pakkumuste voi taotluste esitamise tdhtaega ja sellest tulenevalt muuta pakkumuste
voi taotluste avamise aega. Uksnes tihtaja pikendamisel ja pakkumuste voi taotluste avamise aja muutmisel

ei pea muudetud tdhtaeg vastama kéesoleva paragrahvi 15ikes 1 sétestatule. Téhtaeg ei pikene, kui esialgne
tahtpdev saabub enne muudetud hanketeate avaldamist registris voi enne muudetud riigihanke alusdokumentide
kéttesaadavaks tegemist. Tahtaegade lithendamine ei ole lubatud.

§ 83. Hankemenetluse 10ppemisest teavitamine

(1) Hankija esitab registrile 30 pdeva jooksul parast hankemenetluse 16ppemist hankelepingu sdlmimise

teate, voi kui hankemenetlus on 16ppenud kéesoleva seaduse § 73 16ike 3 punktide 2—7 alusel, mérgib

registris peamised hankemenetluse [0ppemisega seotud asjaolud. Kui hankija ei ole § 72 15ike 3 alusel
alustanud riigihanget registris, esitab ta hankelepingu solmimise teate tiksnes juhul, kui riigihange on 16ppenud
hankelepingu v&i raamlepingu sdlmimisega.

(2) Diinaamilise hankesiisteemi korral esitab hankija hankelepingu sdlmimise teate 30 pdeva jooksul pérast iga
kvartali 16ppu selle kvartali jooksul sdlmitud hankelepingute kohta.

(3) Raamlepingu korral esitab hankija registrile andmed 12 kuu jooksul raamlepingu alusel s6lmitud
hankelepingute sdlmimise aja ja maksumuse kohta 30 péeva jooksul parast iga 12 kuu méddumist raamlepingu
sOlmimisest arvates.

(4) Kui hankija on jaganud riigihanke iihe menetluse raames osadeks, esitab ta hankelepingu sdlmimise

teate 30 péeva jooksul pérast esimese hankelepingu vdi raamlepingu s0lmimist, kui selleks ajaks ei ole koigi
osade suhtes esinenud mdni kdesoleva seaduse § 73 16ikes 3 sédtestatud hankemenetluse 16ppemise alustest.
Ulejiinud osade kohta esitab hankija eraldi hankelepingu sdlmimise teate 30 pieva jooksul pérast iga osa suhtes
hankelepingu vdi raamlepingu sdlmimist.

(5) Kui hankija on hankemenetlust alustanud eelteatega, mérgib ta selle eelteatega hdlmatud viimase
hankelepingu kohta esitatavas hankelepingu sdlmimise teates, et ei solmi selle eelteatega hdlmatud ajavahemikul
tdiendavaid hankelepinguid.

(6) Hankija jétab hankelepingu sdlmimise teates méirkimata teabe, mille avaldamine takistaks

oOiguskaitseorganite t66d, oleks vastuolus avaliku huviga voi rikuks ettevotjate drisaladust voi kahjustaks
nendevahelist konkurentsi.
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(7) Hankija esitab 30 pdeva jooksul pérast hankelepingu 10ppemist registrile jirgmise teabe:

1) hankelepingu tegelik maksumus;

2) hankelepingus tehtud muudatused, mille kohta hankelepingu muutmise teadet ei esitatud;

3) ettevdtjapoolsed hankelepingu rikkumised, mille tulemusena on kohaldatud kéesoleva seaduse § 95 16ike 4
punktis 8 nimetatud diguskaitsevahendit, ning teave selle kohta, kas hankija ndue on vaidlustatud.

(8) Raamlepingu puhul esitab hankija kiesoleva paragrahvi 16ikes 7 nimetatud teabe 30 péeva jooksul pérast
raamlepingu 16ppemist voi raamlepingu alusel s6lmitud viimase hankelepingu 16ppemist, kui hankeleping 15peb
hiljem kui raamleping.

§ 84. Euroopa Komisjonile esitatav aruanne

(1) Hankija koostab ja esitab kirjalikult Rahandusministeeriumi kaudu Euroopa Komisjonile viimase ndudmisel
iga rahvusvahelise piirmédraga vordse voi seda iiletava eeldatava maksumusega hankemenetluse ja diinaamilise
hankesiisteemi loomise kohta aruande, milles sisaldub jargmine teave:

1) hankija nimi ja aadress;

2) hankelepingu, raamlepingu voi diinaamilise hankesiisteemi ese ja maksumus;

3) kui hankija on piiratud hankemenetluses, voistlevas dialoogis, innovatsioonipartnerluses voi
konkurentsipohises labirddkimistega hankemenetluses vihendanud nende taotlejate arvu, kellele ta teeb
pakkumuse esitamise ettepaneku, voi vaistlevas dialoogis vdi innovatsioonipartnerluses vidhendanud lahenduste
arvu, mille {ile 1dbi radgitakse, siis valitud taotlejate ja tagasiliikatud taotlejate nimed voi valitud lahendused ja
tagasiliikatud lahendused pakkunud pakkujate nimed ning pohjused nende valimiseks voi tagasililkkamiseks;

4) pohjendamatult madala maksumusega pakkumuste tagasiliikkamise pdhjused;

5) eduka pakkuja nimi ja pohjused tema pakkumuse edukaks tunnistamiseks;

6) hankelepingu v&i raamlepingu osa suurus, mille kohta edukas pakkuja kavatseb sdlmida allhankelepinguid,
ja voimalike alltoovotjate nimed, kui see teave on aruande koostamise ajal teada;

7) konkurentsipdhise labirddkimistega hankemenetluse, voistleva dialoogi vai viljakuulutamiseta
labiradkimistega hankemenetluse kasutamise alus ja pdhjendused;

8) hankemenetluse 1dppemise alus ja pohjendused, kui hankelepingut voi raamlepingut ei sdlmitud,

9) pakkumuse esitamisel elektrooniliste vahendite mittekasutamise pShjused;

10) tuvastatud huvide konfliktid ja nende kdrvaldamiseks kasutusele voetud meetmed.

(2) Kéesoleva paragrahvi 1dikes 1 nimetatud aruannet ei koostata raamlepingu alusel sdlmitud hankelepingute
kohta ega juhul, kui aruandes noutud teave sisaldub hankelepingu sélmimise teates.

2. jaotis
Pakkumuste hindamise kriteeriumid

§ 85. Pakkumuste hindamise Kkriteeriumide seadmine

(1) Hankija sétestab riigihanke alusdokumentides majanduslikult soodsaima pakkumuse viljaselgitamiseks
hankelepingu esemega seotud ja reaalset konkurentsi tagavad pakkumuste hindamise kriteeriumid.

(2) Pakkumuste hindamise kriteeriumid on hankelepingu esemega seotud ka juhul, kui nende sétestamisel
voetakse arvesse hankelepingu esemeks olevate asjade tootmise, teenuste osutamise voi ehitustodde tegemise
vOi nimetatute turustamisega seotud protsesse voi olelusringi muudes etappides tehtavaid tegevusi ja kulutusi,
isegi juhul, kui need ei ole hankelepingu eseme oluliseks osaks.

(3) Majanduslikult soodsaima pakkumuse viljaselgitamisel vOtab hankija arvesse eelkdige parimat hinna ja
kvaliteedi suhet, mis hdlmab kvalitatiivseid, keskkonnaalaseid voi sotsiaalseid kriteeriume vastavalt kdesoleva
paragrahvi 15ikes 8 sitestatule, pakkumuse hinda voi kulu, sealhulgas hankelepingu tiitmisel tdenéoliselt
tekkivaid kulusid ja olelusringi kulusid vastavalt kdesoleva seaduse §-s 86 sétestatule.

(4) Hankija voib majanduslikult soodsaima pakkumuse viljaselgitamisel arvestada ainult pakkumuse hinda
voi kulu tiksnes juhul, kui hankija jaoks soltub pakkumuse majanduslik soodsus ainult pakkumuse hinnast voi
kulust ja kdik muud tulevase hankelepingu tingimused, sealhulgas hankelepingu esemega seotud kriteeriumid,
on riigihanke alusdokumentides ammendavalt kindlaks médratud.

(5) Innovatsioonipartnerluses ja voistlevas dialoogis arvestab hankija majanduslikult soodsaima pakkumuse
véljaselgitamisel {iksnes parimat hinna ja kvaliteedi suhet.

(6) Tarkvara arendusteenuste hankimisel arvestab hankija majanduslikult soodsaima pakkumuse
viljaselgitamisel lisaks pakkumuse hinnale ka olelusringi kulusid vastavalt kdesoleva seaduse §-s 86 sétestatule
voi pdhjendab riigihanke alusdokumentides olelusringi kulude arvestamata jatmist.

(7) Hankija voib hankelepingu hinna voi kulu suuruse riigihanke alusdokumentides kindlaks médérata ja hinnata
pakkumusi iiksnes kvalitatiivsete, keskkonnaalaste voi sotsiaalsete kriteeriumide alusel.

(8) Kvalitatiivsed, keskkonnaalased vdi sotsiaalsed kriteeriumid vdivad olla eelkoige:
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1) kvaliteet, sealhulgas tehniline viértus, esteetilised, funktsionaalsed, keskkondlikud, sotsiaalsed ja
innovaatilised omadused, ligipddsetavus ning turustamise tingimused;

2) hankelepingu tditmises vahetult osalevate isikute spetsiifiline tdendatud tookorraldus, kvalifikatsioon voi
kogemus, millest otseselt soltub hankelepingu tditmise kvaliteet;

3) miiligijargne hooldus ja tehniline abi ning tarne- ja paigaldustingimused.

(9) Hankija méérab riigihanke alusdokumentides suhtelise osakaalu, mille ta igale valitud pakkumuste
hindamise kriteeriumile pakkumuste majandusliku soodsuse hindamiseks annab.

§ 86. Olelusringi kulude arvestamine

(1) Olelusring on koik asjade tootmise, teenuste osutamise voi ehitustédde tegemise jéarjestikused vdi omavahel
seotud etapid, sealhulgas uurimis- ja arendustegevus, tootmine, turustamine ja selle tingimused, transport,
kasutamine ning hooldus, alates tooraine hankimisest voi ressursside loomisest kuni nende kdrvaldamiseni ja
teenuste osutamise voi asjade voi ehitiste kasutamise 10puni.

(2) Olelusringis tekkivate kulude hindamisel votab hankija osaliselt vdi téielikult arvesse:

1) hankelepingu téitmisel tekkivaid hankija voi kolmandate isikute kantavaid hankelepingu eseme soetamiseks,
kasutamiseks ja hooldamiseks tehtavaid ning kasutamisjargseid kulusid;

2) keskkonnaalaste vilismdjudega seonduvaid kindlaksméiratavaid ja rahaliselt mdddetavaid kulusid.

(3) Hankija kirjeldab riigihanke alusdokumentides meetodit, mille alusel ta olelusringi kulusid arvestab, ja
margib, milliste dokumentide esitamist ta pakkujalt kulude kindlaksmééaramiseks nduab.

(4) Keskkonnaalaste vélismojude arvestamise meetod peab olema avalikult kédttesaadav ja pohinema
kontrollitavatel ja mittediskrimineerivatel kriteeriumidel, mis ei parsi konkurentsi. Kulude kindlaksméaramiseks
ndutavad andmed ja dokumendid peavad olema esitatavad hoolsa pakkuja mdistlike joupingutustega.

3. jaotis
Tehniline Kirjeldus

§ 87. Tehnilise kirjelduse sisu

(1) Tehniline kirjeldus kéesoleva seaduse tihenduses on hankelepingu eseme kirjeldamiseks vastavas
valdkonnas tegutsevatele isikutele arusaadavat terminoloogiat ja tépsusastet kasutades hankija kehtestatud:

1) asjade voi teenuste hankelepingu esemeks olevate asjade voi teenuste omaduste ja neile esitatavate nduete
loetelu;

2) ehitustoode hankelepingu esemeks olevate ehitustdode omaduste ja neile esitatavate tehniliste nduete kogum.

(2) Asjadele voi teenustele esitatavate nduete loetelu voib hdlmata muu hulgas:

1) keskkonnakaitsendudeid;

2) kvaliteedi- ja konstruktsioonindudeid, sealhulgas puuetega inimeste poolt kasutatavuse ndue;

3) vastavushindamisele, jdudlusele, toote kasutusomadustele, turvalisusele ja modtudele esitatavaid ndudeid;
4) toote nimele, mille all seda turustatakse, vastavuse noudeid;

5) kasutatavat terminoloogiat ja siimboleid,;

6) testimist ja testimismeetodeid,;

7) ndudeid pakendamisele, margistamisele ja tdhistamisele ning kasutusjuhistele;

8) ndudeid tootmisprotsessile ja -tehnoloogiale asja vdi teenuse olelusringi mis tahes etapis;

9) vastavushindamise meetodeid.

(3) Ehitustoodele esitatavate tehniliste nduete kogum peab kirjeldama ndudeid materjalidele, toodetele voi
asjadele viisil, mis vdimaldab hinnata nende vastavust hankija seatud objekti kasutusotstarbega.

(4) Ehitustoddele esitatavad nduded voivad holmata muu hulgas:

1) keskkonnakaitsendudeid ja konstruktsioonindudeid, sealhulgas puuetega inimeste ligipddsemise ndue;
2) vastavushindamist;

3) ndudeid joudlusele, turvalisusele voi modtudele;

4) hankija ndutud tasemel kvaliteedi tagamise meetmeid,;

5) kasutatavat terminoloogiat ja stimboleid;

6) testimist ja testimismeetodeid,;

7) ndudeid pakendamisele, mérgistamisele ja tdhistamisele ning tootmisprotsessile ja -tehnoloogiale ehitustdo
olelusringi mis tahes etapis;

8) chitise projekteerimise ja maksumusega seotud ettekirjutusi;

9) katsetamise, jirelevalve ja vastuvdtmise tingimusi;

10) ndudeid kasutusjuhistele;
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11) ehitamise meetodeid, tehnoloogiat ja muid tehnilisi tingimusi, mida hankija on vdimeline kirjeldama ja mis
seonduvad valminud ehitiste, nende materjalide v3i osadega.

§ 88. Tehnilise kirjelduse koostamine

(1) Kui vastavas valdkonnas puudub tehniline norm, koostab hankija tehnilise kirjelduse kas hankelepingu
eseme kasutusomaduste voi funktsionaalsete nduete kirjeldusena, mis v3ib sisaldada ka keskkonnakaitsendudeid
ja mis peab olema piisavalt tdpne hankelepingu eseme kindlaksméidramiseks pakkuja poolt ja hankelepingu
solmimiseks, voi kdesoleva paragrahvi 16ikes 2 nimetatud viisil voi neid kahte omavahel kombineerides.

(2) Tehnilise kirjelduse koostamisel v3ib hankija votta aluseks alltoodud jérjekorras:

1) Eesti standardiks iilevoetud Euroopa standardji;

2) Euroopa standardi;

3) Euroopa tehnilise tunnustuse, mille on andnud Euroopa Liidu liikmesriigi médératud tunnustusasutus ja mis
kinnitab, et tehnilisest seisukohast ldhtudes sobib toode ettendhtud otstarvet tditma oma omaduste poolest, mis
vastavad ehitustoddele esitatud pShinduetele, oma tunnuste ja ettendhtud rakendamis- vdi kasutustingimustele
vastavuse poolest;

4) iihtse tehnilise kirjelduse, mis on kehtestatud vastavalt Euroopa Liidu litkmesriigi poolt tunnustatud ja
Euroopa Liidu Teatajas avaldatud menetlusele;

5) rahvusvahelise standardi;

6) mone Euroopa standardiorganisatsiooni kehtestatud tehnilise kontrollisiisteemi;

7) ehitustoode projekteerimise, arvestusmeetodite vOi teostamisega voi toodete kasutamisega seotud Eesti
algupirase standardi, Eesti tehnilise tunnustuse vai Eesti tehnilise kirjelduse.

(3) Iga viidet, mille hankija teeb tehnilises kirjelduses mdnele kéesoleva paragrahvi 15ikes 2 nimetatud alusele
kui pakkumuse tehnilisele kirjeldusele vastavuse kriteeriumile, tdiendatakse méirkega ,,v0i sellega samavaérne”.

(4) Tehnilise kirjelduse koostamisel kéesoleva paragrahvi 15ikes 1 nimetatud alusel vdib hankija viidata monele
16ikes 2 nimetatud alusele kui 15ikes 1 nimetatud kasutusomadustele v3i funktsionaalsetele nduetele vastavuse
tagamise vahendile.

(5) Hankija voib pakkujalt nduda riigihanke alusdokumentides sitestatud tehnilise kirjelduse ja pakkumuste
hindamise kriteeriumide hindamiseks vajalike nduete voi hankelepingu tingimuste tditmise tdendamiseks
vastavushindamisasutuse viljastatud katsearuande voi toendi esitamist.

(6) Tehnilistes kirjeldustes ei nimetata kindlat ostuallikat, protsessi, kaubamérki, patenti, tiilipi, péritolu ega
tootmisviisi, mis vOiks anda monele ettevitjale voi tootele eeliseid teiste ees voi nende osaluse vilistada.
See keeld ei kehti juhul, kui see on hankelepingu esemest tulenevalt viltimatult vajalik pohjusel, et tehnilise
kirjelduse koostamine kdesoleva paragrahvi loigetes 1 ja 2 sitestatud alustel ei voimalda hankelepingu eset
piisavalt tapselt ja moistetavalt kirjeldada. Sellisele viitele lisatakse mirge ,,v0i sellega samavéarne”.

(7) Tehniline kirjeldus peab tagama kdigile ettevotjatele vordsed tingimused pakkumuse esitamiseks ega tohi
tekitada objektiivselt pohjendamatuid takistusi riigihangete avamisel konkurentsile.

(8) Kui see on tehniliselt vdimalik ja asjakohane, tuleb tehnilise kirjelduse koostamisel votta arvesse puuetega
inimeste vdimalikke kasutusvajadusi seoses hankelepingu esemega v3i koostada tehniline kirjeldus nii, et kdigil
oleks voimalik hankelepingu eset kasutada.

§ 89. Miirgised

(1) Mirgis on dokument, sertifikaat voi tdend selle kohta, et asjad, teenused, ehitustood, protsessid voi
menetlused vastavad esitatud nouetele.

(2) Kui tehnilise kirjelduse aluseks on muu hulgas keskkonnakaitse, sotsiaalsed vdi muud erinduded, v3ib
hankija nduda konkreetse mérgise olemasolu, mis tdendab pakutava asja, teenuse voi ehitustdo vastavust
ndutavatele omadustele tingimusel, et:

1) mérgise nduded on seotud liksnes hankelepingu esemeks olevale asjale, teenusele voi ehitustodle esitatud
tingimustega ja on kohased nende kindlaksméédramiseks;

2) margise nduded pohinevad kontrollitavatel ja mittediskrimineerivatel kriteeriumidel;

3) mirgise kehtestamisel on kasutatud koikidele huvitatud isikutele ja organisatsioonidele avatud menetlust;

4) mérgise kasutusloa taotlemine on koigile huvitatud isikutele avalikult kittesaadav;

5) mérgise nduded on kehtestanud isik, kelle iile ei ole mérgist taotleval ettevotjal valitsevat moju.

(3) Hankija mirgib, millistele méirgise nduetele peavad pakutavad asjad, teenused voi ehitustodd vastama, kui ta
el ndua, et need vastaksid kdikidele mirgise nduetele.

(4) Kui mirgis holmab ka noudeid, mis ei ole seotud iiksnes hankelepingu esemeks olevale asjale, teenusele
vai ehitustdole esitatud tingimustega, ei ndua hankija konkreetse mirgise olemasolu, vaid voib viidata mérgise

voi selle osa nduetele, mis on seotud hankelepingu esemeks olevale asjale, teenusele vai ehitustdole esitatud
tingimustega ja mis on kohased nende kindlaksmairamiseks.

4. jaotis

Leht 32 /83 Riigihangete seadus



Pakkumuse tagatis

§ 90. Pakkumuse tagatise nudmine

(1) Hankija vdib pakkujalt nduda pakkumuse tagatist pakkuja poolt riigihanke kdigus kohustuste tditmata
jatmisega tekitatud kulude tdieliku voi osalise hiivitamise, sealhulgas hankelepingu s6lmimise tagamiseks, kuid
mitte suuremas summas kui tiks protsent hankelepingu eeldatavast maksumusest. Pakkumuse tagatist tuleb
nduda koikidelt pakkujatelt iihesuguses summas.

(2) Kui hankija on jaganud riigihanke iihe menetluse raames osadeks, voib ta nduda pakkumuse tagatist ka
iiksnes mone osa eest proportsionaalselt osa eeldatava maksumusega. Pakkumuse tagatist osa eest tuleb néuda
koikidelt pakkujatelt ithesuguses summas.

(3) Pakkuja esitab hankija ndutud pakkumuse tagatise krediidi- vdi finantseerimisasutuse voi kindlustusandja
garantiina v3i rahasumma deponeerimisena hankija arvelduskontole.

(4) Kui pakkumuse tagatis on antud tdhtajalisena pakkumuse jousoleku tdhtaja 16puni, peab pakkuja pakkumuse
jousoleku tdhtaja pikendamisel kdesoleva seaduse § 112 1oike 1 alusel esitama hankijale tdendi pakkumuse
tagatise pikendamise kohta voi esitama uue tagatise.

§ 91. Pakkumuse tagatise realiseerimine ja tagastamine

(1) Hankija ei tagasta pakkumuse tagatist pakkujale voi realiseerib selle, kui pakkuja votab pakkumuse selle
jousoleku tdhtaja jooksul parast pakkumuste esitamise téhtpéeva tagasi, pakkuja muu tegevuse voi tegevusetuse
tottu jadb hankeleping sdlmimata v4i pakkuja ei asu ndustumuse andmisega sdlmitud hankelepingut pakkujast
tuleneval pohjusel hankija antud téhtaja jooksul tditma.

(2) Hankija voib jatta pakkujale pakkumuse tagatise tagastamata voi selle realiseerida, kui pakkuja jaetakse
kvalifitseerimata kédesoleva seaduse § 178 1dikes 5 satestatud alusel.

(3) Pakkumuse tagatise realiseerimisel vOi tagastamata jatmisel tagastab hankija pakkujale pakkumuse tagatise
selles osas, mis iiletab hankijal tekkinud kahju.

(4) Hankija tagastab pakkumuse tagatise pakkujale viie todpéeva jooksul parast:

1) hankemenetluse 16ppemist kéesoleva seaduse § 73 15ike 3 punkti 1 alusel;

2) kédesoleva seaduse § 73 16ike 3 punkti 2, 3, 4, 6 voi 7 alusel hankemenetluse 10ppemise otsuse joustumist;
3) tema suhtes kdesoleva seaduse § 96 ldikes 5 vai § 98 15ikes 5 nimetatud otsuse voi § 114 16ikes 1 nimetatud
pakkumuse tagasiliikkamise otsuse joustumist;

4) tema pakkumuse jousoleku tdhtaja 16ppemist;

5) tema pakkumuse tagasivotmist kdesoleva seaduse § 111 15ikes 3 sétestatud juhul.

(5) Kui pakkumuse tagatiseks on garantii, teatab hankija kidesoleva paragrahvi 16ikes 4 toodud juhtudel garantii
andjale garantiist tulenevatest digustest loobumisest.

5. jaotis
Pakkumuste ja taotluste esitamise tahtajad

§ 92. Pakkumuste ja hankemenetluses osalemise taotluste esitamise tihtajad

(1) Hankija méairab pakkumuste voi taotluste esitamise téhtaja ldhtuvalt hankelepingu esemest, eelkdige selle
keerukusest ning kogusest, mahust voi hulgast.

(2) Hankija vdib pakkumuste v0i taotluste esitamise tdhtpideva méérata esmaspéevast reedeni, vilja arvatud
riiklikud piihad, ajavahemikule kella 9.00 kuni 16.00.

(3) Kui pakkumusi on vdimalik esitada iiksnes pérast hankelepingu tditmise kohaga tutvumist voi riigihanke
alusdokumente selgitavate dokumentide kohapeal kontrollimist, méddrab hankija pakkumuste esitamise téhtaja,
mis voimaldab koikidel ettevotjatel saada pakkumuse esitamiseks piisavalt teavet.

§ 93. Pakkumuste esitamise tiihtajad avatud hankemenetluses
(1) Avatud hankemenetluses ei voi pakkumuste esitamise tdhtaeg olla liihem kui:
1) 15 paeva hanketeate registrile esitamisest arvates, vilja arvatud ehitustédde hankelepingu puhul,

kui riigihanke eeldatav maksumus on vordne riigihanke piirmééraga vdi iiletab seda, kuid on véiksem
rahvusvahelisest piirméérast ja kogu hankemenetluse teabevahetus toimub elektrooniliselt;
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2) 20 paeva hanketeate registrile esitamisest arvates, vilja arvatud ehitustdode hankelepingu puhul,
kui riigihanke eeldatav maksumus on vdrdne riigihanke piirmééraga voi tiletab seda, kuid on vdiksem
rahvusvahelisest piirméérast ja kogu hankemenetluse teabevahetus ei toimu elektrooniliselt;

3) 25 pideva ehitustodde hankelepingu puhul hanketeate registrile esitamisest arvates, kui riigihanke eeldatav
maksumus on vordne riigihanke piirméaraga voi {iletab seda, kuid on vdiksem rahvusvahelisest piirméérast;

4) 30 paeva hanketeate registrile esitamisest arvates, vilja arvatud ehitustoode hankelepingu puhul, kui
riigihanke eeldatav maksumus on vordne rahvusvahelise piirméiraga voi iiletab seda ja kogu hankemenetluse
teabevahetus toimub elektrooniliselt;

5) 35 pdeva hanketeate registrile esitamisest arvates, vilja arvatud ehitustodde hankelepingu puhul, kui
riigihanke eeldatav maksumus on vordne rahvusvahelise piirméiraga voi iiletab seda ja kogu hankemenetluse
teabevahetus ei toimu elektrooniliselt;

6) 45 paeva ehitustodde hankelepingu puhul hanketeate registrile esitamisest arvates, kui riigihanke eeldatav
maksumus on vordne rahvusvahelise piirmééraga voi iiletab seda.

(2) Hankija voib kdesoleva paragrahvi 1oike 1 punktides 2, 4 ja 5 nimetatud tihtaegu lithendada kuni 15 pdevani
ning punktis 6 nimetatud téhtaega kuni 25 péevani, kui:

1) hankija on esitanud eelteate kédesoleva seaduse § 75 15ikes 3 sétestatud korras ning eelteade sisaldab selle
esitamise ajal kogu kéttesaadavat hanketeates ndutavat kohustuslikku teavet voi

2) hankijal ei ole vdimalik pakkumuste esitamise miinimumtihtaegadest kinni pidada riigihanke
alusdokumentides pdhjendatud objektiivsete ja kiireloomuliste asjaolude tSttu.

(3) Kui register saadab hankijale teate hanketeates puuduste kdrvaldamise kohta, méirab hankija uue
pakkumuste esitamise tdhtaja puudusteta hanketeate registrile esitamisest arvates.

§ 94. Pakkumuste ja hankemenetluses osalemise taotluste esitamise tiihtajad piiratud ja
konkurentsipohises libiridfikimistega hankemenetluses, innovatsioonipartnerluses ja voistlevas dialoogis

(1) Piiratud ja konkurentsipohises labirdékimistega hankemenetluses, innovatsioonipartnerluses ja voistlevas
dialoogis ei voi hankemenetluses osalemise taotluste esitamise tdhtaeg olla lithem kui:

1) 15 pdeva hanketeate registrile esitamisest arvates, kui riigihanke eeldatav maksumus on vordne riigihanke
piirméiiraga vdi iiletab seda, kuid on viiksem rahvusvahelisest piirméirast;

2) 30 pdeva hanketeate registrile esitamisest arvates, kui riigihanke eeldatav maksumus on vdrdne
rahvusvahelise piirmédraga voi iiletab seda.

(2) Kui register saadab hankijale teate hanketeates puuduste korvaldamise kohta, médrab hankija uue taotluste
esitamise tdhtaja puudusteta hanketeate registrile esitamisest arvates.

(3) Piiratud ja konkurentsipohises labirddkimistega hankemenetluses, innovatsioonipartnerluses ja vistlevas
dialoogis ei voi pakkumuste esitamise téhtaeg olla lithem kui:

1) 15 pieva pakkumuse esitamise ettepaneku tegemisest arvates, vélja arvatud ehitustodde hankelepingu
puhul, kui riigihanke eeldatav maksumus on vordne riigihanke piirméaéraga voi iiletab seda, kuid on véiksem
rahvusvahelisest piirméadrast;

2) 25 péeva ehitustoode hankelepingu puhul pakkumuse esitamise ettepaneku tegemisest arvates, kui riigihanke
eeldatav maksumus on vordne riigihanke piirmééraga voi iiletab seda, kuid on vdiksem rahvusvahelisest
piirmédrast;

3) 25 pieva pakkumuse esitamise ettepaneku tegemisest arvates, kui riigihanke eeldatav maksumus on vdrdne
rahvusvahelise piirméddraga vai tiletab seda ja kogu hankemenetluse teabevahetus toimub elektrooniliselt;

4) 30 paeva pakkumuse esitamise ettepaneku tegemisest arvates, kui riigihanke eeldatav maksumus on vordne
rahvusvahelise piirmiiraga vai iiletab seda ja kogu hankemenetluse teabevahetus ei toimu elektrooniliselt.

(4) Hankija v&ib kéesoleva paragrahvi 16ike 3 punktides 1, 3 ja 4 nimetatud téhtaegu lithendada asjade ja
teenuste hankelepingu puhul kuni kiimne paevani vdi ehitustdode hankelepingu puhul kuni 15 péevani, kui:
1) hankija on esitanud eelteate kidesoleva seaduse § 75 13ikes 3 sétestatud korras ning eelteade sisaldab selle
esitamise ajal kogu kéttesaadavat hanketeates ndutavat kohustuslikku teavet voi

2) hankijal ei ole vdimalik pakkumuste esitamise miinimumtihtaegadest kinni pidada riigihanke
alusdokumentides pdhjendatud objektiivsete ja kiireloomuliste asjaolude tSttu.

(5) Kéesoleva paragrahvi 15ike 4 punktis 2 sétestatud alusel voib hankija lithendada 15ike 1 punktis 2 nimetatud
tdhtaega 15 pdevani.

3. jagu
Pakkuja ja taotleja kvalitatiivne valik

1. jaotis
Pakkuja ja taotleja korvaldamine

§ 95. Pakkuja ja taotleja korvaldamise alused

(1) Hankija ei sdlmi hankelepingut ja kdrvaldab hankemenetlusest pakkuja voi taotleja:
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1) keda vai kelle haldus-, juhtimis- voi jarelevalveorgani liiget voi muud seaduslikku voi asjaomase
riigihankega seotud lepingulist esindajat on karistatud kuritegelikus iihenduses osalemise, aususe kohustuse
rikkumise voi korruptiivse teo, kelmuse, terroriakti toimepaneku voi muu terroristliku tegevusega seotud kuriteo
voi sellele kihutamise, kaasaaitamise voi selle katse, rahapesualase siiliteo voi terrorismi rahastamise eest;

2) keda vai kelle haldus-, juhtimis- voi jérelevalveorgani liiget voi muud seaduslikku vdi asjaomase
riigihankega seotud lepingulist esindajat on karistatud riigis ilma seadusliku aluseta viibivale vélismaalasele
tootamise voimaldamise eest;

3) keda vai kelle haldus-, juhtimis- voi jérelevalveorgani liiget voi muud seaduslikku vdi asjaomase
riigihankega seotud lepingulist esindajat on karistatud laste t66j0u ebaseadusliku kasutamise voi
inimkaubandusega seotud teo eest;

4) kellel on riikliku maksu, makse vdi keskkonnatasu maksuvdlg maksukorralduse seaduse tdhenduses voi
maksu- voi sotsiaalkindlustusmaksete volg tema asukohariigi digusaktide kohaselt;

5) kes v&i kelle haldus-, juhtimis- vdi jarelevalveorgani liige on rahvusvahelise sanktsiooni subjekt
rahvusvahelise sanktsiooni seaduse tdhenduses.

(2) Kéesoleva paragrahvi 1dike 1 punkte 1-3 kohaldatakse, kuni isiku karistusandmed ei ole karistusregistrist
karistusregistri seaduse kohaselt kustutatud voi karistus on tema elu- vdi asukohariigi digusaktide alusel kehtiv,
kuid mitte parast viie aasta mdéodumist siiidimdistva otsuse joustumisest, arvestades riigihanke algamise acga.

(3) Kéesoleva paragrahvi 1diget 1 ei pea hankija kohaldama juhul, kui hankelepingu sdlmimine on hédavajalik
tilekaalukast avalikust huvist tuleneval pohjusel ja pakkuja voi taotleja kdrvaldamisel jadks hankeleping
s0lmimata.

(4) Hankija v&ib korvaldada hankemenetlusest pakkuja voi taotleja:

1) kellel on hankija asukohajirgse kohaliku maksu maksuvolg maksukorralduse seaduse tdhenduses;

2) kes on rikkunud digusaktidest voi kollektiivlepingust tulenevaid keskkonna-, sotsiaal- voi to60iguse
valdkonnas kohaldatavaid kohustusi;

3) kes on pankrotis voi likvideerimisel, kelle suhtes on algatatud pankroti- v4i likvideerimismenetlus, kelle
dritegevus on peatatud voi kes on muus sellesarnases olukorras tema asukohamaa digusaktide kohaselt, vilja
arvatud asjade ostmisel kdesoleva seaduse § 49 10ikes 4 sdtestatud juhul ja tingimustel,

4) kes on raskelt eksinud ametialaste kditumisreeglite vastu ja see muudab tema aususe kiisitavaks;

5) konkurentsi kahjustava kokkuleppe, ettevotjate iihenduse otsuse vdi kooskolastatud tegevuse tottu;

6) kui huvide konflikti ei ole muude vahenditega vdimalik viltida;

7) kelle pakkumuse voi taotluse koostamisel on osalenud isik, kes on osalenud sama riigihanke
ettevalmistamisel vOi on muul viisil hankijaga seotud, ja sellele isikule seetdttu teadaolev info annab talle eelise
teiste riigihankes osalejate ees ning sellest tingitud konkurentsi moonutamist ei ole muude vahenditega vdimalik
viltida;

8) kes on oluliselt vai pidevalt rikkunud eelnevalt sdlmitud hankelepingut vdi hankelepinguid nii, et rikkumise
tulemusena on lepingust taganetud v3i leping iiles eldud, hinda alandatud, hiivitatud kahju voi makstud
leppetrahvi;

9) kes on esitanud valeandmeid kéesolevas paragrahvis sitestatud voi kéesoleva seaduse §-des 98—101 sitestatu
alusel hankija kehtestatud kvalifitseerimise tingimustele vastavuse kohta v&i jatnud need andmed voi § 104
1oigete 7 ja 8 alusel hankija ndutud tdiendavad dokumendid esitamata;

10) kes mojutab tahtlikult hankijat voi esitab hooletusest eksitavat teavet, mis v0ib ebakohaselt mojutada
hankija otsuseid riigihankes, v0i tegutseb eesmargiga saada konfidentsiaalset teavet, mis v3ib anda talle eelise
teiste riigihankes osalejate ees;

11) keda vai kelle haldus-, juhtimis- voi jérelevalveorgani liiget voi muud seaduslikku esindajat on karistatud
maksualaste siilitegude eest;

12) kellel puudub kdesoleva seaduse alusel digus pakkumust voi taotlust esitada, vélja arvatud § 111 16ikes 6
sétestatud juhul.

(5) Kéesoleva paragrahvi 1diget 4 kohaldatakse hankemenetlustes, mis on alanud kolme aasta jooksul 16ikes 4
nimetatud teo toimepanemisest vdi aluse esinemisest arvates.

(6) Kui hankija tuvastab mis tahes ajal hankemenetluse kédigus, et pakkujal voi taotlejal esineb kéesoleva
paragrahvi 18ike 1 punktis 4 vdi 18ike 4 punktis 1 sétestatud alus, annab ta pakkujale vdi taotlejale vahemalt
kolm t66pdeva maksuvola tasumiseks voi ajatamiseks. Hankija vdib mdjuvatel pShjustel pakkujale voi taotlejale
antud téhtaega pikendada. Kui pakkuja voi taotleja on hankija antud tahtpéevaks maksuvodla tasunud voi
ajatanud, ei kdrvalda hankija pakkujat voi taotlejat hankemenetlusest.

§ 96. Kérvaldamise aluste kontrollimine

(1) Kdrvaldamise aluste kontrollimisel kohaldatakse kdesoleva seaduse §-s 104 sitestatud korda, kui kédesolevas
seaduses ei ole sitestatud teisiti.

(2) Hankija v3ib nduda pakkujalt voi taotlejalt tema suhtes kdrvaldamise aluste kontrollimiseks iiksnes
jargmiste dokumentide esitamist:
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1) karistusregistri teade kiesoleva seaduse § 95 1dike 1 punktides 1-3 nimetatud asjaolude puudumise kohta voi
pakkuja voi taotleja asukohariigi kohtu- voi haldusorgani véljastatud samaviirne dokument;

2) pakkuja voi taotleja asukohariigi pddeva ametiasutuse toend kéesoleva seaduse § 95 16ike 1 punktis 4 ning
1oike 4 punktides 1 ja 3 nimetatud asjaolude kohta.

(3) Kui pakkuja voi taotleja asukohariik ei véljasta kdesoleva paragrahvi 1dikes 2 nimetatud dokumente,

voib need asendada pakkuja voi taotleja voi tema esindaja vande all antud tunnistuse voi padeva justiits- voi
haldusasutuse v3i notari voi kutseala- voi ametiliidu ees pakkuja voi taotleja asukohariigi digusaktide kohaselt
antud tunnistusega.

(4) Kéesoleva paragrahvi 15ikes 2 nimetamata korvaldamise aluseid voib hankija kohaldada, kui ta suudab mis
tahes viisil tdendada pakkuja voi taotleja kdrvaldamise aluste olemasolu.

(5) Pakkuja véi taotleja hankemenetlusest kdrvaldamisel teeb hankija sellekohase pdhjendatud kirjaliku otsuse.
Korvaldatud pakkuja voi taotleja ei osale edasises riigihankes.

§ 97. Heastamine

(1) Pakkuja vai taotleja, kelle suhtes esineb vihemalt iiks kdesoleva seaduse § 95 1oike 1 punktides 1-3
ja 5 ning 16ike 4 punktides 2—11 nimetatud alustest, voib riigihankes, mille eeldatav maksumus on vordne
rahvusvahelise piirmédraga voi iiletab seda, esitada koos pakkumuse voi taotlusega voi véljakuulutamiseta
labiradkimistega hankemenetluse raames tdendid selle kohta, et ta on votnud meetmeid oma usaldusviérsuse
taastamiseks. Sellisteks meetmeteks vdivad olla nditeks siiliteoga pohjustatud kahju hiivitamine v3i vastava
kohustuse vdtmine, uurimisasutustega aktiivse koostdo tegemine ja teo asjaolude pdhjalik selgitamine vai
tehnilised ning organisatsiooni ja tootajatega seotud meetmed, mis voimaldavad edasisi siiiitegusid dra hoida.

(2) Hankija hindab kéesoleva paragrahvi 15ikes 1 esitatud tdendeid ja kui ta leiab, et nimetatud tdendid
on piisavad pakkuja v0i taotleja usaldusvairsuse tdendamiseks, ei korvalda hankija pakkujat voi taotlejat
sellekohase pdhjendatud kirjaliku otsusega hankemenetlusest ja v3ib sdlmida hankelepingu pakkuja voi
taotlejaga, vaatamata korvaldamise aluse olemasolule.

2. jaotis
Pakkuja ja taotleja kvalifitseerimine

§ 98. Pakkuja ja taotleja kvalifikatsiooni kontrollimine

(1) Hankija vdib kontrollida pakkuja vdi taotleja sobivust tegeleda hankelepingu tditmiseks vajaliku kutsetdoga
ja kehtestada kvalifitseerimise tingimused tema majanduslikule ja finantsseisundile ning tehnilisele ja
kutsealasele padevusele. Kvalifitseerimise tingimused peavad vastama hankelepingu esemeks olevate asjade,
teenuste voi ehitustddde olemusele, kogusele ja otstarbele ning olema nendega proportsionaalsed.

(2) Kui hankija on jaganud riigihanke {ihe menetluse raames osadeks ja esitanud osade suhtes erinevad
kvalifitseerimise tingimused, kontrollib ta kdigi osade puhul pakkujate vdi taotlejate vastavust riigihanke
alusdokumentides esitatud kvalifitseerimise tingimustele eraldi.

(3) Hankija ei vai jétta pakkujat voi taotlejat kvalifitseerimata pdhjusel, et tal puuduvad varasemad
hankelepingud kéesoleva seaduse § 8 tdhenduses.

(4) Kui pakkuja voi taotleja ei esita hankija antud téhtajaks kvalifikatsiooni tdendamiseks vajalikke dokumente
voi esitatud dokumentide sisu kohta selgitust vi selgitamist voimaldavaid andmeid v6i dokumente ja need
andmed voi dokumendid ei ole hankijale andmekogus olevate avalike andmete pdhjal oluliste kulutusteta
kittesaadavad, jatab hankija pakkuja voi taotleja kvalifitseerimata.

(5) Pakkuja véi taotleja kvalifitseerimise voi kvalifitseerimata jatmise kohta teeb hankija sellekohase
pohjendatud kirjaliku otsuse. Kvalifitseerimata jaetud pakkuja voi taotleja ei osale edasises riigihankes.

(6) Hankija voib otsustada, et pakkuja vai taotleja ei vasta kdesoleva seaduse § 101 alusel sétestatud tehnilisele
ja kutsealasele padevusele esitatud tingimustele, kui ta teeb kindlaks, et selle pakkuja vdi taotleja puhul esinevad
vastandlikud huvid, mis v&ivad avaldada negatiivset mdju hankelepingu tiitmisele.

§ 99. Sobivus tegeleda kutsetéoga

(1) Kui pakkuja voi taotleja asukohariigi digusaktide kohaselt tuleb ettevGtja kanda kutseala- vai ériregistrisse
voi kui teenuste hankelepingu alusel sooritatava tegevuse jaoks on digusaktides kehtestatud erinduded, voib
hankija nimetada hanketeates, millistele erinduetele vastamine v3i registreeringute voi tegevuslubade olemasolu
on pakkuja voi taotleja kvalifitseerimiseks noutav.

(2) Kéesoleva paragrahvi 15ikes 1 nimetatud ndudele vastavuse kontrollimiseks voib hankija nduda pakkujalt

vOi taotlejalt registreeringu voi tegevusloa olemasolu voi erindude tditmist toendava asjakohase tdendi esitamist,
kui need ei ole hankijale andmekogus olevate avalike andmete pohjal oluliste kulutusteta kittesaadavad.
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(3) Kui pakkujal voi taotlejal puudub vastav registreering voi tegevusluba vdi ta ei vasta esitatud erinduetele,
jatab hankija pakkuja voi taotleja kvalifitseerimata.

§ 100. Majanduslik ja finantsseisund

(1) Pakkuja voi taotleja majandusliku ja finantsseisundi kvalifitseerimise tingimustele vastavuse
kontrollimiseks v3ib hankija nduda jargmiste dokumentide esitamist:

1) asjakohane pangadiend vdi muu asjakohane ja hankija poolt vastuvdetavaks tunnistatud dokument, mis
nditab, et hankelepingu tditmise tagamiseks vajalikud rahalised vahendid on vajaduse korral pakkuja voi taotleja
kdsutada;

2) kutsealase vastutuskindlustuse tdend voi muu asjakohane ja hankija poolt vastuvdetavaks tunnistatud
dokument, mis nditab, et pakkujal voi taotlejal on hankelepingu véimaliku rikkumisega tekkida vdiva kahju
hiivitamiseks vajalikud vahendid olemas voi tal on voimalus neid saada;

3) kuni viimase kolme riigihanke algamise ajaks l10ppenud majandusaasta kinnitatud aruanded voi nende
véljavotted, mis nditavad noutud varade ja kohustuste vahelise suhtarvu taset;

4) andmed pakkuja voi taotleja kogu majandustegevuse netokéibe kohta v3i netokdibe kohta hankelepinguga
seotud valdkonnas vdi selle esemele vastavas osas kuni viimase kolme riigihanke algamise ajaks 16ppenud
majandusaasta jooksul, sdltuvalt pakkuja voi taotleja asutamise voi dritegevuse alguse kuupéevast ja
ndutud minimaalse aastakdibe, sealhulgas hankelepingu valdkonnas ndutud minimaalse aastakdibe andmete
olemasolust.

(2) Kéesoleva paragrahvi 1dike 1 punktis 3 nimetatud suhtarvu méaéramisel kirjeldab hankija selleks kasutatud
meetodeid ja kriteeriume.

(3) Kéesoleva paragrahvi 1dike 1 punkti 4 alusel v3ib hankija nduda pakkujal voi taotlejal netokéibe olemasolu
summas, mis ei voi olla suurem kui kahekordne hankelepingu eeldatav maksumus. Kui hankelepingu tditmisega
seotud riskide tottu on vajalik aastakéibe ndude méadramine suuremas summas, peab hankija seda riigihanke
alusdokumentides pohjendama. Kui hankija on jaganud riigihanke {ihe menetluse raames osadeks, v3ib ta
kehtestada sellise pakkuja voi taotleja netokdibele, kes esitab pakkumuse voi taotluse rohkem kui iihe osa
suhtes, suurema ndude proportsionaalselt osade ecldatava maksumusega.

(4) Kui pakkuja voi taotleja ei saa mdjuval pdhjusel noutud dokumente esitada, v3ib ta oma majanduslikku ja
finantsseisundit iseloomustada muude hankija poolt vastuvdetavaks tunnistatud dokumentidega tingimusel, et
sellega ei asetata pakkujat voi taotlejat teiste pakkujate voi taotlejatega vorreldes paremasse olukorda.

(5) Pakkuja véi taotleja voib oma majanduslikku ja finantsseisundit iseloomustada kdesoleva paragrahvi 16ike 1
punktis 3 nimetatud majandusaasta aruannete voi nende véljavotete asemel muude asjakohaste dokumentidega,
kui majandusaasta aruanded ei ole pakkuja vdi taotleja asukohamaa digusaktide kohaselt avalikud.

§ 101. Tehniline ja kutsealane piidevus

(1) Pakkuja voi taotleja tehnilise ja kutsealase padevuse kvalifitseerimise tingimustele vastavuse
kontrollimiseks v3ib hankija nduda vastavalt hankelepingu alusel ostetavate asjade, tellitavate teenuste voi
ehitustoode olemusele, kogusele ja kasutusviisile jirgmiste andmete ja dokumentide esitamist:

1) nimekiri hankija kindlaksméaratud tunnustele vastavate olulisemate ehitustoode lepingutest, mis on tdidetud
riigihanke algamisele eelneva 60 kuu jooksul, ja toendid selle kohta, et t66d tehti nGuetekohaselt;

2) nimekiri hankija kindlaksméaratud tunnustele vastavate asjade miiligi v0i teenuste osutamise lepingutest, mis
on tdidetud riigihanke algamisele eelneva 36 kuu jooksul, koos teabega nende maksumuse, kuupédevade ja teiste
lepingupoolte kohta;

3) andmed tehniliste, eelkdige kvaliteedikontrolli eest vastutavate tootajate voi iiksuste kohta, sdltumata sellest,
kas nad kuuluvad otseselt pakkuja voi taotleja ettevotte koosseisu voi tegutsevad alltoovotu korras; ehitustoode
hankelepingu korral andmed ehitustodde tegemise eest vastutavate isikute voi tehniliste tiksuste kohta;

4) kvaliteedi tagamiseks kasutatavate tehniliste seadmete ning t66 kvaliteedi jalgimise, analiiiisimise ja
teadusuuringute vahendite ning meetmete kirjeldus;

5) andmed tarneahela juhtimise ja jédlgimise siisteemide kohta, mida pakkuja vdi taotleja saab lepingu tditmisel
kohaldada;

6) andmed pakkuja vdi taotleja, tema juhtide voi teenuste osutamise voi ehitustodde juhtimise eest vastutavate
isikute hariduse ja kutsekvalifikatsiooni kohta, kui need on vastavate teenuste osutamiseks voi ehitustoode
juhtimiseks vajalikud ja neid andmeid ei kasutata pakkumuste hindamisel;

7) hankelepingu téitmisel rakendatavad keskkonnajuhtimismeetmed;

8) todtajate, juhatuse litkmete ja muul lepingulisel alusel ettevottes tood tegevate isikute keskmine arv viimasel
kolmel aastal;

9) andmed to6vahendite, seadmete ja tehnilise varustuse olemasolu kohta voi vastav kirjalik kokkulepe
hankelepingu téditmiseks vajaliku tehnika omandamiseks voi kasutusse votmiseks;

10) hankelepingu selle osa suurus, mille suhtes pakkuja vdi taotleja kavatseb solmida allhankelepingud,;

11) hankelepingu esemeks olevate asjade ndidised, kirjeldused voi fotod, vajaduse korral koos tdendiga nende
ehtsuse kohta;
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12) tehnilise kontrolli voi tehnilise jarelevalve asutuse tdendid hankelepingu esemeks olevate asjade nouetele
vastavuse kohta koos viitega tehnilistele normidele voi standarditele.

(2) Kéesoleva paragrahvi 16ike 1 punktides 1 ja 2 nimetatud tingimuste sitestamisel voib hankija piisava
konkurentsi tagamiseks arvesse votta andmeid rohkem kui 60 kuu eest tdidetud ehitustodde lepingute voi
rohkem kui 36 kuu eest tdidetud asjade miiiigi v3i teenuste osutamise lepingute kohta.

(3) Kui hankelepingu esemeks olevad asjad voi teenused on keerukad voi eriotstarbelised, v3ib hankija

voi kokkuleppel hankijaga pakkuja voi taotleja asukohariigi padev asutus kontrollida pakkuja vai taotleja
tootmisvoimalusi voi tehnilist pddevust ning vajaduse korral ka teadus- ja uurimist66 tegemise voimalusi ja
rakendatavaid noutud kvaliteedi tagamise meetmeid.

(4) Kui asjade hankelepingu esemeks on lisaks asjadele ka nende kohaletoomine voi paigaldamine voi
kaasnevad muud teenused voi ehitustood, voib hankija kontrollida pakkuja voi taotleja kvalifikatsiooni nende
teenuste osutamiseks voi ehitustodde tegemiseks, arvestades eelkdige selle isiku tehnilist ja kutsealast padevust.

(5) Kui hankija nduab sdltumatute asutuste tdendite esitamist selle kohta, et pakkuja voi taotleja jargib kindlaid
kvaliteedi tagamise standardeid, viitab ta asjakohastele Euroopa standardite seeriatel pdhinevatele kvaliteedi
tagamise siisteemidele, mille on kinnitanud sertifitseerimist késitlevate Euroopa standardite seeriatele vastavad
asutused.

(6) Kui hankija nduab kiesoleva paragrahvi 1oike 1 punkti 7 alusel rakendatavate keskkonnajuhtimismeetmete
nimekirja esitamist, viitab ta Euroopa keskkonnajuhtimis- ja keskkonnaauditeerimissiisteemile (EMAS) voi
asjakohastel Euroopa voi rahvusvahelistel standarditel pohinevatele ja sertifitseerimist késitlevatele Euroopa
Liidu digusaktidele vdi asjakohastele Euroopa voi rahvusvahelistele standarditele vastavate asutuste kinnitatud
keskkonnajuhtimise standarditele.

(7) Hankija tunnustab teiste Euroopa Liidu litkmesriikide asutuste samavéairseid tdendeid ja kdesoleva
paragrahvi 16ikes 6 nimetatud juhul aktsepteerib muud pakkuja voi taotleja esitatud tdendusmaterjali
samavadrsete keskkonnajuhtimismeetmete kohta.

(8) Kui pakkujal voi taotlejal ei ole temast mitteolenevatel pohjustel voimalik kdesoleva paragrahvi 1oikes 5
nimetatud tdendeid esitada, aktsepteerib hankija muud tdendusmaterjali samavéirsete kvaliteedi tagamise
meetmete kohta, kui need meetmed vastavad hankija ndutud kvaliteedi tagamise standarditele.

§ 102. Elektrooniline toendite infosiisteem e-Certis ja siseturu infosiisteem

(1) Kéesoleva seaduse §-de 95-101 rakendamisel arvestab hankija Euroopa Komisjoni elektroonilises tdendite
infosiisteemis e-Certis avaldatava teabega.

(2) Kéesoleva seaduse alusel ndutava teabe digsuse kontrollimiseks vdivad hankijad kasutada Euroopa
Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 1024/2012, mis késitleb siseturu infosiisteemi kaudu tehtavat
halduskoost6dd ning millega tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2008/49/EU (IMI méirus) (ELT L 316,
14.11.2012, Ik 1-11), alusel loodud siseturu infosiisteemi.

(3) Organisatsioonid, kes véljastavad kiesoleva seaduse alusel ndutavat teavet sisaldavaid tdendeid, on
kohustatud kdesoleva paragrahvi 16ikes 2 nimetatud siseturu infosiisteemi kaudu esitatud paringutele vastama
30 pdeva jooksul paringu esitamisest arvates.

§ 103. Teise ettevotja vahenditele tuginemine

(1) Kui see on pakkuja voi taotleja kvalifikatsiooni tdendamiseks vajalik ja asjakohane, vdib pakkuja voi
taotleja tdendada oma vastavust majanduslikule ja finantsseisundile ning tehnilisele ja kutsealasele padevusele
esitatud nduetele konkreetse hankelepingu tditmise raames teiste ettevitjate vahendite alusel, soltumata
oigusliku suhte iseloomust nende ettevdtjatega. Selleks peab ta hankijale vastuvoetaval viisil tdendama, et
nendel ettevotjatel on vastavad vahendid olemas, nad on ndus vahendite kasutamisega ja pakkuja voi taotleja
kasutab neid hankelepingu tditmisel.

(2) Kéesoleva seaduse § 101 1dike 1 punktis 6 sdtestatud hariduse ja kutsekvalifikatsiooni ning vastava
kogemuse puhul on teise ettevotja vahenditele tuginemine lubatud iiksnes juhul, kui hankelepingu voi selle
osa tditmiseks on vajalik sellise hariduse, kutsekvalifikatsiooni voi kogemuse olemasolu ning ettevotjad, kelle
vahenditele tuginetakse, tdidavad vastavat hankelepingut voi selle osa isiklikult.

(3) Kui pakkuja voi taotleja soovib tdendada oma vastavust majanduslikule ja finantsseisundile esitatud
nduetele teise ettevitja vahendite alusel, voib hankija riigihanke alusdokumentides nduda, et pakkuja voi
taotleja ja teine ettevGtja vastutavad solidaarselt hankelepingu selle osa tditmise eest, mille suhtes teise ettevotja
vahenditele tugineti.

(4) Uhispakkujad ja iihistaotlejad vdivad oma majandusliku ja finantsseisundi ning tehnilise ja kutsealase
padevuse tdendamiseks tugineda teiste tihispakkujate voi tihistaotlejate vahenditele vastavalt kiesoleva
paragrahvi 15igetes 1-3 ja 7 sétestatud tingimustele. Hankija voib nduda riigihanke alusdokumentides
ihispakkujatelt iga iihispakkuja poolt tdidetava hankelepingu osa suuruse ja iseloomu néitamist.
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(5) Hankija kontrollib, kas ettevotjatel, kelle vahenditele vastavalt kiesolevale paragrahvile tuginetakse,
esinevad kéesoleva seaduse § 95 1dikes 1 sétestatud korvaldamise alused ja kas nad vastavad esitatud
kvalifitseerimise tingimustele, mille osas pakkuja voi taotleja on nende niitajatele tuginenud.

(6) Hankija nduab pakkujalt vdi taotlejalt sellise ettevotja asendamist, kelle vahenditele vastavalt kdesolevale
paragrahvile tuginetakse ja kellel esinevad kdesoleva seaduse § 95 1dikes 1 sétestatud korvaldamise alused,
andes selleks vahemalt viie toopaeva pikkuse téhtaja. Hankija voib sama téhtaja jooksul nduda pakkujalt
voi taotlejalt sellise ettevdtja asendamist, kelle suhtes esinevad kédesoleva seaduse § 95 15ikes 4 sétestatud
korvaldamise alused. Kui pakkuja voi taotleja hankija noudel ettevotjat ei asenda, jétab hankija pakkuja voi
taotleja kvalifitseerimata, kui pakkuja vai taotleja ei tdida esitatud kvalifitseerimise tingimusi iseseisvalt.

(7) Teenuste voi ehitustédde hankelepingute vai selliste asjade hankelepingute sGlmimisel, mille esemeks on ka
asjade kohaletoomine vdi paigaldamine, vdib hankija riigihanke alusdokumentides nduda, et pakkuja voi taotleja
teeks moned olulised t66d hankelepingust ise.

§ 104. Hankepass

(1) Hankija nduab pakkuja vdi taotleja ajakohastatud kinnitusi sisaldava hankepassi esitamist esialgse tdendina
pakkuja voi taotleja suhtes kdrvaldamise aluste puudumise, tema kvalifitseerimise tingimustele vastamise, ja
kui see on asjakohane, taotleja vastavuse kohta kéesoleva seaduse § 54 16ikes 3, § 58 loikes 3, § 64 15ikes 3 voi
§ 141 lodikes 2 nimetatud objektiivsetele ja mittediskrimineerivatele kriteeriumidele.

(2) Hankepass peab sisaldama:

1) pakkuja voi taotleja kinnitust, et ta ei vasta lihelegi kdesoleva seaduse § 95 1dikes 1 voi 4 sitestatud
tingimusele;

2) pakkuja vdi taotleja kinnitust, et ta vastab kdikidele hanketeates pakkuja voi taotleja kvalifitseerimiseks
esitatud nduetele;

3) taotleja kinnitust, et ta vastab koikidele taotlejate arvu piiramiseks sétestatud tingimustele, kui need on
sétestatud, piiratud hankemenetluse, konkurentsipdhise 1ébirddkimistega hankemenetluse, vdistleva dialoogi voi
innovatsioonipartnerluse korral;

4) mérget selle kohta, milline ametiasutus voi kolmas isik véljastab vajaduse korral pakkuja voi taotleja
kinnitustele vastavad andmed voi dokumendid, ja pakkuja voi taotleja kinnitust, et tal on voimalik vajaduse
korral viivitamata need dokumendid hankijale esitada;

5) mirget selle kohta, kas pakkuja voi taotleja kinnitustele vastavad andmed v3i dokumendid on hankijale
elektroonilises andmekogus olevate avalike andmete pdhjal oluliste kulutusteta kéttesaadavad koos vastava
veebilehe aadressi, identifitseerimisandmete ja vajaduse korral pakkuja voi taotleja kinnitusega, et ta on ndus
oma andmete viljastamisega.

(3) Riigihangetes, mille eeldatav maksumus on vdrdne rahvusvahelise piirmadraga voi iiletab seda, esitatakse
hankepass Euroopa Komisjoni kehtestatud standardvormil.

(4) Kui pakkuja voi taotleja soovib tdendada enda vastavust majanduslikule ja finantsseisundile esitatud
nduetele teiste ettevotjate vahendite alusel, peab pakkuja voi taotleja esitama hankepassi ka selle isiku kohta,
kelle vahenditele ta tugineb.

(5) Pakkuja voi taotleja voib iihes riigihankes esitatud hankepassi teises riigihankes uuesti esitada, kui ta
kinnitab, et selles esitatud andmed on diged.

(6) Hankija teeb otsuse hankepassis esitatud teabe alusel pakkuja voi taotleja kdrvaldamise, kvalifitseerimise
voi kvalifitseerimata jédtmise kohta.

(7) Hankijal on Gigus kontrollida pakkuja voi taotleja kdrvaldamise aluste puudumist ja tema kvalifikatsiooni
kogu riigihanke viltel ja nduda mis tahes ajal pakkujalt vdi taotlejalt kdigi voi monede asjakohaste hankepassis
esitatud kinnitustele vastavate dokumentide esitamist voi esitatud dokumentide sisu selgitamist voi selgitamist
vOimaldavate andmete voi dokumentide esitamist voi tdiiendamist. Kui hankijale saab teatavaks asjaolu, et
pakkuja voi taotleja suhtes esineb mdni kdrvaldamise alus voi ta ei vasta hanketeates esitatud kvalifitseerimise
tingimustele, voib hankija teha otsuse pakkuja vdi taotleja kdrvaldamise voi kvalifitseerimata jatmise kohta ning
kdorvaldada pakkuja voi taotleja riigihankest voi jitta ta kvalifitseerimata.

(8) Enne hankelepingu sdlmimist nduab hankija edukalt pakkujalt kdikide asjakohaste hankepassis esitatud
kinnitustele vastavate dokumentide esitamist, vélja arvatud raamlepingu alusel sdlmitava hankelepingu puhul,
kui raamleping on solmitud iihe pakkujaga voi kui hankeleping sdlmitakse raamlepingus sitestatud tingimustel
ilma minikonkurssi vélja kuulutamata. Pérast eduka pakkuja suhtes kdrvaldamise aluste puudumise ja esitatud
kvalifitseerimise tingimustele vastamise kontrollimist teeb hankija otsuse eduka pakkuja kdrvaldamise voi
kdrvaldamata jatmise ja kvalifitseerimise voi kvalifitseerimata jatmise kohta.

(9) Kui pakkuja voi taotleja ei esita hankija ndudmisel hankija antud vahemalt viie to6pdeva pikkuse téhtaja
jooksul kdrvaldamise aluste puudumise kontrollimiseks voi kvalifikatsiooni tdendamiseks vajalikke dokumente
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ja need andmed v&i dokumendid ei ole hankijale andmekogus olevate avalike andmete pShjal oluliste
kulutusteta kdttesaadavad, korvaldab hankija pakkuja voi taotleja riigihankest voi jétab ta kvalifitseerimata.

(10) Hankija voib pakkuja vai taotleja pohjendatud avalduse alusel kdesoleva paragrahvi loikes 9 sitestatud
tahtaega pikendada.

(11) Hankija ei ndua kéesoleva paragrahvi 15igetes 7 ja 8 nimetatud dokumentide esitamist, kui need
dokumendid vdi vastavad andmed on talle andmekogus olevate andmete pohjal tasuta kittesaadavad vai tal on
need dokumendid voi andmed olemas ja need on pakkuja voi taotleja suhtes kdrvaldamise aluste puudumise
kontrollimiseks v0i tema kvalifitseerimiseks jatkuvalt asjakohased.

§ 105. Tunnustatud ettevotjate ametlik nimekiri ja sertifitseeritud ettevotjad

(1) Tunnustatud ettevotjate ametlikku nimekirja (edaspidi nimekiri) kantud voi tunnustatud ettevotjana
sertifitseeritud isik voib esitada oma kvalifikatsiooni tdendamiseks tunnustatud ettevotjate ametliku

nimekirja pidaja (edaspidi nimekirja pidaja) tdendi tema nimekirja kandmise kohta voi Euroopa
sertifitseerimisstandarditele vastava akrediteeritud sertifitseerimisasutuse (edaspidi sertifitseerimisasutus) toendi
tema tunnustatud ettevitjana sertifitseerimise (edaspidi sertifitseerimine) kohta. Nimetatud tdendites mérgitakse
andmed, mille alusel isik nimekirja kanti vai talle tdend véljastati, ning nimekirjas isikule antud klassifikatsioon.

(2) Eestis vdi mones muus Euroopa Liidu litkmesriigis nimekirja pidaja véljastatud tdend isiku nimekirja
kandmise kohta voi sertifitseerimisasutuse tdend tema sertifitseerimise kohta tdendab hankijale isiku vastamist
kéesoleva seaduse §-des 99—101 sitestatud kvalifitseerimise tingimustele nende andmete puhul, mis olid
isiku nimekirja kandmise vai sertifitseerimise aluseks. Nimetatud tdendid tdendavad isiku vastavust hankija
kehtestatud kriteeriumidele juhul, kui tema nimekirja kandmise voi sertifitseerimise aluseks olnud kriteeriumid
olid vordsed hankija sitestatud kriteeriumidega voi nendest rangemad.

(3) Lisaks andmetele, mis ei olnud isiku nimekirja kandmise vo1i sertifitseerimise aluseks, v3ib hankija
kéesoleva paragrahvi 1dikes 2 nimetatud tdendite kdrval nduda taotlejalt voi pakkujalt tdiendavat tdendit tema
asukohariigis kohustuslike riiklike voi kohalike maksude voi sotsiaalkindlustuse maksete tasumise kohta.

(4) Hankija kohaldab kéesoleva paragrahvi 16ikeid 2 ja 3 iiksnes pakkuja v0i taotleja suhtes, kelle asukoht
on Euroopa Liidu litkmesriigis, kus on nimekirja loomise ja pidamise kord v&i tunnustatud ettevotjate
sertifitseerimise kord kehtestatud.

(5) Hankija ei ndua pakkujalt vai taotlejalt, kelle asukohariik on moni muu Euroopa Liidu litkmesriik,
riigihankes osalemiseks nimekirja kandmist Eestis.

§ 106. Tunnustatud ettevotjate ametliku nimekirja loomine ja pidamine ning ettevéotjate nimekirja
kandmine

(1) Nimekirja kandmise tingimuste kindlaksmaaramisel l&htutakse liksnes kdesoleva seaduse §-des 99—101
satestatust. Kui nimekirja kantakse isikuid, kelle asukohariik on moni muu Euroopa Liidu litkkmesriik, ei nduta
neilt muid andmeid ega tdendeid, kui ndutakse isikutelt, kelle asukoht on Eestis.

(2) Nimekirja pidaja ei vdi pohjendamatult keelduda isiku nimekirja kandmisest voi sertifitseerimisest.

(3) Nimekirja kandmist voivad taotleda ka riigihankes lihispakkujate vdi iihistaotlejatena osaleda soovivad
isikud, kes tuginevad oma kvalifikatsiooni tdendamisel teise iihispakkuja vdi iihistaotleja vahenditele. Selleks
peavad need isikud nimekirja pidajale tdendama, et vastavad vahendid on nende kdsutuses kogu nimekirja
kuulumist kinnitava tdendi kehtivusaja jooksul ning isik, kelle vahenditele nimekirja kandmist taotlev isik
tugineb, vastab sama aja jooksul nendele kriteeriumidele, mille alusel tema vahenditele tuginetakse.

(4) Valdkonna nimekirja loomise, pidamise ja uuendamise ning ettevotjate nimekirja kandmise alused ja korra
kehtestab Vabariigi Valitsusméérusega.

(5) Valdkonna nimekirja pidajaks on vastava valdkonna eest vastutav ministeerium. Vabariigi Valitsuse loal
voib ministeerium tellida nimekirja pidamise teiselt isikult, sdlmides selleks halduslepingu.

(6) Nimekirja pidaja voib nduda ettevotjalt tasu nimekirja kandmise ja kande uuendamise eest.
(7) Tasuméirad nimekirja kandmise ja kande uuendamise eest kehtestab Vabariigi Valitsusmaérusega.
Tasumaéirad peavad olema kooskdlas nimekirja pidaja asjakohaste toimingute tegemise moistlike kuludega,

nende kehtestamisel voetakse arvesse ettevotja kvalifitseerimise klassi ning need ei tohi iiletada nimekirja
kandmise korral 200 eurot ja kande uuendamise korral 70 eurot.

4. jagu
Taotlus ja pakkumus

1. jaotis
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Taotlus

§ 107. Taotlus

(1) Taotlus on taotleja tahteavaldus hankemenetluses osalemiseks.

(2) Taotlus peab vastama riigihanke alusdokumentides sétestatud tingimustele.
§ 108. Taotluse esitamine

(1) Taotlus esitatakse hankijale kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis vastavalt kidesolevas seaduses ja
selle alusel kehtestatud digusaktides sdtestatud nduetele.

(2) Taotleja vdib taotluse enne taotluste esitamise tédhtpdeva tagasi votta. Kui taotlus voi selle osa ei ole esitatud
elektrooniliselt, esitab taotleja taotluse tagasivotmiseks hankijale taotlusega samas vormis sellekohase teate.

§ 109. Taotluse avamine

(1) Hankija avab taotlused riigihanke alusdokumentides nédidatud ajal. Kui taotlus vdi selle osa ei ole esitatud
elektrooniliselt, avab hankija taotlused vdi nende osad riigihanke alusdokumentides nédidatud kohas.

(2) Taotluste avamisel tehakse elektroonilises siisteemis avalikuks taotlejate nimed ja registrikoodid,
registrikoodi puudumisel taotleja tuvastamist voimaldav muu tunnus vai isikukood vai isikukoodi puudumisel
siinniaeg.

(3) Kui taotlus vai selle osa ei ole esitatud elektrooniliselt, kontrollib hankija taotluste avamisel esitatud
taotluste vastavust riigihanke alusdokumentides ndidatud dokumentide ja andmete loetelule ning koostab
taotluste avamise protokolli.

(4) Kéesoleva paragrahvi 15ikes 3 nimetatud protokolli kantakse taotlejate nimed ja registrikoodid, registrikoodi
puudumisel taotleja tuvastamist voimaldav muu tunnus voi isikukood voi isikukoodi puudumisel slinniaeg ning
teave selle kohta, millised taotlused ei vastanud avamisel riigihanke alusdokumentides nédidatud dokumentide ja
andmete loetelule.

(5) Kéesoleva paragrahvi 15ikes 3 sétestatud juhul esitab hankija taotluste avamise protokolli elektroonilisse
siisteemi kolme to6paeva jooksul taotluste avamisest arvates.

(6) Pérast protokolli esitamist elektroonilisse siisteemi tehakse elektroonilises siisteemis avalikuks taotlejate

nimed ja registrikoodid, registrikoodi puudumisel taotleja tuvastamist voimaldav muu tunnus véi isikukood voi
isikukoodi puudumisel siinniaeg.

2. jaotis
Pakkumus
§ 110. Pakkumus
(1) Pakkumus on pakkuja tahteavaldus hankelepingu sdlmimiseks, mis on pakkujale siduv alates pakkumuste
esitamise tdahtpdevast vihemalt kuni riigihanke alusdokumentides médratud pakkumuse jousoleku minimaalse
tahtaja [oppemiseni.

(2) Pakkumus peab vastama riigihanke alusdokumentides sétestatud tingimustele.

(3) Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste tilevdtmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

(4) Uhispakkujate iihise pakkumuse esitamisel loetakse, et hankelepingu tiitmise eest vastutavad iihispakkujad
solidaarselt.

(5) Pakkumus on konfidentsiaalne kuni kidesoleva seaduse § 117 1dikes 1 nimetatud pakkumuse edukaks

tunnistamise otsuse tegemiseni. Pakkumuses sisalduvat teavet v3ib avalikustada iiksnes kdesolevas seaduses
sdtestatud juhtudel ja ulatuses.
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§ 111. Pakkumuse esitamine

(1) Pakkumus esitatakse hankijale kirjalikku taasesitamist vimaldavas vormis vastavalt kdesolevas seaduses ja
selle alusel kehtestatud digusaktides sitestatud nduetele.

(2) Kui pakkuja esitab pakkumuste esitamise téhtaja jooksul uue pakkumuse, ei muutu tema eelnevalt esitatud
pakkumus seetdttu kehtetuks.

(3) Pakkuja voib pakkumuse enne pakkumuste esitamise tahtpaeva tagasi votta. Kui pakkumus voi selle osa ei
ole esitatud elektrooniliselt, esitab pakkuja pakkumuse tagasivotmiseks hankijale pakkumusega samas vormis
sellekohase teate.

(4) Kui hankija on lubanud esitada alternatiivseid lahendusi, vdib pakkuja esitada pakkumuse koos
alternatiivsete lahendustega.

(5) Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja drisaladus ning pdhjendab teabe drisaladuseks
madramist. Pakkuja ei v3i drisaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks kdesoleva 16ike punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) asjade ja ehitustodde hankelepingute puhul lisaks kéesoleva 16ike punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid niitajaid.

(6) Ettevotjal ei ole digust esitada pakkumust, kui:

1) hankija on riigihanke alusdokumentides sdtestanud, et pakkumuse saab esitada iiksnes parast hankelepingu
taitmise kohaga tutvumist voi riigihanke alusdokumente selgitavate dokumentide kohapeal kontrollimist ja
ettevotja ei ole seda hankija méératud ajal teinud;

2) hankija on reserveerinud hankelepingu kdesoleva seaduse § 13 alusel ja ettevotja ei vasta nimetatud
paragrahvis sitestatud tunnustele.

(7) Hankija jétab kdesoleva paragrahvi 16ikes 6 nimetatud pakkumuse 1dbi vaatamata.

(8) Kui pakkumus voi selle osa esitatakse kdesoleva seaduse § 45 16ikes 2 sitestatud korras, esitab hankija
pakkujale tema ndudmisel viivitamata kinnituse pakkumuse voi selle osa kéttesaamise kohta.

§ 112. Pakkumuse jousoleku tihtaja pikendamine

(1) Pakkuja voib pikendada pakkumuse jousoleku tihtaega omal algatusel voi hankija kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis tehtud ettepanekul.

(2) Hankija on kohustatud tegema kéesoleva paragrahvi 16ikes 1 nimetatud ettepaneku igale pakkujale vihemalt
kiimme pdeva enne tema pakkumuse jousoleku tihtaja 10ppu, kui hankemenetlus ei ole selleks ajaks 16ppenud.
Pakkuja teavitab hankijat pakkumuse jousoleku tdhtaja pikendamisest voi sellest keeldumisest viie todpdeva
jooksul vastava ettepaneku saamisest arvates.

§ 113. Pakkumuste avamine

(1) Hankija avab pakkumused riigihanke alusdokumentides ndidatud ajal. Kui pakkumus voi selle osa ei ole
esitatud elektrooniliselt, avab hankija pakkumused voi nende osad riigihanke alusdokumentides niidatud kohas.

(2) Pakkumuste avamisel tehakse elektroonilises siisteemis avalikuks pakkujate nimed ja registrikoodid,
registrikoodi puudumisel taotleja tuvastamist voimaldav muu tunnus voi isikukood vai isikukoodi puudumisel
stinniaeg. Hankemenetluses osalevale ettevdtjale tehakse teatavaks pakkujate nimed ja registrikoodid,
registrikoodi puudumisel pakkuja tuvastamist vdimaldav muu tunnus vai isikukood vdi isikukoodi puudumisel
stinniaeg ja esitatud pakkumuste maksumused, sealhulgas pakkumuse osamaksumused, kui neid arvestatakse
pakkumuste hindamisel, ning muud pakkumuste hindamise kriteeriumidele vastavad pakkumust iseloomustavad
numbrilised niitajad.

(3) Kui pakkumus voi selle osa ei ole esitatud elektrooniliselt, kontrollib hankija pakkumuste avamisel esitatud
pakkumuste vastavust riigihanke alusdokumentides ndidatud dokumentide ja andmete loetelule ning koostab
pakkumuste avamise protokolli.

(4) Kéesoleva paragrahvi 15ikes 3 nimetatud protokolli kantakse 16ikes 2 nimetatud andmed. Protokolli
maérgitakse, millised esitatud pakkumused ei vastanud riigihanke alusdokumentides ndidatud dokumentide ja
andmete loetelule ning teave pakkumuse 14bi vaatamata jatmise kohta kdesoleva seaduse § 111 16ike 7 alusel.
Kui pakkumus on esitatud osaliselt elektrooniliselt, margitakse protokolli need kdesoleva paragrahvi loikes 2
nimetatud pakkumuse andmed, mis ei ole esitatud elektrooniliselt.

(5) Pakkumuste avamise protokolli ei pea koostama véljakuulutamiseta 1dbirddkimistega hankemenetluses ega
pakkumuste avamisel minikonkursi puhul.
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(6) Kédesoleva paragrahvi 1dikes 3 sétestatud juhul esitab hankija pakkumuste avamise protokolli elektroonilisse
stisteemi kolme td6paeva jooksul pakkumuste avamisest arvates, vélja arvatud pakkumuste avamisel
véljakuulutamiseta labirddkimistega hankemenetluses ja minikonkursi puhul. Elektroonilises siisteemis tehakse
pakkumuste avamise protokoll kohe pérast selle esitamist hankemenetluses osalevale ettevotjale kittesaadavaks.

(7) Pérast protokolli esitamist elektroonilisse siisteemi tehakse elektroonilises siisteemis avalikuks pakkujate
nimed ja registrikoodid, registrikoodi puudumisel pakkuja tuvastamist vdimaldav muu tunnus voi isikukood voi
isikukoodi puudumisel siinniaeg.

(8) Hankija ei avalikusta pakkumuste sisu selles osas, mille pakkuja on pakkumuses drisaladusena méarkinud.
§ 114. Pakkumuste vastavuse kontrollimine

(1) Hankija kontrollib kvalifitseeritud pakkujate esitatud voi kdesoleva seaduse § 52 ldikes 3 sétestatud
juhul enne pakkujate kvalifitseerimist ja §-s 113 sétestatud korras avatud pakkumuste vastavust riigihanke
alusdokumentides esitatud tingimustele ning teeb pdhjendatud kirjaliku otsuse pakkumuste vastavaks
tunnistamise voi tagasiliikkamise kohta. Pakkuja, kelle pakkumus on tagasi liikatud, ei osale edasises
hankemenetluses.

(2) Hankija liikkkab pakkumuse tagasi, kui see ei vasta riigihanke alusdokumentides esitatud tingimustele, kui
pakkuja ei esita tdhtajaks hankija noutud selgitusi voi pakkuja selgituste pdhjal ei ole vdimalik iiheselt hinnata
pakkumuse vastavust riigihanke alusdokumentides esitatud tingimustele. Hankija voib tunnistada pakkumuse
vastavaks, kui selles ei esine sisulisi kdrvalekaldeid riigihanke alusdokumentides nimetatud tingimustest.

(3) Kui hankija on viidanud hankelepingu eseme tehnilises kirjelduses kdesoleva seaduse § 88 16ikes 2
nimetatud tingimusele, ei liikka ta asjade v3i teenuste hankelepingu sdlmimisel pakkumust tagasi mittevastavuse
tottu, kui pakkuja tdendab oma pakkumuses hankijale vastuvoetaval viisil mis tahes asjakohaste tdendite abil, et
tema pakutud lahendused on tehnilises kirjelduses esitatud nduetega kooskdlas.

(4) Kui hankija on koostanud hankelepingu eseme tehnilise kirjelduse kdesoleva seaduse § 88 16ikes 1
sétestatud korras hankelepingu eseme kasutusomaduste voi funktsionaalsete nduete alusel, ei liikka ta
pakkumust tagasi, kui pakutavad asjad, teenused vdi ehitustdod vastavad mdnele 16ikes 2 sdtestatud tingimusele,
mis késitleb hankelepingu eseme tehnilise kirjelduse aluseks olevaid kasutusomadusi voi funktsionaalseid
ndudeid ja pakkuja seda hankijale vastuvdetaval viisil asjakohaste tdenditega tdendab.

(5) Kui hankija on sitestanud hankelepingu eseme tehnilises kirjelduses kdesoleva seaduse § 89 1dikes 2
nimetatud tingimuse, aktsepteerib ta tehnilises kirjelduses nimetatud mérgise nduetele vastavuse toendamiseks
ka muid samavéirseid margiseid.

(6) Kui hankija on ndudnud pakkujalt konkreetse vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuande
voi toendi esitamist, aktsepteerib ta esitatud nduetele vastavuse tdendamiseks ka muude samavéirsete
vastavushindamisasutuste véljastatud katsearuandeid voi tdendeid.

(7) Kui pakkujal ei ole objektiivsetel asjaoludel vdimalik hankija ndutud mérgist, samavéirset mirgist voi
konkreetse vOi samavédrse vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuannet voi tdendit etteantud téhtaja
jooksul saada, aktsepteerib hankija muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab hankijale vastuvdetaval
viisil, et pakutav asi, teenus vdi ehitustdoo vastab konkreetse margise voi hankija esitatud nduetele, vilja arvatud
juhul, kui hankija ndutud margis, samavadrne méargis voi konkreetse voi samavaérse vastavushindamisasutuse
viljastatud katsearuanne voi muu tdend on seaduse alusel eelduseks asja, teenuse voi ehitustdd pakkumiseks
turul.

(8) Kui hankija on jaganud riigihanke {ihe menetluse raames osadeks, kontrollib ta igale osale esitatud
pakkumuste vastavust riigihanke alusdokumentides esitatud tingimustele eraldi.

(9) Kui hankija on jaganud riigihanke ithe menetluse raames osadeks ja pakkuja on esitanud pakkumuse rohkem
kui tihele osale ning tema monele osale esitatud pakkumus on tunnistatud vastavaks, osaleb pakkuja menetluses
edasi nende osade suhtes.

(10) Kui pakkuja on esitanud rohkem kui tihe pakkumuse voi iihe menetluse raames osadeks jaotatud riigihanke
korral rohkem kui iihe pakkumuse samale riigihanke osale ning mdni tema poolt selles riigihankes voi

sellele osale esitatud pakkumus on tunnistatud vastavaks, osaleb ta vastavaks tunnistatud pakkumusega voi
pakkumustega menetluses edasi.

§ 115. P6hjendamatult madala maksumusega pakkumused

(1) Kui hankija leiab, et pakkumuse maksumus on hankelepingu eset arvestades pdhjendamatult madal, peab
hankija kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis ndudma pakkujalt asjakohast samas vormis esitatud
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selgitust. Pakkuja on kohustatud esitama selgituse hankijale viie toopdeva jooksul vastava ndude saamisest
arvates.

(2) Hankija on kohustatud ehitustddde hankelepingu voi ehitustddde kontsessioonilepingu korral, mille eeldatav
maksumus on vordne riigihanke piirméaraga vai iiletab seda, ndudma pakkujalt, kelle pakkumuse ta kavatseb
edukaks tunnistada, kidesoleva paragrahvi 16ikes 1 nimetatud selgitust, kui:

1) hankemenetluses on riigihanke alusdokumentidele vastavaks tunnistatud vihemalt kolm pakkumust ja selle
pakkuja pakkumuse maksumus on maksumuselt jirgmise vastavaks tunnistatud pakkumuse maksumusest
vahemalt 10 protsendi vorra madalam voi selle pakkuja pakkumuse maksumus on vastavaks tunnistatud
pakkumuste maksumuste keskmisest vdhemalt 20 protsendi vorra madalam voi

2) pakkuja voi tema pakkumuses nimetatud alltoovotja to6tajate keskmine toStasu oli vordlusperioodi jooksul
vaiksem kui 70 protsenti sama ajavahemiku keskmisest to6tasust hankelepingu esemele vastavas valdkonnas.

(3) Kéesoleva paragrahvi 15ike 2 punktis 2 sétestatu tuvastamiseks nduab hankija tema maéaratud moistliku
téhtaja jooksul pakkujalt pakkuja ja pakkumuses nimetatud alltoovotja asukohariigi pddeva ametiasutuse sellise
toendi esitamist, milles kajastuvad jargmised andmed:

1) pakkuja makstud keskmine to6tasu vordlusperioodi jooksul;

2) iga pakkumuses nimetatud allt6ovotja keskmine to6tasu vordlusperioodi jooksul,

3) pakkuja ja pakkumuses nimetatud alltoovotja asukohariigi hankelepingu esemele vastava valdkonna
keskmine to6tasu vordlusperioodiga samal ajavahemikul.

(4) Kui pakkujal ei ole temast mitteoleneval pdhjusel voimalik kéesoleva paragrahvi 16ikes 3 nimetatud tdendit
esitada, vOib pakkuja esitada 15ike 2 punktis 2 sétestatu tuvastamiseks muu asjakohase tdendusmaterjali, mis
voimaldab hankijal otsustada, kas nduda selgitust voi mitte. Vajaduse korral voib hankija tdendusmaterjali ise
leida.

(5) Hankija ei ndua pakkujalt kdesoleva paragrahvi 16ikes 3 nimetatud tdendi esitamist, kui vastav teave on tal
olemas ja see on 1dike 2 punktis 2 sitestatu tuvastamiseks jatkuvalt asjakohane.

(6) Vordlusperiood kdesoleva paragrahvi tdhenduses on kuus kalendrikuud, mille viimaseks kuuks on
riigihanke algamise kalendrikuust {ile-eelmine kalendrikuu. Kui pakkuja voi pakkumuses nimetatud alltoovotja
on asutatud voi alustanud &ritegevust vordlusperioodi algusest hiljem, on tema vordlusperioodi alguseks
asutamise voOi dritegevuse alustamise kalendrikuu ja 16puks riigihanke algamise kalendrikuust {ile-eelmine
kalendrikuu.

(7) Pakkumuse madal maksumus voib olla pohjendatud eelkoige:

1) tootmisprotsessi, teenuse osutamise voi ehitusmeetodi sééstlikkusega;

2) pakkuja valitud tehnilise lahendusega voi erakordselt soodsate tingimustega, mis on pakkujale hankelepingu
taitmiseks kittesaadavad;

3) asjade, teenuste voi ehitustodde ainulaadsusega;

4) hankelepingu tiitmise kohas kehtivate keskkonna-, sotsiaal- ja t665iguse valdkonda reguleerivate pakkuja
voi alltoovotja tdidetavate sitetega;

5) pakkuja véimalusega saada riigiabi.

(8) Hankija kontrollib selgitust ja hindab esitatud tdendeid, konsulteerides vajaduse korral pakkujaga. Kui
hankija leiab endiselt, et pakkumuse maksumus on pohjendamatult madal, voi kui pakkuja ei esita hankijale
ndutud selgitust, liikkab hankija pakkumuse pohjendatud kirjaliku otsusega tagasi.

(9) Hankija lilkkab pakkumuse tagasi, kui ta tuvastab, et pakkumuse pdhjendamatult madal maksumus on
tingitud hankelepingu tiitmise kohas kehtivate keskkonna-, sotsiaal- vdi t66diguse valdkonda reguleerivate
sdtete eiramisest.

(10) Kui hankija tuvastab, et pakkumuse maksumus on pdhjendamatult madal, kuna pakkuja on saanud riigiabi,
vOib ta pakkumuse tagasi liikata iiksnes péarast seda, kui pakkuja ei suuda hankija méératud mdistliku tdhtaja
jooksul tdendada, et talle antud riigiabi oli digusaktidega kooskdlas. Kui hankija pakkumuse sellisel alusel tagasi
liikkab ja hankelepingu eeldatav maksumus on vordne rahvusvahelise piirmédraga voi iiletab seda, teavitab ta
sellest Rahandusministeeriumi kaudu Euroopa Komisjoni.

§ 116. Koigi pakkumuste tagasililkkamine

(1) Hankija vdib teha pohjendatud kirjaliku otsuse kdigi pakkumuste tagasiliikkamise kohta, kui:

1) kdigi pakkumuste voi vastavaks tunnistatud pakkumuste maksumused iiletavad hankelepingu eeldatavat
maksumust voi

2) hankija on objektiivsel ja mittediskrimineerival alusel kdigi pakkumuste tagasiliikkamise ndinud ette
riigihanke alusdokumentides ja see alus on olemas.

(2) Kui hankija on jaganud riigihanke iihe menetluse raames osadeks, vdib ta teha otsuse kdigi pakkumuste
tagasililkkamise kohta:

1) selle osa suhtes, millele esitatud pakkumuste puhul esineb moni kidesoleva paragrahvi 1oikes 1 sétestatud
alus;
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2) nende osade suhtes, mille kohta hankelepingu sdlmimine on ebaotstarbekas v&i ei vasta hankija seatud
riigihanke eesmaérgile ilma selle osa suhtes hankelepingut sGlmimata, mille puhul esineb moni kéesoleva seaduse
§ 73 15ike 3 punktides 2—7 sétestatud hankemenetluse I16ppemise alustest.

§ 117. Pakkumuste hindamine ja pakkumuse edukaks tunnistamine

(1) Hankija hindab vastavaks tunnistatud pakkumusi vastavalt riigihanke alusdokumentides nimetatud
pakkumuste hindamise kriteeriumidele antud suhtelisele osakaalule. Hankija tunnistab pdhjendatud kirjaliku
otsusega edukaks pakkumuste hindamise kriteeriumide kohaselt majanduslikult soodsaima pakkumuse.

(2) Kui hankija on jaganud riigihanke iihe menetluse raames osadeks, hindab ta pakkumusi ja tunnistab
pakkumused edukaks osade kaupa.

(3) Kui pakkumuse maksumuses esineb arvutusviga, parandab hankija arvutusvea ja teatab sellest viivitamata
pakkujale kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis. Pakkuja vastab hankijale samas vormis kahe

toopdeva jooksul teate saamisest arvates, kas ta on arvutusvea parandamisega nous. Kui pakkuja arvutusvea
parandamisega ei ndustu, lilkkkab hankija pakkumuse tagasi.

(4) Hankija v3ib otsustada mitte sGlmida hankelepingut eduka pakkujaga, kui ta tuvastab, et pakkuja ei ole
arvestanud hankelepingu tditmise kohas kehtivate keskkonna-, sotsiaal- ja to60iguse valdkonda reguleerivate
sétetega. Sellisel juhul liikkab hankija edukaks tunnistatud pakkumuse kirjaliku otsusega tagasi, hindab
koiki tilejadnud pakkumusi uuesti vastavalt kdesoleva paragrahvi 1dikele 1 ja tunnistab edukaks pakkumuse,
mis on vastavaks tunnistatud pakkumustest riigihanke alusdokumentides sétestatud pakkumuste hindamise
kriteeriumide kohaselt majanduslikult soodsaim.

§ 118. Alternatiivsete lahenduste hindamine

(1) Hankija hindab alternatiivseid lahendusi, kui ta on hanketeates lubanud alternatiivsete lahendustega
pakkumusi esitada.

(2) Hankija hindab tiksnes neid alternatiivseid lahendusi, mis on tunnistatud riigihanke alusdokumentides
alternatiivsetele lahendustele kehtestatud nduetele vastavaks.

(3) Hankija ei vai pakkumuses esitatud alternatiivset lahendust tagasi lilkata pdhjendusega, et hankelepingu
s0lmimisel alternatiivses lahenduses esitatud tingimustel oleks asjade hankelepingu asemel tegemist teenuste
hankelepinguga voi vastupidi.

§ 119. Hankemenetluse jitkamine edukaks tunnistatud pakkumuse tagasivotmise korral

(1) Kui edukas pakkuja votab hankijast mitteolenevatel pdhjustel oma pakkumuse tagasi, ei allkirjasta hankija
antud tdhtaja jooksul hankelepingut voi ei asu ndustumuse andmisega sdlmitud hankelepingut pakkujast
tulenevatel pohjustel hankija méaratud aja jooksul tditma, hindab hankija koiki iilejadnud pakkumusi uuesti
kédesoleva seaduse § 117 16ike 1 kohaselt ja tunnistab edukaks pakkumuse, mis on vastavaks tunnistatud
pakkumustest majanduslikult soodsaim.

(2) Hankija ei ole kohustatud kdesoleva paragrahvi 1dikes 1 nimetatud alusel pakkumusi uuesti hindama ja
voib tunnistada edukaks esialgsel hindamisel leitud jarjestuselt teise pakkumuse juhul, kui edukaks tunnistatud
pakkumuse dralangemine ei saa mdjutada iilejadnud pakkumuste omavahelist jarjestust.

(3) Hankijal on digus kdesoleva paragrahvi 16ikes 1 nimetatud edukalt pakkujalt nduda kahju hiivitamist esialgu
edukaks tunnistatud pakkumuse ja jargmise edukaks tunnistatud pakkumuse maksumuse vahe ulatuses ning
koigi voimalike lisakulude ulatuses, mis hankijal tuleb kanda seoses hankelepingu sdlmimisega selle pakkumuse
alusel, mis tunnistati edukaks pérast pakkumuste uuesti hindamist, samuti kulutuste ulatuses, mis tulenesid uuest
pakkumuste hindamisest.

(4) Kéesoleva paragrahvi 1dikes 3 sétestatud kahjust arvatakse maha pakkujale tagastamata pakkumuse tagatis.

5. jagu
Hankelepingu s6lmimine ja tiitmine
§ 120. Hankelepingu s6lmimine

(1) Hankeleping solmitakse riigihanke alusdokumentides ettendhtud tingimustel ja vastavuses edukaks
tunnistatud pakkumusega.
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(2) Hankija ei vai anda ndustumust hankelepingu sdlmimiseks enne 14 pdeva moddumist kdesoleva seaduse

§ 104 16ikes 8 nimetatud eduka pakkuja korvaldamata jatmise ja kvalifitseerimise otsuse kohta teate esitamisest
(edaspidi ooteaeg). Riigihangetes, mille eeldatav maksumus on vdiksem kui rahvusvaheline piirméér, kohaldab
hankija kiimnepéevast ooteaega.

(3) Ooteaega ei pea kohaldama hankelepingu sdlmimisel raamlepingu voi diilnaamilise hankesiisteemi alusel,
valjakuulutamiseta labirddkimistega hankemenetluse korral voi juhul, kui muud liiki hankemenetluses on
esitanud pakkumuse ainult iiks pakkuja.

(4) Enne ooteaja moddumist sdlmitud hankeleping on tiihine.

(5) Kui hankija on jaganud riigihanke iihe hankemenetluse raames osadeks, voib ta s6lmida hankelepingu iga
osa kohta eraldi.

§ 121. Hankelepingu tiihisus

(1) Hankeleping on tiihine, kui:

1) hankija on jitnud registrile hanketeate esitamata ja selle esitamata jétmine ei olnud vastavalt kdesolevale
seadusele lubatud, sealhulgas kui véljakuulutamiseta lébirddkimistega hankemenetluse kasutamine ei olnud
kéesoleva seaduse alusel lubatav ja hankija tegevuse tulemusena on ettevdtja kaotanud vdimaluse oma huve
vaidlustusmenetluses kaitsta;

2) hankija ei ole hanketeate registrile esitamisel mérkinud, et riigihanke eeldatav maksumus on vordne
rahvusvahelise piirmédiraga vdi iiletab seda, voi ei ole mérkinud, et ta soovib hanketeate edastamist Euroopa
Liidu Véljaannete Talitusele vastavalt kidesoleva seaduse §-le 183, kui hanketeate edastamine oli kédesoleva
seaduse kohaselt ndutav;

3) hankija on diinaamilise hankesiisteemi alusel hankelepingu sdlmimisel rikkunud kdesoleva seaduse §-s 35
sdtestatud ndudeid.

(2) Hankeleping ei ole vastavalt kdesoleva paragrahvi 1dike 1 punktis 1 sétestatule tithine, kui esinevad koos
jargmised tingimused:

1) hankija on esitanud registrile vabatahtliku teate vastavalt kdesoleva seaduse §-s 76 sitestatule;

2) hankija on kohaldanud kdesoleva seaduse § 120 1dikes 2 sétestatud ooteaega vabatahtliku teate avaldamisele
jérgnevast paevast arvates.

(3) Hankeleping ei ole vastavalt kdesoleva paragrahvi ldike 1 punktis 3 sétestatule tiihine, kui hankija on
esitanud igale diinaamilise hankesiisteemiga liidetud pakkujale pakkumuse edukaks tunnistamise otsuse kohta
teate, milles sisalduvad edukat pakkumust iseloomustavad andmed ja selle eelised teate saaja pakkumusega
vorreldes ning eduka pakkuja nimi voi pakkujate nimed, ja on kohaldanud ooteaega.

(4) Hankelepingu tiihisusele kdesoleva paragrahvi 1dikes 1 sitestatud alustel on voimalik tugineda tiksnes juhul,
kui hankelepingu tiihisus on tuvastatud vastavalt kéesolevas seaduses sétestatule.

§ 122. Allhanked

(1) Hankija voib riigihanke alusdokumentides nduda pakkujalt hankelepingu selle osa suuruse ja iseloomu
niitamist, mille suhtes pakkuja kavatseb sdlmida allhankelepinguid koos kavandatavate alltoovotjate nimedega.

(2) Ehitustodde hankelepingu ja ehitustddde kontsessioonilepingu korral, mille eeldatav maksumus on
vordne riigihanke piirmééraga voi iiletab seda, ja objektil hankija otsese jérelevalve all osutatavate teenuste
hankelepingu korral, mille eeldatav maksumus on vdrdne rahvusvahelise piirméairaga vai tiletab seda, nduab
hankija riigihanke alusdokumentides, et hankelepingu sdlminud pakkuja esitaks hankelepingu tditmise
alustamise ajaks hankijale selleks ajaks teadaolevate hankelepingu tiitmisel osalevate alltoovotjate nimed,
kontaktandmed ja teabe nende seaduslike esindajate kohta. Hankija nduab sama teabe esitamist ka iga
alltoovatja kohta, kes osaleb ehitustodde hankelepingu voi ehitustddde kontsessioonilepingu tiitmisel ja kelle
kohta pole hankijale hankelepingu tditmise alustamise ajaks teavet esitatud.

(3) Ehitustodde hankelepingu ja chitustoode kontsessioonilepingu korral nduab hankija riigihanke
alusdokumentides pakkujalt pakkumuses kinnituse esitamist, et pakkuja ei kaasa hankelepingu tiitmisel
alltoovotjat, kes kuuluks kdesoleva paragrahvi 16ike 7 alusel asendamisele.

(4) Kéesoleva paragrahvi 13igete 1, 2 ja 11 kohaldamisel v3ib hankija kontrollida alltddvdtjate suhtes
kdrvaldamise aluste puudumist ja nende kvalifikatsiooni vastavalt kdesolevas seaduses satestatule
hankemenetluse jooksul voi péarast hankelepingu sdlmimist, kui ta on sellise voimaluse ja tingimused riigihanke
alusdokumentides ette ndinud.

(5) Ehitustodde hankelepingu ja ehitustoode kontsessioonilepingu korral kontrollib hankija hankemenetluse
jooksul pakkumuses nimetatud alltodvitjate suhtes ja pérast hankelepingu sdlmimist hankelepingu tditmisel
lisanduva allto6vatja suhtes kiesoleva seaduse § 95 16ikes 1 nimetatud kdrvaldamise aluste puudumist.

(6) Korvaldamise aluste kontrollimisel kdesoleva paragrahvi 16ike 5 alusel kohaldab hankija kiesoleva seaduse

§ 96 1digetes 2—4 satestatut. Hankija ei ndua kdrvaldamise aluste puudumise kontrollimiseks dokumentide
esitamist, kui need dokumendid voi vastavad andmed on talle andmekogus olevate andmete pdhjal oluliste
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kulutusteta kéttesaadavad voi tal on need dokumendid vdi andmed olemas ja need on alltoovotja suhtes
kdrvaldamise aluste puudumise kontrollimiseks jatkuvalt asjakohased.

(7) Kui hankija kontrollib alltoovéStjate suhtes kdrvaldamise aluste puudumist ja tuvastab, et alltoovotjal
esineb kdesoleva seaduse § 95 loikes 1 sdtestatud alus, nduab ta pakkujalt sellise alltoovotja asendamist. Kui
alltoovotjal esineb § 95 16ikes 4 sétestatud alus, voib hankija nduda pakkujalt sellise alltoovotja asendamist.

(8) Ehitustodde hankelepingu ja ehitustodde kontsessioonilepingu korral esitab hankija hankelepingu tiitmisel
osalenud alltoovotja teabendude alusel talle teabe asjaolu kohta, kas alltoovotja toendatult tehtud todde eest on
pakkujale tasutud ulatuses, mida pakkuja on kohustatud maksma alltovdtjale. Teabendudes esitab alltoovotja
hankijale tdendid allhankelepingu olemasolu, ndude suuruse ning selle sissendutavuse kohta. Hankija teatab
viivitamata pakkujale teabendude esitamisest ning edastab talle teabendude koopia koos lisatud tdenditega ja
alltoovatjale esitatud teabe.

(9) Ehitustodde hankelepingu ja ehitustoode kontsessioonilepingu korral jatab hankija talle hankelepingu
voi kontsessioonilepingu alusel pakkuja esitatud rahalise ndude vastavas osas tditmata kui hankelepingu voi
kontsessioonilepingu tiitmisel osalenud alltoovotja esitab talle pohjendatud avalduse seoses alltoovotjaga
solmitud allhankelepingu alusel rahalise kohustuse alusetult tditmata jatmisega pakkuja poolt. Hankija tdidab
rahalise kohustuse pakkujale siis kui alltoovotjale on rahaline kohustus tdidetud voi kui hankijale on esitatud
toendid alltoovotja noude alusetuse kohta.

(10) Pakkujale rahalise kohustuse tditmata jatmist kiesoleva paragrahvi 16ikes 9 nimetatud alltoovatja avalduse
alusel ei peeta hankijapoolseks hankelepingu rikkumiseks.

(11) Hankija v3ib kohaldada kéesolevat paragrahvi, sétestades sellise voimaluse ja asjakohased tingimused
riigihanke alusdokumentides, ka:

1) asjade hankelepingute korral,

2) teenuste hankelepingute korral, kui teenuseid ei osutata objektil hankija otsese jarelevalve all;

3) ehitustoodeks voi teenuste osutamiseks vajalike asjade soetamiseks vdi tarnimiseks sdlmitavatele
allhankelepingute korral;

4) alltodvotjate sdlmitavate allhankelepingute korral.

§ 123. Hankelepingu muutmine

(1) Hankijal on digus sdlmitud hankelepingut muuta uut riigihanget korraldamata, kui:

1) hankelepingu iildist olemust, nditeks hankelepingu eset, ei muudeta ja muudatuse véirtus ei iileta kdesoleva
seaduse § 14 16ikes 3 v0i 4 sétestatud piirméaédra ning muudatuste véértus kokku ei tileta kiimmet protsenti
asjade vdi teenuste voi 15 protsenti ehitustoode hankelepingu algsest maksumusest voi kiimmet protsenti
kontsessioonilepingu algsest maksumusest;

2) muudatuse vadrtusest sdltumata ei muudeta hankelepingu iildist olemust ja muudatuse ulatus, sisu ja
kohaldamistingimused, néiteks hinna lédbivaatamise kohta, olid riigihanke alusdokumentides selgelt, tépselt ja
ithemdtteliselt ette ndhtud;

3) samalt pakkujalt ostetakse tdiendavaid asju, teenuseid voi ehitustdid, mille jérele on hankijal tekkinud
vajadus ja mida riigihanke alusdokumendid ei sisaldanud, juhul kui pakkuja vahetamine pdhjustaks hankijale
olulist ebamugavust voi mérkimisvaarseid lisakulusid ega oleks majanduslikel voi tehnilistel pohjustel vdimalik
tulenevalt asjade, teenuste voi rajatiste asendatavuse vOi koostoimimise vajadusest, kusjuures ithegi muudatuse
vairtus ei tileta 50 protsenti hankelepingu algsest maksumusest;

4) muudatuse pohjustavad hoolsale hankijale ettendgematud asjaolud, kusjuures hankelepingu iildist olemust ei
muudeta ja ihegi muudatuse véairtus ei iileta 50 protsenti hankelepingu algsest maksumusest;

5) pakkuja asendatakse uue riigihanke alusdokumentides sitestatud kvalifitseerimise tingimusi tditva
pakkujaga, kui sellist muudatustingimust sisaldasid riigihanke alusdokumendid;

6) pakkuja asendatakse osaliselt voi tdielikult uue riigihanke alusdokumentides sétestatud kvalifitseerimise
tingimusi tditva pakkujaga ettevotja restruktureerimise, sealhulgas iilevotmise, ithinemise, vodrandamise voi
maksejouctuse tottu, eeldusel et pakkuja asendamisega ei kaasne hankelepingu muid olulisi muudatusi;

7) muudatuse vairtusest sdltumata ei ole muudatus oluline.

(2) Muudatus on kdesoleva paragrahvi tahenduses oluline, kui sellega muudetakse hankelepingu tildist olemust
markimisvaarselt, eeskitt juhtudel, kui:

1) muudatusega lisatakse tingimus, mis laiendanuks vdimalike riigihankes osalejate v3i vastavaks
tunnistamisele kuuluvate pakkumuste hulka, kui riigihanke alusdokumendid oleks sellist tingimust sisaldanud;
2) muudatus tingib hankelepingust tuleneva lepinguliste kohustuste vahekorra muutumise pakkuja kasuks
hankelepingus sitestamata viisil;

3) muudatus laiendab oluliselt hankelepinguga méaaratud hankelepingu eseme ulatust;

4) pakkuja asendatakse uue pakkujaga muul kui kdesoleva paragrahvi 16ike 1 punktis 5 vdi 6 nimetatud juhul.

(3) Kéesoleva paragrahvi 15ike 1 punktides 3 ja 4 sdtestatud muudatuse véartuse piirang ei kohaldu

vorgustikusektori riigihangetele ega Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/23/EL 1I lisas nimetatud
tegevusalade kontsessioonilepingutele.
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(4) Kui hankeleping sisaldab indekseerimistingimust, 1dhtutakse kdesoleva paragrahvi 16ike 1 punktides 1,

3 ja 4 nimetatud maksumuse arvutamisel hankelepingu indekseerimisjdrgsest maksumusest. Kui
kontsessioonilepingus puudub indekseerimistingimus, arvutatakse hankelepingu indekseerimisjargne maksumus,
lahtudes Statistikaameti avaldatud keskmisest inflatsioonist Eestis.

(5) Hankija esitab kdesoleva paragrahvi 1dike 1 punkti 3 vdi 4 alusel tehtud muudatuse kohta registrile
hankelepingu muutmise teate kiimne péeva jooksul muudatuse tegemisest arvates.

§ 124. Hankelepingu iilesiitlemine

(1) Hankijal on Gigus hankeleping erakorraliselt enne tihtaega iiles 6elda, kui:

1) hankelepingus on tehtud muudatusi, mis ei ole kdesoleva seaduse §-s 123 sétestatu kohaselt lubatavad;

2) hankelepingu sdlminud pakkujal esines hankelepingu solmimise ajal moni kédesoleva seaduse § 95 1dikes 1
sitestatud alus ja pakkuja oleks tulnud hankemenetlusest korvaldada voi ei oleks tohtinud temaga hankelepingut
solmida voi

3) Euroopa Kohus on Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 258 kohases menetluses tuvastanud, et
riigihankes voi hankelepingu sdlmimisel pole jérgitud nimetatud lepingust voi Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivist 2014/23/EL, 2014/24/EL voi 2014/25/EL tulenevaid kohustusi.

(2) Kui hankeleping on sdlmitud ndustumuse andmisega, kuid ndustumuse saanud pakkuja ei asu sdlmitud

hankelepingut hankija méiratud aja jooksul tditma, vdib hankija hankelepingu enne téhtaega iiles 6elda ja
rakendada kéesoleva seaduse §-s 119 sitestatud korda.

3. peatiikk
Erihangete kord

1. jagu
Lihthankemenetlus

§ 125. Lihthankemenetluse kord

(1) Lihthankemenetlus algab hanketeate avaldamisega registris, vélja arvatud kéesoleva paragrahvi 15ikes 3
sdtestatud juhul, ning 10peb kédesoleva seaduse § 73 16ikes 3 sétestatud alusel.

(2) Hankija méarab riigihanke alusdokumentides lihthankemenetluse korra. Lisaks kidesolevas jaos sdtestatud
nduetele voib hankija lihthankemenetluse korra méairamisel 1dhtuda ka teistest kidesoleva seaduse sétetest.

(3) Hankijal on Gigus korraldada lihthankemenetlus véljakuulutamiseta labirdakimistega hankemenetlusena, kui
esineb viahemalt {iks kdesoleva seaduse § 49 16igetes 1 ja 3—5 ning §-s 50 sétestatud alus voi kui hanketeatega
alustatud lihthankemenetluse kiigus ei esitatud ithtegi pakkumust ega taotlust vdi riigihanke alusdokumentides
esitatud tingimustele vastavat pakkumust voi taotlust ja riigihanke esialgseid tingimusi oluliselt ei muudeta.

(4) Hankija mairab hanketeates pakkumuste esitamiseks mdistliku téhtaja, 1ahtudes hankelepingu esemeks
olevatest asjadest, teenustest voi ehitustoddest. Tahtaeg ei voi asjade voi teenuste hankelepingu puhul olla lithem
kui viis t6dpédeva ja ehitustoode hankelepingu puhul lithem kui 15 paeva.

(5) Lihthankemenetluse labiviimisel jargib hankija kédesoleva seaduse §-s 3 sdtestatud riigihanke korraldamise
ildpShimotteid.

(6) Hankija voib lihthankemenetluse korraldada jarjestikuste etappidena voi pidada lihthankemenetluses
labirdadkimisi, sdtestades sellise voimaluse ja tingimused riigihanke alusdokumentides.

(7) Hankija kontrollib enne hankelepingu sdlmimist ettevotjal kdesoleva seaduse § 95 16ikes 1 sdtestatud
korvaldamise aluste puudumist.

(8) Hankija 1dhtub hankelepingu sdlmimisel kdesoleva seaduse §-s 120 ja hankelepingu muutmisel §-s 123
sétestatust kidesoleva paragrahvi 10ikes 9 sitestatud erisustega.

(9) Hankija ei v3i anda ndustumust hankelepingu sdlmimiseks enne viie tdopdaeva méddumist pakkumuse
edukaks tunnistamise otsuse voi hankelepingu sélmimise otsuse kohta teate esitamisest.

(10) Hankija teatab registrile lihthankemenetluse 10ppemisest kdesoleva seaduse §-s 83 sétestatud korras.

2. jagu
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Sotsiaal- ja eriteenused

§ 126. Sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluse reeglid

(1) Sotsiaal- ja eriteenuste erimenetlus on riigihange, mis korraldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2014/24/EL XIV lisas nimetatud sotsiaal- vdi eriteenuste tellimiseks.

(2) Hankija méaérab riigihanke alusdokumentides sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluse korra. Lisaks kéesolevas
jaos satestatud nduetele voib hankija sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluse korra madramisel lahtuda ka teistest
kéesoleva seaduse sitetest.

(3) Sotsiaal- ja eriteenuste erimenetlus, vilja arvatud kdesoleva paragrahvi 1ikes 6 sétestatud juhul, algab
hanketeate voi loikes 4 nimetatud eelteate avaldamisega registris ja 10peb kédesoleva seaduse § 73 16ikes 3
sétestatud alusel.

(4) Hankija voib sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluse alustamiseks esitada registrile hanketeate asemel eelteate.

(5) Sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluse alustamisel eclteatega esitavad ettevotjad hankijale hankija méératud
tahtaja jooksul ja vormis huvi kinnitamise teate. Hankelepingu s6lmimiseks esitab hankija kdikidele tdhtajaks
huvi kinnitamise teate esitanud ettevotjatele iiheaegselt pakkumuse esitamise ettepaneku.

(6) Hankijal on Gigus korraldada sotsiaal- ja eriteenuste erimenetlus véljakuulutamiseta ldbirdakimistega
hankemenetlusena, kui esineb vihemalt iiks kdesoleva seaduse § 49 1digetes 1, 4 ja 5 ning § 50 punktides 1,
3 ja 4 sdtestatud alus voi kui hanketeate voi eelteatega alustatud sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluse kdigus
ei esitatud lihtegi pakkumust ega taotlust voi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimustele vastavat
pakkumust voi taotlust ja riigihanke esialgseid tingimusi oluliselt ei muudeta.

(7) Sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluse ldbiviimisel jérgib hankija kédesoleva seaduse §-s 3 sitestatud riigihanke
korraldamise iildpohimotteid, vottes arvesse sotsiaal- ja eriteenuste eriparasid. Hankija v3ib arvesse votta
teenuste kvaliteedi, katkematuse, ligipadsetavuse, taskukohasuse, kattesaadavuse ja terviklikkuse tagamise
kaalutlusi, erinevate kasutajagruppide, sealhulgas ebasoodsas olukorras olevate isikute erivajadusi, kasutajate
kaasamist ja innovatsiooni.

(8) Kui hankija korraldab sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluse avatud, piiratud, konkurentsipShise
labirddkimistega voi véljakuulutamiseta lidbirdékimistega hankemenetlusena, innovatsioonipartnerlusena,
voistleva dialoogina voi ideekonkursina, kohaldab ta vastava menetluse kohta sétestatud korda.

(9) Hankija kontrollib enne hankelepingu sdlmimist ettevotjal kidesoleva seaduse § 95 16ikes 1 sitestatud
korvaldamise aluste puudumist.

(10) Hankija lahtub hankelepingu s6lmimisel kiesoleva seaduse §-s 120 ja hankelepingu muutmisel §-s 123
sdtestatust. Hankelepingutele kohaldatakse §-s 121 sitestatut.

(11) Hankija teatab registrile sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluse 1dppemisest kidesoleva seaduse §-s 83
sdtestatud korras. Hankija voib koguda ja edastada hankelepingu sdlmimise teated iihe kvartali jooksul sdlmitud
hankelepingute kohta korraga. Selliselt kogutud teated edastatakse 30 pdeva jooksul sama kvartali 1dppemise
kuupievast alates.

§ 127. Sotsiaal- ja eriteenuste hankelepingute reserveerimine

(1) Hankija v&ib piirata riigihanke alusdokumentides riigihankes osalevate ettevdtjate ringi, lubades sotsiaal-
ja eriteenuste erimenetluses osaleda liksnes kdesoleva paragrahvi 16ikes 2 nimetatud tunnustele vastavatel
juriidilistel isikutel, kui hankelepingu objektiks on niisuguste tervishoiu-, sotsiaal- v3i kultuuriteenuste
osutamine, mille CPV-koodid on 75121000-0, 75122000-7, 75123000-4, 79622000-0, 79624000-4,
79625000-1, 80110000-8, 80300000-7, 80420000-4, 80430000-7, 80511000-9, 80520000-5, 80590000-6,
85000000-9—-85323000-9, 92500000-6, 92600000-7, 98133000-4, 98133110-8.

(2) Juriidiline isik, kellel hankija lubab sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluses osaleda, peab vastama itheaegselt
koikidele jargmistele tingimustele:

1) tema pohikirjaline eesmérk on osutada kdesoleva paragrahvi 16ikes 1 loetletud CPV-koodidele vastavaid
avalikke teenuseid, tagades teenuste osutamisel avalikust huvist lahtumise;

2) kasum reinvesteeritakse tema eesméirgi tditmiseks voi jaotatakse tdotajate osalemisega seotud kaalutlustel,
3) tema juhtimisstruktuur voi omandisuhted pohinevad todtajate osalemise pdhimdttel voi nduavad tdotajate,
kasutajate voi sidusrithmade aktiivset osalemist.

(3) Kui sotsiaal- ja eriteenuste hankelepingu maksumus on vordne rahvusvahelise piirmédraga voi iiletab seda,
vaib hankija lubada juriidilisel isikul, kes vastab kdesoleva paragrahvi 1dikes 2 sétestatud tingimustele, osaleda
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sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluses iiksnes juhul, kui hankija ei ole temaga sama hankelepingu objekti kohta
s6lminud hankelepingut viimase kolme aasta jooksul erimenetluse alustamise paevast arvates.

(4) Kui sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluses esitab pakkumuse ettevotja, kes ei vasta kidesoleva paragrahvi
16ikes 2 voi kohaldatavuse korral 10ikes 3 sdtestatud tingimustele, jatab hankija sellise pakkuja esitatud
pakkumuse 14bi vaatamata.

(5) Kéesoleva paragrahvi alusel sGlmitud hankelepingu tédhtaeg voib olla maksimaalselt kolm aastat.

3. jagu
Ideekonkurss

§ 128. Ideekonkursi korraldamise alused

(1) Hankija v&ib ideekonkursi korraldada:

1) eesmirgiga sdlmida ideekonkursi voitjaga tema pakutud ideekavandi alusel teenuste hankeleping;

2) iiksnes ideekavandi saamiseks, andes ideekonkursi vditjale voi voitjatele auhindu voi makstes ideekonkursil
osalejatele osalemistasusid.

(2) Kéesoleva paragrahvi 16ike 1 punktis 1 sdtestatud juhul on hankijal 6igus s6lmida teenuste hankeleping
ideekonkursi voitjaga voi iihega voitjatest kdesoleva seaduse § 49 1oike 6 alusel, kui ta on hankelepingu
so0lmimise soovi sitestanud ideekonkursi teates ja sGlmitava hankelepingu eeldatav maksumus on arvestatud
ideekonkursi eeldatava maksumuse hulka vastavalt § 23 16ike 2 punktis 2 sédtestatule.

(3) Ideekonkursil osaleja on ettevdtja, kes on esitanud ideekonkursil ideekavandi.
§ 129. Ideekonkursi korraldamise kord
(1) Ideekonkursi alustamiseks esitab hankija registrile ideekonkursi teate.

(2) Hankija sétestab ideckonkursi teates muu hulgas, kas ta nduab ideekonkursi vditjalt ja teistelt ideekonkursil
osalejatelt esitatud ideekavandite autori varalise diguse voi muu omandi iileandmist v3i mitte.

(3) Hankija méairab riigihanke alusdokumentides ideekonkursi korraldamise korra. Lisaks kéesolevas jaos
sdtestatud nouetele v3ib hankija ideekonkursi korra madramisel lahtuda ka teistest kdesoleva seaduse sétetest.

(4) Hankija voib piirata konkursil osalejate arvu, kehtestades osalejate valikuks selged ja mittediskrimineerivad
tingimused. Kutsutud osalejate arv peab olema piisav konkurentsi tagamiseks.

(5) Hankija vdib objektiivsetest kriteeriumidest 1&htudes otstarbekuse korral kehtestada ideekonkursil
osalejatele kutsealase kvalifikatsiooni nouded.

(6) Ideekavandeid hindab ideekonkursi ziirii. Hankija kuulutab ideekonkursi voitjaks Ziirii hinnangul parima
ideekavandi esitanud osaleja. Vaitjaid v&ib olla tiks v6i mitu.

(7) Hankija esitab registrile 30 pdeva jooksul parast ideekonkursi voitja véiljakuulutamist ideekonkursi
tulemused. Kui konkursi tulemustega seotud teabe avaldamine voib takistada seaduse kohaldamist, olla
vastuolus {ildiste huvidega v&i kahjustada vastava osaleja digustatud drihuve v3i konkurentsi teenuseosutajate
vahel, voib sellise teabe avaldamata jitta.

(8) Ideekonkurss 16peb:

1) voitja voi voitjate véljakuulutamisega;

2) voitja vilja kuulutamata jatmisega, kui ideekonkursi Zziirii leiab, et iihtegi ideekavandit ei ole v3imalik
hinnata parimaks;

3) koigi ideekavandite tagasiliikkkamisega pohjusel, et iikski ideekavand ei vasta riigihanke alusdokumentides
esitatud tingimustele, voi kui hankija on objektiivsel ja mittediskrimineerival alusel ndinud riigihanke
alusdokumentides ette koigi pakkumuste tagasililkkamise ja see alus on olemas;

4) koigi osalejate kvalifitseerimata jatmisega;

5) ideekavandite esitamata jdtmisega kédesolevas seaduses sétestatud korras ettendhtud téhtaja jooksul;

6) ideekonkursi kehtetuks tunnistamisega hankija enda otsusega Rahandusministeeriumi jarelevalvemenetluses
tehtud ettekirjutuse alusel voi pdhjendatud vajaduse korral omal algatusel.

§ 130. Ideekonkursi Ziirii
(1) Hankija nimetab ideekonkursil esitatavate ideeckavandite hindamiseks ideekonkursi Ziirii.
(2) Ideekonkursi ziirii liikmed peavad olema ideekonkursil osalejatest sdltumatud fiiiisilised isikud.

(3) Kui hankija on ideekonkursil osalejatele kehtestanud kutsealase kvalifikatsiooni nouded, peab vahemalt {ihel
kolmandikul ideekonkursi Ziirii litkmetest olema vihemalt samaviairne kutsealane kvalifikatsioon.
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(4) Ideekonkursi ziirii on oma otsustes ja arvamustes sdltumatu ning ldhtub tiksnes ideekonkursi kutses
sdtestatud kriteeriumidest.

(5) Ideekavandid on anoniiiimsed kuni Ziirii otsuse tegemiseni.

(6) Ideekonkursi ziirii koostab oma tegevuse kohta protokolli, kuhu kantakse hinnatud ideekavandite
paremusjérjestus, ideekonkursi voitjatele antavad auhinnad, osalejatele makstavad osalemistasud, Ziirii
litkkmete mérkused ja voimalikud tdiendavat selgitamist vajavad asjaolud. Ziirii vdib hankija kaudu edastada
ideekonkursil osalejatele kiisimused protokolli kantud selgitamist vajavate asjaolude kohta. Kiisimused ja
vastused kantakse protokolli. Protokolli allkirjastavad koik ideekonkursi Ziirii litkmed.

4. peatukk
Kontsessioonilepingud

1. jagu
Uldsitted

§ 131. Teenuste ja ehitustodde kontsessioonilepingu maiste
(1) Kontsessioonileping voib olla teenuste vai ehitustdode kontsessioonileping.

(2) Teenuste kontsessioonileping on hankeleping, mille puhul tasu teenuste osutamise voi korraldamise eest
seisneb kas ainult diguses teenuseid osutada vdi korraldada vai selles diguses koos rahalise maksega ja ndudluse
voi pakkumisega seotud dririsk ldheb iile kontsessionddrile.

(3) Ehitustodde kontsessioonileping on hankeleping, mille puhul tasu ehitustdode tegemise eest seisneb kas
ainult Giguses chitist ekspluateerida voi selles diguses koos rahalise maksega ja ndudluse voi pakkumisega
seotud dririsk 1dheb iile kontsessionédrile.

(4) Noudluse voi pakkumisega seotud éririsk on risk, mille puhul ei ole tavaparaste tegevustingimuste korral
tagatud kontsessioonilepinguga seotud investeeringute ja kulude katmine ega turul ettendgematute olukordade
tagajérjel tekkinud kahjumi hiivitamine.

§ 132. Seaduse rakendusala erisused kontsessioonilepingu sdlmimisel

(1) Kéesolevas seaduses sdtestatud korda ei ole hankija kohustatud rakendama:

1) ainudiguse andmisel vOrgustikusektoris tegutsemisel teenuste osutamiseks, kui ainudigus antakse Euroopa
Liidu toimimise lepingu ja muude Euroopa Liidu digusaktide alusel, millega kehtestatakse turulepdédsu
tihiseeskirjad vorgustikusektoris tegutsemiseks;

2) tegevusloa andmisel lennutransporditeenuse osutamiseks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU)
nr 1008/2008 tihenduses lennuteenuste osutamist késitlevate tihiseeskirjade kohta (ELT L 293, 31.10.2008, 1k 3—
20) tahenduses;

3) kontsess1oomlep1ngu sOlmimisel avaliku reisijateveoteenuse osutamiseks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruse (EU) nr 1370/2007, mis késitleb avaliku reisijateveoteenuse osutamist raudteel ja maanteel ning
millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu midrused (EMU) nr 1191/69 ja (EMU) nr 1107/70 (ELT L 315,
03.12.2007, 1k 1-13), tdhenduses;

4) ainuéiguse andmisel CPV-koodi 92351100-7 alla kuuluvate loteriiteenuste osutamiseks;

5) kontsessioonilepingu sdlmimisel selliste piisivorkude pakkumiseks voi kéditamiseks, mille eesméirk on
pakkuda elanikkonnale joogivee tootmise, transpordi v3i jaotamisega seotud teenust, v0i joogivee tarnimiseks
sellistesse vorkudesse;

6) kontsessioonilepingu sdlmimisel kdesoleva 1oike punktis 5 nimetatud tegevusega seotud vesichitusprojektide
vOi maaniisutus voi -kuivendustodde tegemiseks, kui joogiveetarne moodustab iile 20 protsendi selliste todde
kéigus saadava vee kogumahust, v0i reovee drajuhtimiseks ja tootlemiseks.

(2) Kéesoleva paragrahvi 1dike 1 punktis 1 nimetatud ainudiguse andmisel kohaldatakse kédesoleva seaduse

§ 137 1dikes 1 sitestatut juhul, kui Euroopa Liidu digusaktis, mille alusel vorgustikusektoris tegutsemiseks
ainudigus antakse, ei ole avaldamiskohustust sétestatud. Ainudiguse andmisel vorgustikusektoris tegutsemiseks
teavitab hankija sellest Euroopa Komisjoni iihe kuu jooksul parast ainudiguse andmist.

(3) Kéesoleva paragrahvi 15ike 1 punktis 4 nimetatud ainudiguse andmise kohta avaldatakse teade Euroopa
Liidu Teatajas.
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§ 133. Seaduse rakendusala erisused kontsessioonilepingu s6lmimisel vorgustikusektori hankija poolt

(1) Kéesolevas seaduses sdtestatud korda ei ole vrgustikusektori hankija kohustatud rakendama
kontsessioonilepingu solmimisel:

1) vorgustikusektoris tegutsemiseks kolmanda riigi territooriumil, kui selleks ei kasutata Euroopa Liidu
liikkmesriigi territooriumil asuvat vorgustikku ega geograafilist ala;

2) vorgustikusektori hankijaga seotud ettevotjaga;

3) sellise juriidilise isikuga, mille on asutanud, voi seltsinguga, mille on loonud lepingu pooleks olev
vorgustikusektori hankija ja teised vorgustikusektori hankijad eesmirgiga tegutseda vorgustikusektoris vihemalt
kolme aasta jooksul ja mille pdhikirja voi asutamisotsuse voi seltsingulepingu kohaselt kohustuvad selle
asutanud voi loonud vorgustikusektori hankijad selles osalema véhemalt sama perioodi jooksul;

4) vorgustikusektoris tegutsemiseks, kui see tegevus on kéesoleva seaduse §-s 154 sétestatud tingimustel
otseselt konkurentsile avatud.

(2) Juriidiline isik, mille on asutanud, ja seltsing, mille on loonud iiksnes vorgustikusektori hankijad eesméirgiga
tegutseda vorgustikusektoris, ei ole kohustatud jargima kéesolevas peatiikis sitestatud korda lepingu sdlmimisel:
1) selle asutanud vdi selles osaleva vorgustikusektori hankijaga, kui juriidiline isik on asutatud vo1i seltsing
on loodud eesmaérgiga tegutseda vorgustikusektoris vihemalt kolme aasta jooksul ja selle pShikirja voi
asutamisotsuse vdi seltsingulepingu kohaselt kohustuvad selle asutanud vdi loonud vorgustikusektori hankijad
selles osalema vihemalt sama perioodi jooksul;

2) selle asutanud vai selles osaleva vorgustikusektori hankijaga seotud ettevotjaga.

(3) Kéesoleva paragrahvi 16ike 1 punktis 3 ja 1dike 2 punktis 2 nimetatud erandit voib kohaldada tingimusel,
et vihemalt 80 protsenti seotud ettevotja eelneva kolme aasta teenuste osutamise voi ehitustoode tegemise
keskmisest kéibest on saadud teenuste osutamisest voi ehitustdode tegemisest kiesoleva paragrahvi 16ike 1
punktis 3 vi 16ike 2 punktis 2 nimetatud hankijatele voi nendega seotud ettevotjatele.

(4) Kui kdesoleva paragrahvi ldikes 3 nimetatud seotud ettevotja eelneva kolme aasta kéivet ei ole

asutamise vOi tegevuse alustamise aja tottu voimalik ndidata, voib ettevotja muude vahenditega, eelk3ige
majandustegevuse prognooside abil tdendada, et tema 16ikes 3 nimetatud viisil seni tekkinud kdive on
usaldusvéirne. Kui sarnaseid teenuseid osutab voi sarnaseid ehitust6id teeb mitu vorgustikusektori hankijaga
seotud ettevotjat, arvutatakse 10ikes 3 nimetatud protsendimaér, vittes arvesse koigi seotud ettevotjate 15ikes 3
nimetatud viisil tekkinud kogukaivet.

(5) Seotud ettevotja kdesoleva peatiiki tihenduses on ettevdtja, kelle aastaaruanne konsolideeritakse
vorgustikusektori hankija aastaaruandega, voi ettevotja, kelle iile vorgustikusektori hankijal on otseselt voi
kaudselt valitsev mdju kéesoleva seaduse § 5 1dike 3 punktis 3 nimetatud viisil voi kellel on valitsev moju
vorgustikusektori hankija tile voi kes on koos vorgustikusektori hankijaga sama isiku valitseva moju all.

(6) Kéesoleva paragrahvi 15ike 1 punktides 2 ja 3 ning 1dikes 2 nimetatud erandite rakendamise korral peab
hankija esitama kirjalikult Rahandusministeeriumi kaudu Euroopa Komisjonile viimase ndudmisel hankijaga
kontsessioonilepingu sdlminud ettevotjate nimed, sdlmitud kontsessioonilepingute olemuse kirjelduse ja
maksumuse ning Euroopa Komisjoni poolt vajalikuks peetava tdenduse hankijate ja nendega seotud ettevotjate
vaheliste suhete vastavuse kohta kédesolevas paragrahvis sétestatule.

§ 134. Seaduse rakendusala erisused kontsessioonilepingu s6lmimisel kaitse- ja julgeolekuvaldkonnas

Kéesolevas seaduses sitestatud korda ei ole hankija kohustatud rakendama kaitse- ja julgeolekuvaldkonnas
kontsessioonilepingu solmimisel:

1) iihe vdi mitme Euroopa Liidu litkmesriigi ja iihe voi mitme kolmanda riigi vahel sdlmitud rahvusvahelisest
kokkuleppest tuleneva erimenetluse alusel;

2) kaitsevieiiksuste paigutamisega seotud rahvusvahelisest kokkuleppest tuleneva erimenetluse alusel;

3) sellise teadus- ja arendustegevusel pohineva koostooprogrammi raames, kus osalevad vahemalt kaks
Euroopa Liidu litkmesriiki uue toote viljatootamiseks ja vajaduse korral selle toote elutsiikli hilisemate etappide
jaoks;

4) teise riigi valitsusele kaitseotstarbelise varustuse vdi tundliku varustusega otseselt seotud ehitustoode
tegemiseks ja teenuste osutamiseks voi spetsiifiliselt sojalisteks eesmérkideks ettendhtud voi tundlike
ehitustoode tegemiseks ja teenuste osutamiseks;

5) seoses viagede paigutamisega véljapoole Euroopa Liidu territooriumi, kui operatiivvajaduse tottu tuleb
kontsessioonileping sdlmida operatsioonide piirkonnas asuvate ettevitjatega.

§ 135. Menetlusreeglite kohaldamine

Kui kontsessioonilepingu maksumus on vihemalt 20 protsenti suurem kontsessioonilepingu eeldatavast
maksumusest ja on seetottu vordne rahvusvahelise piirmédéraga voi tiletab seda ning riigihange on korraldatud,
kasutades menetlusreegleid, mis kehtivad kontsessioonilepingu sdlmimisele alla rahvusvahelise piirmééra,
tunnistab hankija kontsessioonilepingu sdlmimise menetluse kehtetuks ja korraldab uue kontsessioonilepingu
s6lmimise menetluse, 1dhtudes menetlusreeglitest, mis kehtivad kontsessioonilepingu sdlmimisel iile
rahvusvahelise piirmééra.
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§ 136. Kontsessioonilepingu kestus

Kontsessioonilepingu kestus on kuni viis aastat voi kuni kontsessionddril on mdistliku aja jooksul voimalik
teenida tasa investeeringud, mis on tehtud teenuse osutamiseks voi ehitise kéitamiseks ja mis on olnud vajalikud
konkreetse hankelepinguga seotud eesmirkide saavutamiseks, sealhulgas kontsessioonilepingu sdlmimise ja
kontsessioonilepingu kestuse ajal tehtud investeeringud koos investeeritud kapitali tootlusega.

2. jagu
Kontsessioonilepingu solmimise menetlus

§ 137. Kontsessioonilepingu solmimise menetluse algamine ja l0ppemine

(1) Kontsessioonilepingu sdlmimise menetlus, vélja arvatud kédesoleva paragrahvi 16ikes 2 sétestatud juhul,
algab kontsessiooniteate avaldamisega registris ja 10peb kédesoleva seaduse § 73 15ikes 3 sétestatud juhtudel.

(2) Hankijal on Gigus korraldada kontsessioonilepingu sdlmimise menetlus kéesoleva paragrahvi 16ikes 1
nimetatud teadet esitamata, kui:

1) kontsessioonilepingu saab sdlmida vaid iihe pakkujaga tehnilistel, ainudiguste voi intellektuaalomandi
oiguste kaitsega seotud voi kdesoleva seaduse § 4 punktis 1 nimetamata ainudiguste kaitsega seotud pdhjustel
ja konkurentsi puudumine ei tulene riigihankes esitatud tingimuste kunstlikust kitsendamisest, vdi unikaalse
kunstiteose voi kunstilise esituse loomisel voi omandamisel;

2) eelnevalt kontsessiooniteatega viljakuulutatud kontsessioonilepingu sGlmimise menetluse kdigus ei esitatud
ithtegi pakkumust ega taotlust voi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimustele vastavat pakkumust voi
taotlust ja riigihanke esialgseid tingimusi oluliselt ei muudeta.

(3) Mittevastavaks pakkumuseks kédesoleva paragrahvi 1dike 2 punkti 2 tdhenduses peetakse pakkumust,
mis ei vasta oluliselt muutmata kujul riigihanke alusdokumentides esitatud nduetele ega hankija vajadustele.
Mittevastavaks taotluseks peetakse taotlust, mille on esitanud taotleja, kes kuulub voi voib kuuluda
kdrvaldamisele kdesoleva seaduse § 95 1dike 1 punkti 1, 2, 4 v4i 5 voi 1dike 4 alusel vai kes ei vasta
kvalifitseerimise tingimustele.

(4) Hankija teatab kontsessioonilepingu sdlmimise menetluse 1dppemisest kiesoleva seaduse §-s 83 sdtestatud
korras.

§ 138. Riigihanke alusdokumendid kontsessioonilepingu solmimisel

(1) Kontsessioonilepingu sdlmimiseks riigihanke alusdokumentide koostamisel, esitamisel ja muutmisel ldhtub
hankija kéesoleva seaduse §-des 77, 81 ja 82 sétestatust.

(2) Kui erakorralistest julgeolekukaalutlustest lahtuvalt, tehnilistel pdhjustel voi korgetasemelist kaitset
ndudva drisaladuse tundliku iseloomu tottu ei saa kontsessioonilepingu sdlmimiseks riigihanke alusdokumente
elektrooniliselt piiramatult ja tasuta kéttesaadavaks teha, méargib hankija kontsessiooniteates, kuidas tehakse
riigihanke alusdokumendid ettevdtjatele kittesaadavaks.

§ 139. Tehnilised ja funktsionaalsed nouded

(1) Tehniliste ja funktsionaalsete nduetega madrab hankija asjaomases valdkonnas tegutsevatele isikutele
arusaadavat terminoloogiat ja tdpsusastet kasutades kontsessioonilepingu eseme kirjeldamiseks teenuste voi
ehitustodde omaduste ja tehniliste nduete voi oluliste tunnuste loetelu. Tehniliste ja funktsionaalsete nduetega
voib kirjeldada ka teenuste osutamise vdi ehitustdode tegemise protsessi, kui see on seotud kontsessioonilepingu
sisuga ja proportsionaalne selle maksumuse ja eesmarkidega.

(2) Tehnilised ja funktsionaalsed nouded vdivad sisaldada muu hulgas kvaliteedindudeid,
keskkonnakaitsendudeid, konstruktsioonindudeid ja ndudeid projektile, sealhulgas puuetega inimeste
ligipadsemise ndue, ndudeid turvalisusele, modtudele, mérgistamisele, tdhistamisele, kasutusjuhistele,
vastavushindamisele, kasutatavale terminoloogiale, siimbolitele, testimisele ja testimismeetoditele.

(3) Tehnilistes ja funktsionaalsetes nduetes ei nimetata kindlat ostuallikat, protsessi, kaubamaérki, patenti, tiitipi,
péritolu ega tootmisviisi, mis voiks anda monele ettevotjale vdi tootele eeliseid teiste ees voi nende osaluse
vilistada.

(4) Kéesoleva paragrahvi 15ikes 3 nimetatud keeld ei kehti juhul, kui see on hankelepingu esemest tulenevalt
valtimatult vajalik pShjusel, et tehniliste ja funktsionaalsete nduete koostamine 1digetes 1 ja 2 sétestatud alustel
ei vdimalda hankelepingu eset piisavalt tipselt ja iheselt moistetavalt kirjeldada. Sellisele viitele lisatakse mérge
,,vOi sellega samavéarne”.
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(5) Hankija ei liikka pakkumust selle tehnilistele ja funktsionaalsetele nduetele mittevastavuse tdttu tagasi, kui
pakkuja tdendab oma pakkumuses mis tahes asjakohasel viisil, et tema pakutud lahendused on tehnilistes ja
funktsionaalsetes nduetes esitatuga samavéirsed.

§ 140. Pakkumuste hindamise kriteeriumid

(1) Hankija kehtestab kontsessioonilepingu sdlmimise riigihanke alusdokumentides tdhtsuse jirjekorras
kontsessioonilepingu esemega seotud pakkumuste hindamise kriteeriumid, mis tagavad pakkumuste hindamisel
tegeliku konkurentsi ja voimaldavad hankijal teha kindlaks kogu kontsessioonilepingu majandusliku kasu,
ning margib, millised andmed on pakkumuste hindamiseks kehtestatud kriteeriumide alusel ndutavad.
Pakkumuste hindamise kriteeriumid vdivad hdlmata ka keskkonnaalaseid, sotsiaalseid vdi innovatsiooniga
seotud kriteeriume.

(2) Kui pakkumuses esitatakse innovaatiline lahendus, millel on silmapaistvad funktsionaalsed omadused,
mida hoolas hankija ei saanud kontsessioonilepingu sdlmimise menetluse alustamise ajal ette ndha, voib hankija
lahtuvalt sellest innovaatilisest lahendusest muuta pakkumuste hindamise kriteeriumide téhtsuse jarjekorda.

(3) Hankija teavitab kdesoleva paragrahvi 1dikes 2 nimetatud alusel pakkumuste hindamise kriteeriumide
tahtsuse jarjekorra muutmisest koiki pakkujaid ja véljastab iiheaegselt koikidele pakkujatele uue pakkumuste
esitamise ettepaneku, voi kui pakkumuste esitamise ettepanekut ei ole koostatud, esitab registrile uue
kontsessiooniteate ja médrab uue pakkumuste esitamise téhtaja, arvestades kidesoleva seaduse §-s 143 sitestatud
miinimumtéhtaegu.

§ 141. Kontsessioonilepingu solmimise menetluse kord

(1) Hankija méarab riigihanke alusdokumentides kontsessioonilepingu s6lmimise menetluse korra. Lisaks
kéesolevas peatiikis sitestatud nduetele voib hankija kontsessioonilepingu sdlmimise menetluse korra
médramisel 1ahtuda ka teistest kidesoleva seaduse sétetest. Hankija teavitab kontsessioonilepingu sdlmimise
menetluse korra muudatustest viivitamata kdiki huvitatud ettevotjaid.

(2) Hankija voib piirata nende taotlejate arvu, kellele ta teeb pakkumuse esitamise ettepaneku voi ettepaneku
alustada labirddkimisi, sitestades riigihanke alusdokumentides arvulise alammaééra ja vajaduse korral {ilemmaééra
ning objektiivsed ja mittediskrimineerivad kriteeriumid nende taotlejate valimiseks.

(3) Kontsessioonilepingu sdlmimise menetluses kohaldatakse pakkumustele kdesoleva seaduse §-des 110 ja 111
sétestatut.

(4) Hankija kontrollib k3igi pakkujate vdi taotlejate suhtes kdrvaldamise aluste puudumist kdesoleva seaduse §-
des 95 ja 96 sitestatu kohaselt, arvestades kéesolevas paragrahvis sétestatud erisusi, kvalifikatsiooni kdesolevas
peatiikis ja kontsessiooniteates sitestatu kohaselt ja vajaduse korral kvalifitseeritud pakkujate pakkumuste
vastavust riigihanke alusdokumentides esitatud tingimustele ning hindab vastavaks tunnistatud pakkumusi
kaesolevas peatiikis ja riigihanke alusdokumentides sétestatu kohaselt.

(5) Lisaks kdesoleva seaduse § 95 1oikes 4 sdtestatud alustele voib hankija jitta isikuga kaitse- ja
julgeolekuvaldkonna kontsessioonilepingu sdlmimata ning korvaldada kaitse- ja julgeolekuvaldkonna
kontsessioonilepingu solmimise menetlusest ettevotja, kelle kohta saab hankija mis tahes viisil ndidata, et ta ei
ole Eesti olulisi julgeolekuhuve arvestades piisavalt usaldusviérne.

(6) Hankija vdib pidada kontsessioonilepingu sdlmimise menetluses labirddkimisi. Labi ei rddgita pakkumuste
hindamise kriteeriumide ega labirdédgitavate tingimuste miinimumtaseme {ile.

(7) Hankija 1dhtub kontsessioonilepingu solmimisel kdesoleva seaduse §-s 120 ja kontsessioonilepingu
muutmisel §-s 123 sdtestatust. Kontsessioonilepingutele kohaldatakse §-s 121 sétestatut.

§ 142. Pakkujate ja taotlejate kvalifitseerimine

(1) Pakkujate voi taotlejate kvalifitseerimiseks kehtestab hankija kontsessioonilepingu esemega seotud
mittediskrimineerivad ja kontsessioonilepingu eset arvestades proportsionaalsed ning konkurentsi tagavad
tingimused ning mérgib kontsessiooniteates, millised andmed ja dokumendid on kehtestatud tingimustele
vastamise tGendamiseks ndutavad.

(2) Pakkuja vai taotleja voib tdendada oma vastavust hankija kehtestatud kvalifitseerimise tingimustele teise
ettevGtja nditajate alusel kdesoleva seaduse §-s 103 sitestatud korras.

§ 143. Pakkumuste ja taotluste esitamise tihtajad
(1) Pakkumuste ja taotluste esitamise téhtaja médramisel 1ahtub hankija kiesoleva seaduse §-s 92 sdtestatust.
(2) Kontsessioonilepingu sdlmimise menetluses ei vai taotluste, voi kui taotlusega koos esitatakse ka

pakkumus, pakkumuste esitamise tdhtaeg olla liihem kui 30 pdeva kontsessiooniteate registrile esitamisest
arvates.
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(3) Kontsessioonilepingu sdlmimise menetluse korraldamisel jarjestikuste etappidena ei voi esimese pakkumuse
esitamise tahtaeg olla lithem kui:

1) 17 pdeva pakkumuse esitamise ettepaneku esitamisest arvates, kui kogu hankemenetluse teabevahetus
toimub elektrooniliselt;

2) 22 pieva pakkumuse esitamise ettepaneku esitamisest arvates, kui kogu hankemenetluse teabevahetus ei
toimu elektrooniliselt.

(4) Kui register saadab hankijale teate kontsessiooniteates puuduste kdrvaldamise kohta, méérab hankija uue
pakkumuste voi taotluste esitamise tdhtaja puudusteta kontsessiooniteate registrile esitamisest arvates.

3. jagu
Sotsiaal- ja eriteenused

§ 144. Sotsiaal- ja eriteenuste kontsessioonilepingud

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/23/EL IV lisas nimetatud sotsiaal- ja eriteenuste
kontsessioonilepingu sdlmimise menetlus algab eelteate esitamisega registrile ja ldpeb kéesoleva seaduse § 73
16ikes 3 sétestatud alustel.

(2) Hankija 14htub sotsiaal- ja eriteenuste kontsessioonilepingu sdlmimisel kidesoleva seaduse §-s 120
satestatust.

(3) Hankija teatab sotsiaal- ja eriteenuste kontsessioonilepingu sdlmimise menetluse 1oppemisest kiesoleva
seaduse §-s 83 sdtestatud korras. Hankija voib koguda ja edastada hankelepingu s6lmimise teated iihe kvartali
jooksul solmitud hankelepingute kohta korraga. Selliselt kogutud teated edastatakse 30 pdeva jooksul sama
kvartali viimasest kuupéevast alates.

5. peatikk
Hankemenetlus vorgustikusektoris

1. jagu
Peatiiki kohaldamine

§ 145. Sitete kohaldamine

Vorgustikusektoris hankemenetluse korraldamisel kohaldatakse kdesoleva seaduse 2. peatiikis sitestatut, kui
kédesolevas peatiikis ei ole sétestatud teisiti.

§ 146. Tegutsemine gaasi ja soojusenergiaga seotud valdkondades

(1) Gaasi ja soojusenergiaga seotud valdkondades tegutsemine kédesoleva seaduse tdhenduses on:

1) piisivorgu pakkumine voi kditamine eesmérgiga pakkuda avalikkusele gaasi voi soojusenergia iilekande voi
jaotamise teenust v3i tootmise, iilekande voi jaotamisega seotud teenust voi

2) gaasi v0i soojusenergia tarnimine sellistesse vorkudesse.

(2) Kui vorgustikusektori hankija, kes ei ole avaliku sektori hankija, varustab iildkasutatavat teenust osutavaid
vorke gaasi v0i soojusenergiaga, ei peeta seda kéesoleva paragrahvi 18ikes 1 nimetatud tegevuseks, kui:

1) gaasi voi soojusenergia tootmine hankija poolt on mdne kdesoleva seaduse §-des 150—152 vdi kdesolevas
paragrahvis nimetamata tegevuse valtimatuks tagajérjeks ja

2) tildkasutatavaid vorke varustatakse majandusliku kasutamise eesmargil ning see tegevus ei iileta 20 protsenti
hankija kolme viimase aasta keskmisest kéibest.

§ 147. Tegutsemine elektrienergiaga seotud valdkondades

(1) Elektrienergiaga seotud valdkondades tegutsemine kdesoleva seaduse tdhenduses on:

1) piisivorgu kditamine eesmérgiga pakkuda avalikkusele elektrienergia tootmise, iilekande voi jaotamisega
seotud teenust voi

2) elektrienergia tarnimine sellistesse vorkudesse.

(2) Kui vorgustikusektori hankija, kes ei ole avaliku sektori hankija, varustab iildkasutatavat teenust osutavaid
vorke elektrienergiaga, ei peeta seda kdesoleva paragrahvi 16ikes 1 nimetatud tegevuseks, kui:

1) hankija toodab elektrienergiat seetdttu, et elektrienergia tarbimine on talle vajalik muuks kui kdesoleva
seaduse §-s 146, 148 voi 149 voi kdesolevas paragrahvis nimetatud tegevusteks ja
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2) iildkasutatavate vorkude varustamise maht sdltub ainult hankija omatarbimise mahust ega ole iiletanud
30 protsenti hankija summaarsest energiatootmisest, kui votta arvesse tema kolme viimase aasta keskmist
energiatootmist.

§ 148. Tegutsemine veega seotud valdkondades

(1) Veega seotud valdkondades tegutsemine kiesoleva seaduse tdhenduses on:

1) ihisveevérgi ja -kanalisatsiooni kditamine eesmirgiga pakkuda avalikkusele joogivee tootmise, transpordi
vOi jaotamisega seotud teenust;

2) joogivee tarnimine kdesoleva 1dike punktis 1 nimetatud iihisveevérki;

3) vesiehitusprojektide elluviimine, maaniisutus- voi -kuivendust6dd, kui nimetatud projektide elluviimise,
niisutus- voi kuivendustdode kdigus saadava vee kogumahust rohkem kui 20 protsenti kasutatakse joogivee
tarneks, voi

4) reovee drajuhtimine, puhastus ja to66tlemine.

(2) Kui vorgustikusektori hankija, kes ei ole avaliku sektori hankija, varustab {ildkasutatavat teenust osutavat
veevirki joogiveega, ei peeta seda kdesoleva paragrahvi 16ikes 1 nimetatud tegevuseks, kui:

1) hankija toodab joogivett seetdttu, et selle joogivee kasutamine on talle vajalik muu kui kdesoleva seaduse §-
s 146, 147 voi 149 voi kéesolevas paragrahvis nimetatud tegevusteks ja

2) tildkasutatava tihisveevirgi varustamine s6ltub ainult hankija omatarbimise mahust ega ole tiletanud

30 protsenti hankija summaarsest joogivee tootmisest, kui votta arvesse tema kolme viimase aasta keskmist
joogivee toodangut.

§ 149. Tegutsemine transporditeenustega seotud valdkondades

(1) Transporditeenustega seotud valdkondades tegutsemine kdesoleva seaduse tdhenduses on virgustike
kaitamine voi avalikkusele transporditeenuse pakkumine rongiga, bussiga, trammiga, trollibussiga,
automaatsiisteemiga voi trosskanduriga.

(2) Vorgustiku olemasoluks kéesoleva paragrahvi 16ike 1 tdhenduses peab selleks digusaktide alusel volitatud
asutus olema kehtestanud tingimused teenuse osutamiseks, nditeks teenindatavate liinide loetelu, pakutav
labilaskevdime voi teenindussagedus.

§ 150. Tegutsemine sadamate voi lennuviiljadega seotud valdkondades

Sadamate voi lennuviljadega seotud valdkondades tegutsemine kdesoleva seaduse tdhenduses on geograafilise
ala ekspluateerimine lennuvilja- vdi sadamateenuste osutamiseks dhu- vdi veetranspordiettevotjatele.

§ 151. Tegutsemine postiteenustega seotud valdkondades

(1) Postiteenustega seotud valdkondades tegutsemine kdesoleva seaduse tdhenduses on postiteenuste voi
kaesoleva paragrahvi 16ikes 4 loetletud muude teenuste osutamine.

(2) Kéesoleva paragrahvi 15ike 1 tdhenduses on postiteenuseks teenused, mis hdlmavad postisaadetiste
kogumist, sorteerimist, vedu ja saajale kittetoimetamist. Nende teenuste hulka kuuluvad Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivi 97/67/EU {ihenduse postiteenuste siseturu arengut ja teenuse kvaliteedi parandamist
kasitlevate iihiseeskirjade kohta (EUT L 15, 21.01.1998, 1k 14-25) artikli 7 kohaselt nii reserveeritud
postiteenused kui ka muud postiteenused.

(3) Kéesoleva paragrahvi 15ikes 2 nimetatud postisaadetiseks peetakse igasuguse kaaluga adresseeritud
saadetist edasitoimetataval kujul. Postisaadetis holmab lisaks kirjadele néiteks raamatuid, katalooge, ajalehti,
perioodikaviljaandeid ja postipakke, mis sisaldavad kaubandusliku védrtusega voi kaubandusliku véartuseta
asju.

(4) Muud teenused kéesoleva paragrahvi 16ike 1 tdhenduses, mille osutamist peetakse postiteenustega seotud
valdkondades tegutsemiseks, on 15ikes 2 nimetatud postiteenuseid osutava hankija osutatavad:

1) postiteenistuse korraldamise teenused, mis eelnevad ja jargnevad postisaadetise lahetamisele, nditeks
postkontori t66 korraldamise teenused;

2) teenused, mis on seotud posti teel saadetavate esemetega, mis ei ole hdlmatud postisaadetise moistega
kéesoleva paragrahvi 16ike 3 tdhenduses, nagu aadressita otsepostisaadetised.

§ 152. Tegutsemine nafta ja gaasi kaevandamisega voi kivisoe, polevkivi, turba ja teiste tahkekiituste
leiukohtade uurimise voi neis kaevandamisega seotud valdkondades

Nafta ja gaasi kaevandamisega voi kivisoe, polevkivi, turba ja teiste tahkekiituste leiukohtade uurimise
voi neis kaevandamisega seotud valdkondades tegutsemine kiesoleva seaduse tdhenduses on geograafilise
ala ekspluateerimine nafta ja gaasi kaevandamiseks voi kivisoe, polevkivi, turba ja teiste tahkekiitustena
kasutatavate maavarade leiukohtade uurimiseks voi neis kaevandamiseks.

§ 153. Seaduse rakendusala erisused

(1) Kédesolevas seaduses sdtestatud korda ei ole vrgustikusektori hankija kohustatud rakendama:
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1) lepingute sdlmimisel eesmirgiga nende alusel saadu teistele isikutele edasi miilia voi rentida, kui hankijal ei
ole sellise lepingu eseme miilimise vi rentimise eri- v3i ainudigust ja teistel isikutel on digus miiiia v3i rentida
sellise lepingu eset hankijaga samadel tingimustel;

2) lepingute solmimisel, mille eesmérk on vorgustikusektori tegevused kolmanda riigi territooriumil, kui selleks
ei kasutata Euroopa Liidu litkmesriigi territooriumil asuvat vargustikku ega geograafilist ala;

3) lepingu s6lmimisel hankijaga seotud ettevdtjaga;

4) lepingu sdlmimisel sellise juriidilise isikuga, mis on asutatud, vdi seltsinguga, mis on loodud lepingu pooleks
oleva hankija ja teiste hankijate poolt eesmérgiga tegutseda vorgustikusektoris vihemalt kolm aastat ja mille
pohikirja voi asutamisotsuse voi seltsingulepingu kohaselt kohustuvad selle asutanud v6i loonud hankijad selles
osalema vdhemalt sama perioodi jooksul;

5) lepingu sdlmimisel voi ideekonkursi korraldamisel vorgustikusektori tegevuse voimaldamiseks, kui see
tegevus on kéesoleva seaduse §-s 154 satestatud tingimustel otseselt ja vaba juurdepéddsuga konkurentsile
avatud.

(2) Juriidiline isik, mille on asutanud, ja seltsing, mille on loonud iiksnes hankijad eesmérgiga tegutseda
vorgustikusektoris, ei ole kohustatud jargima kéesolevas seaduses sétestatud korda lepingu s6lmimisel:

1) selle asutanud voi selles osaleva hankijaga, kui juriidiline isik on asutatud vai seltsing on loodud eesmérgiga
tegutseda vorgustikusektoris vdhemalt kolm aastat ja pohikirja, asutamisotsuse voi seltsingulepingu kohaselt
kohustuvad selle asutanud voi loonud vorgustikusektori hankijad selles osalema vahemalt sama perioodi
jooksul;

2) selle asutanud vai selles osaleva hankijaga seotud ettevotjaga.

(3) Kéesoleva paragrahvi 15ike 1 punktis 3 ja 15ike 2 punktis 2 nimetatud erandit voib kohaldada:

1) asjade hankelepingu sdlmimisel tingimusel, et vihemalt 80 protsenti seotud ettevotja eelneva kolme aasta
asjade tarnimise keskmisest kdibest on saadud asjade tarnimisest kdesoleva paragrahvi 16ike 1 punktis 3 voi
16ike 2 punktis 2 nimetatud hankijatele voi nendega seotud ettevdtjatele;

2) teenuste hankelepingu sdlmimisel tingimusel, et vihemalt 80 protsenti seotud ettevotja eelneva kolme aasta
teenuste osutamise keskmisest kéibest on saadud teenuste osutamisest kéesoleva paragrahvi 16ike 1 punktis 3 voi
16ike 2 punktis 2 nimetatud hankijatele voi nendega seotud ettevdtjatele;

3) chitustoode hankelepingu sélmimisel tingimusel, et vidhemalt 80 protsenti seotud ettevotja eelneva kolme
aasta ehitustodde tegemise keskmisest kdibest on saadud ehitustodde tegemisest kdesoleva paragrahvi 16ike 1
punktis 3 voi 16ike 2 punktis 2 nimetatud hankijatele voi nendega seotud ettevdtjatele.

(4) Kui kdesoleva paragrahvi 1oike 3 kohaldamisel ei ole seotud ettevotja eelneva kolme aasta kiivet ettevitja
asutamise v0i tegevuse alustamise aja tottu voimalik néidata, voib ettevdtja muude vahenditega, eelkdige
majandustegevuse prognooside abil, tdendada, et tema 16ikes 3 nimetatud viisil seni tekkinud kéive on
usaldusvéérne. Kui sarnaseid teenuseid osutab, sarnaseid asju tarnib voi sarnaseid ehitustdid teeb mitu hankijaga
seotud ettevotjat, arvutatakse 1dikes 3 nimetatud protsendiméiér, vottes arvesse nende seotud ettevotjate 16ikes 3
nimetatud viisil tekkinud kogukaivet.

(5) Kéesoleva paragrahvi 15ike 1 punktis 1 nimetatud erandi rakendamise korral teavitab hankija
koikidest asjade voi tegevuste kategooriatest, mida ta peab nimetatud erandiga kaetud olevaks, kirjalikult
Rahandusministeeriumi kaudu Euroopa Komisjoni viimase ndudmisel.

(6) Kéesoleva paragrahvi 15ike 1 punktis 2 nimetatud erandi rakendamise korral ja lepingute sdlmimisel muul
kui vorgustikusektori tegevustele suunatud eesmargil teavitab hankija kdikidest sellistest tegevustest, mida

ta peab nimetatud erandi v4i eesmirgiga kaetud olevaks, kirjalikult Rahandusministeeriumi kaudu Euroopa
Komisjoni viimase ndudmisel.

(7) Kéesoleva paragrahvi 15ike 1 punktides 35 ja 1dikes 2 nimetatud erandite rakendamise korral peab

hankija esitama kirjalikult Rahandusministeeriumi kaudu Euroopa Komisjonile viimase ndudmisel vastavate
ettevatjate nimed, sdlmitavate lepingute olemuse kirjelduse ja maksumuse ning Euroopa Komisjoni poolt
vajalikuks peetava tdenduse hankijate ja nendega seotud ettevotjate vaheliste suhete vastavuse kohta kiesolevas
paragrahvis sétestatule.

(8) Seotud ettevotja kidesoleva peatiiki tihenduses on ettevdtja, kelle aastaaruanne konsolideeritakse hankija
aastaaruandega, voi ettevotja, kelle lile hankijal on otseselt voi kaudselt valitsev moju kidesoleva seaduse § 5
16ike 3 punktis 3 nimetatud viisil vdi kellel on valitsev mdju hankija tile vdi kes on koos hankijaga sama isiku
valitseva moju all.

(9) Gaasi voi soojusenergiaga seotud valdkondades kdesoleva seaduse § 146 16ike 1 tdhenduses tegutsev
hankija, elektrienergiaga seotud valdkondades § 147 16ike 1 tdhenduses tegutsev hankija ning nafta, gaasi,
kivisde ja teiste tahkekiituste leiukohtade uurimise vdi neis kaevandamisega seotud valdkondades § 152
tadhenduses tegutsev hankija ei ole kohustatud kéesolevas peatiikis sitestatud korda jargima lepingu sdlmimisel
energia voi energia tootmiseks vajaliku kiituse ostmiseks.

(10) Veega seotud valdkondades kdesoleva seaduse § 148 16ike 1 tdhenduses tegutsev hankija ei ole kohustatud
jargima vee ostmisel kdesolevas peatiikis sétestatud korda.
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§ 154. Tegevuse otsesele konkurentsile avatuks méidramine

(1) Hankija ei ole kohustatud rakendama kéesolevas peatiikis sitestatud korda, kui vastav vorgustikusektori
tegevus on hankelepingu tditmise kohas piiramatu juurdepédésuga turul otseselt konkurentsile avatud ja Euroopa
Komisjon on vtnud vastu sellekohase otsuse.

(2) Tegevuse otsesele konkurentsile avatus miératakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/25/EL
artiklis 35 sétestatud korras.

2. jagu
Hankemenetluse erisused hankelepingute solmimisel ja tiditmisel

1. jaotis
Hankemenetluse erisused

§ 155. Viljakuulutatavad hankemenetlused

Hankijal on digus hankelepingu sdlmimisel kdesolevas peatiikis sétestatud korras omal valikul korraldada
hankemenetlus avatud, piiratud v3i konkurentsipShise labirddkimistega hankemenetlusena, vdistleva dialoogina
vOi innovatsioonipartnerlusena.

§ 156. Viljakuulutamiseta libiridkimistega hankemenetlus

(1) Hankijal on Gigus korraldada hankemenetlus véljakuulutamiseta labirdakimistega hankemenetlusena, kui:

1) véljakuulutatava hankemenetluse kéigus ei esitatud tihtegi pakkumust ega hankemenetluses osalemise
taotlust voi koik esitatud pakkumused voi taotlused olid mittevastavad ja riigihanke esialgseid tingimusi oluliselt
ei muudeta;

2) hankeleping solmitakse liksnes teadusuuringute, katsete, dppe- voi arendustegevuse eesmaérgil, kuid mitte
tulu saamiseks ega teadus- voi arendustegevusega seotud kulude katmiseks, ning tingimusel, et see ei piira
edaspidiste lepingute sdolmimist nimetatud eesmaérkidel véljakuulutatava hankemenetluse korras;

3) hankelepingu saab s6lmida ainult ithe pakkujaga tehnilistel voi ainudiguste, sealhulgas intellektuaalomandi
odiguste kaitsega seotud pohjustel ja konkurentsi puudumine ei tulene riigihankes esitatud tingimuste kunstlikust
kitsendamisest voi kunstilisest pShjusest, nditeks unikaalse kunstiteose voi kunstilise esituse loomisel voi
omandamisel;

4) hankelepingu kiire sdlmimine on vajalik hankija jaoks ettendgematute siindmuste tagajérjel tekkinud darmise
vajaduse tottu, mis ei voimalda kinni pidada kéesoleva seaduse §-s 93, 94 voi 158 sitestatud tahtacgadest;

5) asju ostetakse samalt pakkujalt varem ostetud asjade osaliseks asendamiseks voi tdiendamiseks ja pakkuja
vahetumise tottu tuleks osta teistsuguste tehniliste omadustega asju, mis ei oleks olemasolevate asjadega
tehniliselt kokkusobivad v&i mille kéditamine ja hooldamine tooks kaasa lilemédéraseid tehnilisi probleeme;

6) tellitakse uusi teenuseid voi ehitustdid, mis seisnevad samalt pakkujalt vdljakuulutatava hankemenetluse
tulemusel sdlmitud hankelepingu alusel tellitud ja esialgsele projektile vastavate teenuste voi ehitustoode
kordamises, kusjuures esialgses hanketeates on teavitatud sellise hankelepingu sdlmimise voimalusest ja
esialgse hankelepingu eeldatava maksumuse hulka on arvestatud ka jérgnevate teenuste voi ehitustodde
kogumaksumus;

7) asju ostetakse kaubabdrsil;

8) asju ostetakse viga lithikese aja jooksul pakutud eriti soodsat voimalust dra kasutades tavalisest turuhinnast
oluliselt madalama hinnaga;

9) asju vai teenuseid ostetakse eriti soodsatel tingimustel isikult, kelle suhtes on algatatud
likvideerimismenetlus, vOi pankrotihaldurilt volausaldajatega solmitud kokkuleppe alusel;

10) hankeleping so6lmitakse ideekonkursi v&itjaga voi iihega vditjatest ja selline tingimus oli sédtestatud
ideekonkursi kutses, kusjuures kui hankeleping sdlmitakse {ihega ideekonkursi vditjatest, peetakse labirddkimisi
koigi voitjatega.

(2) Mittevastavaks pakkumuseks kéesoleva paragrahvi 16ike 1 punkti 1 tdhenduses peetakse pakkumust,
mis ei vasta oluliselt muutmata kujul hanke alusdokumentides esitatud nduetele ega hankija vajadustele.
Mittevastavaks taotluseks peetakse taotlust, mille on esitanud taotleja, kes kuulub voi voib kuuluda
korvaldamisele kdesoleva seaduse § 95 16ike 1 punkti 1, 2, 4 v4i 5 voi 16ike 4 kohaselt voi kes ei vasta
kvalifitseerimise tingimustele.

§ 157. Hankemenetluse alustamise ja hankelepingu sdolmimise teate esitamise erisused vorgustikusektoris
(1) Viljakuulutatava hankemenetluse alustamiseks esitab hankija registrile {ihe jargmistest teadetest:

1) perioodiline eelteade;

2) kvalifitseerimissiisteemi teade;

3) hanketeade.

(2) Kéesoleva paragrahvi 15ike 1 punktis 1 nimetatud viisil vdib hankija alustada hankemenetlust, kui ta
korraldab hankemenetluse piiratud voi konkurentsipdhise labirddkimistega hankemenetlusena.
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(3) Kéesoleva paragrahvi 1dike 1 punktis 2 nimetatud viisil voib hankija alustada hankemenetlust, kui ta
korraldab hankemenetluse piiratud vdi konkurentsipdhise libirdékimistega hankemenetlusena, voistleva
dialoogina voi innovatsioonipartnerlusena.

(4) Teadus- ja arendusteenuste hankelepingute kohta esitatavas hankelepingu sdlmimise teates voib osutatavate
teenuste olemust ja kogust hdlmav teave piirduda:

1) mirkega ,,teadus- ja arendustegevused”, kui hankeleping s0lmiti vdljakuulutamiseta 1édbirddkimistega
hankemenetluse tulemusena;

2) hanketeates voi perioodilises eclteates nimetatud teabega.

(5) Kui hankija on hankemenetlust alustanud perioodilise eelteatega, mérgib ta selle perioodilise eelteatega
hélmatud viimase hankelepingu kohta esitatavas hankelepingu sdlmimise teates, et ei sdlmi selle perioodilise
eclteatega holmatud ajavahemikul tdiendavaid hankelepinguid.

§ 158. Pakkumuste ja hankemenetluses osalemise taotluste esitamise tihtajad

(1) Avatud hankemenetluse korral kohaldab hankija pakkumuste esitamise tdhtaja méaramisel perioodilise
eelteate esitamise korral kdesoleva seaduse § 75 1oikes 2 ja § 93 16ike 2 punktis 1 sdtestatud eelteate kohta
sétestatut.

(2) Piiratud ja konkurentsipohise ldbirddkimistega hankemenetluse korral ei vdi hankemenetluses osalemise
taotluste esitamise tdhtaeg olla liihem kui 30 pdeva hanketeate registrile esitamisest arvates voi kédesoleva
seaduse § 159 18ikes 5 nimetatud ettepaneku tegemisest arvates, kui hankemenetlust alustati perioodilise
eelteatega. Erandjuhtudel, kui lithema tdhtaja kohaldamine on vajalik ettendgematute siindmuste tottu, voib seda
tahtaega lithendada 15 péevani.

(3) Innovatsioonipartnerluse voi voistleva dialoogi korral ei v3i hankemenetluses osalemise taotluste esitamise
tahtaeg olla lithem kui 30 pdeva hanketeate registrile esitamisest arvates. Erandjuhtudel, kui lithema tdhtaja
kohaldamine on vajalik ettendgematute siindmuste tdttu, voib seda tdhtaega lilhendada 15 péevani.

(4) Piiratud ja konkurentsipohise labirdékimistega hankemenetluse korral véib pakkumuste esitamise tdhtaja
maéérata hankija ja hankija valitud taotlejate kokkuleppel tingimusel, et koigil valitud taotlejatel on pakkumuse
esitamiseks vordselt aega. Kui kokkulepet ei saavutata, méaédrab hankija pakkumuste esitamiseks téhtaja, mis ei
voi olla liihem kui kiimme péeva pakkumuse esitamise ettepaneku tegemisest arvates.

§ 159. Perioodiline eelteade

(1) Hankija vdib kavandatavast hankemenetlusest teavitamiseks esitada registrile voi avaldada hankijaprofiilis
perioodilise eelteate. Kui hankija avaldab eelteate hankijaprofiilis, esitab ta registrile sellekohase hankijaprofiili
teate enne eelteate avaldamist.

(2) Hankija esitab perioodilise eelteate:

1) registrile voi avaldab selle hankijaprofiilis, kui ta soovib kohaldada kéesoleva seaduse § 93 15ike 2 punktis 1
satestatud lithendatud pakkumuste esitamise tédhtaega, voi

2) registrile, kui ta soovib alustada piiratud voi konkurentsipdhist 1dbirdakimistega hankemenetlust perioodilise
eclteatega.

(3) Perioodiline eelteade voib sisaldada teavet jargmise 12 kuu jooksul eelteate avaldamisest arvates
alustatavate hankemenetluste kohta.

(4) Kéesoleva paragrahvi 15ikes 2 nimetatud juhul esitab hankija registrile voi avaldab hankijaprofiilis eelteate
35 pdeva kuni 12 kuud enne hanketeate esitamise vdi 16ikes 5 nimetatud ettepaneku tegemise kuupéeva.

(5) Kui hankemenetluse alustamisest on teavitatud perioodilise eclteatega, saadab hankija enne nende taotlejate
valimist, kellele ta teeb pakkumuse esitamise ettepaneku, tdiiendavalt kdigile riigihanke suhtes huvi ilmutanud
ettevotjatele ettepaneku esitada hankemenetluses osalemise taotlus.

(6) Kédesoleva paragrahvi 1dikes 5 nimetatud ettepanek taotluse esitamiseks peab sisaldama kogu teavet, mis on
vajalik taotluse esitamiseks, kui see ei ole esitatud perioodilises eelteates, ja pakkumuste hindamise kriteeriume
ning nende suhtelist osakaalu, kui neid ei ole ndidatud riigihanke alusdokumentides.

(7) Taotlus esitatakse koos taotleja kvalifikatsiooni tdendavate dokumentidega vastavalt riigihanke
alusdokumentides ndutule.

(8) Hankelepingute solmimisel vorgustikega seotud valdkondades ei kohaldata kéesoleva seaduse 2. peatiikis
sdtestatud eelteate regulatsiooni, kui kdesolevas peatiikis ei ole sétestatud teisiti.
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§ 160. Tehnilise Kirjelduse esitamine regulaarsete hankelepingute korral

Hankija teeb huvitatud ettevotja taotluse alusel talle kdesolevas seaduses sétestatud korras kéttesaadavaks
hankelepingu eseme tehnilise kirjelduse, mille alusel on hankija regulaarselt hankelepinguid sélminud voi mille
alusel ta kavatseb sdlmida hankelepinguid kdesoleva seaduse § 159 kohase perioodilise eclteatega alustatud
hankemenetluse tulemusena. Kui selline tehniline kirjeldus pShineb avalikult kittesaadavatel materjalidel, piisab
vastava viite edastamisest.

§ 161. Pakkujate ja taotlejate kdorvaldamine ning kvalifitseerimine

(1) Pakkujate vdi taotlejate kdrvaldamiseks ja kvalifitseerimiseks v3ib vorgustikusektori hankija, kes ei ole
avaliku sektori hankija, kehtestada tingimused, mis peavad olema objektiivsed ja mille sisu peab olema koigile
huvitatud isikutele kdttesaadav ning mis vdivad holmata kiesoleva seaduse §-des 95—106 sitestatud aluseid,
mida kohaldatakse nendes paragrahvides sitestatud korras.

(2) Vorgustikusektori hankija, kes on avaliku sektori hankija, kohaldab pakkujate ja taotlejate kdrvaldamisel
kéesoleva seaduse §-des 95-97 sitestatud korda ja kehtestab pakkujate voi taotlejate kvalifitseerimiseks
tingimused §-des 98—106 sétestatud alustel ja korras.

(3) Pakkuja véi taotleja voib tdendada oma vastavust majanduslikule ja finantsseisundile ning tehnilisele ja
kutsealasele padevusele esitatud nduetele teiste isikute vahendite alusel kdesoleva seaduse §-s 103 sétestatud
tingimustel ja korras. Teiste isikute néitajatele tuginemisel kvalifitseerimissiisteemi korral tdendab taotleja
hankijale, et teiste isikute vahendid on talle kittesaadavad kogu kvalifitseerimissiisteemi kehtivusaja jooksul.

(4) Pakkujate vdi taotlejate kvalifitseerimisel voi taotlejate valimisel piiratud ja konkurentsipShise
labirddkimistega hankemenetluse ning vodistleva dialoogi ja innovatsioonipartnerluse korral ei v3i hankija:
1) kehtestada monele pakkujale voi taotlejale teistega vorreldes tdiendavaid halduslikke, tehnilisi voi
finantstingimusi,

2) nduda katsete korraldamist voi tdendeid, mis dubleeriksid juba olemasolevaid tdendeid.

(5) Hankija voib piirata piiratud vdi konkurentsipdhise lébirddkimistega hankemenetluse, vdistleva dialoogi
vOI1 innovatsioonipartnerluse korral nende taotlejate arvu, kellele ta teeb pakkumuse esitamise ettepaneku,
sdtestades riigihanke alusdokumentides objektiivsed ja mittediskrimineerivad kriteeriumid nende taotlejate
viljavalimiseks. Ettepancku saavate taotlejate arv peab olema piisav konkurentsi tagamiseks.

§ 162. Pakkumuse tagasililkkamine

(1) Hankija v3ib asjade hankelepingu sdlmimiseks esitatud pakkumuse tagasi liikata, kui iile 50 protsendi
pakkumuse kogumaksumusest moodustavad asjad, mille péritolu kolmandatest riikidest on kindlaks maaratud
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusele (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik
(ELT L 269, 10.10.2013, 1k 1-101). Hankija ei likka pakkumust tagasi, kui Euroopa Liit on asjaomase
kolmanda riigiga sdlminud kokkuleppe, mis tagab Euroopa Liidu liikmesriikide ettevdtjatele vorreldava ja
tohusa juurdepéésu kolmandate riikide turgudele.

(2) Kéesoleva paragrahvi 1dike 1 tdhenduses késitatakse asjana ka telekommunikatsioonivorgu seadmetes
kasutatavat tarkvara.

(3) Kui hankija ei liikka kdesoleva paragrahvi 1oike 1 alusel pakkumust tagasi, eclistab ta juhul, kui kaks voi
enam pakkumust on pakkumuste hindamise kriteeriumide pohjal vordsed, seda pakkumust, mis ei vasta 15ikes 1
nimetatud tunnustele, vilja arvatud juhul, kui eelistamine sunniks hankijat sdlmima hankelepingut niisuguste
seadmete soetamiseks, mis ei oleks olemasolevate seadmetega tehniliselt kokkusobivad voi mille kditamine ja
hooldamine tooks kaasa iileméaraseid tehnilisi probleeme v0i ebaproportsionaalselt suuri kulusid.

(4) Kéesoleva paragrahvi 16ike 3 tdhenduses peetakse vordseks ka sellise pakkumuse hinda, mis ei ole
vorreldava pakkumuse hinnast iile kolme protsendi suurem.

(5) Kéesoleva paragrahvi 16ikeid 14 ei kohaldata, kui Euroopa Ndukogu on teinud otsuse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivi 2014/25/EL kohaldamise kohta kolmandas riigis.

2. jaotis
Kvalifitseerimissiisteem
§ 163. Kvalifitseerimissiisteemi teade
(1) Kui hankija soovib luua kdesoleva seaduse §-s 164 sétestatud kvalifitseerimissiisteemi, esitab ta
registrile kvalifitseerimissiisteemi teate, milles nimetatakse muu hulgas kvalifitseerimissiisteemi kehtivusaeg,
kvalifitseerimissiisteemi loomise eesmaérk ja kvalifitseerimissiisteemiga liitumise tingimused voi viidatakse

vastavatele dokumentidele.

(2) Kui hankija soovib muuta kvalifitseerimissiisteemi kehtivusaega, esitab ta registrile:
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1) kvalifitseerimissiisteemi teate, kui kehtivusaega muudetakse ilma siisteemi kehtivust 16petamata;
2) hankelepingu sélmimise teate, kui siisteemi kehtivus lopetatakse enne tdhtaega.

§ 164. Kvalifitseerimissiisteem

(1) Taotlejate kvalifitseerimiseks v3ib hankija luua kdesolevas jaos sétestatud korras kvalifitseerimissiisteemi.
(2) Huvitatud ettevdtja voib taotleda enda kvalifitseerimist ja kvalifitseerimissiisteemiga liitumist igal ajal.
(3) Kvalifitseerimine kvalifitseerimissiisteemi alusel vdib olla mitmeetapiline.

(4) Kvalifitseerimissiisteem peab pdhinema objektiivsetel tingimustel ja vastama muu hulgas kéesoleva seaduse
§-s 161 sitestatule.

(5) Hankija peab kvalifitseerimissiisteemiga liitunud taotlejate nimekirja, mis voib olla jagatud kategooriatesse
vastavalt hankelepingu liikidele, mille puhul toimub kvalifitseerimine kehtestatud kvalifitseerimissiisteemi
alusel.

(6) Huvitatud ettevotja ndudmisel teavitab hankija teda kéesoleva paragrahvi 15ikes 4 nimetatud tingimustest.

(7) Kui hankija leiab, et mdne teise hankija kvalifitseerimissiisteem vastab selle aluseks olevatest tingimustest
tulenevalt tema vajadustele, teatab ta kvalifitseerimissiisteemiga liitumist taotlenud ettevdtjatele selle hankija
nime ja andmed vastava kvalifitseerimissiisteemi kohta.

(8) Kui hankija teavitab hankemenetluse alustamisest kvalifitseerimissiisteemi teatega, valib ta
kvalifitseerimissiisteemi reeglite alusel kvalifitseeritud ja sellega liidetud taotlejate hulgast objektiivsete ja
mittediskrimineerivate kriteeriumide alusel taotlejad, kellele teha pakkumuse esitamise ettepanek.

(9) Hankija teavitab pakkumuse esitamise ettepanekus elektroonilise oksjoni korraldamisest ja margib, kas ta
aktsepteerib voi nduab pakkumuste esitamist elektroonilise kataloogi kujul.

(10) Kui hankija kasutab kvalifitseerimissiisteemi, esitab ta iga kvalifitseerimissiisteemi alusel sdlmitud
hankelepingu kohta registrile hankelepingu sdlmimise teate kdesoleva seaduse §-s 83 sdtestatud korras.
Hankemenetlus 16peb kvalifitseerimissiisteemi kehtivusaja 16ppemisega.

§ 165. Taotlejate teavitamine kvalifitseerimissiisteemi korral

(1) Hankija teavitab kvalifitseerimise tingimuste uuendamisest kdiki kvalifitseerimissiisteemiga liitunud
taotlejaid ja liitumist taotlenud huvitatud isikuid.

(2) Hankija, kes on loonud kvalifitseerimissiisteemi, teavitab kvalifitseerimissiisteemiga liitumise taotluse
esitanud taotlejat tema kvalifitseerimise ja kvalifitseerimissiisteemiga liitmise v3i kvalifitseerimata jétmise
otsusest nelja kuu jooksul taotluse esitamisest arvates. Kui otsuse tegemine votab aega rohkem kui neli kuud,
teatab hankija taotlejale nelja kuu jooksul taotluse esitamisest arvates pikema otsustusaja pohjused ja taotluse
rahuldamise voi rahuldamata jétmise téhtaja, mis ei voi olla pikem kui kuus kuud taotluse esitamisest arvates.

(3) Hankija teavitab kvalifitseerimissiisteemiga liitumise taotluse esitanud taotlejat, tema kvalifitseerimise ja
kvalifitseerimissiisteemiga liitmise voi kvalifitseerimata jatmise otsusest 15 pdeva jooksul otsuse tegemisest
arvates.

(4) Hankija teavitab kvalifitseerimissiisteemiga liidetud taotlejat otsusest lugeda tema kvalifitseerimine

16ppenuks vahemalt 15 péeva ette koos 10petamise pdhjendusega, vélja arvatud juhul, kui kvalifitseerimise
16ppemise pdhjuseks on kvalifitseerimissiisteemi kehtivusaja 1dppemine.

3. jagu
Sotsiaal- ja eriteenused

§ 166. Sotsiaal- ja eriteenuste hankelepingute s6lmimise erisused vorgustikusektoris

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/25/EL X1V lisas nimetatud sotsiaal- ja eriteenuste
hankelepingute solmimisel kohaldab hankija kédesoleva seaduse §-s 126 sétestatut, kui kiesolevas paragrahvis ei
ole sdtestatud teisiti.

(2) Hankija vdib sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluses osalemise reserveerida, arvestades kdesoleva seaduse §-
s 127 sdtestatud teenuste hankelepingu sdlmimise tingimusi ja korda.
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(3) Sotsiaal- ja eriteenuste erimenetlus, vilja arvatud kidesoleva seaduse § 126 1dikes 6 sdtestatud juhul, algab
jargmise teate avaldamisega registris:

1) hanketeade;

2) perioodiline eelteade voi

3) kvalifitseerimissiisteemi teade.

(4) Sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluse alustamisel kdesoleva paragrahvi 18ike 3 punktis 2 nimetatud

teate alusel esitavad ettevotjad hankijale hankija méaédratud téhtaja jooksul ja vormis huvi kinnitamise teate.
Hankelepingute sdlmimiseks perioodilise eelteatega holmatud ajavahemikul esitab hankija koikidele tahtajaks
huvi kinnitamise teate esitanud ettevotjatele iheaegselt pakkumuse esitamise ettepaneku.

(5) Sotsiaal- ja eriteenuste erimenetluse alustamisel kdesoleva paragrahvi 16ike 3 punktis 3 nimetatud teate
alusel kohaldab hankija kdesoleva seaduse §-des 164 ja 165 sétestatut.

4. jagu
Raamlepingud vorgustikusektoris

§ 167. Raamlepingute erisused vorgustikusektoris

(1) Raamlepingu v&ib s6lmida tdhtajaga kuni kaheksa aastat, vélja arvatud juhul, kui pikem tdhtaeg on
pohjendatud eeskétt raamlepingu esemest tulenevalt.

(2) Raamlepingutele ei kohaldata kdesoleva seaduse §-s 31 sitestatut.

6. peatikk
Hankemenetlus kaitse- ja julgeolekuvaldkonnas

1. jagu
Peatiiki kohaldamine

§ 168. Siitete kohaldamine

Kaitse- ja julgeolekuvaldkonna hankemenetluse korraldamisel kohaldatakse kéesoleva seaduse 2. peatiikis
sdtestatut, kui kiesolevas peatiikis ei ole sétestatud teisiti.

§ 169. Kaitse- ja julgeolekuvaldkonna riigihanked

(1) Kaitse- ja julgeolekuvaldkonna riigihangeteks kdesoleva seaduse tdhenduses on:

1) sellise kaitseotstarbelise asja ostmine, mis on projekteeritud voi kohandatud sojaliseks otstarbeks ning
mis holmab laskemoona, I6hkeainet, relvastust, inseneri-, side- ja seirevarustust, riide- ja erivarustust,
maismaa-, mere- ja Ghusdidukeid, nendega seotud remondi- ja hooldusvahendeid ja muid sojalistel eesmérkidel
kasutatavaid materjale, sealhulgas selle mis tahes osa, koostisosa ja alamkoost voi tiks neist;

2) sellise julgeolekuotstarbelise asja ostmine, mis on seotud riigisaladusega vdi salastatud vilisteabega,
sealhulgas selle mis tahes osa, koostisosa ja alamkoost vdi iiks neist;

3) kéesoleva 1dike punktides 1 ja 2 nimetatud asjadega otseselt seotud ja nende elutsiikli etappide jaoks vajalike
asjade ostmine ning teenuste voi ehitustddde tellimine;

4) sojalise otstarbega teenuste ja ehitustodde tellimine ning julgeolekuotstarbeliste teenuste ja ehitustéode
tellimine.

(2) Kéesolevas peatiikis satestatud korda rakendatakse sellise hankelepingu s6lmimisel, mille esemeks on
kaesoleva paragrahvi 16ikes 1 nimetatud asjade ostmine ning teenuste ja chitustdode tellimine koos muu
kdesoleva seaduse reguleerimisalasse kuuluva riigihankega, kui iihe hankelepingu sdlmimine on objektiivselt
pOhjendatud.

§ 170. Seaduse rakendusala erisused Kkaitse- ja julgeolekuvaldkonna riigihangetes

(1) Hankija ei ole kohustatud kdesolevas seaduses sétestatud korda rakendama, kui:

1) leping sdlmitakse iihe vdi mitme Euroopa Liidu litkmesriigi ja iihe vOi mitme kolmanda riigi vahel sdlmitud
rahvusvahelisest kokkuleppest tuleneva erimenetluse alusel;

2) leping on seotud luure- voi vastuluuretegevusega, sealhulgas julgeolekuasutuse voi kaitsevie
luuretegevusega;

3) kéesoleva seaduse kohaldamine kohustaks hankijat andma teavet, mida ta peab riigi oluliste
julgeolekuhuvide vastaseks;

4) leping solmitakse sellise uurimis- ja arendustegevusel pohineva koostddoprogrammi raames, kus osalevad
vahemalt kaks Euroopa Liidu litkkmesriiki uue toote viljatootamiseks ja vajaduse korral selle toote elutsiikli
hilisemate etappide jaoks;
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5) mones vilisriigis, vélja arvatud Euroopa Liidu liikmesriigis solmitakse leping, mis puudutab mittesojaliste
asjade ostmist vO3i teenuste vdi ehitustdode tellimist logistilisel otstarbel ja mida tdidetakse, kui vied
paigutatakse véljapoole Euroopa Liidu territooriumi, ning mis tuleb operatiivvajaduste tottu sdlmida
operatsioonide piirkonnas asuva ettevitjaga;

6) riik hankijana sdlmib lepingu teise riigiga, kellelt ostetakse voi tellitakse kiesoleva seaduse § 169 13ikes 1
nimetatud asju voi teenuseid;

7) tellitakse finantsteenust, vélja arvatud kindlustusteenus.

(2) Kéesoleva paragrahvi 16ike 1 punktis 4 nimetatud koostddprogrammis osalev hankija teatab
Rahandusministeeriumi kaudu Euroopa Komisjonile teadus- ja arendustegevuse kulude osa programmi
iildmaksumusest, kulude jagamise kokkuleppest ja ostude kavandatavast osast hankija kohta, kui need on
olemas.

§ 171. Lihtsustatud Kkorras tellitavad teenused

(1) Hankija ei ole kohustatud korraldama kdesolevas seaduses sétestatud korras hankemenetlust selliste teenuste
hankelepingu sdlmimisel, mille eeldatavast maksumusest rohkem kui 50 protsenti moodustavad Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/81/EL II lisas nimetatud teenused.

(2) Kui kdesoleva paragrahvi loikes 1 nimetatud hankelepingu eeldatav maksumus on vordne kaitse- ja
julgeolekuvaldkonna riigihanke piirmééraga voi liletab seda, on hankija kohustatud:

1) teatama registri veebilehe kaudu hankelepingu s6lmimise soovist;

2) jargima kdesoleva seaduse §-s 176 sitestatud tehnilise kirjelduse koostamise reegleid,;

3) esitama pérast hankelepingu sdlmimist kdesoleva seaduse §-s 83 sitestatud korras hankelepingu sdlmimise
teate.

(3) Soltumata kdesoleva paragrahvi 10ikes 1 sdtestatust, on hankija kohustatud korraldama hankemenetluse, kui
16ikes 1 nimetatud teenuste korval on sama hankelepingu esemeks olevate asjade ja teenuste eeldatav maksumus
kokku vai ehitustoode eeldatav maksumus vordne kaitse- ja julgeolekuvaldkonna riigihanke piirméaéraga voi
tiletab seda.

2. jagu
Hankemenetluse erisused

§ 172. Piiratud hankemenetlus, konkurentsipohine ldbirdikimistega hankemenetlus ja voistlev dialoog

(1) Hankija on kohustatud hankelepingu s6lmimisel kéesolevas peatiikis sétestatud korras omal valikul
korraldama hankemenetluse piiratud voi konkurentsipdhise ldbirdékimistega hankemenetlusena, kui kiesolevast
seadusest ei tulene teisiti.

(2) Hankijal on digus korraldada hankemenetlus vdistleva dialoogina, kui tal pole piiratud voi
konkurentsipShise ladbirdakimistega hankemenetluse tulemusena ebamdistlike kulutuste voi tehniliste
probleemideta voimalik hankelepingut sdlmida ja kui hankija pole objektiivselt voimeline koostama tehnilist
kirjeldust kdesoleva seaduse §-des 8789 ja 176 sitestatu kohaselt voi kui ta ei suuda objektiivselt piisava
tapsusega kindlaks médrata hankega seotud Giguslikke voi rahalisi asjaolusid.

(3) Kui piiratud hankemenetluse, konkurentsipdhise labirdékimistega hankemenetluse voi vdistleva dialoogi
puhul on kvalifitseeritud taotlejate arv vdiksem kui hanketeates nimetatud taotlejate arvuline alammaéér ja
hankija arvates ei ole see konkurentsi tagamiseks piisav, voib hankija peatada hankemenetluse ja esialgse
hanketeate uuesti avaldada, méarates uue tihtaja taotluste esitamiseks.

(4) Kéesoleva paragrahvi 1dikes 3 nimetatud juhul teeb hankija pérast taotluste esitamist ettepaneku esitada
pakkumus voi ettepaneku alustada dialoogi mdlema hanketeate alusel kvalifitseeritud taotlejatele.

§ 173. Viljakuulutamiseta libiridkimistega hankemenetlus

(1) Lisaks kdesoleva seaduse § 49 1oike 1 punktides 1 ja 2 sidtestatule on hankijal digus korraldada
hankemenetlus véljakuulutamiseta ldbirddkimistega hankemenetlusena, kui:

1) konkurentsipdhise labiradkimistega hankemenetluse vdi voistleva dialoogi kéigus ei esitatud iihtegi
pakkumust ega taotlust voi kdik esitatud pakkumused olid mittevastavad voi koik taotlused esitati taotlejate
poolt, kes kuuluvad voi vdivad kuuluda kdrvaldamisele kdesoleva seaduse § 95 16ike 1 punkti 1, 4 voi 5 voi
16ike 4 alusel vdi kes ei vastanud kvalifitseerimise tingimustele, ja riigihanke esialgseid tingimusi oluliselt ei
muudeta;

2) hankeleping on seotud viélisriigis tegutsevate vdi tegutsema asuvate kaitsevée, politsei voi piirivalve liksuste
ohu- voi meretranspordi teenustega, mida hankija peab tellima ettevdtjatelt, kelle pakkumuse jousoleku lithike
tiahtaeg ei voimalda kinni pidada kdesoleva seaduse §-s 93, 94 voi 174 sétestatud tdhtacgadest;
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3) hankelepingu kiire sdlmimine on vajalik hankijast soltumatute ettenfdgematute siindmuste tagajarjel
tekkinud darmise vajaduse tottu, mis ei voimalda kinni pidada kdesoleva seaduse §-s 93, 94 voi 174 sdtestatud
tahtaegadest.

(2) Kéesoleva paragrahvi 15ike 1 punktis 1 nimetatud alusel v3ib hankemenetluse véljakuulutamiseta
labirdadkimistega hankemenetlusena korraldada eeldusel, et hankemenetlusse kaasatakse pakkujad ja taotlejad,
kelle suhtes puuduvad kéesolevas seaduses sétestatud hankemenetlusest korvaldamise alused, kes vastavad
kehtestatud kvalifitseerimise tingimustele ning kes esitasid algses hankemenetluses vorminduetele vastava
pakkumuse.

(3) Asjade voi teenuste hankelepingu sGlmimisel on hankijal digus lisaks kédesoleva seaduse § 49 16ike 3
punktis 1 ja kdesoleva paragrahvi 19ikes 1 sétestatud alustele korraldada hankemenetlus viljakuulutamiseta
labiradkimistega hankemenetlusena, kui tellitakse uurimis- ja arendusteenust.

(4) Asjade hankelepingu sdlmimisel on hankijal digus lisaks kdesoleva paragrahvi 16ikes 1 sdtestatud alustele
korraldada hankemenetlus viljakuulutamiseta labirddkimistega hankemenetlusena kdesoleva seaduse § 49

16ike 3 punktis 3 ja 10ikes 4 sdtestatud alustel, samuti juhul, kui asju ostetakse samalt pakkujalt varem

ostetud asjade osaliseks asendamiseks voi tdiiendamiseks ja pakkuja vahetumise tottu tuleks osta teistsuguste
tehniliste omadustega asju, mis ei oleks olemasolevate asjadega tehniliselt kokkusobivad voi mille kditamine ja
hooldamine tooks kaasa iileméiraseid tehnilisi probleeme, kusjuures sellise tdiendava hankelepingu kestus ei voi
iiletada viit aastat.

(5) Teenuste voi ehitustédde hankelepingu sdlmimisel on hankijal digus lisaks kdesoleva paragrahvi 1dikes 1
sdtestatud alustele korraldada hankemenetlus véljakuulutamiseta labirddkimistega hankemenetlusena, kui
tellitakse:

1) samalt pakkujalt esialgses projektis voi hankelepingus mittesisaldunud, kuid esialgses hankelepingus
kirjeldatud teenuste osutamiseks voi ehitustoodeks ettendgematute asjaolude tottu vajalikuks osutunud
tdiendavaid teenuseid voi ehitustdid kuni 50 protsendi ulatuses esialgse hankelepingu maksumusest, kusjuures
tdiendavaid teenuseid voi ehitustdid ei saa tehniliselt voi majanduslikult esialgse hankelepingu esemest eraldada
ilma hankijale suuri kulutusi pdhjustamata voi tédiendavad teenused voi ehitustddd on esialgse hankelepingu
taitmiseks véltimatult vajalikud;

2) uusi teenuseid voi ehitustdid, mis seisnevad samalt pakkujalt kuni viis aastat varem piiratud voi
konkurentsipohise 1dbirddkimistega hankemenetluse tulemusel sdlmitud hankelepingu alusel tellitud ja esialgse
projektiga kooskolas olevate teenuste voi ehitustodde kordamises.

§ 174. Pakkumuste ja taotluste esitamise tiihtajad piiratud ning konkurentsipohises libirdikimistega
hankemenetluses ja voistlevas dialoogis

(1) Piiratud ja konkurentsipohises lébirddkimistega hankemenetluses ja voistlevas dialoogis ei voi pakkumuste
esitamise tdhtaeg olla lithem kui:

1) 15 pédeva pakkumuse esitamise ettepaneku tegemisest arvates, kui riigihanke eeldatav maksumus on vordne
riigihanke piirméaédraga voi iiletab seda, kuid on véiksem rahvusvahelisest piirmaérast;

2) 35 paeva pakkumuse esitamise ettepaneku tegemisest arvates, kui riigihanke eeldatav maksumus on vordne
rahvusvahelise piirmédéiraga voi iiletab seda ja kogu hankemenetluse teabevahetus toimub elektrooniliselt;

3) 40 pdeva pakkumuse esitamise ettepaneku tegemisest arvates, kui riigihanke eeldatav maksumus on vdrdne
rahvusvahelise piirmairaga vai iiletab seda ja kogu hankemenetluse teabevahetus ei toimu elektrooniliselt.

(2) Hankija voib kdesoleva seaduse § 94 16ike 1 punktis 1 ja kdesoleva paragrahvi 16ikes 1 nimetatud tdhtacgu
lithendada kuni kiimne péevani, kui hankijal ei ole voimalik pakkumuste esitamise miinimumtihtaegadest kinni
pidada riigihanke alusdokumentides pdhjendatud objektiivsete ja kiireloomuliste asjaolude tottu.

(3) Hankija vdib kdesoleva paragrahvi loike 1 punktides 2 ja 3 nimetatud tidhtaegu lithendada kuni 22 péevani,
kui hankija on esitanud eelteate kdesoleva seaduse § 75 15ikes 3 sétestatud korras ja eelteade sisaldab selle
esitamise ajal kogu kéttesaadavat hanketeates ndutavat kohustuslikku teavet.

§ 175. Riigihanke alusdokumendid

(1) Hankija vdib riigihanke alusdokumentides kehtestada pakkujale vdi taotlejale ndudeid, sealhulgas pakkuja
vOi taotleja riigisaladuse to6tlemise loa voi tema t66taja riigisaladusele juurdepddsu loa vai salastatud vélisteabe
juurdepéasu sertifikaadi olemasolu kohta, mille eesmérk on kaitsta riigisaladust voi salastatud vilisteavet, mida
pakkujale voi taotlejale hankemenetluse jooksul edastatakse. Hankija voib nduda pakkujalt voi taotlejalt ka selle
tagamist, et tema allhankijad selliseid ndudeid jargivad.

(2) Hankija voib riigihanke alusdokumentides nduda pakkujalt tarnekindluse nduetele vastavuse
kontrollimiseks pakkumuses jargmistest andmetest ja dokumentidest iithe voi mitme esitamist:

1) tdendid v&i dokumendid, mis nditavad hankijale vastuvoetaval viisil, et pakkuja vdi taotleja on suuteline
taitma hankelepinguga seotud asjade ekspordi-, veo- ja transiidikohustusi, sealhulgas asjaomaselt Euroopa Liidu
litkkmesriigilt voi liikkmesriikidelt saadud lisadokumendid;

2) viide hankija suhtes kehtivale mis tahes piirangule, mis tuleneb ekspordikontrolli korrast voi
julgeolekumeetmetest;
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3) tdendid voi dokumendid, mis néditavad, et pakkuja voi taotleja tarneahela korraldus ja asukoht vdimaldavad
tal tiita riigihanke alusdokumentides sétestatud tarnekindlusndudeid, ning kinnitus, et voimalikud muutused
tarneahelas hankelepingu tditmise jooksul ei takista teda neid noudeid tiitmast;

4) pakkuja vdi taotleja kinnitus selle kohta, et ta on valmis rahuldama hankija vdimalikke lisavajadusi
hidaolukorras, erakorralise seisukorra voi sdjaseisukorra ajal voi sarnases olukorras teises Euroopa Liidu
litkmesriigis voi kolmandas riigis;

5) pakkuja voi taotleja asukohariigi pddeva asutuse dokument, mis késitleb hidaolukorras, erakorralise
seisukorra voi sdjaseisukorra ajal v3i sarnases olukorras teises Euroopa Liidu litkmesriigis vdi kolmandas riigis
hankijal tekkida voivate suuremate vajaduste rahuldamist;

6) pakkuja voi taotleja kinnitus, et ta tagab hankelepingu objektiks olevate asjade hooldamise, uuendamise voi
kohandamise;

7) pakkuja voi taotleja kinnitus, et ta teavitab hankijat viivitamata kdikidest pakkuja voi taotleja organisatsiooni
struktuuris, tarneahelas voi todstusstrateegias toimunud muudatustest, mis voivad mdjutada tema kohustuste
taitmist hankija ees;

8) pakkuja voi taotleja kinnitus, et ta annab hankijale kokkulepitavate tingimuste kohaselt kik varuosade,
koostisosade, komplektide ja kaitsevarustuse tootmiseks vajalikud vahendid, muu hulgas joonised, litsentsid ja
kasutusjuhendid, kui ta ei suuda neid enam ise pakkuda.

(3) Kéesoleva paragrahvi 1dikes 2 nimetatud tarnekindluse ndueteks on nduded, mille eesmérk on
tagada piisavas koguses kaitse- ja julgeolekuotstarbeliste asjade ja teenuste usaldusvéérne ja digeaegne
kohaletoimetamine v&i hoolduse, paranduse ja varuosade ning muu toetuse pidev kéttesaadavus koikides
tingimustes.

(4) Pakkujalt voi taotlejalt ei tohi nduda Euroopa Liidu litkmesriigi kinnitust, mis piiraks konealuse riigi
vabadust kohaldada kooskdlas asjakohaste rahvusvaheliste ja Euroopa Liidu digusaktidega riigisisese ekspordi-,
veo- voi transiidilitsentsi kriteeriume asjaoludel, mis kehtivad litsentsi v3i loa andmise ajal.

§ 176. Tehniline Kirjeldus

Kui vastavas valdkonnas puudub tehniline norm, vdetakse hankelepingu eseme tehnilise kirjelduse koostamisel
aluseks alltoodud jarjekorras:

1) kéesoleva seaduse § 88 15ike 2 punktides 1-6 nimetatud alus;

2) toostuses kasutatav ja seal laialdaselt tunnustatud tsiviiltehniline kirjeldus;

3) kaitsevaldkonna standard, mille jargimine ei ole kohustuslik ja mille on heaks kiitnud kaitsevaldkonnas
korduvaks vdi pidevaks kohaldamiseks mdeldud tehniliste kirjelduste véljatodtamisele spetsialiseerunud
standardiseerimisasutus, ja sellele standardile vastavate kaitseotstarbeliste asjade kirjeldus;

4) kéesoleva seaduse § 88 16ike 2 punktis 7 nimetatud alus.

§ 177. Pakkuja ja taotleja hankemenetlusest kérvaldamine

(1) Hankija ei sdlmi hankelepingut ja korvaldab hankemenetlusest ettevotja kdesoleva seaduse § 95 15ike 1
punktis 1, 4 voi 5 voi 15ikes 4 nimetatud alusel ja 16igetes 2, 3 ja 6 nimetatud tingimustel.

(2) Lisaks kdesoleva seaduse § 95 1dike 4 punktides 1-3 sitestatud alustele v3ib hankija 16ikes 5 nimetatud
tingimustel jétta ettevotjaga hankelepingu sdlmimata ja kdrvaldada hankemenetlusest ettevotja, kes:

1) ei ole teadaolevalt piisavalt usaldusvéirne, et vilistada riigi julgeolekule avalduvaid ohte vai kelle suhtes
voi kelle esindaja suhtes on tdendatud raske siiiiline eksimus kutse- voi ametialaste kditumisreeglite vastu,
sealhulgas riigisaladuse voi salastatud vélisteabe kaitse voi tarnekindluse kohustuste rikkumine varasemate
hankelepingute tditmisel;

2) on esitanud valeandmeid kdesolevas paragrahvis sitestatud voi kdesoleva seaduse §-des 98—101 ja 178
sdtestatu alusel hankija kehtestatud tingimustele vastavuse kohta vai jatnud need andmed voi § 96 1oike 2 alusel
hankija ndutud dokumendid esitamata, vilja arvatud juhul, kui need andmed v6i dokumendid on hankijale
oluliste kulutusteta andmekogus olevate avalike andmete pohjal kittesaadavad.

(3) Kaitse- ja julgeolekuvaldkonna hankemenetlustes ei kohaldata kéesoleva seaduse §-e 97 ja 104.
§ 178. Pakkuja ja taotleja tehniline ning kutsealane pidevus

(1) Lisaks kdesoleva seaduse § 101 18ike 1 punktides 1-4 ja 7—12 ning I5digetes 3—6 sdtestatule voib hankija
pakkuja voi taotleja tehnilise ja kutsealase padevuse kvalifitseerimise tingimustele vastavuse kontrollimiseks
nduda hanketeates jirgmiste andmete ja dokumentide esitamist:

1) ettevotja késutuses olevate todvahendite, materjali, tehnika, toGtajate ja nende oskusteabe kirjeldus;

2) tarneallikate kirjeldus;

3) tarneallikate geograafilise asukoha nditamine, kui see on véljaspool Euroopa Liidu territooriumi.

(2) Kéesoleva paragrahvi 16ikes 1 loetletud andmete ja dokumentide esitamist vdib nduda hankelepingu
taitmiseks hadaolukorras, erakorralise seisukorra vOi sdjaseisukorra ajal, sarnases olukorras teises Euroopa

Riigihangete seadus Leht 65/ 83



Liidu liikmesriigis voi kolmandas riigis hankija voimalike suuremate vajaduste rahuldamiseks voi hankelepingu
esemeks olevate asjade hooldamise, uuendamise voi kohandamise tagamiseks.

(3) Kui sdlmitav leping on seotud riigisaladusega voi salastatud vélisteabega, kehtestab hankija riigihanke
alusdokumentides koik vajalikud meetmed ja nduded riigisaladuse ning salastatud vilisteabe kaitsmiseks
ndutaval tasemel. Selleks voib hankija nduda, et pakkumus sisaldab muu hulgas:

1) pakkuja voi taotleja riigisaladuse tootlemise luba vai tema tootaja riigisaladusele juurdepédsu luba voi
salastatud vilisteabe juurdepaasu sertifikaati;

2) pakkuja vdi taotleja asukohariigi padeva ametiasutuse tdendit voi pakkuja voi taotleja kinnitust, et ta tagab
nduetekohaselt kogu tema kisutuses oleva voi hankelepingu kehtivuse jooksul ja parast hankelepingu [opetamist
talle teatavakssaava riigisaladuse ja salastatud vilisteabe salastatuse kehtivate digusaktide kohaselt.

(4) Hankija vdib anda pakkujale voi taotlejale, kellel kiesoleva paragrahvi 16ikes 2 nimetatud luba veel ei ole,
lisaaega sellise loa saamiseks, viidates sellele voimalusele ja tdhtajale hanketeates.

(5) Hankija kontrollib enne hankelepingu sdlmimist vajaliku loa olemasolu, ndudes pakkuja asukohariigi
padeva ametiasutuse tdendi esitamist riigisaladuse to6tlemise loa voi tema to6taja riigisaladusele juurdepdédsu
loa voi salastatud vélisteabele juurdepddsu sertifikaadi olemasolu kohta hankija madratud paeva seisuga parast
pakkumuse edukaks tunnistamise otsuse tegemist. Kui ilmneb, et pakkujal ei ole nimetatud paeval vajalikku
luba voi sertifikaati, ei sGlmi hankija selle isikuga hankelepingut ja teeb uue otsuse tema kvalifitseerimata
jatmise kohta.

(6) Kui edukas pakkuja jaetakse kvalifitseerimata kidesoleva paragrahvi 1ikes 4 sétestatud alusel, rakendab
hankija kédesoleva seaduse §-s 119 sitestatud korda ja kohaldab kvalifitseerimata jaetud pakkuja suhtes
nimetatud paragrahvis pakkumuse tagasivotnud pakkuja suhtes sétestatut.

§ 179. Raamlepingu solmimise erisus kaitse- ja julgeolekuvaldkonna riigihangetes

Raamlepingu voib s6lmida tihtajaga kuni seitse aastat, vélja arvatud juhul, kui pikem tdhtaeg on pohjendatud,
eeskétt raamlepingu esemest tulenevalt.

7. peatiikk
Rahandusministeeriumi iilesanded ja riigihangete register

1. jagu
Rahandusministeeriumi pidevus riigihangete valdkonnas

§ 180. Rahandusministeeriumi iilesanded riigihangete valdkonnas

Rahandusministeerium riigihangete valdkonnas:

1) kujundab, koordineerib ja viib ellu riigihankepoliitikat ning vastutab digusloome eest;

2) ndustab kiesoleva seaduse rakendamise kiisimustes, sealhulgas kooskdlastab hankija taotlusel hankija
hankekorra, korraldab riigihankealaseid koolitusi, annab soovituslikke juhiseid ja suuniseid ning avaldab
ajakohast oskusteavet;

3) peab elektroonilise andmekoguna riigihangete registrit;

4) kogub, t66tleb ja analiiiisib statistilisi andmeid ning korraldab digusaktides ettendhtud korras andme- ja
teabevahetust Euroopa Liidu Véljaannete Talituse ja Euroopa Komisjoniga;

5) teeb riigiiilest koostdod vilisriikide asutuste ja rahvusvaheliste organisatsioonidega;

6) teeb riiklikku ja haldusjéarelevalvet kdesoleva seaduse ja selle alusel kehtestatud digusaktide tditmise iile ning
vaartegude kohtuvalist menetlust seaduses sétestatud korras ja ulatuses;

7) esitab iiks kord aastas Vabariigi Valitsusele iilevaate riigihankepoliitika kujundamise, ndustamis- ja
koolitustegevuse, riikliku jérelevalve ja riigihangete registri tegevuse kohta;

8) tdidab muid seadustest tulenevaid tilesandeid.

2. jagu
Riigihangete register

§ 181. Riigihangete register

(1) Register on riigihangete andmete td6tlemiseks asutatud riigi infosiisteemi kuuluv andmekogu, mille eesmérk
on:

1) tagada riigihanke teadete avaldamine ja edastamine Euroopa Liidu Viljaannete Talitusele;

2) kajastada vaidlustusmenetluse tulemusi;

3) voimaldada riigihangete elektroonilist menetlemist;

4) tagada riigihangete statistika kogumine;

5) avaldada muud asjakohast riigihankealast informatsiooni.
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(2) Registrisse kantakse:

1) andmed riigihanke teadete kohta;

2) andmed vaidlustusmenetluse tulemuste kohta;

3) andmed riigihanke menetlemise kohta;

4) elektroonilised dokumendid kdesoleva 16ike punktides 1 ja 2 nimetatud andmete kohta;
5) muud kdesolevas seaduses sitestatud andmed ja elektroonilised dokumendid.

(3) Hankija vastutab tema poolt registrile esitatud andmete digsuse eest.

(4) Kéesoleva paragrahvi 1dikes 2 nimetatud andmed on avalikult kittesaadavad, kui neile ei ole seaduse alusel
kehtestatud juurdepédésupiirangut.

(5) Registri vastutav todtleja on Rahandusministeerium.
(6) Registri pShimédruse kehtestab Vabariigi Valitsusmédrusega.
§ 182. Andmete ristkasutus

Registrile seadusega antud iilesannete tditmiseks on registri vastutaval ja volitatud tootlejal lubatud esitada
elektroonilisi péaringuid teistele riigi vdi kohaliku omavalitsuse andmekogudele ja saada sealt andmeid.

§ 183. Andmete edastamine Euroopa Liidu Viljaannete Talitusele

Register edastab Euroopa Liidu Viljaannete Talitusele riigihangete teadetes sisalduvad andmed vastavalt
komisjoni rakendusmaéirusele (EL) nr 842/2011, millega kehtestatakse riigihankega seotud teadete avaldamise
tillipvormid ja tunnistatakse kehtetuks méarus (EU) nr 1564/2005 (ELT L 22, 27.08.2011, 1k 1-187), kui
riigihanke eeldatav maksumus on vordne rahvusvahelise piirmééraga voi iiletab seda voi muul juhul, kui hankija
seda soovib.

§ 184. Statistiliste andmete edastamine Euroopa Komisjonile

Rahandusministeerium edastab Euroopa Komisjonile Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/23/EL
artiklis 45, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/24/EL artiklis 85, Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2014/25/EL artiklis 101 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/81/EU artiklis 66
nimetatud statistilised andmed ja muu informatsiooni. Rahandusministeeriumil on digus vajaduse korral teha
hankijatele lisapéringuid statistiliste andmete ja muu informatsiooni koondamiseks.

8. peatiikk
Vaidlustusmenetlus

. 1. jagu
Uldsatted

§ 185. Hankija tegevuse vaidlustamine

(1) Pakkuja, taotleja voi riigihankes osalemisest huvitatud ettevotja (edaspidi vaidlustaja) voib vaidlustada
hankija tegevuse, esitades riigihangete vaidlustuskomisjonile (edaspidi vaidlustuskomisjon) sellekohase
vaidlustuse, kui ta leiab, et kdesoleva seaduse rikkumine hankija poolt rikub tema Gdigusi vai kahjustab tema
huvisid.

(2) Vaidlustuse voib esitada jargmiste hankija dokumentide v3i otsuste peale:

1) riigihanke alusdokumendid;

2) taotleja voi pakkuja hankemenetlusest kdrvaldamine;

3) taotleja voi pakkuja hankemenetlusest kdrvaldamata jatmine kdesoleva seaduse § 97 16ike 2 alusel,

4) ettevotja kvalifitseerimine voi kvalifitseerimata jatmine;

5) pakkumuse vastavaks tunnistamine;

6) pakkumuse tagasililkkamine voi kdigi pakkumuste tagasiliikkamine;

7) pakkumuse edukaks tunnistamine;

8) muu kéesoleva seaduse alusel tehtud hankija otsus, mis vdib rikkuda vaidlustaja digusi vOi kahjustada tema
huvisid.

(3) Kui hankija on muutnud riigihanke alusdokumente ja pikendanud pakkumuste, taotluste voi ideekavandite
esitamise tahtaega, voib pikendatud tihtaja jooksul vaidlustada tiksnes neid riigihanke alusdokumentide
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muudatusi, mis on vastuolus sama riigihanke suhtes tehtud joustunud vaidlustuskomisjoni otsuse voi
kohtuotsusega, v3i nendest sdltumatult tehtud muudatusi.

(4) Vaidlustaja voib:

1) esitada vaidlustuse vabatahtliku teate peale, kui hankija on jatnud hanketeate esitamata ja selle esitamata
jatmine ei olnud vastavalt kdesolevale seadusele lubatud ning hankija on esitanud registrile vabatahtliku teate;
2) vaidlustada hankelepingu, kui hankija on kasutanud véljakuulutamiseta labirddkimistega hankemenetlust ja
parast hankelepingu sdlmimist esitanud tdhtajaks registrile hankelepingu sdlmimise teate;

3) vaidlustada hankelepingu, kui hankija ei ole esitanud hanketeadet, vabatahtlikku teadet ega tdhtajaks
hankelepingu sdlmimise teadet ja hanketeate esitamata jatmine ei olnud vastavalt kidesolevale seadusele lubatud;
4) vaidlustada hankelepingu, kui hankija ei ole hanketeate registrile esitamisel mérkinud, et riigihanke

eeldatav maksumus on vordne rahvusvahelise piirméaraga voi iiletab seda, voi ei ole mérkinud, et ta soovib
hanketeate edastamist Euroopa Liidu Viljaannete Talitusele vastavalt kdesoleva seaduse §-le 183, kui hanketeate
edastamine oli kdesoleva seaduse kohaselt noutav;

5) vaidlustada hankelepingu, kui hankija on sélminud diinaamilise hankesiisteemi alusel hankelepingu
kdesoleva seaduse §-s 35 sétestatud tingimusi rikkudes;

6) vaidlustada hankelepingu, kui hankija on sdlminud hankelepingu kiesoleva seaduse § 30 1dikes 9 sétestatud
korda rikkudes.

(5) Kéesoleva paragrahvi 16ike 4 punkte 2, 3, 5 ja 6 ei kohaldata juhul, kui sélmitud hankelepingu maksumus on
alla riigihanke piirmééra.

(6) Pédrast hankelepingu sdlmimist v3ib kahju hiivitamise taotluse esitada vaidlustuskomisjonile ettevdtja,
kellega jéi hankeleping sGlmimata hankija digusvastase otsuse voi riigihanke alusdokumendi tottu, vélja arvatud
juhul, kui ta ei ole digeaegselt hankija otsuseid vdi riigihanke alusdokumente vaidlustanud, kuigi tal oli see
voimalus olemas.

(7) Vaidlustusmenetluse menetlusosalised on vaidlustaja, hankija ja kolmas isik.
§ 186. Riigiloiv

Vaidlustuskomisjonile vaidlustuse ja kahju hiivitamise taotluse esitamisel tasutakse riigildivu riigildivuseaduse
§-s 258 sitestatud korras.

§ 187. Vaidlustuskomisjon
(1) Vaidlustusmenetluse viivad 1ébi vaidlustuskomisjoni liikmed.

(2) Vaidlustuskomisjoni liige on sdltumatu ja ldhtub oma otsuste tegemisel liksnes seadusest ja muudest
oigusaktidest ning Eestile kohustuslikest vilislepingutest.

(3) Vaidlustuskomisjoni litkkme nimetab ametisse ja vabastab ametist Vabariigi Valitsus. Vaidlustuskomisjoni
liikkmete hulgast nimetab Vabariigi Valitsus vaidlustuskomisjoni juhataja, kes esindab ja juhib
vaidlustuskomisjoni. Vaidlustusmenetluses esindab vaidlustuskomisjoni vaidlustust ldbivaatav
vaidlustuskomisjoni liige.

(4) Vaidlustuskomisjoni liige nimetatakse ametisse kuni viieks aastaks avaliku konkursi alusel, mille kuulutab
vélja valdkonna eest vastutav minister.

(5) Vaidlustuskomisjoni litkmeks kandideerija isiksuseomaduste sobivust hinnatakse vestluse alusel. Valdkonna
eest vastutav minister voib Vabariigi Valitsusele vaidlustuskomisjoni likkme nimetamise ettepaneku tegemisel
arvestada ka muid vaidlustuskomisjoni liikme iilesannete tditmiseks olulisi omadusi ja teha jéreleparimisi.

(6) Vaidlustuskomisjoni litkmele esitatavate nouete suhtes kohaldatakse kohtute seaduse §-s 47 sétestatut.
Vaidlustuskomisjoni liige vabastatakse ametist enne tdhtaega juhul, kui ilmneb kohtute seaduse §-s 47 sétestatud
asjaolu, mis seaduse kohaselt vélistab isiku nimetamise vaidlustuskomisjoni liikmeks.

(7) Vaidlustuskomisjoni litkme ja juhataja palk on vordne maa- ja halduskohtu kohtuniku ametipalgaga.
Valdkonna eest vastutav minister v3ib maérata vaidlustuskomisjoni juhatajale juhataja iilesannete tditmise eest
lisatasu viis protsenti vaidlustuskomisjoni juhataja palgast.

(8) Vaidlustuskomisjoni liikme iile teenistuslikku jérelevalvet ei tehta. Vaidlustuskomisjoni liige allub
tookorraldus- ja muudes iildkiisimustes vaidlustuskomisjoni juhatajale, vaidlustuskomisjoni juhataja allub
todkorraldus- ja muudes iildkiisimustes valdkonna eest vastutavale ministrile. Distsiplinaarkaristuse midramise
oigus on valdkonna eest vastutaval ministril.

(9) Vaidlustuskomisjoni litkmele ei kohaldata avaliku teenistuse seaduse § 14, § 15 punkte 1 ja 2, §-e 16-24,
30, 33, 45-46, 52-54, 57, 61, 63, 67, 91 ja 98.

(10) Vaidlustuskomisjoni liige ei voi lisaks teenistusele vaidlustuskomisjonis té6tada mujal kui dppe- voi
teadustdol.
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(11) Kui vaidlustuskomisjoni liige ei saa oma tilesandeid tdita piisiva takistuse tottu, nimetab valdkonna eest
vastutav minister késkkirjaga vaidlustuskomisjoni liikkme asendaja kuni takistuse méddumiseni, aga mitte
kauemaks kui kolmeks kuuks. Valdkonna eest vastutav minister voib asendamise téhtaega iiks kord kuni kolme
kuu vorra pikendada. Vaidlustuskomisjoni liikkme asendajale kohaldatakse vaidlustuskomisjoni litkkme kohta
sétestatut kéesolevas 1dikes sétestatud erisustega.

(12) Vaidlustuskomisjoni halduskulud ja vaidlustusmenetlusega seotud kulud, sealhulgas
vaidlustuskomisjoni liikmete palgad, kaetakse riigieelarvest Rahandusministeeriumile selleks eraldatud
vahenditest. Vaidlustuskomisjoni to6tingimused, sealhulgas to66ruumid ja tehnilise teenindamise, tagab
Rahandusministeerium.

(13) Vaidlustuskomisjoni pohimédéruse kinnitab valdkonna eest vastutav ministerméérusega.

(14) Vaidlustuskomisjon on kohustuslik kohtuviline vaidluste lahendamise organ riigivastutuse seaduse § 15
16ike 2 punkti 1 tdhenduses.

§ 188. Taandamine

(1) Vaidlustuskomisjoni liige ei voi vaidlustust 1dbi vaadata ja peab ennast vaidlustuse lédbivaatamiselt
taandama, kui esineb asjaolu, mis annab alust kahelda tema erapooletuses.

(2) Kédesoleva paragrahvi 1dikes 1 nimetatud asjaolu esinemist eeldatakse juhul, kui vaidlustust ldbivaatav
vaidlustuskomisjoni liige on menetlusosalise vdi tema seadusliku esindaja:

1) alaneja vai iileneja sugulane;

2) &de, pooldde, vend, poolvend vai isik, kes on v&i on olnud abielus vaidlustuse poole v3i tema esindaja de,
poolde, venna vai poolvennaga;

3) kasuvanem voi kasulaps;

4) lapsendaja vdi lapsendatu;

5) abikaasa, elukaaslane, samuti abikaasa voi elukaaslase dde, vend vdi otseliinis sugulane, sealhulgas pérast
abielu voi piisiva kooselu 16ppemist.

(3) Lisaks kdesoleva paragrahvi l1digetes 1 ja 2 sitestatule peab vaidlustuskomisjoni liige ennast vaidlustuse
ldbivaatamisest taandama:

1) asjas, milles ta on ise menetlusosaline vai isik, kelle vastu voib esitada menetlusest tulenevalt ndude;

2) asjas, milles ta on v0i on olnud menetlusosalise esindaja v3i ndustaja voi milles ta osales vdi milles tal oli
oigus osaleda menetlusosalise seadusliku esindajana;

3) asjas, milles ta on andnud arvamuse eksperdina.

(4) Menetlusosaline voib kdesoleva paragrahvi 16igetes 1 ja 3 sétestatud juhul nduda vaidlustust ldbivaatava
vaidlustuskomisjoni liikme taandamist.

(5) Taandusavalduse vaatab 1dbi vaidlustust labivaatav vaidlustuskomisjoni liige voi vaidlustuskomisjoni
koosseis, kes teeb ka vastava otsuse.

(6) Kui taandusavaldus rahuldatakse, médrab juhataja uue vaidlustust labivaatava vaidlustuskomisjoni litkme
voi vaidlustuskomisjoni koosseisu.

(7) Kui vaidlustuskomisjoni likkme asendamine v4i uue vaidlustust ldbivaatava vaidlustuskomisjoni litkkme
madramine istungil ei ole vdimalik, likkatakse istung edasi ja médratakse uus istungi toimumise aeg ja koht.

2. jagu
Vaidlustamise kaik

§ 189. Vaidlustuse ja kahju hiivitamise taotluse esitamise tihtajad

(1) Vaidlustus peab olema lackunud vaidlustuskomisjonile kiimne péeva jooksul alates péaevast, kui vaidlustaja
sai teada voi pidi teada saama oma Giguste rikkumisest voi huvide kahjustamisest, vélja arvatud kdesoleva
paragrahvi 18igetes 2—5 nimetatud juhul, kuid mitte pérast hankelepingu sdlmimist.

(2) Vaidlustus riigihanke alusdokumendi peale peab olema lackunud vaidlustuskomisjonile hiljemalt:

1) kaks toopédeva enne lihthankemenetluses osalemise pakkumuste, taotluste voi ideekavandite esitamise
tahtpdeva;

2) viis toopdeva enne hankemenetluses osalemise pakkumuste, taotluste voi ideekavandite esitamise tédhtpdeva,
kui riigihanke eeldatav maksumus on vordne riigihanke piirméaéraga vdi iiletab seda, voi

3) kiimne péeva jooksul riigihanke alusdokumendi elektrooniliselt kittesaadavaks tegemisest arvates, kui
hankija on hankemenetluses osalemise pakkumuste, taotluste voi ideckavandite esitamise tdhtacga vastavalt
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kdesoleva seaduse § 93 1dikes 2 vdi § 94 16ikes 4 voi 5 sdtestatule liihendanud, aga mitte parast hankemenetluses
osalemise pakkumuste, taotluste voi ideekavandite esitamise tahtpaeva.

(3) Kui riigihanke alusdokumenti elektrooniliselt kittesaadavaks ei tehta, arvestatakse kdesoleva paragrahvi
16ike 2 punktis 3 nimetatud vaidlustuse esitamise tihtaega alates paevast, kui vaidlustaja sai teada voi pidi teada
saama oma diguste rikkumisest vdi huvide kahjustamisest.

(4) Vaidlustus lihthankemenetluses, vélja arvatud kidesoleva paragrahvi 16ike 2 punktis 1 nimetatud juhul, peab
olema laekunud vaidlustuskomisjonile kolme toopéeva jooksul alates paevast, kui vaidlustaja sai teada voi pidi
teada saama oma diguste rikkumisest voi huvide kahjustamisest, kuid mitte pérast hankelepingu sdlmimist.

(5) Vaidlustus, mis esitatakse raamlepingu alusel hankelepingu sélmimise menetluses, peab olema lackunud
vaidlustuskomisjonile seitsme pédeva jooksul alates paevast, kui vaidlustaja sai teada voi pidi teada saama oma
oiguste rikkumisest voi huvide kahjustamisest, kuid mitte parast hankelepingu s6lmimist.

(6) Kéesoleva seaduse § 185 1dike 4 punkti 1 alusel esitatud vaidlustus peab olema vaidlustuskomisjonile
lackunud kiimne péeva jooksul vabatahtliku teate registris avaldamisest arvates.

(7) Kéesoleva seaduse § 185 1dike 4 punktide 2, 4 ja 5 alusel v3ib esitada vaidlustuse vaidlustuskomisjonile
30 pédeva jooksul hankelepingu sSlmimise teate registris avaldamisest arvates.

(8) Kéesoleva seaduse § 185 16ike 4 punkti 3 alusel v3ib esitada vaidlustuse vaidlustuskomisjonile kuue kuu
jooksul hankelepingu sdlmimisest arvates.

(9) Kéesoleva seaduse § 185 1dike 4 punkti 6 alusel v3ib esitada vaidlustuse vaidlustuskomisjonile 30 paeva
jooksul alates paevast, kui vaidlustaja sai teada vdi pidi teada saama oma diguste rikkumisest voi huvide
kahjustamisest.

(10) Kahju hiivitamise taotluse voib vaidlustuskomisjonile esitada iihe aasta jooksul hankelepingu sdlmimisest
arvates. Kahju hiivitamise taotluse vaatab vaidlustuskomisjon 14bi mdistliku aja jooksul, muus osas kohaldatakse
kahju hiivitamise taotluse labivaatamisele vaidlustuse ldbivaatamise kohta sétestatut.

§ 190. Vaidlustuse ja kahju hiivitamise taotluse esitamine

(1) Vaidlustus esitatakse vaidlustuskomisjonile kirjalikult ja selles peavad sisalduma jargmised andmed ja
dokumendid:

1) koigi vaidlustajale teadaolevate menetlusosaliste nimed, aadressid ja kontaktandmed;

2) vaidlustuse ese, sealhulgas ndue ja alus;

3) andmed vaidlustatud otsuse voi riigihanke alusdokumentide kohta;

4) vaidlustuse faktiline pdhjendus;

5) vaidlustaja valduses olevad tdendid, mis kinnitavad vaidlustaja vdidetavaid asjaolusid, ja viited selle kohta,
millist asjaolu millise tdendiga tdendada soovitakse;

6) kuupéev, millal sai vaidlustaja teada vaidlustatud otsusest voi riigihanke alusdokumendist;

7) mérge selle kohta, kas vaidlustaja soovib asja arutamist istungil voi kirjalikus menetluses;

8) vaidlustusele lisatud dokumentide loetelu, sealhulgas andmed riigildivu tasumise kohta ja vajaduse korral
volikiri esindusdiguse tdendamiseks.

(2) Kahju hiivitamise taotlus peab lisaks kdesoleva paragrahvi 16ikes 1 nimetatud teabele sisaldama ka hiivitise
suurust ja selle midramise aluseks olevaid asjaolusid.

(3) Vaidlustuse eseme méaravad kindlaks vaidlustuse ndue vastavalt kdesoleva paragrahvi 16ikele 4 ja
vaidlustuse alus. Vaidlustuskomisjon ei vdi teha otsust ndude ega aluse kohta, mida ei ole vaidlustuses esitatud,
ega iiletada noude piire.

(4) Vaidlustusega vdib nduda:

1) hankija otsuse osalist voi tdielikku kehtetuks tunnistamist;

2) hankija kohustamist viia riigihanke alusdokumendid digusaktidega kooskolla.

(5) Kahju hiivitamise taotlusega vdib nduda hankija digusvastase otsuse voi riigihanke alusdokumentide tGttu
tekkinud kahju hiivitamist.

(6) Vaidlustuse aluseks on pohiliste asjaolude kogum, millega seoses ndue esitatakse.

(7) Vaidlustaja lisab vaidlustusele tema késutuses oleva teabe riigihanke kohta, millega seoses vaidlustus
esitatakse, kui vastav teave ei ole vaidlustuskomisjonile registrist voi muul moel elektrooniliselt kittesaadav.

(8) Vaidlustus ja sellele lisatud dokumendid esitatakse eesti keeles.

(9) Vaidlustuskomisjon hindab hankija otsuse voi riigihanke alusdokumendi diguspéarasust ainult vaidlustuse voi
kahju hiivitamise taotluse labivaatamise kdigus.
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(10) Kui esitatud on mitu vaidlustust, milles on samad vaidlustaja ja hankija, voib vaidlustuskomisjon liita
vaidlustused iihte menetlusse.

§ 191. Vaidlustuse muutmine ja tiiendamine

(1) Vaidlustaja voib vaidlustuse nduet voi alust muuta voi tdiendada. Uusi asjaolusid voi taotlusi sisaldavad
dokumendid peavad olema vaidlustuskomisjonile lackunud hiljemalt kaks toopédeva enne istungi toimumiseks
méédratud pieva voi kirjalikus menetluses vaidlustuskomisjoni méératud tdiendavate selgituste ja dokumentide
esitamise tahtpdeva. Iga uus ndue peab olema esitatud, jargides kédesoleva seaduse §-s 189 sitestatud tihtaegu.

(2) Kui vaidlustus on muutmise voi tdiendamise tdttu voi muul pohjusel muutunud ebaiilevaatlikuks, voib
vaidlustuskomisjon nduda vaidlustajalt vaidlustuse teksti tervikuna esitamist, kui see lihtsustab asja lahendamist.

§ 192. Vaidlustusmenetluse alustamine

(1) Vaidlustuskomisjon hindab iihe todpédeva jooksul vaidlustuse lackumisest arvates selle vastavust kdesolevas
peatiikis sétestatud nduetele.

(2) Kui vaidlustuskomisjon leiab, et vaidlustuses on kdrvaldatavaid puudusi, annab ta vaidlustajale puuduste
kdrvaldamiseks kahe toopaeva pikkuse téhtaja.

(3) Vaidlustuskomisjon jétab vaidlustuse ldbi vaatamata ja tagastab selle oma otsusega vaidlustajale, kui:

1) vaidlustus ei ole esitatud téhtajaks;

2) vaidlustaja ei ole maératud téhtaja jooksul korvaldanud vaidlustuses esinevaid puudusi;

3) samas asjas on juba tehtud otsus vaidlustuskomisjonis voi kohtus;

4) vaidlustatud riigihanke v0i otsuse kohta on tehtud kdesoleva seaduse §-s 208 nimetatud ettekirjutus;

5) hankija on tunnistanud vaidlustatud riigihanke v&i otsuse kehtetuks v3i digusrikkumine on kdrvaldatud;

6) vaidlustaja ei tdenda riigihanke alusdokumentide vaidlustamisel vaidlustuskomisjonile vastuvdetaval viisil,
et tal on reaalne voimalus riigihankes osaleda;

7) vaidlustajal puudub vaidlustuse esitamise digus.

(4) Kui vaidlustuskomisjonile esitatud vaidlustus voi vaidlustusele lisatud dokumendid ei ole eestikeelsed, voib
vaidlustuskomisjon lugeda selle kdesoleva paragrahvi 15ikes 2 nimetatud puuduseks ja nduda vaidlustuse voi
vaidlustusele lisatud dokumentide tdlget. Kui vaidlustusele lisatud dokumentide tdlget tdhtpdevaks ei esitata,
voib vaidlustuskomisjon jétta vaidlustusele lisatud dokumendid téhelepanuta.

(5) Vaidlustuskomisjon kaasab vaidlustuse 1dbivaatamisse ka iga riigihankes osaleva vdi osalemisest huvitatud
ettevotja, kelle diguste iile vaidlustuse ldbivaatamise kdigus voidakse otsustada (edaspidi ko/mas isik).
Kolmandat isikut ei pea kaasama, kui vaidlustus esitatakse riigihanke alusdokumendi peale ja vaidlustusest ei
selgu, millise kolmanda isiku huve see vdib puudutada.

(6) Vaidlustuskomisjoni teated loetakse menetlusosalistele teatavaks tehtuks jargmisel tdopéaeval nende
vaidlustuskomisjonile teadaolevale elektronposti aadressile edastamisest arvates.

§ 193. Riigihanke peatamine

(1) Vaidlustuskomisjon voib vaidlustaja pohjendatud taotluse alusel teha igas vaidlustusmenetluse staadiumis
otsuse riigihanke peatamise kohta, vottes arvesse peatamisest tulenevaid voimalikke tagajérgi koigile huvidele,
mida voidakse kahjustada.

(2) Riigihanke peatamise taotluse vaatab vaidlustuskomisjon 14bi ja teeb vastavasisulise otsuse kolme
toopédeva jooksul sellekohase puudusteta taotluse saamisest arvates. Kui vaidlustus on tagastatud puuduste
kdrvaldamiseks, vaatab vaidlustuskomisjon riigihanke peatamise taotluse 1ébi ja teeb vastavasisulise otsuse
kolme t66pédeva jooksul puudusteta vaidlustuse lackumisest arvates.

(3) Vaidlustuskomisjon vdib riigihanke peatamise iile otsustamiseks nduda menetlusosaliste seisukohti, mille
nad on kohustatud andma iithe to6péeva jooksul vaidlustuskomisjoni ndude saamisest arvates.

(4) Vaidlustuskomisjon voib menetlusosalise taotluse alusel voi omal algatusel riigihanke peatamise kohta
tehtud otsuse igas vaidlustusmenetluse staadiumis kehtetuks tunnistada.

(5) Kui vaidlustatakse hankija otsus pakkumuse edukaks tunnistamise kohta ja kui oluline avalik huvi,
mida voidakse kahjustada hankelepingu sSlmimata jatmise korra, kaalub iiles vaidlustaja 6iguste voimaliku
kahjustamise, v3ib vaidlustuskomisjon hankija pdhjendatud taotluse alusel teha igas vaidlustusmenetluse
staadiumis otsuse hankelepingu sdlmimiseks ndustumuse andmise lubamise kohta.

(6) Kédesoleva paragrahvi 1dikes 5 nimetatud hankelepingu sdlmimiseks ndustumuse andmise lubamise taotluse
vaatab vaidlustuskomisjon 14bi viie tdopdeva jooksul selle saamisest arvates. Vaidlustuskomisjon voib taotluse
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labivaatamisel nduda menetlusosaliste seisukohti, mille nad on kohustatud andma kahe t66pédeva jooksul
vaidlustuskomisjoni ndude saamisest arvates.

(7) Kui vaidlustuskomisjon on kdesoleva paragrahvi 16ike 5 alusel teinud otsuse hankelepingu sdlmimiseks
ndustumuse andmise lubamise kohta ja vaidlustusmenetlus pakkumuse edukaks tunnistamise otsuse iile 15peb
kéesoleva seaduse § 197 16ike 1 punkti 1, 3 v3i 5 alusel ning hankija pole vaidlustusmenetluse 1dppemise ajaks
hankelepingut sdlminud, kaotab vaidlustuskomisjoni otsus hankelepingu sdlmimiseks noustumuse andmise
lubamise kohta vaidlustusmenetluse 13ppedes kehtivuse.

(8) Kui vaidlustuskomisjon on riigihanke peatanud ja pakkumuste, taotluste voi ideekavandite esitamise
tahtpdev saabub vaidlustusmenetluse ajal, on hankijal kohustus pikendada pakkumuste, taotluste voi
ideekavandite esitamise tdhtacga moistliku aja vorra. Riigihanke peatamise korral on hankijal kohustus teha
pakkujatele vastavalt kdesoleva seaduse § 112 1dikes 2 sétestatule ettepanek esitatud pakkumuste jousoleku
téhtaja pikendamiseks.

(9) Kui vaidlustuskomisjon on riigihanke peatanud vdi tunnistanud peatamise otsuse kehtetuks, teavitab hankija
registri kaudu viivitamata sellest kdiki talle teadaolevaid riigihankes osalemisest huvitatud ettevotjaid, pakkujaid
ja taotlejaid.

§ 194. Vaidlustuse libivaatamise korraldamine

(1) Vaidlustuskomisjon tagab omal algatusel asja lahendamiseks oluliste asjaolude viljaselgitamise, kogudes
vajaduse korral tdendeid ise voi tehes nende esitamise kohustuseks menetlusosalisele.

(2) Niisuguse vaidlustuse saamisel, mille puhul puuduvad kéesoleva seaduse § 192 1dikes 3 nimetatud alused
see 14bi vaatamata jétta, teatab vaidlustuskomisjon viivitamata hankijale ja kolmandale isikule vaidlustuse
esitamisest ja edastab neile vaidlustuse koopia.

(3) Kui vaidlustuskomisjon médrab vaidlustajale tdhtaja vaidlustuses esinevate puuduste kdrvaldamiseks,
teatab ta hankijale vaidlustuse esitamisest ning edastab talle parast puuduste kdrvaldamist vaidlustuskomisjonile
esitatud vaidlustuse koopia. Kui vaidlustuskomisjon jatab vaidlustuse 14bi vaatamata kiesoleva seaduse § 192
16ike 3 punkti 2 alusel, teatab vaidlustuskomisjon sellest viivitamata hankijale.

(4) Pérast vaidlustuse esitamise kohta kiesoleva paragrahvi 1dikes 2 voi 16ike 3 esimeses lauses nimetatud teate
saamist, kuid enne kdesoleva seaduse §-s 201 nimetatud tingimuse saabumist sdlmitud hankeleping on tiihine.

(5) Hankija esitab vaidlustusele kirjaliku vastuse kolme t66pédeva jooksul vaidlustuskomisjonilt vaidlustuse
koopia saamisest arvates, lisades sellele koik vaidlustuse lahendamiseks vajalikud dokumendid, mida
vaidlustuskomisjon nduab. Kirjalikus vastuses voib hankija teha vaidlustuse lahendamise ettepaneku.

(6) Kui kdesoleva seaduse § 192 16ike 5 alusel on vaidlustuse ldbivaatamisse kaasatud kolmas isik, esitab
kolmas isik vaidlustusele kirjaliku vastuse kolme t66pédeva jooksul vaidlustuskomisjonilt vaidlustuse koopia
saamisest arvates, lisades sellele kdik vaidlustuse lahendamiseks vajalikud dokumendid.

(7) Vaidlustuskomisjon voib vastava taotluse alusel pikendada vaidlustusele kirjaliku vastuse esitamise
tahtaega, kui see ei too kaasa vaidlustusmenetluse pohjendamatut pikenemist.

(8) Vaidlustuskomisjon edastab kdesoleva paragrahvi 1digetes 5 ja 6 nimetatud kirjalike vastuste koopiad
viivitamata teistele menetlusosalistele.

(9) Vaidlustuskomisjon voib nduda vaidlustajalt, hankijalt ja kolmandalt isikult enne vaidlustuse ldbivaatamist
taiendavat kirjalikku seletust voi tdendeid vaidlustatava riigihanke alusdokumendi vdi otsuse sisu kohta.
Vaidlustaja, hankija ja kolmas isik on kohustatud esitama noutud dokumendid vaidlustuskomisjonile kahe
todpéeva jooksul vaidlustuskomisjonilt sellekohase ndudmise saamisest arvates.

(10) Vaidlustusmenetluses on menetlusosalisel digus tutvuda vaidlustusmenetluses esitatud dokumentidega,
arvestades kdesoleva seaduse § 110 15ikes 5 sétestatut.

§ 195. Vaidlustuse libivaatamine

(1) Vaidlustuse vaatab ldbi kas vaidlustuskomisjoni liige ainuisikuliselt v3i komisjoni vihemalt kolmeliikmeline
koosseis, kui vaidlustuse lahendamine kollegiaalselt on komisjoni juhataja arvates oluline seaduse iihetaolise
kohaldamise seisukohast.

(2) Vaidlustuskomisjon vaatab vaidlustuse 1dbi kas esitatud dokumentide alusel kirjalikus menetluses

kéesoleva seaduse §-s 196 sitestatud korras voi korraldab vaidlustuse 1dbivaatamise avalikul istungil
menetlusosaliste osavatul. Vaidlustuskomisjon korraldab vaidlustuse ldbivaatamise avalikul istungil juhul, kui
vaidlustuskomisjon peab seda vaidlustuse lahendamiseks vajalikuks v3i kui vaidlustaja ja hankija seda mélemad
nduavad.

(3) Vaidlustuskomisjon teatab hankijale, vaidlustajale ja kolmandale isikule istungi toimumise aja ja koha
véhemalt neli tddpédeva enne istungi toimumist.
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(4) Kui hankija voi kolmas isik ei ilmu istungile, vaatab vaidlustuskomisjon vaidlustuse istungil 1&bi ilma
hankija v6i kolmanda isiku osavdtuta. Vaidlustaja istungile ilmumata jiémise korral jitab vaidlustuskomisjon
vaidlustuse 14bi vaatamata, tagastab selle oma otsusega vaidlustajale ja teatab sellest viivitamata hankijale.

(5) Vaidlustuskomisjon voib vajaduse korral korraldada tdiendava istungi, millest teatatakse hankijale,
vaidlustajale ja kolmandale isikule kas eelmisel istungil voi vahemalt kolm to0péeva enne tdiendava istungi
toimumist.

(6) Asjaajamine vaidlustusmenetluses ja vaidlustuse ldbivaatamine toimuvad eesti keeles. Menetlusosalisel, kes
ei saa eesti keelest aru, on digus anda seletusi ja esineda vaidlustuse ldbivaatamisel tdlgi vai eesti keelt oskava
esindaja vahendusel. Tolgi kaasamise ja talle tasu maksmise kohustus on tdlki vajaval isikul.

(7) Eesti keelt mitteoskava vaidlustaja ilmumine istungile ilma tdlgita voi eesti keelt oskava esindajata loetakse
vaidlustaja istungile ilmumata jadmiseks kidesoleva paragrahvi 16ike 4 tdhenduses.

(8) Vaidlustuskomisjon vdib kaasata vaidlustuse 1dbivaatamisele eksperte. Eksperdi kaasamisele kohaldatakse
tsiviilkohtumenetluse seadustiku §-des 153 ja 293305 sétestatut.

(9) Kui vaidlustuskomisjon kaasab vaidlustuse ldbivaatamisele eksperdi menetlusosalise taotlusel, tasub
menetlusosaline eksperditasu enne ekspertiisi madramist vaidlustuskomisjoni ndidatud arveldusarvele.
Eksperditasu makstakse eksperdile vilja kohe pérast ekspertiisi 10petamist.

(10) Vaidlustuse lidbivaatamise kéigus sellise asjaolu ilmnemisel, mis voib kaasa tuua Rahandusministeeriumi
ettekirjutuse kdesoleva seaduse § 208 15ikes 1 sétestatud alusel, teavitab vaidlustuskomisjon viivitamata
Rahandusministeeriumi ja peatab vaidlustuse ldbivaatamise kuni Rahandusministeeriumi poolt jérelevalve
tegemise 1dppemiseni.

§ 196. Kirjalik menetlus

(1) Vaidlustuskomisjon voib asja 1dbi vaadata kirjalikus menetluses, kui vaidlustuskomisjoni hinnangul

on asja lahendamiseks olulised asjaolud vdimalik vilja selgitada istungit korraldamata. Olenemata asja
maédramisest ldbivaatamiseks kirjalikus menetluses, voib vaidlustuskomisjon kuni otsuse tegemiseni méérata
asja ldbivaatamiseks istungil.

(2) Kui kdesoleva paragrahvi ldike 1 kohaselt voib asja l1ébi vaadata kirjalikus menetluses, ent
vaidlustuskomisjon peab vajalikuks uurida mond asjas tahtsust omavat kiisimust istungil, vdib
vaidlustuskomisjon piirata istungil arutatavate kiisimuste ringi, piirdudes iilejddnud osas kirjalike
seisukohtadega.

(3) Kirjaliku menetluse puhul méaérab vaidlustuskomisjon menetlusosalistele téhtaja, mille jooksul on voimalik
esitada tdiendavaid selgitusi ja dokumente, samuti otsuse teatavaks tegemise aja. Vajaduse korral v3ib otsuse
teatavaks tegemise aja maérata ka hiljem.

§ 197. Vaidlustusmenetluse 10ppemine

(1) Vaidlustusmenetlus 16peb:

1) vaidlustuse lahendamisega kokkuleppel;

2) vaidlustusest loobumisega vaidlustaja poolt;

3) vaidlustuse pohjendatuks tunnistamisega hankija poolt;

4) vaidlustuskomisjoni otsusega jétta vaidlustus voi kahju hiivitamise taotlus rahuldamata;

5) vaidlustuskomisjoni otsusega rahuldada vaidlustus osaliselt voi tdielikult, tunnistades kehtetuks hankija
tehtud riigihankega seotud seadusega vastuolus olev otsus vdi kohustades hankijat viima riigihanke
alusdokumendi vastavusse digusaktidega ettendhtud nduetega;

6) vaidlustuskomisjoni otsusega rahuldada osaliselt vdi taielikult taotlus moista hankijalt vaidlustaja kasuks
vélja hiivitis hankija digusvastase otsuse, toimingu vdi riigihanke alusdokumendi tttu tekkinud kahju
hiivitamiseks;

7) vaidlustuskomisjoni otsusega lopetada vaidlustusmenetlus parast Rahandusministeeriumi poolt kiesoleva
seaduse §-s 208 nimetatud ettekirjutuse tegemist;

8) vaidlustuskomisjoni otsusega jitta vaidlustus osaliselt voi tdielikult 1dbi vaatamata, kui ilmnevad kiesoleva
seaduse § 192 1dikes 3 sdtestatud alused.

(2) Kéesoleva seaduse § 185 1dike 4 punkti 1 alusel esitatud vaidlustuse rahuldamisel keelab
vaidlustuskomisjon oma otsusega hankelepingu sdlmimise.

(3) Kéesoleva seaduse § 185 16ike 4 punktide 2—6 alusel esitatud vaidlustuse rahuldamisel vdib

vaidlustuskomisjon oma otsusega:
1) tuvastada hankelepingu tiihisuse kéesoleva seaduse § 31 voi 121 alusel voi
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2) jatta hankelepingu jousse, lithendades hankelepingu tihtaega, kui on tuvastatud tiihisuse asjaolude olemasolu
kéesoleva seaduse § 31 voi 121 alusel. Otsuse tegemisel voetakse arvesse olulist avalikku huvi, mida voidakse
kahjustada hankelepingu tiihisuse korral.

(4) Kéesoleva seaduse tdhenduses ei ole olulise avaliku huviga seotud pohjusteks vastava hankelepinguga
otseselt seotud majanduslikud huvid. Hankelepinguga otseselt seotud majanduslike huvide hulka kuuluvad
muu hulgas hankelepingu tditmise edasiliikkumisest, uue riigihanke alustamisest ja hankelepingut téitva
pakkuja vahetamisest tulenevad kulud ning hankelepingu tiihisusest tulenevate diguslike kohustuste kulud.
Majanduslikke huve voib pidada olulise avaliku huviga seotud pohjuseks iiksnes siis, kui erandlikel juhtudel
kaasneksid hankelepingu tiihisuse tuvastamisega ebaproportsionaalsed tagajérjed.

(5) Vaidlustusmenetluse 16ppemine vastavalt kdesoleva paragrahvi 16ike 1 punktile 1, 2 voi 3 vormistatakse
vaidlustuskomisjoni otsusega. Kui sdlmitakse kokkulepe, loobutakse vaidlustusest vdi tunnistatakse vaidlustus
pohjendatuks istungil, vormistatakse vaidlustusmenetluse 10ppemine kirjaliku protokolliga.

(6) Kui vaidlustaja loobub vaidlustusest enne selle 1dbivaatamist avalikul istungil vdi otsuse tegemist kirjalikus
menetluses, 15petab vaidlustuskomisjon oma otsusega menetluse ja teatab sellest kohe hankijale.

(7) Vaidlustusmenetluse 16ppemine vastavalt kiesoleva paragrahvi 16ike 1 punktile 4, 5 v4i 6 vormistatakse
vaidlustuskomisjoni motiveeritud otsusega.

(8) Vaidlustusmenetluse 16ppemisel kdesoleva paragrahvi 16ike 1 punkti 1, 2, 3 voi 7 alusel ei hinda
vaidlustuskomisjon riigihanke alusdokumendi voi hankija otsuse diguspérasust.

(9) Kui iihte menetlusse on ithendatud mitu nduet, vdib vaidlustuskomisjon 16petada vaidlustusmenetluse nende
nduete suhtes iihes otsuses erinevatel kdesoleva paragrahvi 1dikes 1 sétestatud alustel.

§ 198. Vaidlustusmenetluse kulude jaotamine

(1) Vaidlustusmenetluse 1oppemisel kdesoleva seaduse § 197 16ike 1 punktis 3 v&i 7 sétestatud

alusel vOi punktis 5 nimetatud vaidlustuse voi punktis 6 nimetatud kahju hiivitamise taotluse tiieliku
rahuldamisega mdistab vaidlustuskomisjon oma otsusega hankijalt vaidlustaja kasuks vélja vaidlustaja poolt
vaidlustusmenetluses tasutud riigildivu téies ulatuses, tasutud voi tasumisele kuuluva eksperditasu ja kantud
lepingulise esindaja kulud pdhjendatud ja vajalikus ulatuses.

(2) Vaidlustusmenetluse 16ppemisel kédesoleva seaduse § 197 16ike 1 punktis 5 nimetatud vaidlustuse voi
punktis 6 nimetatud kahju hiivitamise taotluse osalise rahuldamisega mdistab vaidlustuskomisjon oma otsusega
hankijalt vaidlustaja kasuks vélja vaidlustaja poolt vaidlustusmenetluses tasutud riigildivu, tasutud voi
tasumisele kuuluva eksperditasu ja kantud lepingulise esindaja kulud proportsionaalselt vaidlustuse voi kahju
hiivitamise taotluse rahuldamisega, arvestades eksperditasu ja lepingulise esindaja kulude puhul tasu ja kulude
pOhjendatust ja vajalikkust.

(3) Vaidlustusmenetluse 16ppemisel kdesoleva seaduse § 197 16ike 1 punktis 2 voi 4 sétestatud alusel moistab
vaidlustuskomisjon oma otsusega vaidlustajalt hankija kasuks vélja hankija poolt vaidlustusmenetluses tasutud
vOi tasumisele kuuluva eksperditasu ja kantud lepingulise esindaja kulud vajalikus ja pdhjendatud ulatuses.
Vaidlustaja tasutud riigildiv, tasutud voi tasumisele kuuluv eksperditasu ja tema poolt vaidlustusmenetluses
kantud lepingulise esindaja kulud jddvad vaidlustaja kanda.

(4) Kui vaidlustusmenetluse 10ppemisel kidesoleva seaduse § 197 16ike 1 punkti 1 alusel ei ole hankija ja
vaidlustaja vaidlustusmenetluses tasutud v&i tasumisele kuuluvate kulude jagamises kokku leppinud, jadvad
vaidlustusmenetluse kulud poolte kanda.

(5) Vaidlustuse 1dbi vaatamata jatmisel kdesoleva seaduse § 195 1dike 4 teise lause voi 10ike 7 alusel jadvad
vaidlustusmenetluse kulud vaidlustaja kanda.

(6) Vaidlustusmenetluse 13ppemisel kédesoleva seaduse § 197 16ike 9 alusel mdistab vaidlustuskomisjon oma
otsusega menetlusosalistelt nende poolt vaidlustusmenetluses tasutud riigildivu, tasutud voi tasumisele kuuluva
eksperditasu ja kantud lepingulise esindaja kulud vélja, 1&htudes iga vaidlustusmenetluse [dppemise aluse puhul
kéesoleva paragrahvi 16igetes 14 ja 8 sétestatust.

(7) Kui vaidlustuskomisjon vaatab vaidlustuse 14bi kas voi {ihe vaidlustuses sisalduva ndude osas, ei kuulu
tasutud riigildiv riigildivuseaduse alusel tagastamisele.

(8) Kui vaidlustusmenetluses osaleb kolmas isik, mdistab vaidlustuskomisjon kolmanda isiku poolt
vaidlustusmenetluses tasutud voi tasumisele kuuluva eksperditasu ja kantud lepingulise esindaja kulud
kolmandale isikule vilja tema poole vastaspoolelt samade reeglite jargi nagu poolele. Kui vastaspool ei pea
kulusid hiivitama, jadvad kolmanda isiku poolt tasutud voi tasumisele kuuluv eksperditasu ja kantud lepingulise
esindaja kulud kolmanda isiku enda kanda.
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§ 199. Lepingulise esindaja kulude viljamdistmise kord

(1) Taotlus lepingulise esindaja kulude véljamdistmiseks koos kulude nimekirjaga, milles on detailselt
néidatud kulude koosseis, esitatakse vaidlustuskomisjonile vaidlustuse ldbivaatamiseks peetaval istungil, voi
kui vaidlustus vaadatakse 14bi kirjalikus menetluses, hiljemalt kdesoleva seaduse § 196 16ikes 3 sétestatud
tdiendavate selgituste ja dokumentide esitamise tédhtpdevaks. Vaidlustuse ldabivaatamiseks peetaval istungil
osalemisega seotud lepingulise esindaja kulude nimekiri esitatakse vaidlustuskomisjonile iihe todpédeva jooksul
parast istungi toimumist.

(2) Lepingulise esindaja kulude véljamdistmist taotleval menetlusosalisel tuleb kinnitada, et kdik lepingulise
esindaja kulude nimekirjast ndhtuvad kulud on kantud seoses vaidlustusmenetlusega.

§ 200. Otsuse teatavaks tegemine, joustumine ja toime

(1) Vaidlustuskomisjon teeb vaidlustuse sisulise lahendamise kohta otsuse 30 péeva jooksul puudusteta
vaidlustuse lackumisest arvates.

(2) Kui vaidlustuskomisjon on kaasanud vaidlustuse ldbivaatamisse eksperdi kdesoleva seaduse § 195

1oike 8 alusel, poordunud Euroopa Kohtu poole asjas eelotsuse saamiseks voi teavitanud 1dike 10 alusel
Rahandusministeeriumi, kuid Rahandusministeerium ei alusta jérelevalvemenetlust voi 1dpetab selle,
tegemata ettekirjutust riigihanke kehtetuks tunnistamiseks, ja seetdttu ei ole voimalik teha otsust kéesoleva
paragrahvi 15ikes 1 nimetatud téhtaja jooksul, tehakse vaidlustuskomisjoni otsus, millega vaidlustus sisuliselt
lahendatakse, teatavaks kiimne to0péeva jooksul eksperdiarvamuse, eelotsuse voi Rahandusministeeriumi
jarelevalvemenetluse alustamata jatmise voi Idpetamise teatise saamisest arvates.

(3) Kéesoleva paragrahvi 15ikes 2 nimetatud juhul ja vaidlustuse lahendamisel kirjalikus menetluses teatab
vaidlustuskomisjon menetlusosalistele otsuse teatavaks tegemise aja vidhemalt kolm t60péeva enne otsuse
teatavaks tegemist.

(4) Vaidlustuskomisjoni otsus joustub parast kohtusse pddrdumise tiahtaja méodumist, kui iikski
menetlusosaline ei esitanud kaebust halduskohtusse. Vaidlustuskomisjoni otsuse osalisel vaidlustamisel joustub
otsus osas, mis ei ole seotud edasikaevatud osaga. Kohus on asja lahendamisel seotud vaidlustuskomisjoni
otsusega selle vaidlustamata osas.

(5) Vaidlustuskomisjoni otsus riigihanke peatamise, peatamata jatmise vOi peatamise kehtetuks tunnistamise
kohta joustub selle teatavaks tegemisest arvates.

(6) Vaidlustuse rahuldamisel on vaidlustuskomisjoni otsus hankijale tditmiseks kohustuslik. Hankija on
kohustatud viima k&ik oma riigihanke kaigus tehtud otsused kooskdlla vaidlustuskomisjoni joustunud otsusega.
Hankija sdlmitud hankeleping, mis on vastuolus vaidlustuskomisjoni otsusega, on tiihine.

§ 201. Riigihanke jéitkamine

(1) Hankija ei vai jétkata peatatud riigihanget enne 14 pdeva moodumist kéesoleva seaduse § 197 ldike 1
punktis 4 voi 5 nimetatud vaidlustuskomisjoni otsuse teatavaks tegemisest.

(2) Hankija ei vai anda ndustumust hankelepingu sdlmimiseks enne 14 pdeva moddumist kdesoleva seaduse
§ 197 16ike 1 punktis 4 voi 5 nimetatud vaidlustuskomisjoni otsuse teatavaks tegemisest.

(3) Vaidlustusmenetluse 16ppemisel kéesoleva paragrahvi 1digetes | ja 2 nimetamata alustel, vélja arvatud
kéesoleva seaduse § 197 16ike 1 punkti 2 alusel vdi vaidlustuse 1dbi vaatamata jatmisel ja tagastamisel § 195
16ike 4 alusel, ei voi hankija anda ndustumust hankelepingu sdlmimiseks enne seitsme pdeva moddumist
vaidlustusmenetluse 10ppemise voi vaidlustuse 14bi vaatamata jédtmise ja tagastamise otsuse teatavaks
tegemisest.

(4) Hankija ei v3i anda ndustumust hankelepingu sdlmimiseks enne seitsme paeva moddumist
vaidlustuskomisjoni sellise otsuse tegemisest, millega vaidlustuskomisjon lubas hankijal anda ndustumuse
hankelepingu sdlmimiseks vaidlustusmenetluse kestel.

(5) Kéesolevas paragrahvis sétestatud piirangutega vastuolus olev hankeleping on tithine.

§ 202. Kahju hiivitamise taotlus

(1) Riigihanke korraldamisel, hankelepingu sdlmimisel voi muutmisel hankija tekitatud kahju hiivitamiseks
voib esitada taotluse hankijale riigivastutuse seaduses sétestatud korras, taotluse vaidlustuskomisjonile

kdesolevas seaduses sitestatud korras voi kaebuse halduskohtule halduskohtumenetluse seadustikus sétestatud
korras.
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(2) Taotlus vaidlustuskomisjoni tekitatud kahju hiivitamiseks esitatakse Rahandusministeeriumile.

(3) Kui hankija, vaidlustuskomisjon vdi Rahandusministeerium jétab kahju hiivitamise taotluse rahuldamata voi
tahtajaks lahendamata vai kui kannatanu ei ndustu hiivitise suuruse voi viisiga, voib kannatanu 30 pédeva jooksul
vastava otsuse saamisest arvates esitada halduskohtule kaebuse hiivitise viljamdistmiseks.

9. peatiikk
Riiklik ja haldusjirelevalve

§ 203. Rahandusministeeriumi jirelevalvepidevus

(1) Rahandusministeerium teeb liksnes avalikes huvides riiklikku ja haldusjérelevalvet (edaspidi jarelevalve)
kdesoleva seaduse ja selle alusel kehtestatud digusaktide tiitmise iile.

(2) Rahandusministeerium tegutseb seaduse alusel ja on jarelevalve tegemisel soltumatu.

(3) Jarelevalvemenetluses kontrollitakse hankija tegevuse digusparasust. Jarelevalvemenetlust ei tehta hankija
tegevuse otstarbekuse kontrollimiseks ega tema otsuste ja toimingute tulemuslikkuse hindamiseks.

§ 204. Riikliku jéirelevalve erimeetmed

Rahandusministeerium vdib kdesolevas seaduses sitestatud riikliku jarelevalve tegemiseks kohaldada
korrakaitseseaduse §-des 30, 32, 49 ja 50 sétestatud riikliku jirelevalve erimeetmeid korrakaitseseaduses
sdtestatud alusel ja korras.

§ 205. Jirelevalvemenetluse algamine ja Ioppemine

(1) Jarelevalvemenetlus viiakse 14bi Rahandusministeeriumi algatusel tiksnes avaliku huvi kaitseks.
Rahandusministeerium vdib jarelevalvemenetluse alustada:

1) pohjendatud kahtluse korral kdesoleva seaduse §-s 207 sétestatud jarelevalveteate pdhjal voi monel muul
ajendil, kui on kiillaldaselt andmeid, mis viitavad kéesoleva seaduse rikkumisele, ja puuduvad § 206 16ikes 1
nimetatud asjaolud,

2) valimipohise kontrollina.

(2) Jarelevalvemenetlus algab hankija kirjaliku teavitamisega voi esimese menetlustoiminguga, kui jarelevalvet
tehakse ette teatamata kohapeal. Vajaduse korral kiisitakse jarelevalvemenetluse alustamise otsustamiseks
hankijalt selgitusi ja kogutakse ldhteandmeid.

(3) Kéesoleva paragrahvi 15ike 1 punkti 1 kohaselt alustatud jarelevalvemenetluse korral ei tohi hankija
anda ndustumust hankelepingu vdi raamlepingu sdlmimiseks enne jarelevalvemenetluse 16ppemist voi enne
ettekirjutuse tditmist kdesoleva seaduse § 208 1dikes 2 sitestatud juhul. Nimetatud keeldu rikkudes sdlmitud
hankeleping voi raamleping on tiihine.

(4) Jarelevalvemenetlus 10peb:

1) kirjaliku teatega jarelevalvemenetlust vilistavate asjaolude esinemise kohta;
2) ettekirjutuse hankijale teatavaks tegemisega;

3) kirjaliku kontrolliaktiga.

§ 206. Jirelevalvemenetlust vilistavad asjaolud

(1) Jarelevalvemenetlust ei alustata voi alustatud jarelevalvemenetlus 16petatakse, kui:

1) jarelevalveteate esitajal on digus esitada rikkumise peale vaidlustus vaidlustuskomisjonile;

2) rikkumine on vaidlustuskomisjoni voi kohtu menetluses, vilja arvatud kédesoleva seaduse § 195 16ikes 10
sdtestatud juhul, samuti siis, kui selle kohta on vaidlustuskomisjoni v3i kohtu joustunud menetlust 16petav
lahend, milles on antud 6iguslik hinnang rikkumise asjaoludele;

3) rikkumisele viitavad andmed ei ole pdhjendatud kahtluse tekkimiseks kiillaldased vi rikkumist ei esine;
4) riigihange on 16ppenud.

(2) Jarelevalvemenetluse voib jatta alustamata, kui:

1) jarelevalveteate esitaja ei ole kasutanud digust esitada rikkumise peale vaidlustust vaidlustuskomisjonile;
2) rikkumise asjaolusid ja muid tegureid arvesse vottes puudub jarelevalvemenetluse ldbiviimiseks oluline
avalik huvi.

(3) Kui jérelevalvemenetluse alustamiseks oli esitatud jarelevalveteade, teavitab Rahandusministeerium teate
esitajat menetluse alustamata jétmisest voi lopetamisest.

(4) Kéesoleva paragrahvi 13igetes 1 ja 2 nimetatud asjaolud ei takista jérelevalvemenetluse alustamist ja
labiviimist kdesoleva seaduse § 205 1dike 1 punktis 2 nimetatud juhul.
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§ 207. Jérelevalveteade

(1) Jarelevalveteade on pddrdumine, mis osutab kdesoleva seaduse rikkumisele ja millele kohaldatakse
margukirjale ja selgitustaotlusele vastamise ning kollektiivse poordumise esitamise seaduses mérgukirja kohta
satestatut.

(2) Jarelevalveteate voib esitada igaiiks, sdltumata sellest, kas rikkumisena kirjeldatud juhtum rikub teate esitaja
isiklikke digusi.

§ 208. Rahandusministeeriumi ettekirjutus

(1) Rahandusministeerium voib enne hankelepingu voi raamlepingu sSlmimist teha hankijale ettekirjutuse
riigihanke kehtetuks tunnistamiseks, kui hankija on rikkunud kdesolevas seaduses vdi selle alusel kehtestatud
oigusaktides sétestatud noudeid ja ilmnevad asjaolud, mis ei voimalda riigihanget jétkata.

(2) Rahandusministeeriumil on digus teha enne hankelepingu voi raamlepingu sdlmimist kohustuslikke
ettekirjutusi kdesoleva seaduse ja selle alusel antud digusaktide rikkumise 16petamiseks, kui rikkumise
16petamisel on riigihanget vdimalik jétkata.

(3) Kui hankija on jaotanud riigihanke sama menetluse raames osadeks ja kidesoleva seaduse rikkumine,
mis tingib Rahandusministeeriumi ettekirjutuse tegemise, esineb ithe voi mone osa suhtes, teeb
Rahandusministeerium ettekirjutuse liksnes nende osade suhtes, mille suhtes rikkumine esineb.

(4) Enne ettekirjutuse tegemist teeb Rahandusministeerium hankijale teatavaks ettekirjutuse tegemise
kavatsuse, andes hankijale vastuvéidete esitamiseks vahemalt kolme t66pédeva pikkuse téhtaja.

(5) Kéesoleva paragrahvi 15ikes 1 nimetatud ettekirjutuse tegemise korral on kdik riigihankega seotud otsused
ja toimingud tiihised, olenemata sellest, kas need on tehtud enne voi pérast ettekirjutuse tegemist. Samuti

on tiihine hankeleping vdi raamleping, mis sdolmitakse pérast riigihanke kehtetuks tunnistamise ettekirjutuse
tegemist.

(6) Rahandusministeerium vdib kiesoleva seaduse alusel tehtud ettekirjutuse tditmata jatmise korral rakendada
sunniraha asendustéitmise ja sunniraha seaduses sétestatud korras. Ettekirjutuse tditmata jatmise korral on
sunniraha {ilemmaéér esimesel korral kuni 2500 eurot ning jargmistel kordadel kokku kuni 10 000 eurot {ihe ja
sama kohustuse tditmisele sundimiseks.

§ 209. Rahandusministeeriumi kontrolliakt

(1) Rahandusministeeriumi valimipohise kontrolli tulemuste kohta koostatakse kirjalik kontrolliakt, mis tehakse
teatavaks hankijale ja avalikustatakse riigihangete veebilehel.

(2) Kontrolliaktis méargitakse:
1) hankija nimi ja registrikood;
2) akti koostamise kuupédev ja kontrolliperiood;
3) jarelevalvemenetluse eesmaérk ja ulatus;
4) jarelevalvemenetluses tuvastatud asjaolud ja rikkumised;
5) hinnang hankija kohustuste tditmisele (jareldused);
6) akti koostanud Rahandusministeeriumi jarelevalveametniku ees- ja perekonnanimi, ametikoha nimetus ja
allkiri.

(3) Enne kontrolliakti allkirjastamist antakse hankijale voimalus avaldada kontrolliakti projekti kohta arvamust.
Arvamust saab avaldada kirjalikus vormis ja Rahandusministeeriumi méairatud tdhtaja jooksul.

§ 210. Rahandusministeeriumi soovitused ja juhised

(1) Rahandusministeeriumil on digus anda soovitusi ja juhiseid kéesoleva seaduse paremaks jargimiseks ja
rikkumiste drahoidmiseks.

(2) Soovitused ja juhised vdivad sisalduda jérelevalvemenetlust 10petavas dokumendis voi need esitatakse
eraldi.

§ 211. Rahandusministeeriumi tegevus siiiiteokahtluse ja korruptsioonijuhtumi korral
(1) Kui jérelevalve kdigus Rahandusministeeriumile teatavaks saanud asjaolude kogum voib anda aluse
siiliteokahtluseks, mis ei ole kisitatav kdesoleva seaduse §-des 213-215 sitestatud vidrteona, voi sellel on

voimaliku korruptsioonijuhtumi tunnused, teavitab Rahandusministeerium talle teadaolevatest asjaoludest
padevat uurimisasutust voi prokuratuuri.
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(2) Korruptsioonijuhtumite ennetamiseks voib Rahandusministeerium oma iilesannete ja volituste piires teha
koost66d uurimisasutuse, prokuratuuri ning teiste valitsusasutuste ja kohaliku omavalitsuse iiksustega. Koosto6
sisuks on eelkdige ametkondadevaheline teabevahetus ja tegevuste koordineerimine.

§ 212. Koostoo Euroopa Komisjoniga

(1) Kui Euroopa Komisjon teavitab hankijat kirjalikult Euroopa Liidu riigihankealaste digusaktide voi
neid rakendavate riigisiseste digusaktide sitete ilmsest rikkumisest riigihanke korraldamisel, on hankija
kohustatud kolme to6péeva jooksul teate saamisest arvates edastama Rahandusministeeriumile kogu asjakohase
informatsiooni vastava riigihanke kohta.

(2) Kéesoleva paragrahvi 1dikes 1 nimetatud informatsiooni kisitlemise ja Euroopa Komisjonile edastamise
korra kehtestab valdkonna eest vastutav ministerméérusega.

10. peatikk
Vastutus

§ 213. Hankelepingu v0i raamlepingu muutmine néudeid rikkudes

(1) Kéesolevas seaduses sétestatud néudeid rikkudes hankelepingu v6i raamlepingu muutmise eest —
karistatakse rahatrahviga kuni 300 trahviiihikut.

(2) Sama teo eest, kui selle on toime pannud juriidiline isik, —
karistatakse rahatrahviga kuni 32 000 eurot.

§ 214. Riigihanke alusdokumentides sétestatust erinevatel tingimustel lepingu s6lmimine
(1) Riigihanke alusdokumentides sétestatust erinevatel tingimustel hankelepingu voi raamlepingu sdlmimise
eest —

karistatakse rahatrahviga kuni 300 trahviiihikut.

(2) Sama teo eest, kui selle on toime pannud juriidiline isik, —
karistatakse rahatrahviga kuni 32 000 eurot.

§ 215. Hankelepingu voi raamlepingu sdlmimine ndutud menetlust korraldamata
(1) Hankelepingu vdi raamlepingu sdlmimise eest, kui sdolmimisele ei ole eelnenud kiesolevas seaduses ndutud
menetlust, —

karistatakse rahatrahviga kuni 300 trahviiihikut.

(2) Sama teo eest, kui selle on toime pannud juriidiline isik, —
karistatakse rahatrahviga kuni 32 000 eurot.

§ 216. Menetlus

(1) Kéesoleva seaduse §-des 213-215 nimetatud véartegude kohtuvéline menetleja on Rahandusministeerium.
(2) Kéesoleva seaduse §-des 213-215 nimetatud véirtegude acgumistéhtaeg on kolm aastat.

§ 217. Kulude hiivitamine pakkujale

Pakkujal ei ole digust nduda hankijalt pakkumuse esitamisega seotud kulude, kaasa arvatud pakkumuse
ettevalmistamise ja riigihankes osalemisega seotud mdistlike kulude hiivitamist, vilja arvatud juhul, kui
pakkuja tdendab, et hankija rikkus riigihanke korraldamist reguleerivaid sitteid, sealhulgas tunnistas riigihanke
pohjendamatult kehtetuks, ja ilma rikkumiseta oleks temaga hankelepingu sdlmimine olnud tdendoline.

§ 218. Kahju hiivitamine pakkuja poolt

Kui pakkuja on riigihanke kdigus voi vaidlustuse lahendamise kéigus esitanud teadvalt valeandmeid voi

voltsinud dokumente, hiivitab ta selliste andmete voi dokumentide esitamisest hankijale voi teistele isikutele
tulenenud kahju.

11. peatikk
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Rakendussatted

§ 219. Alustatud riigihangete 10petamine, hankelepingute muutmine, esitatud vaidlustuste lahendamine,
vidrteomenetluste jéitkamine ja seaduse alusel kehtestatud digusaktide kehtivus

(1) Enne kdesoleva seaduse joustumist alustatud riigihanked viiakse 10puni, ldhtudes seni kehtinud riigihangete
seaduses (edaspidi kdesolevas paragrahvis riigihangete seadus) sitestatud nduetest, vélja arvatud sama seaduse
§-s 37 sétestatud kohustus esitada riigihanke aruanne ja aruande lisa. Nimetatud riigihangete 16ppedes on
hankijal kohustus teatada hankemenetluse 16ppemisest kdesoleva seaduse §-s 83 sétestatud korras.

(2) Riigihangete seaduse alusel sdlmitud raamlepingute alusel hankelepingute sdlmimisel ei kohaldata
riigihangete seaduse § 71 1diget 5.

(3) Enne kédesoleva seaduse joustumist sdlmitud hankelepingute muutmisel ei kohaldata riigihangete seaduse
§ 69 15ikeid 3 ja 4. Nimetatud hankelepingute muutmisel kohaldatakse kdesoleva seaduse § 123.

(4) Kéesoleva paragrahvi 15ikes 1 nimetatud riigihangetes esitatakse vaidlustused ja vaidlustuskomisjon vaatab
need 1abi, ldhtudes riigihangete seaduses sitestatud nduetest.

(5) Tegu, mille isik on toime pannud enne kéesoleva seaduse joustumist ja mis on vdérteona karistatav ka
kéesoleva seaduse alusel, kvalifitseeritakse kdesolevas seaduses vidrteokoosseisu ettendgeva paragrahvi jargi.

(6) Riigihangete seaduse § 10 1dike 5 alusel kehtestatud digusakt kehtib kuni selle kehtetuks tunnistamiseni.
§ 220. Elektrooniline teabevahetus

(1) Kuni 2018. aasta 17. oktoobrini voimaldab hankija riigihankega seotud teabevahetust hankija ja ettevotja
vahel, sealhulgas hankedokumentide kéttesaadavaks tegemist, taotluse, pakkumuse ja selgituste esitamist
elektrooniliselt vahemalt 70 protsendi ulatuses registris alustatud riigihangete arvust.

(2) Kogu keskse hankija riigihangetega seotud teabevahetus keskse hankija ja ettevdtja vahel, sealhulgas
riigihanke alusdokumentide kéttesaadavaks tegemine ning taotluse, pakkumuse ja selgituse esitamine, toimub
elektrooniliselt, kui kidesolevas seaduses ei ole sitestatud teisiti.

§ 221. Alltoovotjate kontollimine kuni 2018. aasta 31. detsembrini

(1) Kuni 2018. aasta 31. detsembrini ldhtub hankija alltoovotjate kontrollimisel lisaks kdesoleva seaduse § 122
16igetele 1, 4, 7 ja 11 ka kdesolevas paragrahvis sitestatust.

(2) Ehitustoode hankelepingute korral ja objektil hankija otsese jarelevalve all osutatavate teenuste
hankelepingute korral nduab hankija riigihangete puhul, mille eeldatav maksumus on vdrdne rahvusvahelise
piirmédraga vai iiletab seda, riigihanke alusdokumentides, et hankelepingu s6lminud pakkuja esitaks hiljemalt
hankelepingu téitmise alustamise ajal hankijale selleks ajaks teadaolevate alltodvotjate nimed, kontaktandmed ja
teabe nende seaduslike esindajate kohta. Hankija nduab hankelepingu sdlminud pakkujalt sama teabe esitamist
koikide lisanduvate hankelepingu tditmisega seotud alltoovotjate kohta ja teabe esitamist selle kohta, kui
hankelepingu téditmise alustamise ajal ndidatud alltoovotja asendatakse.

§ 222. Vaidlustusmenetluse kulude jaotamine kuni 2018. aasta 31. detsembrini

(1) Kuni 2018. aasta 31. detsembrini ldhtub vaidlustuskomisjon vaidlustusmenetluse kulude jaotamisel lisaks
kaesoleva seaduse § 198 1digetele 4, 5 ja 7 ka kdesolevas paragrahvis sétestatust.

(2) Vaidlustusmenetluse 16ppemisel kédesoleva seaduse § 197 16ike 1 punkti 3 v&i 7 alusel voi punktis 5
nimetatud vaidlustuse vdi punktis 6 nimetatud kahju hiivitamise taotluse téieliku rahuldamisega moistab
vaidlustuskomisjon oma otsusega hankijalt vaidlustaja kasuks vélja vaidlustaja poolt vaidlustusmenetluses
tasutud riigildivu tédies ulatuses ja tasutud voi tasumisele kuuluva eksperditasu vajalikus ja pohjendatud ulatuses.

(3) Vaidlustuse voi kahju hiivitamise taotluse osalise rahuldamise korral mdistab vaidlustuskomisjon oma
otsusega hankijalt riigildivu ja tasutud voi tasumisele kuuluva eksperditasu vilja proportsionaalselt vaidlustuse
vOi kahju hiivitamise taotluse rahuldamisega.

(4) Vaidlustusmenetluse 16ppemisel kdesoleva seaduse § 197 1dike 1 punkti 2 voi 4 alusel mdistab
vaidlustuskomisjon oma otsusega vaidlustajalt hankija voi kolmanda isiku kasuks vilja nende poolt
vaidlustusmenetluses tasutud voi tasumisele kuuluva eksperditasu vajalikus ja pShjendatud ulatuses. Vaidlustaja
tasutud voi tasumisele kuuluvad menetluskulud jadvad vaidlustaja kanda.
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(5) Vaidlustusmenetluse 16ppemisel kdesoleva seaduse § 197 1dike 9 alusel moistab vaidlustuskomisjon oma
otsusega menetlusosalistelt nende poolt vaidlustusmenetluses tasutud riigildivu ja tasutud voi tasumisele
kuuluva eksperditasu vélja, 1dhtudes iga vaidlustusmenetluse 10ppemise aluse puhul kdesoleva paragrahvi
10igetes 14 sitestatust.

§ 223. Elektroonilise side seaduse muutmine

Elektroonilise side seaduse § 74 1dikes 1 ja § 76 10ikes 1 asendatakse sdna ,,hankedokumentides” sdnaga
,,alusdokumentides”.

§ 224. Energiamajanduse korralduse seaduse muutmine

Energiamajanduse korralduse seaduse § 6 1ikes 3 asendatakse tekstiosa ,,§ 15 16ikes 2” tekstiosaga ,,§ 14
16ikes 3”.

§ 225. Euroopa Liidu iihise péllumajanduspoliitika rakendamise seaduse muutmine

Euroopa Liidu iithise pdllumajanduspoliitika rakendamise seaduse § 71 15ige 4 muudetakse ja sonastatakse
jargmiselt:

,»(4) Kéesoleva paragrahvi 1digetes 1-3 nimetatud toetuste puhul loetakse taotlus maaelu arengu toetuse
saamiseks esitatuks riigihangete seaduses sitestatud avatud hankemenetluses ja viljakuulutamiseta
labiradkimistega hankemenetluses pakkumuse ning piiratud hankemenetluses, konkurentsipohises
hankemenetluses, vdistlevas dialoogis ja innovatsioonipartnerluses hankemenetluses osalemise taotluse
esitamisega kiesoleva paragrahvi 16ikes 1 nimetatud juhul Pdllumajandusministeeriumile ning I1digetes 2 ja 3
nimetatud juhul PRIA-le.”.

§ 226. Halduskoost66 seaduse muutmine

Halduskoost66 seaduses tehakse jairgmised muudatused:

1)paragrahvi 13 1digetes 1 ja 3 asendatakse sona ,,hankemenetluse” sonaga ,.riigihanke”;

2)paragrahvi 13 16ike llpunkt 5 muudetakse ja sonastatakse jargmiselt:
,,d) planeerimisseaduse §-des 130 ja 131 nimetatud haldusleping;”;
3)paragrahvi 13 1dikest 2 jaetakse vilja sdna ,,hankemenetluse”;

4)paragrahvi 13 18ikes 4 asendatakse tekstiosa ,,§-sid 107—-114 ja 117-129” tekstiosaga ,,8. ja 9. peatiikis
sdtestatut”;

5)paragrahvi 13 16ige 5 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(5) Riigihanke korraldamisel kdesoleva paragrahvi 1dike 1 alusel sdlmitava halduslepingu s6lmimiseks ei
rakendata riigihangete seaduses sitestatud hanketeate, eclteate ja hankelepingu sdlmimise teate riigihangete
registrile esitamise korda. Hanketeade halduslepingu sSlmimiseks ja sellele vastav hankelepingu sdlmimise
teade avaldatakse Ametlikes Teadaannetes, arvestades riigihangete seaduses sétestatud tdhtaegu.”.

§ 227. Halduskohtumenetluse seadustiku muutmine

Halduskohtumenetluse seadustikus tehakse jargmised muudatused:
1)paragrahvi 267 1dikes 1 asendatakse tekstiosa ,,§ 117 15ikes 2 voi 2! tekstiosaga ,,§ 185 1digetes 2—4 voi 67;
2)paragrahvi 268 15ikes 1 asendatakse sona ,,isik” sdnaga ,,ettevotja”;

3)paragrahvi 270 15ike llpunktis 2 asendatakse tekstiosa ,,§ 117 1oike leunktis 17 tekstiosaga ,,§ 185 loike 4
punktis 17;

4)paragrahvi 270 15ike llpunktis 3 asendatakse tekstiosa ,,§ 117 16ike 21punktides 2,4 ja 5” tekstiosaga ,,§ 185
1oike 4 punktides 2, 4 ja 57;

S)paragrahvi 270 15ike llpunktis 4 asendatakse tekstiosa ,,§ 117 loike 21punktis 6” tekstiosaga ,,§ 185 16ike 4
punktis 6”;

6)paragrahvi 270 1dike 1'punktis 5 asendatakse tekstiosa ,,§ 117 1dike 2'punktis 3” tekstiosaga ,.§ 185 13ike 4
punktis 3”;

T)paragrahvi 280 ldikes 2 asendatakse sonad ,,hankemenetluse, ideekonkursi voi ehitustédde kontsessiooni
andmise” sonaga ,,riigihanke”.
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§ 228. Jaitmeseaduse muutmine

Jaatmeseaduses tehakse jargmised muudatused:

1)paragrahvi 1 1dikes 5 asendatakse tekstiosa ,,§-s 141> tekstiosaga ,,§-s 127;

2)paragrahvi 67 16ige 1 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(1) Korraldatud jaétmeveo teenuse osutaja leidmiseks korraldab kohaliku omavalitsuse iiksus iseseisvalt

vOi koostdos teiste kohaliku omavalitsuse liksustega kontsessioonilepingu sdlmimise menetluse lahtuvalt
riigihangete seaduses sétestatust. Viimasel juhul voivad koost6dd tegevate kohaliku omavalitsuse liksuste
haldusterritooriumid moodustada iihe veopiirkonna, arvestades kdesoleva paragrahvi loikes 5 sétestatud
piirkonna elanike arvu.”;

3)paragrahvi 67 1dikes 2 asendatakse tekstiosa ,,§-s 13” tekstiosaga ,,§-s 43”;

4)paragrahvi 67 16ike 3 esimene lause ja teise lause sissejuhatav lauseosa muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:
,.Kohaliku omavalitsuse iiksus koostab korraldatud jadtmeveo teenuste kontsessioonilepingu sdlmimiseks
riigihanke alusdokumendid, 1dhtudes riigihangete seaduse § 37 1dikes 1 sétestatust ning arvestades kéesolevas
16ikes toodud erisusi. Korraldatud jddtmeveo teenuste kontsessioonilepingu riigihanke alusdokumentides
madratakse muu hulgas jargmised tingimused:”;

S)paragrahvi 67 18ige 4 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,»(4) Kéesoleva paragrahvi 16ikes 3 nimetatud korraldatud ja&tmeveo teenuste kontsessioonilepingu riigihanke
alusdokumendid esitatakse enne riigihanke alustamist seisukohavdtuks Keskkonnaametile, kes vajaduse korral
esitab kahe nddala jooksul riigihanke alusdokumentide kéittesaamisest arvates ettepanekud nende tdiendamiseks
vOi muutmiseks.”.

§ 229. Kalandusturu korraldamise seaduse muutmine

Kalandusturu korraldamise seaduse § 63 1dike 3 punktis 4 asendatakse sona ,,0stja” sdnaga ,,hankija”.

§ 230. Kunstiteoste tellimise seaduse muutmine

Kunstiteoste tellimise seaduses tehakse jargmised muudatused:

1)paragrahvi 2 1dike 1 punktis 6 asendatakse tekstiosa ,,§-des 83—89” tekstiosaga ,,§-des 146—152”;

2)paragrahvi 2 16ike 2 punktis 1 asendatakse tekstiosa ,,§ 4 16ikes 3” tekstiosaga ,,§ 8 loikes 57 ja tekstiosa ,,§ 72
16ikes 1 tekstiosaga ,,§ 137 1ikes 17;

3)paragrahvi 2 16ike 2 punktis 3 asendatakse tekstiosa ,,§ 15 16ikes 1” tekstiosaga ,,§ 14 16ike 2 punktis 3”;

4)paragrahvi 3%I5ikes 3 asendatakse tekstiosa ,»,§ 28 16ike 2 punkti 2” tekstiosaga ,,§ 49 16ike 1 punkti 2”.
§ 231. Maksukorralduse seaduse muutmine
Maksukorralduse seaduse § 29 punkt 10 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

,,10) Rahandusministeeriumile isiku korvaldamise aluste puudumise kontrollimiseks vastavalt riigihangete
seadusele;”.

§ 232. Perioodi 2014-2020 struktuuritoetuste seaduse muutmine
Perioodi 2014-2020 struktuuritoetuste seaduses tehakse jairgmised muudatused:
1)paragrahvi 14 punktis 16 asendatakse sdna ,,hankedokumentide” sénaga ,,alusdokumentide”;

2)paragrahvi 26 1dikes 2 asendatakse tekstiosa ,,§ 10 15ike 3” tekstiosaga ,,§ 5 loike 3” ja tekstiosa ,,§-des 83—
89” tekstiosaga ,,§-des 146—152”;

3)paragrahvi 26 1dikes 3 asendatakse tekstiosa ,,§ 10 16ike 3” tekstiosaga ,,§ 5 loike 3, tekstiosa ,,§-des 83—89”
tekstiosaga ,,§-des 146—152” ja tekstiosa ,,4. peatiikis” tekstiosaga ,,3. peatiiki 3. jaos”;

4)paragrahvi 28 16ige 3 muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:
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,»(3) Kui toetuse saaja tellib sotsiaal- ja eriteenuseid riigihangete seaduse § 126 loike 1 tdhenduses vdi korraldab
riigihanke, mille eeldatav maksumus jdib alla riigihanke piirmééra, kontrollitakse riigihanke kooskdla
riigihangete seaduse §-s 3 nimetatud pohimdtetega ning konealusele riigihankele kohalduvate riigihangete
seaduse sitetega tiksnes siis, kui riigihanke eeldatav maksumus on vdrdne 5000 euroga voi sellest suurem.”.

§ 233. Riigieelarve seaduse muutmine

Riigieelarve seaduse § 60 15ike 2 punkt 6 muudetakse ja sdnastatakse jargmiselt:

,,0) teha tehinguid kapitalirendi tingimustel, sdlmida kontsessioonilepinguid ja teha muid selliseid tehinguid, kui
riigieelarvega ei ole selleks luba antud.”.

§ 234. Riigihangete seaduse kehtetuks tunnistamine
Riigihangete seadus (RT 12007, 15, 76) tunnistatakse kehtetuks.
§ 235. Vedelkiitusevaru seaduse muutmine

Vedelkiitusevaru seaduse § 16 1dikes 1 asendatakse tekstiosa ,,§ 14 15ike 1 punkti 2” tekstiosaga ,,§ 11 15ike 1
punkti 20”.

§ 236. Voladigusseaduse muutmine

Voladigusseaduse § 82116igetes 1,3 ja4 ning § 113 16ikes 10 asendatakse tekstiosa ,,§ 10 1dikes 1 voi 2”
tekstiosaga ,,§ 5 16ikes 2”.

§ 237. Uhisveevirgi ja -kanalisatsiooni seaduse muutmine
Uhisveevirgi ja -kanalisatsiooni seaduses tehakse jirgmised muudatused:
1)paragrahvi 7 16ike 2 esimene lause muudetakse ja sonastatakse jargmiselt:

,.Kui tthisveevirk ja -kanalisatsioon on kohaliku omavalitsuse tiksuse omandis voi valduses, korraldab kohaliku
omavalitsuse iiksus iseseisvalt voi koostdos teiste kohaliku omavalitsuse iiksustega vee-ettevotja leidmiseks
kontsessioonilepingu solmimise menetluse, lahtudes riigihangete seaduses satestatust.”;

2)paragrahvi 7 15ige 2*muudetakse ja sOnastatakse jargmiselt:

(2% Kui eradiguslikust juriidilisest isikust iihisveevirgi ja -kanalisatsiooni omanik teeb ettepaneku korraldada
kontsessioonilepingu sdlmimise menetlus vdi tema suhtes ilmneb vihemalt iiks kdesoleva paragrahvi

15ikes 2°nimetatud asjaolu, médratakse vee-ettevotja 10ike 2 kohaselt.”;

3)paragrahvi 7 15ike 31sissejuhatavas lauseosas asendatakse sdna ,,hankedokumentides” sdnaga
,alusdokumentides”.

§ 238. Seaduse joustumine

(1) Kéesolev seadus joustub 2017. aasta 1. septembril.

(2) Kéesoleva seaduse § 85 16ige 6 ning § 115 15ike 2 punkt 2 ja 16iked 3—6 joustuvad 2018. aasta 1. jaanuaril.
(3) Kéesoleva seaduse § 23 15ige 9 ja § 45 15ige 1 joustuvad 2018. aasta 18. oktoobril.

(4) Kéesoleva seaduse § 198 16iked 1-3 ja 6, § 199 ning § 122 16iked 2, 3, 5, 6 ja 810 joustuvad 2019. aasta
1. jaanuaril.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2007/66/EU, millega muudetakse ndukogu direktiive 89/665/EMU
ja 92/13/EMU riigihankelepingute sdlmimise libivaatamise korra tdhustamise osas (ELT L 335, 20.12.2007,
1k 31-46);

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/81/EU, millega kooskdlastatakse teatavate kaitse- ja
julgeolekuvaldkonnas ostjate poolt sdlmitavate chitustode ning asjade ja teenuste riigihankelepingute
sdlmimise kord ja muudetakse direktiive 2004/17/EU ja 2004/18/EU (ELT L 216, 20.08.2009, 1k 76-136);
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2014/23/EL kontsessioonilepingute sdlmimise kohta (ELT L %4,
28.03.2014, Ik 1-64);

Euroopa Parlamendi | ja ndukogu direktiiv 2014/24/EL riigihangete kohta ja direktiivi 2004/18/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (ELT L 94, 28.03.2014, 1k 65-242);

Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiv 2014/25/EL milles késitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja
postiteenuste sektoris tegutsevate iiksuste r11g1hanke1d ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2004/17/EU
(ELT L 94, 28.03.2014, 1k 243-374).

Eiki Nestor
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Riigikogu esimees
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